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1 Děvče ze Stínadel

   Tonča už u toho okna na chodbě před sborovnou neměla stání!

   Celý profesorský sbor byl uvnitř i s přísným panem ředitelem Hostounským, kdopak ví, o čem se tam radili – a profesorka Trojanová jistě neměla ani pomyšlení na starosti Sedlářové z kvarty B.

   Jenomže pro Tonču Sedlářovou to bylo důležité – tak důležité, že už víc než půlhodinu na svou třídní trpělivě čekala.

   V budově bylo ticho – sebeslabší zvuky se v opuštěných chodbách podivně rozléhaly a zase ozvěnou vracely – osamělé Tonče se do konce zdálo, že i přes zavřené dveře slyší bzukot hlasů ze sborovny.

   Dnes bylo vyučování krátké. Studenti a studentky Reálného gymnasia vyslechli v tělocvičně zahajovací projev ředitele a pak se ve svých třídách seznámili s novým rozvrhem hodin…

   Zasedací pořádek kvarty B se oproti loňsku nijak nezměnil, Tonče zůstala druhá lavice v řadě u oken. Tohle místo jí nikdo nezáviděl a bojovat o ně nemusela – seděla totiž vedle Ramouzové, o jejíž sousedství nikdo nestál.

   V každé třídě se vždycky najde někdo takový! Buď si vypůjčuje sešity, které nevrací, páchá všelijaké nepravosti, které pak svádí na jiné, žaluje na své spolužáky – nebo chodí špinavý, neupravený, jeho šaty jsou cítit kdovíčím…

   Jenomže Martina Ramouzová taková ani trochu nebyla! Od hlučných a nepokojných spolužaček se lišila nanejvýš jakousi uzavřeností a zamlklostí. V tělocviku příliš nevynikala, na míčové hry byla spíš nešikovná a v ostatních, důležitějších předmětech byl její prospěch průměrný, snad kromě češtiny – a podceňované hudební výchovy! Děvčata se styděla zpívat nahlas; jediná Martina se nebála a nečervenala. I nenáviděnou hudební nauku ovládala tak, že starý a trochu podivínský profesor Adamec ji často dával za vzor ostatním.

   Ale jinak byla skutečně docela obyčejná!

   Celé tři školní roky Tonča Sedlářová s Martinou Ramouzovou seděly vedle sebe, chovaly se k sobě slušně i ohleduplně, nikdy se nepohádaly, občas si navzájem i nenápadně napovídaly. Rázná tmavovlasá a hnědooká Tonča měla k bledé a tiché Martině tak trochu ochranitelský vztah, zatímco Martina Tončinu ráznost v duchu obdivovala – ale víc toho mezi nimi nikdy nebylo! Když se ozvalo zvonění za poslední vyučovací hodinou, sotva se při odchodu letmo pozdravily.

   Až přišel ten zvláštní den…

   Ve třídě s klavírem, kde se vyučoval zpěv a hudební nauka – žáci gymnasia jí říkali zpěvárna – přišel profesor Adamec s novinkou.

   „Vyzkoušíme si, jakou máte zásobu melodií,“ řekl. „Zazpívejte mi nápěv, který vás napadne – v tónině, kterou vám udám na klavíru.“

   Na něco takového nikdo odvahu neměl, nikdo se dobrovolně nepřihlásil – a profesor vyvolal Martinu. „Ramouzová,“ řekl, „pojďte sem, ke klavíru – a předveďte těm nemuzikálním ignorantkám, co je to improvizace!“

   Spolužačky se daly do obvyklého poťouchlého chichotání, všechny se těšily, že Martina konečně i v hudební výchově něco nedokáže; pak profesor Adamec uhodil základní akord – a Martina se tváří v tvář celé třídě rozezpívala nápěvem beze slov, při němž spolužačkám přeběhl po zádech mráz.

   „Co jste to zpívala, Ramouzová?“ zeptal se profesor, když Martina skončila. „Má to nějaký název?“

   Martina pokrčila rameny.

   „A odkud to znáte?“ dotíral profesor. „Je to skutečně neobvyklá a sugestivní melodie.“

   „U nás se to zpívá,“ řekla Martina.

   „U vás? A kde je to – u vás, Ramouzová?“

   „Ve Stínadlech, pane profesore.“

   Byla to válečná píseň Vontů.

   Ano – Martina Ramouzová bydlela ve Stínadlech!

   To bylo její nesmazatelné znamení – a teď ještě ukázala, že se k té zvláštní městské čtvrti kdysi vysmívané pro pochybnou minulost hrdě hlásí. Nikdo nebral v úvahu, že před několika sty lety, kdy snad v místech Stínadel bývalo popraviště, tam žádná městská čtvrť nestála. Bylo to přece daleko od tehdejších městských hradeb!

   Kolik generací stínadelských chlapců svádělo kruté bitvy s posměváčky z okolních čtvrtí!

   A když se posléze sjednotili pod vedením podnikavého Vojtěcha Vonta, brzy už si nikdo nedovolil je urážet!

   Na památku zakladatele svého sdružení se nazvali Vontové, jejich odznakem se stal žlutý špendlík a symbolem Velkého Vonta, jak si nástupci Vojtěcha Vonta začali říkat, byl ježek v kleci, podivný kovový hlavolam nalezený kdysi ve Stínadlech.

   Časem se samozřejmě na původ nepřátelství stínadelských s okolními čtvrtěmi pozapomnělo – a od letošního ledna, kdy byl Velkým Vontem zvolen Otakar Losna, byly stínadelské ulice, oddělené od Druhé Strany Rozdělovací třídou, pro cizince poměrně bezpečné.

   Jenomže hloupé a povrchní spolužačky Martiny Ramouzové to ani za mák nezajímalo! Byla ze Stínadel, nepatřila na Druhou Stranu – svým zpěvem to jenom potvrdila – a basta!

   Zato Tonče Sedlářové v té chvíli připadala jako Panna Orleánská, či jako ta husitská bojovnice na hoře Vítkově, která volala: Nesluší se křesťanu ustupovat před antikristem… Zkrátka jako jedna z hrdinek, o nichž jim dokázala tak poutavě vyprávět profesorka dějepisu Trojanová.

   Tonča nikdy neváhala říct, co si myslí – ani k vyučujícím se nechovala nesměle; profesoři jí svěřovali oběžníky, když je bylo třeba během hodiny odnést do třídy jiné – to by mnohé ze zdánlivě sebevědomých a vychloubačných děvčat Tončiny třídy nedokázalo ani za nic! Také se neváhala zeptat, pokud něco z výkladu nepochopila, ke zkoušení se většinou hlásila sama – a to i v předmětech, které neměla příliš v oblibě. Bylo lepší mít to za sebou, než čekat, až profesor nalistuje ve svém notesu písmeno S!

   Proto hned, když se Martina vrátila do lavice, jí podstrčila papírek, na který napsala: Mně vůbec nevadí, že bydlíš ve Stínadlech. Budeme spolu kamarádit, chceš?

   A Martina odepsala: Ano, chci.

   To se stalo koncem letošního května – a Tonča se celé dva prázdninové měsíce těšila na den, kdy se s Martinou opět setkají.

2 Zpečetěno krví

   Ten den přišel, jako přichází každý rok; den pro chlapce a děvčata mnohem důležitější než všechny svátky a výročí, jaké si dospělí lidé vymysleli – snad s výjimkou Vánoc. Opět se sešli ve svých školních třídách, někde nově vymalovaných, s novými obrázky i čistými tabulemi čekajícími na první čáru bílou či barevnou křídou, všichni trochu rozechvěni očekáváním čehosi nového; linkovaly se nové zasedací pořádky, v některých třídách se objevili noví učitelé, profesoři – a v rozvrzích hodin některých tříd zcela nové předměty, jakým se loni ještě neučili.

   Mnozí studenti se teprve nedávno vrátili do města.

   Ti, jejichž rodiče si mohli dovolit pobyt u moře, se vraceli opálení a snad i znudění; jiní se neopálili o nic méně na táborech či v dívčích i chlapeckých prázdninových koloniích, nebo když pomáhali svým venkovským příbuzným při žních – a ti, kteří zůstali ve městě, aspoň prožili dva letní měsíce zcela bezstarostně, pokud se ovšem nemuseli připravovat na opravné zkoušky koncem srpna.

   To všechno náhle skončilo – ale slunce jako by to nevědělo!

   Zalévalo ulice svým hřejivým svitem stejně jako včera – v zákoutích a na okrajích plácků a hřišť dál hořce voněl rmen, řebříček, truskavec i zvířený prach – ale prázdniny zmizely do nenávratna stejně jako loni, jako předloni…

   Jako mnohokrát předtím.

   Tonča Sedlářová prožila část prázdnin v dětské kolonii kdesi v jižních Čechách a zbytek u příbuzných v malé vesnici. Nebyla to nejhorší možnost, jak strávit prázdniny, jistě lepší, než v městských ulicích, a Tonča byla rodičům vděčná, že jí pobyt v kolonii umožnili – Sedlářovi nebyli bohatí a za pobyt v kolonii se muselo zaplatit!

   Přesto se ani tam Tonče nepodařilo najít, po čem toužila – to, co znala jen z knížek a co tajně záviděla Jindrovi Hojerovi od nich z domu ve Sladovnické ulici. Děti, které v kolonii poznala, byly docela obyčejné, o dobrodružství nestály – a na žních u strýce Tonču teprve nepotkalo nic – zhola nic, co by si mohla zapsat do deníku jako nevšední zážitek. Leda snad to, že místní děti na ni z povzdálí hleděly jako na podivného, cizího tvora, který do jejich světa nepatří, a před kterým je třeba mít se na pozoru!

   Ve Sladovnické ulici Tonča kamarádky neměla; děvčata, která tu v okolí bydlela, byla mladší, nebo zase o dost starší – a tak se Tonča už od dětství přátelila s Jindrou Hojerem. Nejen že bydleli ve stejném domě; shodou okolností se sešli i na reálném gymnasiu. I když nechodili do jedné třídy – chlapci navštěvovali chlapeckou a děvčata dívčí – čekávali jeden na druhého ráno před domem a cestou do školy si vždycky měli o čem povídat.

   Domů se spolu vraceli zřídka, jejich třídy neměly stejný rozvrh hodin – a od toho památného květnového dne Tonča stejně nechodila ze školy rovnou domů. Doprovázela Martinu k Rozdělovací třídě a často i kousek cesty za ni – a ten kousek byl den co den o pár kroků delší. „Ale Tončo… Ty mě vyprovázíš jako mladší sestřičku!“ řekla jednou Martina, když tak spolu došly až skoro ke svatojakubskému kostelu a na chvíli se posadily na lavičku v malém liduprázdném zákoutí pod červenými javory.

   Tonča jí odpověděla: „Však jsem taky starší skoro o dva měsíce – a sestry přece skoro jsme, ne?!“

   „Ach ne,“ na to Martina. „Víš, sestry se často hádají.“

   „Myslela jsem to jinak,“ řekla Tonča. „Jako když indiánští bojovníci smísili svou krev. Tím se stali bratry a byl to nezrušitelný svazek.“

   „Ale to jsme my neudělaly,“ namítla Martina.

   Rázná Tonča o tom dlouho nepřemýšlela. Ve své krabičce poslední záchrany měla jehly i nitě – a tak se obě děvčata se zavřenýma očima bodla do bříška palce, vytlačila krůpěj krve a nepatrné ranky na sebe přitiskla…

   „Nikdo a nic nás už nerozdělí,“ řekla Martina. „Jsme jedno tělo a jeden duch.“

   Tonču by taková slova nikdy nenapadla!

   Nakonec se ale stejně musely rozcházet u Rozdělovací třídy.

   Jejich cesty ze školy se totiž časem prodloužily natolik, že si toho začali všímat rodiče. Přátelství obou děvčat, zpečetěné krví, by byli nejspíš nepochopili – a stejně jako Tonča, tak i Martina rodičům lhát nechtěly!

3 Sen o Upřímných srdcích

   Naopak Jindra Hojer ze školy domů takřka vždycky spěchal – jako člen klubu Rychlých šípů měl stále plnou hlavu rozmanité klubovní činnosti a ze školy pospíchal domů, aby se naučil, co bylo na příští den třeba, napsal domácí úkoly, zhotovil uložený rys a podobně – jak to chlapcům Rychlých šípů kladl na srdce Mirek Dušín a jak už si na to ostatně dávno zvykli. Bylo to docela něco jiného než kdysi dávno, kdy se ještě neznali a jejich klub neexistoval! Tehdy sice také nebyli špatnými žáky, ale přesto své úkoly často psali narychlo po večeři, nebo dokonce až druhý den ráno – protože dali přednost nějaké honičce, fotbalovému utkání, či jenom bezcílnému toulání ulicemi a hledání dobrodružství, které nepřicházelo…

   Zato teď si Jindra mohl napsat do deníku:

   Nikdy už bych nemohl být takovým chlapcem jako před založením našeho klubu! Jak jsem mohl prosedět celé hodiny se stéblem trávy v zubech na té bedně na našem dvoře? A přece mi to nakonec přineslo štěstí: zachránil jsem Mirka Dušína s Jarkou Metelkou před Černými jezdci, když jsem je do té bedny schoval – a od té doby je ze mě docela jiný člověk!

   To, že je skutečně jiný, mlčky respektovala i jeho třída. Našly se sice výjimky, jako kdysi poťouchlý Doudleba, který Jindrovi úmyslně zkazil bobříka mlčení – ale s ním se Jindra vypořádal snadno, neboť bobříky síly i mrštnosti ulovil už dávno předtím.

   Tonča by byla ráda založila podobný klub – měla už pro něj vymyšlený i název Upřímná srdce – a chtěla, aby se co nejvíc podobal Rychlým šípům. Jindra Hojer ji v tom jen utvrzoval, když jí při cestách do školy vyprávěl o činnosti a dobrodružstvích svého slavného chlapeckého klubu z Druhé Strany – a Tonča čas od času i nahlédla do jejich klubovny, když jim začala pomáhat s rozšiřováním jejich časopisu TAM-TAM mezi Druhostraníky!

   Všichni chlapci z klubu jí důvěřovali už od těch slavných a pohnutých dob, kdy pořádali první výpravy do tajemných a nebezpečných Stínadel; tehdy Jindra svěřil Tonče dopis pro své rodiče, který měla odevzdat co nejpozději, až bude i dům zamčený – aby věděli, kde mají Jindru hledat, kdyby se nevrátil – a Tonča, i když vyděšená, s dopisem trpělivě čekala do pozdního večera! Jiné děvče by už dávno běželo s pláčem za Jindrovými rodiči – a jak by to bylo asi dopadlo, o tom Jindra radši ani nepřemýšlel!

   Takový klub, jaké vedla redakce Mladého Hlasatele, populárního týdeníku pro mládež, mohl založit každý podnikavý chlapec nebo děvče; ale mělo to jednu podmínku: musel získat pro klubovní myšlenku aspoň tři další kamarády či kamarádky. A v tom byl pro Tonču kámen úrazu! Martina by do takového klubu ráda vstoupila – ale kde vzít další dvě odvážné a správné členky?

   Děvčata z jejich třídy byla hašteřivá a fintivá, nejvíc se zajímala o časopisy se snímky filmových herců a zamilované romány – a to Tonču nebavilo! Kromě Martiny jejím přísným výběrem prošla jen Eva Holejšovská, primuska třídy a sportovkyně, kterou tělocvikář, profesor Nosek, nechával předcvičovat prostná a dával ji ostatním za vzor. Jenomže když se jí Tonča zmínila o svém úmyslu založit klub, řekla jí, že je dětinská a jelimánek – a ještě to roznesla po třídě…

   Jak potom Tonča litovala, že radši nemlčela!

   Založit dívčí klub po vzoru Rychlých šípů nepovažovala za dětinství. Dobře věděla, že dětství jednou zákonitě skončí, ale netoužila po tom, aby se to stalo hned, teď, aby se přes noc stala dospělou – aspoň ne tak, jak se o to snažily její protivné a věčně rozhádané spolužačky – oblékáním, účesy od kadeřníka a zasvěcenými hovory o chlapcích.

   Představa, že s nimi bude muset vydržet dalších pět let, by se byla Tonče jistě stala noční můrou – nebýt Martiny.

   Díky přátelství s ní ty dlouhé roky do maturity ve zdraví přežije!

   Proto se Tonča tolik těšila na den, kdy se opět sejde se svou jedinou kamarádkou.

   Jenomže Martina prvního dne nového školního roku do školy nepřišla – její místo vedle Tonči zůstalo prázdné!

4 Tonča musí do Stínadel

   Tonča už čekala na třídní profesorku Trojanovou déle než půl hodiny. Bylo to nekonečné čekání – a Tonče se pomalu vkrádala na mysl obava, že tam, za těmi vysokými dvojkřídlými hnědými dveřmi s mosaznou klikou a ozdobným nápisem SBOROVNA projednávají profesoři něco hrozného… Něco, co by Tonče odpovědělo na otázku, proč Martina nepřišla do školy!

   Jsi blázen, jsi panikářka, říkala si v duchu Tonča. Nedívej se pořád na ty dveře, jako bys je chtěla uhranout. Otoč se k nim zády, dívej se z okna na školní dvůr, na střechu, kde se procházejí a nadýmají holubi, počítej plaňky vzdáleného plotu školníkovy zahrádky, sleduj pouť mraků na obloze – jenom nemysli na to, proč Martina…

   A dveře se konečně otevřely.

   Matematikář Petroušek, profesorka Vránová, která učila češtinu, vousatý zeměpisec Karas – čekající Tonči si sotva povšimli. Pouze dobromyslný Karas odpověděl na její pozdrav pokývnutím.

   Potom se konečně objevila třídní profesorka Trojanová a Tonča jí vykročila vstříc.

   „Copak, Sedlářová?“ zeptala se profesorka. „Čekáte tu na mě?!“

   „Ano, paní profesorko,“ řekla Tonča. „Ráda bych se zeptala, jestli nevíte, proč dnes chyběla Ramouzová?“

   „To opravdu nevím. Nikdo ji neomlouval.“

   „Paní profesorko… Já bych za ní zašla.“

   Trojanová se usmála. „Vy jste přítelkyně, viďte?“

   „Ano,“ řekla Tonča. „Kamarádíme spolu.“

   „O prázdninách jste se neviděly?“

   „Ne… Byla jsem na kolonce – a potom u tety, pracovala jsem tam na žních – Martina musela zůstat doma, pomáhá otci v krámě…“

   „Víte, kde bydlí?“

   „Proto na vás čekám, paní profesorko. Vím, že bydlí ve Stínadlech – ale přesnou adresu neznám. Kdybyste mi ji laskavě řekla – “

   „To je to nejmenší, samozřejmě vám ji řeknu – ale nevím, jestli to ve Stínadlech najdete. Byla jsem se tam o prázdninách podívat, restaurují tam jeden poměrně cenný barokní kostel… Dost dlouho jsem to hledala – a pak jsem zase měla co dělat, abych trefila zpátky. Musela jsem se několikrát ptát na cestu.“

   „Já mám plán města, paní profesorko,“ řekla Tonča.

   „Praktické děvče,“ pochválila ji Trojanová. „Ten plán ale není právě spolehlivý. Měla jsem ho s sebou také… Celá řada uliček a průchodů na něm nejspíš chybí. Počkejte, Sedlářová, podívám se po té adrese.“ Chvíli listovala v deskách, které vytáhla z aktovky. „Tak, tadyhle to máme… Pod Belmutkou dvanáct. Chcete, abych vám to napsala?“

   „Ne, to nemusíte, paní profesorko… Pod Belmutkou dvanáct, to nezapomenu. A – děkuju vám.“

   „Je hezké, že k sobě máte takový přátelský vztah,“ řekla Trojanová. „Jen kdyby v naší třídě takových bylo víc. Loni se mi občas zdálo, že máme docela dobrý kolektiv – jenže pak zase přicházely dny, kdy jsem nad celou třídou v duchu lámala hůl. Ale vy už nemáte stání…“

   „Promiňte, paní profesorko.“

   Trojanová se usmála. „Jen běžte. A hodně zdaru – při té vaší výpravě do Stínadel. Pokud je Ramouzová nemocná, vyřiďte jí můj pozdrav a přání brzkého uzdravení – a kdyby to snad bylo na delší dobu, ať její rodiče pošlou omluvenku.“

   „Vyřídím to, paní profesorko.“

   Tonča spěchala domů indiánským krokem – deset kroků chůze, dvacet poklus… Plán města samozřejmě ve škole s sebou neměla – a také nemohla odejít rovnou do Stínadel, aniž by o tom řekla doma. Osm – devět – deset – a poklus: ráz, dva, tři, čtyři… Ale snad by bylo lepší neříkat, že jde právě do Stínadel… Patnáct, šestnáct…

   Když zahýbala za roh do Sladovnické ulice, byla pevně rozhodnutá: Mamince lhát nebude!

   Nakonec ale měla štěstí – v kuchyni na stole našla vzkaz:

   Toničko, mám nějaké pochůzky, vrátím se kolem šesté. V troubě si vezmi zapékané brambory. Máma.

   Otec doma nebyl, pracoval v jedné bekovské továrně a odpoledne chodil na několik hodin vypomáhat na nákladové nádraží – každá koruna vydělaná navíc měla u Sedlářů už předem své místo.

   Pan Sedlář se také vracíval až kolem šesté – někdy dokonce ještě mnohem později, když bylo zapotřebí spěšně vyložit nějaké zboží, které putovalo jiným vlakem dál.

   Tonča se podívala na hodiny – bylo teprve pár minut po jedné.

   Ve vedlejším pokoji měla stolek se zásuvkami. Z druhé odshora vytáhla plán města – nikdy nemusela hledat v hromadách zbytečných papírů. Také se jí nikdy ve školní brašně neskrývaly staré zbytky svačin a ohryzky, jako mnohé z jejích vyfintěných spolužaček.

   Tonča se chtěla ve všem podobat Rychlým šípům!

   Krátce se zamyslela nad tím, zda by neměla nechat na stole zprávu, že šla za kamarádkou – ale pak si řekla, že se jistě vrátí dřív než maminka.

   Na stole rychle rozložila plán, našla si v seznamu ulici Pod Belmutkou a podívala se, jak je daleko. Délku cesty odhadla na necelou hodinu… Rychle se převlékla ze svátečního do staré plátěné sukně a všedního kabátku.

   Přitom si vzpomněla na maminčiny zapékané brambory, které na ni čekaly v troubě – ale na to teď nebyl čas.

   Nají se, až se vrátí.

   Čtvrt hodiny nato už přecházela živou Rozdělovací třídu.

5 Je to čest, být Netopýrem…?

   Přestože slunce svítilo a ještě letně hřálo, v uličce ústící do Stínadel na Tonču dýchlo chladno a vlhko. Takové to bylo ve Stínadlech vždycky – i když tady už nečíhalo nebezpečí, tísnivý pocit z úzkých uliček zůstal; i kdyby se Stínadla změnila k nepoznání, ten všudypřítomný pach by zřejmě nikdy nevyvanul.

   Kromě koryta zahnívající Černé vody, na mnoha místech odkrytého, pach vydechovala i sklepní okénka těsně u hrbolaté dlažby, byl to pach plísně, pach vlhké omítky a rozpadávajících se cihel – možná i zdechlin krys lovených stínadelskými toulavými kočkami – a kdovíčeho, jak prý tu vždycky říkával Rychlonožka.

   Tonča spěchala směrem, který už znala. Ať už je tu bezpečno jánevímjak, říkala si, pořád jsou to Stínadla – a prozrazovat, že sem nepatřím, by bylo neopatrné. Když tudy chodívala s Martinou, nikdy jí to nepřišlo na mysl – ani při setkání s nějakou skupinkou Vontů. S některými se Martina i zdravila – vždyť tady byla doma! A Tonča byla její kamarádka.

   Na nevelkém náměstíčku nedaleko Rozdělovací třídy potkala malého chlapce s velkým černým psem. Povšimla si žlutého špendlíku na klopě jeho flanelové košile, ale jí samotné chlapec nevěnoval pozornost. Až když ho míjela, krátce na ni pohlédl s nehezkým úšklebkem – a Tonča si uvědomila, že to není malý chlapec – že je nejméně tak starý jako ona, možná starší – ale vzrůstem nebyl větší než desítiletý hoch.

   Byl to jediný Vont, kterého zatím potkala.

   Během další cesty si tu a tam povšimla nevelkých oznámení nalepených v rozích výloh některých menších krámků nebo na pumpách či požárních hydrantech. Věděla, co znamenají, Rychlé šípy o nich kdysi psaly ve svém TAM-TAMU – byly to pokyny náčelníků jednotlivých úseků či ulic, oznámení o různých schůzkách, poradách i sportovních utkáních – Vontové se tak svolávali, a povinností každého bylo tato oznámení sledovat.

   První skupinku Vontů Tonča potkala až po půlhodině chůze – byli to čtyři chlapci asi jejího věku, hlasitě se mezi sebou o čemsi bavili a Tonči si ani nevšimli. Bylo to příliš hluboko ve Stínadlech – a Vonty děvčata tak jako tak příliš nezajímala. Nepatřila do jejich organizace, nenosila žluté špendlíky, neměla co mluvit do vontských věcí!

   Tonče to připadalo nespravedlivé.

   „Je to čest, být Netopýrem,“ zaslechla. A jiný z Vontů skoro vykřikl: „Jakápak je to čest, že se jich každý bojí?!“

   Stínadla měla stále svá zvláštní tajemství.

   Samozřejmě že ulice nebyly prázdné; dospělých lidí nebylo v uličkách o nic méně než na Druhé Straně.

   Ale ti už měli svá vontská léta dávno za sebou!

   Tonča přidala do kroku a spěchala dál, minula zákoutí s červenými javory, kde se s Martinou staly pokrevními sestrami – a pak se před ní vynořila věž kostela.

   Věděla, že cestou do ulice Pod Belmutkou musí minout právě tenhle kostel. Byl to kostel svatého Jakuba, o němž tolik slyšela i četla v TAM-TAMU – a který ji teď donutil zastavit se a s trochou chladné hrůzy pohlédnout nahoru…

   Z této zvonice se před dávnými časy zřítil nebohý Jan Tleskač.

   Tady se odehrávaly památné schůze vontské rady – i ta poslední letošního ledna, při níž byl Velkým Vontem zvolen Otakar Losna.

   Tonča tak chvíli stála, podivně rozrušená vědomím všech těch tajuplných i hrozných věcí, které se tu odehrály. Přitom si povšimla lešení po jedné straně chrámové lodi, hromad hlíny i stranou navršených dlažebních kostek – a uvědomila si, že tohle je asi onen kostel, o němž se zmínila profesorka Trojanová – kostel, který se opravuje, restauruje – a který už tedy nebude sloužit Vontům, ale původnímu účelu, k němuž ho ruce dávných zedníků před více než třemi sty léty postavily.

   Napadlo ji, zda o tom vědí Rychlé šípy – ale vzápětí to pustila z hlavy. Jistě už byly dvě hodiny, a chtěla být doma nejpozději kolem páté, dřív než se maminka vrátí ze svých pochůzek.

   Tonča musela pokračovat v cestě za Martinou!

   Předpokládala, že právě tady, u kostela, se znovu podívá do svého plánu. Na rozkopaném náměstíčku nikdo nebyl, jen opodál nějaký stařík s malým psíkem – tomu jistě bude lhostejné, že si tu nějaké děvče rozloží arch papíru a na krátkou chvíli se do něj zahledí!

   Skutečně stačila jen chvilka. Ulice Pod Belmutkou už nebyla daleko; vpravo za kostelem ústila do náměstí úzká ulička, ta zase vedla do jiné, širší – na jejím konci stačí seběhnout po několika schodech o ulici níž, a druhá příčná už by měla být ulice, v níž bydlí Ramouzovi.

   Tonča složila plán, vrátila ho do kapsy své plátěné sukně a pokračovala v cestě, dokud si na posledním nároží nepřečetla na oprýskané plechové tabuli: POD BELMUTKOU.

   Číslo dvanáct bylo vlevo, skoro na konci ulice.

6 Dům v ulici Pod Belmutkou

   Byl to úzký, jen dvoupatrový dům, jako všechny ostatní v ulici.

   Skoro celé jeho průčelí zabírala výkladní skříň s vystaveným zbožím a zasklené dveře do obchodu. Vedle nich byly ještě jedny dveře ze dřeva ztmavlého věkem, s mosaznou klikou a starodávným železným klepadlem. Chyběl tady elektrický zvonek, na jaké byla Tonča zvyklá z Druhé Strany; ve Stínadlech ještě mnohde elektřina nebyla, a pokud ano, stínadelští obyvatelé si na ni zvykali jen pomalu. Za večerů se i v krámech vesměs svítilo punčoškovými petrolejkami…! O tom by mohly vyprávět Rychlé šípy – ostatně oni ve své klubovně také ještě nedávno elektrický proud neměli.

   Tonča chvíli váhala, a pak vešla do krámu.

   Nad hlavou jí zacinkal zvonek.

   Proti sluncem ozářené ulici bylo uvnitř šero; Tonče chvíli trvalo, než se její oči přizpůsobily. „Přejete si, slečno?“ zeptal se někdo.

   „Dobrý den,“ řekla Tonča. „Hledám Martinu Ramouzovou.“

   „A copak jí chcete?“

   Muž za pultem byl rozložitý, snad padesátiletý, s řídkými vlasy a staromódním knírem. Takové kníry Tonča znala z rodinných fotografií – dědeček i tatínek se jimi pyšnili za světové války.

   „Jmenuju se Tonča Sedlářová,“ odpověděla. „Chodím s Martinou do školy.“

   „Tak vy jste ta Tonička…“ řekl muž za pultem. „Martina nám o vás vyprávěla. Já jsem Ramouz.“ Podal Tonče mozolnatou ruka „Těší mě, že vás poznávám – prý jste dobré kamarádky.“

    „Ano, jsme. Prosím vás, Martina je doma?!“

    „Je doma… Je. Počkejte, já hned… hned to bude.“

   Tonče neušlo, že pan Ramouz je podivně rozpačitý – jako by se v pouhém zavolání Martiny skrývala nějaká potíž, nějaký problém…

   Chvilku váhavě postál, zdálo se, že chce cosi říct na vysvětlenou, proč nemůže Martinu zavolat hned, přestože to slíbil – a pak se beze slova obrátil a zašel do nějakých dveří vlevo.

   Pravděpodobně to byl zadní vchod z chodby domu.

   Co se mohlo stát, říkala si v duchu Tonča, co se proboha stalo? Nechtěla se pana Ramouze přímo zeptat, bylo přece možné, že Ramouzovi o tom, že Martina dnes nebyla ve škole, nevěděli – a pak se to nesměli dovědět od Tonči – ať už byl důvod jakýkoli, byla to soukromá věc Martiny a jen na ní samé záleželo, zda se své kamarádce svěří!

   Potom se ozvaly kroky dvou lidí – ale Martina s panem Ramouzem nepřišla. „Já jsem Ramouzová,“ řekla malá drobná paní. „Vítám vás, Toničko… Ale snad bych vám měla tykat, viďte.“

   „Ano,“ řekla Tonča. „Budu ráda.“

   „Tak pojď, Toničko. Martinka je nahoře…“

   Tonča si povšimla, že paní Ramouzová má zarudlé oči jako od pláče, a blesklo jí hlavou, že se snad Martině něco stalo. Třeba tam nahoře leží se zlomenou nohou – či dokonce s oběma.

   Následovala paní Ramouzovou do přízemní chodby domu – vzadu prosvítaly další dveře s barevnými skleněnými výplněmi, v chladné a ponuré chodbě to trochu připomínalo kostel – nahoru vedlo schodiště s kovovým zábradlím, v prvním poschodí vonělo z pootevřených dveří nějaké pečivo…

   Tonča si vzpomněla na maminčiny zapékané brambory a uvědomila si, že má hlad – ale to teď nebylo důležité…! Další schody byly o dost užší, dřevěné a pod nohama tiše skřípěly, strop ve vyšším poschodí byl z větší části zešikmený a tu a tam na něm byly rozsáhlé nepravidelné zažloutlé skvrny…

   „Tak, tady,“ řekla paní Ramouzová před tmavě šedozelenými nízkými dvířky, „tady má Martinka svůj pokojík…“ Vzala za kliku a do pootevřených dveří řekla: „Martinko… Vedu ti návštěvu.“

   Martina klečela na židli a opřená lokty ve výklenku hleděla ven z otevřeného vikýře. Neměla nic zlomeného! Jen její pobledlá tvářička vypadala stejně ztrápeně jako tvář paní Ramouzové.

   „Božínku…,“ vydechla, „to jsi ty?“

   „Ahoj, Martino,“ řekla Tonča.

7 Co se stalo na Rybím trhu?

   Paní Ramouzová naštěstí nebyla z těch maminek, které si myslí, že musí vědět všechno, co jejich děti dělají, o čem přemýšlejí, o čem si povídají a jaká mají tajemství.

   Tiše za Tončou zavřela dveře a odešla.

   Hned, jak se dveře zavřely, Martina seskočila ze židle, rozběhla se k Tonče a vrhla se jí do náruče. „Toničko… Sestřičko,“ zašeptala, Jen kdybys věděla – ale ty mi stejně nemůžeš pomoct – a já zase nepomůžu jemu… Ráno jsme za ním byli, on o sobě vůbec neví… Já jsem tak strašně nešťastná – a tolik jsem se těšila do školy, že tě zase uvidím!“

   Tonča vzala Martinu za ramena. „Podívej se na mě,“ řekla. „Jen si vzpomeň, cos mi řekla tenkrát, když jsme smísily svou krev: že nikdo a nic nás nerozdělí, že jsme jedno tělo a jeden duch. Proto jsem za tebou přišla. Nechceš mi říct, co se vlastně stalo?“

   „Jednou jsem ti přece povídala o Vildovi,“ řekla Martina.

   Tonča přikývla. Martina se jí jednou zmínila o svém bratru, bylo mu snad sedmnáct a učil se zámečníkem…

   „Něco se mu stalo?“ zeptala se.

   „Prosím tě, sedni si,“ řekla Martina. „Kdybych dokázala být taková jako ty… Nebo kdybych se aspoň dokázala rozbrečet. Jenomže já to neumím – vždycky je mi jenom smutno na umření – nebo dostanu hrozný vztek.“

   „Jako tenkrát, když jsi při hudebce zpívala vontskou hymnu.“

   „Ano… Ale to bylo něco jiného.“

   Posadily se spolu na pohovku pod šikmým stropem. Byla to stará, rozložitá pohovka s vysokým opěradlem z popraskané kůže, nahoře měla dřevěnou vyřezávanou římsu, na které stála jakási pyramidovitá skřínka – vždyť je to metronom, jaký máme ve škole, uvědomila si Tonča – a nějaké fotografie v rámečcích – dvě děti, chlapec a děvče, to asi bude Martina a její bratr…

   „Tak co je s Vildou, Martino?“ zeptala se.

   „Předevčírem večer,“ řekla Martina, „se nevrátil domů. Naši na něj čekali, a když nepřišel do půlnoci, zašel táta na policejní stanici – je to dost daleko, až u Rozdělovací třídy – a ohlásil to tam. Prý mu řekli, že to zatím není nic hrozného, v sedmnácti letech prý se chlapci takhle občas zatoulají… A pak ho nějaký lodník našel na Rybím trhu. Dole na náplavce, víš? Prý myslel, že je mrtvý – ale zavolal záchranku a ta Vildu odvezla do nemocnice… Tam napřed nevěděli, kdo je, až druhý den našli v jeho šatech nějaký lístek, snad nějaké potvrzení z pokračovací školy – bylo tam jeho jméno, a podle toho zjistili, že táta hlásil jeho zmizení… Brzy ráno tady byl strážník; a když jsem viděla, jak se máma někam chystá, celá uplakaná, i táta byl nějak ustaraný – chtěla jsem vědět, co se stalo – naši mi to řekli – a já musela jít s mámou. Nemohla jsem ji nechat jít samotnou! Najednou mi připadala tak stará, tak ubohá… Proto jsem nepřišla do školy. A teď – když ani nevíme, jestli Vilda neumře – Tončo, má vůbec smysl, abych myslela na školu, abych se učila?!“

   „Samozřejmě že to má smysl,“ řekla Tonča. „Ale co se mu stalo?“

   „Celou hlavu má v obvazech – a neví o sobě.“

   „Co dělal na tom – Rybím trhu?“

   „To je právě divné,“ řekla Martina. „Nevíme, co tam dělal.“

   „Je to odsud daleko?“ 

   „Pěšky asi půlhodina… Je to až – tam dole… U řeky.“

   „Neřekl, kam jde, když odcházel z domova?“

   „Ne… Byli jsme doma celé prázdniny. Střídavě jsme našim pomáhali v krámě. Když jsem měla volno, většinou jsem byla na půdě… Je tam plno všelijakých starých časopisů, kalendářů – a tak… Taky jsem si tam psala a malovala do deníku… Chtěla bych mít také takový, jaký máš ty. K tomu ještě každý den cvičím na housle, chodím na hodiny k panu Kiliánovi v Truhlářské… No, zkrátka – měla jsem pořád co dělat, i když jsem byla sama. Vilda většinou doma nebyl. Neříkal, kam chodí, odjížděl na kole a vracíval se domů až večer.“

   „Nezeptala ses ho nikdy, kam jezdí?“

   „Ptali se ho naši. Jednou se mu do zadního kola zapletla nějaká tráva, táta se ptal, kde to vlastně byl, taková tráva přece ve Stínadlech na ulicích neroste – a Vilda řekl, že někde za Severními kopci. To je až tam, kde na severu končí Stínadla. Jsou tam takové travnaté kopce a pláně, dřív jsme tam na podzim chodívali pouštět draky – a tam někde prý jezdil. Že ho to v ulicích nebaví.“

   „Kdyby šlo o nějaké vontské věci – řekl by ti o tom?“

   „To asi ne, i když přede mnou jinak nic netajil. Jenomže o vontské věci se Vilda nikdy nezajímal.“

   „Není to divné?!“

   „Ne. Proč? Myslíš, že každý ve Stínadlech je Vont?“

   Tonča řekla, že si to skutečně myslela.

   „Každý tady nosí žlutý špendlík,“ vysvětlovala Martina. „Ale ledaskdo jen proto, aby ho skuteční Vontové nechali na pokoji. Jenom tím, že bydlíš ve Stínadlech, se Vontem nestaneš – a vontská myšlenka taky není pro každého.“

   „Vontská myšlenka? Vždycky jsem si myslela, že vontské sdružení vzniklo hlavně proto, že se stínadelským chlapcům ti z ostatních čtvrtí posmívali…,“ řekla Tonča. „Dnes už snad taková hloupost…“ Nedořekla, když si uvědomila, jak se na Martinu dívaly spolužačky.

   „Víš, hloupost je nesmrtelná,“ řekla Martina.

   „Ať si je třeba nesmrtelná! Tak jako tak je zapotřebí proti ní bojovat, nemyslíš?“

   „Proto se taky vždycky bojovalo i uvnitř Stínadel.“

   „Chceš říct – že proti hlouposti?!“

   „Vontové byli málokdy svorní, i když to mají jako svůj první zákon. Žádný mír tady nevydržel dlouho. No řekni, Tončo – není to taky hloupost? Proč se vlastně ti kluci musí pořád o něco rvát?“

   „Ale dnes,“ namítla Tonča, „když je Losna Velkým Vontem…?“

   „Slyšela jsem,“ řekla Martina tiše, „o nějaké partě, říkají si Netopýři … Nevím, kdo to je, nikdo to neví – snad chtějí získat vládu nad Stínadly, sesadit Otu Losnu… Ale s tím náš Vilda určitě nemá nic společného. Nikdy se nezajímal ani o historii Stínadel, ani o to, kdo bude Velkým Vontem – jestli Mažňák, nebo Losna. Ani Vláďa Dratuš pro něj nic neznamenal. Víš, Tončo,“ dodala, „často mě už napadlo, že jsem vlastně Vontem mnohem víc než on, i když nenosím jejich žlutý špendlík.“

   Tonča si vzpomněla na rozhovor chlapců, které cestou potkala. Není to žádná čest, když se jich každý bojí – tak nějak to o Netopýrech řekl jeden z nich. Bojí se jich i Martina?

   Zeptala se jí.

   „Nebojím se nikoho,“ odpověděla Martina a prudce přitom zavrtěla hlavou. „Kdyby měl Vildu na svědomí některý z těch Netopýrů – dokázala bych si najít cestu, jak mu to oplatit, ať už by to byl, kdo chtěl.“

   „Ale co když Vilda…,“ řekla Tonča, „co když třeba jenom – spadl s kola? To se přece může stát, ne?!“

   „Jak by mohl spadnout s kola, když tam stálo opřené o zeď – a prý až pod schody, na náplavce? Ani poškozené nebylo.“

   „Snad ti to bratr řekne sám, až se probudí.“

   „Ano – až se probudí. Ale co když se neprobudí?!“

   „Nesmíš myslet na nejhorší,“ řekla Tonča. „Uvidíš, že se z toho vzpamatuje – a vysvětlení může být docela jednoduché, obyčejné…“

   Martina uchopila Tonču za ruku. „U nás ve Stínadlech,“ řekla tiše, „není nic jednoduché a obyčejné. Bojím se, že nás čekají špatné časy – a ráda bych udělala všechno pro to, aby netrvaly dlouho.“

   „Víš, že ti vždycky ráda pomůžu,“ řekla Tonča. „I kdyby to bylo sebetěžší.“

   Martina se vděčně pousmála. „Ano, vím – a jsem ráda, že to tak je. Jenže v tomhle mi pomoct nemůžeš, sestřičko.“

   „Proč bych nemohla?!“

   „Protože – nejsi ze Stínadel.“

   „Rychlé šípy taky nejsou ze Stínadel! A kdyby jich nebylo…“

   „Jsi moje jediná kamarádka a jsem ráda, že tě mám,“ řekla Martina. „Víš co? Požádám tě o pomoc, až přijde čas.“

   Tonča si pomyslela, že Martina ví mnohem víc, než řekla. Ale nechtěla na ni naléhat. Požádám tě o pomoc, až přijde čas – Martina to jistě neřekla jen tak.

   „Přijdeš zítra do školy?“ zeptala se jí.

   Martina neurčitě kývla.

   Tonča ji pak ještě chvíli utěšovala, ale sama si uvědomovala, jak prázdná slova to jsou. Ale když jí konečně Martina slíbila, že zítra docela jistě do školy přijde, pustila to z hlavy.

   To, co se stalo Vildovi, bylo sice smutné, ale Tonča Vildu neznala; i když ho litovala, chtěla především pomoci své jediné kamarádce, se kterou ji pevně spojovalo pouto společné přísahy.

   Martina ji doprovodila až k Rozdělovací třídě.

   Stiskly si ruce a ještě mnohokrát se ohlédly, dokud se jedna druhé neztratily v dálce.

   Pak si Tonča čtyřikrát poskočila navzdory pohoršeným pohledům kolemjdoucích – taková slečna by přece měla chodit drobnými krůčky a neposkakovat – načež se rozběhla indiánským krokem do Sladovnické ulice.

   Ať už se stalo, co se stalo – její nejlepší kamarádka Martina byla živá a zdravá!

8 V redakci TAM-TAMU

   Byla to první schůzka Rychlých šípů po prázdninách – a hned na ně čekala spousta práce. Na nějakou „cinkačku“ nebo rozchechtanou „foukandu“ nebylo ani pomyšlení! Během dvou prázdninových měsíců jejich TAM-TAM nevycházel – a první zářijové číslo se mělo objevit co nejdřív! Na jaře se rozhodli vydávat svůj věstník Druhé Strany každý sudý pátek – a to nebyl jednoduchý závazek!

   Už dávno TAM-TAM nedělali jako v jeho začátcích před třemi lety. Tehdy vyráběli ručně pět kusů, tak, že hoši opisovali to, co psal Mirek; potom do všech pěti sešitů Červenáček, nejlepší kreslíř klubu, načrtl obrázky, hoši je podle jeho pokynů vybarvili barevnými tušemi – ale to ještě nebylo to nejtěžší! Nejvíc klopotné a nezábavné práce dalo vypracování tras, po kterých si čtenáři oběžník předávali. Ty se takřka den co den měnily, jak čtenářů přibývalo – a tak ve druhém ročníku TAM-TAMU hoši s radostí přijali nabídku Jirky Rymáně, že se jim o pět čtenářských linek bude starat, vybírat od jednotlivých zájemců po dvacetníku a ještě popohánět liknavé čtenáře, u nichž sešit uvízl – pokud by si někdo z předplatitelů stěžoval, že k němu TAM-TAM ještě nedošel.

   Jirku Rymáně to bavilo – a také se chtěl Rychlým šípům odvděčit za to, že ho zachránili z vontského zajetí ve Stínadlech. Tenkrát se Stínadla bouřila – vstávala z mrtvých po skoro roční nečinnosti zaviněné nešťastnou ztrátou ježka v kleci přímo při volbě Velkého Vonta – a podnikavý chlapec Jirka Rymáň chtěl vypátrat, co se tam děje!

   Ještě tehdy bylo vydávání TAM-TAMU pro Rychlé šípy čímsi jako poučnou hrou – ale nebyla to hra pro maminčiny mazánky! Shánění zpráv pro časopis bylo nejen dobrodružné, ale také nebezpečné, protože TAM-TAM se zabýval hlavně Stínadly. Zato si jeho psaním a malováním bystřili mysl – a ještě si přitom vydělali pár korun do své klubovní pokladny.

   Ve třetím ročníku už to byla tvrdá práce. Škola jim zapůjčila rozmnožovací zařízení a Mirkův tatínek pro ně zařídil dlouhodobou výpůjčku psacího stroje. To už se náklad TAM-TAMU dal počítat na desítky, nakonec přesáhl dvě stovky, začali si ho všímat dospělí – a to byl kámen úrazu! Kdosi kdesi vyštrachal bůhvíjaké nařízení – nejspíš člověk, který už dávno zapomněl, že také býval chlapcem – a nebýt ředitele školy, který se za Rychlé šípy postavil, zcela jistě by býval byl s TAM-TAMEM konec! Ředitel prosadil, aby vycházel dál – s podmínkou, že v něm budou Rychlé šípy otiskovat jednu stranu, kterou dodá školní rada.

   Následující číslo přesáhlo počet tří set výtisků!

   Tehdy hochy poprvé napadlo, že by ve vydávání TAM-TAMU měli pokračovat i po tom, co v lednu Žlutý květ slavně – a už podruhé – zvítězil ve volbách a funkce Velkého Vonta se ujal přítel Rychlých šípů Otakar Losna. Doposud totiž – i když hovořili o „ročnících“ – o skutečné ročníky nešlo.

   První oběžník, tehdy ještě bez názvu, napsali jen proto, aby vyburcovali Druhostraníky proti bezpráví, které se jim dělo ve Dvorcích. Správce tenisových kurtů Dolejš tam stranil dvoreckým sběračům míčků, dokonce pro ně vydal zvláštní průkazky – a hoši z Druhé Strany tak přicházeli o nevelký, ale přesto kýžený výdělek.

   Potom se na jedné zdi poblíž tržnice objevila kresba ježka v kleci – a Rychlé šípy napadlo, že by mohly v dalším oběžníku napsat, co o tom podivném hlavolamu tehdy bylo známo. Podařilo se jim získat nové zprávy, když objevili starého kostelníka od stínadelského svatého Jakuba, a pak už se jejich oběžník – či věstník, jak mu chlapci říkali – pod názvem TAM-TAM stal živou kronikou pohnutých událostí končících v podzemí svatojakubského kostela…

   Druhý ročník začali vydávat, když zajetím Jirky Rymáně stínadelská historie pokračovala; TAM-TAM o ní podával zprávy, dokud neskončila vítězstvím Žlutého květu a zvolením Vládi Dratuše Velkým Vontem.

   Ročník třetí, který hoši tiskli z rozmnožovacích blan na papír – šťastnou náhodou získaný v jakémsi zapomenutém skladišti ve Stínadlech – by býval skončil po druhém vítězství Žlutého květu a Oty Losny, dobrého přítele Rychlých šípů. Jenomže právě tehdy už bylo Rychlým šípům líto s vydáváním přestat!

   Nejen že to pro ně byla milovaná práce, byť dřina – že si na ni už zvykli – ale na TAM-TAM si už zvykli i Druhostraníci a zájem o něj byl i ve Stínadlech!

   Tehdy Mirkův tatínek – neznámo jak – zařídil, aby chlapci mohli svůj časopis vydávat dál bez omezení, ne už pod patronátem školy; zámečnický učeň Rychlonožka získal starý vyřazený psací stroj, který v dílně opravil za pomoci šikovného pana Šindelčíka – a co bylo nejlepší: Jarka Metelka vyjednal u starého tiskaře Bílka v Drobílkově ulici, že jim z donesených blan vytiskne jednou za čtrnáct dní čtyři sta kusů TAM-TAMU! Samozřejmě za to museli zaplatit – ale starý pan Bílek na svá klukovská léta nezapomněl a kromě ceny papíru chtěl za vytištění jednoho čísla pouhých pět korun. Rychlé šípy tak na každém čísle vydělaly padesát korun – a ještě do prázdnin si tak hoši mohli koupit vytoužené nové stany a další potřebné věci na táboření. Také s panem domácím se dohodli, že mu budou platit za klubovnu, kterou tak měli vlastně pronajatou – a už se nemuseli bát, že je zase někdy nějaký závistivec bude chtít o ni připravit. Kromě toho pravidelně přispívali na opuštěné děti, a ještě jim zbývalo – jak jednou řekl pokladník Jindra Hojer – pro výjimečné případy.

   „A jaké případy tím myslíš?“ zeptal se ho tenkrát Rychlonožka. „Například kdybych si chtěl koupit nějakou tlustou knihu a neměl na ni – nebyl by to takový výjimečný případ?“

   „Já myslel živelní pohromy,“ odpověděl Jindra. „Povodně, zemětřesení, požáry, tornáda a tak všelijak podobně.“

   „A ty myslíš, že by to nebyl výjimečný případ, kdyby si Rychlonožka chtěl koupit knihu?!“ řekl s nevinným výrazem Červenáček.

   Od té doby svým úsporám říkali „Rychlonožkův knižní fond“.

   A Rychlonožka, který se nad tím nejdříve legračně rozčiloval, to nakonec snášel – dokonce s jistou samolibostí.

   Aby se každé číslo TAM-TAMU dostalo včas ke čtenářům, o to se i nadále aspoň částečně staral Jirka Rymáň, padesát kusů si vzala na starost Tonča Sedlářová – a zbytek byl ke koupi každý sudý pátek v trafice ochotné paní Zadrobílkové. Trafikantka za to nechtěla nic, jen pokaždé jeden TAM-TAM, které si pečlivě zakládala do desek, a jak říkala – „čítala si v nich po večerech“.

   Svým korportélům, jak říkal Jirkovi a Tonče Rychlonožka, hoši platili za každé prodané číslo pět haléřů – a i když by to byli oba s radostí dělali zdarma, byl to pro ně vítaný výdělek.

   Těch pár čísel pro stínadelské čtenáře posílali hoši poštou Vláďovi Dratušovi, u něhož si pak jednotliví zájemci TAM-TAM vyzvedli – a Vláďa čas od času po některém důvěryhodném chlapci poslal nebo dokonce osobně doručil do klubovny Rychlých šípů stržené peníze.

   Svá zasloužená „procenta“ odmítl – však také měl Rychlým šípům co oplácet!

9 Poslední tajemství ježka v kleci

   „Mirku, jakou barvou uděláme záhlaví? Nějakou podzimní?!“

   „Zatím ne,“ odpověděl na dotaz Červenáčka Mirek Dušín. „Prázdniny už sice skončily, ale ještě máme léto. Tak snad zelené…

   „Nebo tmavě oranžové,“ navrhoval Jindra Hojer. „Všimli jste si, jaký byl včera západ slunce? Tmavě oranžový.“

   „To znamená, že se zkazí počasí,“ řekl Rychlonožka. „Neměli bychom to ještě přivolávat! Jen si vzpomeňte, jak jsme tenkrát vytiskli červené záhlaví a já se hned nato praštil do nosu – a co mi z něj teklo, he? Červená!“

   „Uděláme je tmavě oranžové,“ rozhodl Mirek. „Snad si, Rychlonožko, nemyslíš, že kvůli tomu začne pršet?!“

   Protože tisk z rozmnožovacích blan a vysoký náklad nedovolovaly vyrábět TAM-TAM barevný, chlapci aspoň tiskli na první stránku barevné záhlaví, na vytištěných prvních stranách pro ně měli vynechané místo. Mirek s Jarkou právě přinesli od pana Bílka balíky oboustranně potištěných listů, Červenáček si vzal balík s titulní stránkou a hoši se pustili do řazení druhého a třetího listu Pan Bílek je poučil, že odborně se tomu říká snášení.

   „Ukaž, já budu míchat barvu,“ škemral Rychlonožka.

   „Vyloučeno,“ odmítl ho Červenáček. „Je to práce odpovědná – a někdo taky musí hlídat Kuliferdu, aby si zas nespletl plechovku barvy se svou jídelní miskou. Podívej, zrovna ji očichává. A posledně mi olizoval špachtli.“

   „Že musí někdo hlídat Kuliferdu?“ zeptal se uraženě Rychlonožka. „Co tím myslíš, že někdo?! Chceš snad říct, že například já se nehodím k ničemu jinému, než abych hlídal psy, před kterými tady jeden plantážník s trestuhodnou nedbalostí nechává všude povalovat nářadí zapadané jedovatými barvami…“

   „Slyšíte?“ zvolal Červenáček. „Je tady jenom Kuliferda – a Rychlonožka vidí psy! To jsou halucinace, kterými začíná šílenství.“

   „Tak já mám podle tebe hacunilace?“ rozčiloval se Rychlonožka. „A kdo to tady chce míchat tmavě oranžovou ze žluté a modré, co?!“

   „Já ne,“ řekl Červenáček. „To ten hloupý pes. Minule mi zpřeházel víčka u plechovek.“

   Kuliferda jen poškubával levým uchem a tázavě zíral na své pány. Slyšel na své jméno, ale rozuměl i slovu „pes“ – a dobře věděl, kdy se mluví o něm. Nebyl to ani trochu hloupý pes!

   „Ale no tak, Rychlonožko,“ pokračoval Červenáček smířlivě, „víš přece, že barvu si vždycky míchám sám. Zato ty jsi tady daleko široko jediný odborník na tiskařské lisy a psací stroje.“

   Rychlonožka býval vyhlášený nešika a smolař. Ale učení v zámečnictví pana Zázvory mu kupodivu šlo k duhu – a to, co se tam naučil, se mu hodilo i v domě s klubovnou Rychlých šípů. Jednou či dvakrát opravil nějaké kliky či zámky – a pak už se na něj obracel i pan domácí, když se ve starém, rozlehlém domě něco porouchalo a domovník si s tím nevěděl rady. Pro Rychlonožku to byla další možnost, jak si přivydělat – a ještě se stal známým, důležitým a vyhledávaným!

   Jeho dávný kamarád Červenáček – znali se spolu mnohem dřív než s Mirkem, Jarkou a Jindrou – zase už v obecné a později i měšťanské škole vynikal v kreslení, malování i přerozmanitých grafických technikách (své nadání zdědil po otci, malíři a ilustrátorovi) a před prázdninami úspěšně složil zkoušky na Státní grafickou školu. Mohl se tedy také plným právem pokládat za odborníka!

   Otec mu věnoval vyřazený litografický kámen pro roztírání barvy a poradil mu i ve výběru tiskařských barev – Rychlonožkovi se zase podařilo opatřit ze starého železa ruční lis, sice pořádně zrezivělý, ale když ho vyčistil a promazal, docela dobře použitelný – a Červenáček vyryl záhlaví TAM-TAMU dvakrát do linolea. Pak už stačilo nanést špachtlí na hladkou plochu kamene pruh barvy, rozválet ji a přenést na vyryté záhlaví vysloužilým válečkem na těsto, který potáhli kusem gumové duše z motocyklu, přiložit papír, obojí mezi dvěma kusy lepenky vložit do lisu a řádně přitáhnout šroub. A zatímco Rychlonožka jeden vytištěný list vyjímal z lisu, Červenáček už měl připraven další – proto také vyryl kresbu záhlaví dvakrát!

   Jenže to všechno bylo třeba udělat čtyřistakrát! Jen díky tomu, že Červenáček s Rychlonožkou bydleli v domě s klubovnou, se to dalo zvládnout za dva dny – a někdy museli nastavit i část třetího! Tu a tam bylo třeba oba linoryty umýt a vysušit, když se některé drobnější čáry a vrypy zanesly barvou; navíc se listy s vytištěným záhlavím nedaly ihned pokládat na sebe, protože barva musela uschnout – a tak je hoši věšeli kolíčky na křížem krážem natažené šňůry.

   V klubovně Rychlých šípů to pak vypadalo jak v prádelně, kterou také původně bývala!

   Zatímco Červenáček a Rychlonožka pracovali u lisu, Mirek s Jarkou a Jindrou „snášeli“ – pokládali na sebe jednotlivé papíry ve správném pořadí – brali si ze šňůr už proschlé titulní listy, které kladli navrch – a každé hotové číslo spojovali kancelářskou sešívačkou.

   Dnes byla středa, sedmého září; zítra dotisknou zbytek. První číslo nového ročníku muselo být pozítří odpoledne v prodeji – děj se co děj! Byl to sudý pátek v měsíci!

   První číslo TAM-TAMU mělo šest stran a články si chlapci většinou připravili už na začátku prázdnin. Jeden z nich měl vycházet na pokračování – a pod názvem Poslední tajemství ježka v kleci se měl stát hlavním lákadlem pro čtenáře nového ročníku.

   Když s tím nápadem přišel Mirek Dušín těsně před prázdninami do klubovny, Jarka Metelka namítl, že to, co z Tleskačova deníku věděli o létacím kole, si chtěli navždy nechat pro sebe. „Mohli jsme přece o něm psát už dřív – a neudělali jsme to,“ dodal. „Teď to bude vypadat, jako bychom si to vymysleli!“

„Kdo nám věřit nechce, ať nám klidně nevěří,“ řekl Mirek. „Ale jen se sportovními zprávami a s historií našeho klubu bychom s naším TAM-TAMEM brzy skončili. Potřebujeme něco, co vzbudí skutečný zájem všech čtenářů, a co jiného je může zajímat víc? Že jsme o létacím kole nepsali dřív, snadno zdůvodníme. Nemohli jsme tenkrát vědět, zda se nám přece jen nepodaří Tleskačův plán získat – “

   „Že se nám to nepovede, jsme přece věděli, už když jsme našli v ježku jenom prach,“ přerušil ho Červenáček.

   „Jestli to vůbec byl prach a ne kdovíco jiného,“ prohlásil ponuře Rychlonožka. „Vypadalo to jako…“

   „Ba,“ přitakal Jindra. „Byla to zkamenělá panádlová polívka.“

   „Ať už to bylo, co to bylo,“ bouřil Mirek, „vydávání TAM-TAMU jsme tehdy zastavili – a v dalším ročníku jsme psali o tom záhadném cizinci, o zprávě od mrtvého – tam už se povídám o létacím kole nehodilo! Podívejte, hoši – představuju si to jako takové shrnutí toho všeho – ale nebudeme to prozrazovat najednou, v každém čísle napíšeme, že to ještě zdaleka není všechno – že to nejúžasnější odhalení přijde teprve na konci – a každý si to samozřejmě bude chtít přečíst ve vlastním TAM-TAMU!“

   „Pět set výtisků,“ zašeptal Jindra Hojer, „to už je sto korun.“

   „Mirek má pravdu!“ řekl Červenáček. „U Jóviše – proč bychom nemohli napsat, že Tleskačovo kolo opravdu létalo? Kdo by si snad myslel, že jsme si to vybájili, ať si to zkrátka myslí! Takové Bratrstvo kočičí pracky nebo Dvorečáci, ti si náš TAM-TAM stejně kupovat nebudou – a nám to taky může být srdečně jedno!“

   „A třeba i šest set,“ dodal pokladník Jindra, který celou dobu počítal na kousku papíru. „To už by bylo sto dvacet korun.“

   „Ježkovy oči,“ vydechl Rychlonožka. „To abych snad rovnou přestal chodit do práce – a vy do školy!“

   „Ještě jednu věc je třeba mít na paměti,“ připomněl praktický Jarka Metelka, „a sice to, že by se někdo – třeba nějaké úřady – mohly začít zajímat, proč jsme tehdy svůj objev zatajili!“

   „Jenže právě v takovém případě je obrovská výhoda v neuvěřitelnosti našeho objevu,“ usmál se Mirek. „Pochybuju, že by to nějaký úřad bral vážně.“

   Tak byl návrh Mirka Dušína nakonec schválen všemi hlasy – a první číslo mělo hned pod záhlavím tento Mirkův text:

   POSLEDNÍ TAJEMSTVÍ JEŽKA V KLECI

   Každý z vás, čtenářů TAM-TAMU, jistě dobře ví, že my, Rychlé šípy, jsme se ve Stínadlech pro podivný hlavolam Jana Tleskače mnohokrát vystavili nebezpečí, kdy šlo takřka o všechno! Nakonec jsme ježka získali od záhadného a nepolapitelného Široka, abychom ho pak předali Velkému Vontu – Vláďovi Dratušovi.

   Půl roku nato jsme o něj museli bojovat znova, když byl od Vládi vylákán vyděračem. Teď je v rukou Otakara Losny, Dratušova nástupce – a tak už to zůstane, dokud současný Velký Vont ježka nepředá zase svému nástupci, jak je to ve Stínadlech odedávna pravidlem. Ale to všechno nebyl hlavní důvod, proč jsme o hlavolam tak urputně bojovali. I Ježek v kleci skrýval tajemství – tajemství mnohem úžasnější a podivnější než všechna ostatní, jež jsme při pátrání po něm odhalili a svěřili vám, čtenářům TAM-TAMU.

   Teď konečně nastal čas, abychom vám svěřili i tajemství poslední.

   SLEDUJTE TAM-TAM – PŘÍŠTÍ ČÍSLO VYJDE 23. ZÁŘÍ!

   Kdyby tak byli tušili, že poslední tajemství ježka v kleci ještě neznají – a že jim už brzy způsobí řadu bezesných nocí! Kdyby to byli jen tušili…!

10 Hledáme zdatné chlapce

   Přesto ale měli ještě jednu čerstvou zprávu, o které předpokládali, že docela jistě vzbudí zájem Druhostraníků:

   První sportovní utkání mezi Stínadly a Druhou stranou!

   Vlastně to byl nápad Losny, který s ním do klubovny Rychlých šípů přišel krátce před prázdninami. Domluvili se tenkrát, že utkání uspořádají na Druhé Straně, kde bylo hřiště sportovního klubu Rapid – se správcem se hoši Rychlých šípů znali, často tam chodívali běhat, skákat i vrhat koulí – správce Pecha je nevyháněl, protože mu občas pomohli vykopávat drny a někdy před mistrovskými zápasy Rapidu dokonce lajnovat – a to byla práce odpovědná! Udělat dlouhou rovnou čáru s těžkou konví plnou vápenného roztoku nebylo snadné – a což teprve oblouk či kruh!

   Hoši se s Losnou také domluvili na jednotlivých disciplínách: bude to běh na 60 metrů, na 400 metrů (jeden okruh kolem hřiště) a na jeden kilometr, dále skok vysoký, skok daleký a vrh koulí.

   Losna pak měl ještě jeden nápad – aby obě strany navrhly jednu svou zvláštní, speciální disciplínu. Rychlé šípy souhlasily a rozhodly se pro běh na třicet metrů pozpátku – a Losna pro desetiskok!

   „Pro pět ran do hlavy a jednu za ucho,“ řekl na to Rychlonožka, „a jak by se to mělo skákat? To jako myslíš – deset lidí vedle sebe?!“

   „U nás ve Stínadlech,“ vysvětloval Losna, „to zavedli kluci z Modré hvězdy. Víte, oni hodně sportují – a vymýšlejí všelijaké novinky. Desetiskok neskáče deset lidí. Jenom jeden. Je to zkrátka deset co nejdelších skoků v jedné řadě za sebou.“

   „Na to samozřejmě půjdu já!“ hlásil se Rychlonožka. „V takové dispiclíně rozhoduje rychlost. A já jsem nejrychlejší – teda kromě tuhle Mirka, že jo – a to… Kolik je světový rekord, Oto?“

   „Nevím,“ usmál se Losna. „Musel bych se zeptat Modré hvězdy.“

   „Dej si placku na čelo,“ řekl Rychlonožkovi po Losnově odchodu Jarka Metelka. „Modrá hvězda na to určitě má nějakého čahouna – jinak by to přece nenavrhovali!“

   Datum utkání po dohodě se správcem hřiště Pechou hoši domluvili na 18. září – byla to neděle a fotbalové mužstvo Rapidu hostovalo na hřišti svého věčného rivala Čechie, takže hřiště bylo volné.

   Samozřejmě že hoši Rychlých šípů proti Stínadlům nechtěli – a také nemohli – nastoupit sami. Disciplín bylo celkem osm a na každé straně měli bojovat tři závodníci.

   A tak, ještě než začaly prázdniny, domluvili se s Veselými Filištíny, Ontariem a Safírovou hlavou, spřátelenými kluby z Druhé Strany, potom i s Božou Krupičkou z Chlapeckého domova (tam byli u ředitelství dobře zapsáni po tom, co pomohli odhalit partu starších chovanců, kteří ostatní chlapce za nocí okrádali), hlásili se i Černí jezdci a Jirka Kalous, kterého kdysi zachránili z drápů špatné party, ale kompletní družstvo ještě stále neměli.

   „Kdybychom obešli plácky,“ navrhoval Červenáček, „snad bychom nějaké takové kluky objevili.“

   „To se dělá jinak,“ řekl Jarka Metelka. „Vyhlásí se prostě soutěž – říká se tomu konkurs. A tím konkursem se vyberou ti nejlepší.“

   „A jak chceš ten konkurs vyhlásit?!“ řekl Červenáček a udělal svůj neodolatelný slabomyslný obličejík.

   „Od čeho máme TAM-TAM, chytráku?“ na to Jarka Metelka.

   A tak se v prvním čísle TAM-TAMU objevila výzva:

   POZOR, KONKURS!

   V neděli 18. září od druhé hodiny odpolední na hřišti S. K. Rapid Druhá Strana pořádají Rychlé šípy a Žlutý květ první lehkoatletické utkání Druhá Strana versus Stínadla.

   Do sestavy Druhé Strany hledáme ještě několik zdatných chlapců!

   Hlaste se do konkursu tuto neděli 11. září od tří hodin odpoledne u Smejkalovy ohrady!

11 Konkurs U Smejkalovy ohrady

   KONKURS PRO DRUŽSTVO DRUHÉ STRANY TUTO NEDĚLI NA ZDEJŠÍM LEHKOATLETICKÉM STADIONU! ZAHÁJENÍ VE TŘI HODINY ODPOLEDNE!

   Červenáček už v pátek v klubovně namaloval na kus balicího papíru velký plakát, který ještě večer připevnil připínáčky na omšelá prkna Smejkalovy ohrady, památného místa Rychlých šípů, kde se kdysi seznámili Mirek Dušín s Jarkou Metelkou. Tenkrát Mirek Jarku lstí zachránil ze zajetí Černých jezdců – ale to už dnes byla dávná historie!

   Počasí se po prvních slunečných dnech měsíce září pokazilo; byla mlha a chvílemi dokonce mrholilo. Ale sportovně zdatným chlapcům to nesmělo vadit! Kdoví, jak bude za týden na hřišti Rapidu, a jak bylo domluveno – utkání se uskuteční za každého počasí! Ve tři hodiny nebyl u ohrady nikdo – kromě Rychlých šípů. „Já to říkal, že nikdo nepřijde,“ žehral Rychlonožka, ačkoli jako obvykle předem neříkal vůbec nic. „Všichni Druhostraníci jsou plantážníci a sloní mláďata. My abychom se pro ně samým vymýšlením přetrhli – tak například já…“

   „Támhle jde Safírová hlava,“ přerušil ho Červenáček. Ze čtyř členů spřáteleného klubu hoši počítali hlavně s jeho vedoucím Safem – byl dobrým běžcem na střední tratě a Druhou Stranu měl reprezentovat v běhu na jeden kilometr. Ostatní hoši ze Safírové hlavy sice všichni měli uloveného bobříka mrštnosti – ale to pro utkání nestačilo!

   Kdo mohl vědět, jaké borce postaví Stínadla?! „Koho ještě potřebujeme?“ ptal se Saf, když si navzájem podali ruce. „Potkali jsme Bambuse, že prý by nastoupil k vrhu koulí.“

   „Bambus měl předloni rýmu,“ ušklíbl se Červenáček. „Ještě aby se nám tak při utkání zhroutil!“

    „Aspoň by měly zdravotnice práci,“ řekl Rychlonožka. „Kromě tuhle Jindry žádné zdravotnice nemáme,“ namítl Červenáček narážeje na lékárničku, kterou Jindra Hojer nosil na výpravy.

   „I kdybychom nějaké měli,“ řekl Jindra, „zhrouceného Bambuse by neunesly ani s mou pomocí.“

   „Ale co když,“ řekl Saf, „někdo upadne při běhu, udělá si výron při skoku… To se přece může stát! Máme sice uloveného bobříka záchrany – ale na hřišti budeme mít svých starostí dost, jestli máme proti stínadelským uspět! Na Rapidu je na dráze škvára – a na té upadnout při sprintu není legrace! To se musí hned ošetřit!“

   „Také už mě to napadlo,“ řekl Mirek Dušín. „Snad kdybychom řekli děvčatům z Měsíční záře…“

   „Nebo klukům ze Šestnáctky v Dětském domově,“ navrhoval Jarka. „Mají tam kursy první pomoci.“

    „A co mládež Červeného kříže?“ řekl Saf.

   Zatímco se domlouvali, přišlo k ohradě několik větších i menších chlapců. „My se teda hlásíme na ten konkurs,“ řekl největší z nich. „Já jsem Ruda Votýpka – a tohle jsou moji kamarádi od Tržnice.“

   „Dobrá, Rudo,“ řekl Mirek. „Hned si vás vyzkoušíme.“

   Smejkalova ohrada s hromadami uhlí, vozy a domkem hlídače stála u plácku, kde se hrávaly hlavičky i kopaná. Byla tady i delší udupaná cesta, kde už Jarka s Jindrou předem naměřili šedesát metrů.

   Mohlo se tu i skákat – pokud se kus hlíny zkypřené polními lopatkami dal považovat za doskočiště. V mlze a mrholení to ovšem nebylo nejvhodnější místo, kam by se člověku chtělo dopadnout!

   Na hřišti Rapidu se dnes hrál „mistrák“ – proto se hoši museli spokojit s improvizovaným „stadionem“ u Smejkalovy ohrady.

   Mirek si přinesl ze školy vypůjčené stopky – a tak se nejprve pustili do šedesátky, pro kterou potřebovali navíc jednoho závodníka; Mirek a Rychlonožka byli nejen v klubu, ale i na celé Druhé Straně zdaleka nejrychlejší, takže měli účast zajištěnou.

   Jenže chlapci z Tržnice by asi Druhé Straně velkou čest neudělali. Přestože někteří z nich byli před startem velice sebevědomí, jen jeden z nich dokázal zaběhnout šedesát metrů pod osm a půl vteřiny – ostatní měli co dělat, aby se vůbec dostali pod devět vteřin! Samozřejmě se neosvědčili ani při skoku do dálky, kde je rychlost stejně důležitá jako odraz. Do výšky tak tak že přeskočili laťku ve výšce pouhého jediného metru – a jen Ruda Votýpka skákal „nůžkami“. Ostatní se prostě rozeběhli zpředu, odrazili se, neobratně pod sebe pokrčili nohy…

   „Měli byste skočit aspoň sto čtyřicet pět,“ řekl Mirek.

   „To bych se na to podíval, abych to neskočil,“ kasal se Ruda. „Jen mi tam tu laťku dejte a uvidíte!“

   Hoši s sebou přinesli dvě jednoduché dřevěné tyče čtvercového průřezu, které zarazili do měkké země. Laťku pokládali na drátěná, zatočená oka, která v potřebné výšce držela na stojanech vlastní vahou, zhotovil je zámečnický všeuměl Rychlonožka podle Mirkova nákresu. Pro zjištění, jak vysoko kdo dokáže skočit, to stačilo – a pokud skokan věděl, jak na to, bylo to i poměrně bezpečné zařízení.

   Jenže Ruda nevěděl, jak na to – pokud byla laťka skoro půl druhého metru vysoko! Když mu ji Jarka s Jindrou nastavili a Saf ještě přeměřil její výšku, Ruda se těžkopádně rozběhl, těsně před odrazem si to málem rozmyslel, ale nakonec přece jen skočil – laťku sice ne – shodil, ale dopadl přímo na ni, zlomil ji, porazil i oba stojany – a jedno z kovových ok ho zasáhlo do čela!

   Všichni strnuli; Ruda seděl na hromadě zkypřené mokré hlíny v doskočišti, držel si čelo a mezi prsty mu tekla krev!

   „Rychle, lékárničku!“ velel Mirek. „Jindro…“

   „Mirku… Já…“ Jindra vytáhl z kapsy kabátu svou lékárničku, „Víš, mně se z té krve dělá trochu špatně…“

   Mirek popadl lékárničku, otevřel ji a vytáhl balíček s obvazem. Ale v tu chvíli se objevil někdo, koho předtím, zaujati Rudovým odhodlaným a marným pokusem, nezpozorovali! „No tak, pusťte nás k němu!“ řeklo děvče v kabátku s kapuci. „Musí se to pořádně omýt a pak najódovat. Máte jódovou tinkturu?“

   „Tonča!“ vykřikl Jindra. „Tonča Sedlářová!“

   „Hned, hned,“ říkal Mirek a hledal v lékárničce. „Tady je jód.“

   Tonča ho neposlouchala. „Ukaž,“ říkala Rudovi, „no tak, dej tu ruku dolů. Nemáš ji právě čistou, mohl by sis do rány zanést infekci.“ Nato se teprve obrátila k Mirkovi: „Kde tu najdeme nezávadnou vodu?“

   „V ohradě,“ řekl Mirek. „Jarko, mohl bys – v té boudě, kde je hlídač, snad bude vodovod. Nebo se podívej po nějaké pumpě.“

   „Už letím,“ řekl Jarka.

   „Martino,“ řekla Tonča, „mohla bys obětovat ten svůj bílý kapesník? Brala sis přece nový.“

   Teprve teď si hoši všimli druhé dívky, která přiklekla k Tonče skloněné nad zraněným. Stejně jako Tonča měla kabát s kapuci, pod níž jí vykukovaly navlhlé světlé vlasy. „Ano… Tady ho máš,“ řekla.

   Ruda Votýpka se mátožně postavil. „Ale mně nic není,“ řekl. „Jen mě to trochu škráblo.“

   „Z rány znečištěné hlínou bys mohl dostat tetanus,“ řekla Tonča.

   „Což je nemoc, při které se člověk děsně šklebí,“ dodal Rychlonožka. „Zasloužil by sis to za tu zlámanou laťku.“

   „Přinesu vám jinou,“ bručel Ruda a hřbetem ruky si mnul oko, kam mu natekla krev z rány na čele.

   Tonča ho za ruku rázně popadla. „Kolikrát ti mám říkat, abys na to nesahal?“ řekla. „Počkej – hned ti to umeju. Jen co Jarka přinese vodu. Kolik ti je? Čtrnáct? To už bys mohl mít rozum.“

   „A kolik je tobě, že se na mě vytahuješ?“

   „Taky čtrnáct,“ odsekla Tonča. „Jenže já ten rozum mám.“

   Jarka Metelka se vrátil s plechovým kbelíkem. „Je tam pumpa s pitnou vodou,“ řekl. „Kbelík mi půjčil hlídač.“

   „Vymyl jsi ho?“ zeptala se Tonča.

   „On ho používá jenom na pitnou vodu.“

   „Dobrá. Postav ho sem… A ty si zase sedni.“

   Ruda se poslušně znova posadil.

   Tonča namočila do kbelíku bílý kapesník, mírně ho vyždímala a začala otírat okolí rány na čele.

   „Hele, ty, Tončo,“ řekl Rychlonožka, „nechceš nám příští neděli dělat zdravotnici? Nebo rovnou tu – vrchní zdravotnici? Víš, my totiž máme hrozně důležité utkání…“

   „Já myslím,“ hovořila Tonča a zároveň ošetřovala zranění, které se po omytí ukázalo jen jako nevelký škrábanec, „že by to šlo… Totiž – kdyby tuhle Martina taky… No tak, necukej se, jódová tinktura do rány nepatří, jenom okolo… Mirku, tu náplast, prosím. Tak – to už by mělo stačit. Teď už se ti tam infekce nedostane.“

   Ruda Votýpka zabručel cosi jako poděkování. Bylo to pod jeho důstojnost, takhle se dát ošetřovat od děvčat – zvlášť když se na to dívali jeho mladší kamarádi! Naštěstí se mu to stalo při konkursu Rychlých šípů – a mluvilo se tady o nějakých zdravotnicích…

   „Tak co?“ zeptal se Mirka. „Jak jsme teda dopadli v tom vašem – konkursu? Já bych byl těch sto pětačtyřicet určitě skočil, kdyby to ta laťka vydržela. A ten běh – támhle Rejsek přece…“ ukázal na menšího chlapce, který měl i v dnešním sychravém počasí krátké kalhoty a podkolenky svinuté ke kotníkům – „ten je u nás kolem Tržnice nejrychlejší.“

   Jarka Metelka nahlédl do svých tabulek. „Osm tři,“ řekl. „Není to nejhorší výkon, jenomže v tak důležitém utkání proti Stínadlům… Jistě tam budou mít běžce, kteří to dokážou pod osm vteřin. Ale co kdyby zkusil naši speciální disciplínu? Co říkáš, Mirku?“

   „Ano, to by mohl,“ souhlasil Mirek.

   „Jakou myslíte?“ zeptal se Rejsek.

   „Běh na třicet metrů pozpátku.“

   Ruda Votýpka se na Jarku podíval s nedůvěrou.

   „Neděláme si legraci,“ řekl Mirek. „Vontové navrhli dvě libovolné speciální disciplíny. Vymysleli si desetiskok – a my přidali tuhle.“

   „Třicet metrů pozpátku?“

   „Ano. Třicet metrů pozpátku.“

   „Co tomu říkáš, Rejsku?“ zeptal se Ruda Votýpka.

   „Docela rád bych to zkusil,“ zubil se Rejsek. „Třeba to pozadu dokážu rychleji než obyčejně.“

   Saf se zeptal Jarky Metelky, s kým ještě na tuhle zatrachtilou disciplínu počítají.

   „Mysleli jsme,“ řekl Jarka, „že si to prostě zaběhne ten, kdo si na to v tu chvíli troufne. Zkoušeli jsme to na táboře – a nejlíp to šlo Rychlonožkovi, pokud přitom zrovna neupadl. Dokázal to přibližně za šest a půl vteřiny – podle hodinek. Stopky jsme tam neměli.“

   Červenáček s Rychlonožkou rychle natáhli pásmo, mělo pětadvacet metrů, pět přidali – „Tady je cíl,“ volal Rychlonožka a ryl do země čáru kusem klacíku.

   „Tak do toho, Rejsku,“ řekl Mirek. „Připrav se… Saf ti to odstartuje.“

   Všichni byli zvědaví, jak si Rejsek povede.

   Mirek přeběhl k cílové čáře, kde se postavil se stopkami.

   „Safe,“ zavolal ještě na vedoucího Safírové hlavy, „na teď musíš zároveň mávnout. Těch třicet metrů dělá pro zvuk desetinu vteřiny.“

   „Dobrá,“ odpověděl Saf. „Na pozor ruku zvednu a na teď mávnu.“

   Rejsek si svlékl svetr, dal ho podržet jednomu ze svých kamarádů, postavil se na start zády k cíli a ohlédl se přes rameno.

   „Připrav se,“ zavelel Saf. „Pozor – teď!“

   Už v prvních desíti metrech Rejsek pelášil, jako by nikdy neběhal jinak než pozpátku!

   „Hip, hip, hip,“ rozkřičeli se jeho kamarádi z Tržnice a ostatní se nadšeně přidali.

   V závěru udělal Rejsek pár potácivých kroků a nakonec upadl – ale to už byl za cílovou čárou a stopky v Mirkově ruce se zastavily.

   „Pět celých osm,“ hlásil Mirek.

   Byl to neuvěřitelný čas!

   Rychlonožka se ho samozřejmě vzápětí pokusil překonat, ale i když zaběhl lepší čas než na táboře, stejně se nedostal pod šest vteřin – a nepodařilo se to už nikomu jinému.

   Tak se tedy Rejsek z party Rudy Votýpky od Tržnice stal prvním, kdo úspěšně prošel konkursem Rychlých šípů a byl zařazen do lehkoatletického družstva Druhé Strany!

12 Druhá Strana první!

   Jestli na začátku Rychlonožka prorokoval, že na konkurs u Smejkalovy ohrady nikdo nepřijde, už v půl čtvrté to neplatilo – a kolem půl páté odpolední se to ukázalo být vysloveně špatným proroctvím!

   Nejprve přišli Veselí Filištínové ve svých žlutých bundách a červených rádiovkách. Hned po nich dorazil z Chlapeckého domova skoro celý pokoj číslo šestnáct s Božou Krupičkou i Tondou Pírkem.

   Nato se dostavili chlapci z Ontaria a Podkováci včetně Alžbětiny Prknářové zvané Haha-Bimbi, v čele se svou stále nasupenou a vztahovačnou, ale také velice podnikavou náčelnicí Podkovou – a nakonec se objevilo i nechvalně proslavené Bratrstvo kočičí pracky!

   „Tak my jsme ti sportovně zdatní hoši, které hledáte,“ hlásil se jejich bezmála dvoumetrový náčelník zvaný Dlouhé Bidlo. „Třeba zrovna já jsem skvělý skokan, což jsem mnohokrát dokázal!“

   Zatímco se Rychlonožka opodál svíjel smíchy, řekl Dlouhému Bidlu Mirek Dušín: „Víš, máme tu jednu takovou zvláštní disciplínu, kterou si vymysleli Vontové. A v té bys opravdu mohl zvítězit!“

   „Hm, hm,“ ukusovalo samolibě Dlouhé Bidlo, „pokud to není skok o tyči, ten mám od doktora zakázaný! Ale jinak…“

   Rychlonožkův záchvat smíchu tím nabyl přímo nebezpečných rozměrů. Jak by ne – Dlouhé Bidlo mohlo samo o sobě sloužit jako tyč!

   „Je to desetiskok,“ řekl Mirek.

   „Jé, desetiskok?“ divil se Bohouš. „A jak to vypadá?!“

   Mirek vysvětlil, jakým způsobem se má v této zvláštní vontské disciplíně závodit. Přítomni chlapci ovšem nijak nestáli o to, aby Druhou Stranu reprezentovalo i Bratrstvo kočičí pracky! Všichni už měli s těmi výtečníky, kteří nikdy neváhali podvádět, nějakou smutnou zkušenost – Bratrstvu byl k vítězství dobrý každý špinavý trik.

   Jenže na Dlouhé Bidlo v desetiskoku nikdo nestačil! Ať se snažili, jak se snažili, výkony Dlouhého Bidla, více než třicetimetrové, byly zkrátka nepřekonatelné! Rychlé šípy neměly jinou možnost, než náčelníka Bratrstva zařadit do sestavy jako desetiskokana. Na další dva borce měli kandidátů dokonce několik – ale všichni tak tak doskákali tři metry před značku nejkratšího skoku Dlouhého Bidla!

   Ani s vrhem koulí to nebylo jednoduché. Málokdo z chlapců ovládal aspoň ten nejjednodušší styl! A tak nezbylo, než vybrat čtyři nejsilnější, které si vzal na starost Boža Krupička. Byli mezi nimi i dva nadaní boxeři Jožka a Prófa z Chlapeckého domova. Kdo z těch čtyř nakonec vypadne, se mělo rozhodnout až před utkáním.

   Dostali se přitom do sporu s Podkovou, které se nelíbilo, že mohou závodit jen chlapci. „Je to nespravedlivé,“ řekla s rukama v bok a mezi tmavým obočím jí naskočila svislá sveřepá vráska. „Třeba já bych sama dokázala všechno, co vy – a možná i líp.“

   Nebylo to plané vychloubání, Podkova byla skutečně tělesně zdatná – však si také vedoucí místo mezi Podkováky dokázala vybojovat a udržet!

   „Kdyby chtěli stínadelští postavit smíšené družstvo,“ řekl jí Mirek, „jistě bychom o tvou účast stáli. Takhle to nejde – ale mohla bys dělat s Božou Krupičkou hlavní rozhodčí. To není proti pravidlům.“

   „Hlavní rozhodčí?“ odvětila Podkova. „No – proč ne? Ale nikomu nadržovat nebudu, to si nemyslete!“

   „Já se taky hlásím,“ ozvala se Haha-Bimbi.

   Rychlonožka sice v pozadí zase vyprskl, ale Mirek souhlasil.

   „Rozhodčích bude docela jistě zapotřebí víc,“ řekl. „A o tobě víme, že jistě nikomu nic nepromineš.“

   V tom měl naprostou pravdu! Alžbětina Prknářová sice byla poněkud legrační, ale také byla nadmíru akurátní – a to se vzápětí málem stalo kamenem úrazu.

   „To se ví,“ řekla, „na mě si jen tak někdo nepřijde! Ani nějaká vyzvědačka ze Stínadel!“

   Do té chvíle byl v hloučcích kolem ohrady ruch a šum – přetřásala se sestava Druhé Strany, chlapci navzájem posuzovali své výkony, radili jeden druhému… Ale když zaslechli zvýšený protivný hlas Bětky Prknářové, všichni rychle ztichli.

   „Co tím myslíš?“ zeptal se Mirek. „Jaká vyzvědačka?!“

   „Támhleta!“ řekla jedovatě Haha-Bimbi. „Vím dobře, odkud je.“

   Všichni se otočili, kam ukázala prstem.

   „To je moje spolužačka a kamarádka Martina,“ řekla Tonča Sedlářová. „Je to sice pravda, že bydlí ve Stínadlech – ale není to žádná vyzvědačka! A proč by taky měla být – mezi Stínadly a Druhou Stranou přece není žádná válka! Měla by sis dobře rozmyslet, co říkáš, Haha-Bimbi!“

   „Tak ať řekne sama, proč sem přišla!“

   Kupodivu zakročil Jindra Hojer. „Může přece chodit, kam a kudy se jí zachce,“ řekl. „Nestačí ti, že je to kamarádka Tonči? Přišla sem s ní – přihlásily se s Tončou jako zdravotnice. Chtěla bys snad něco takového dělat taky? Nebo se radši smíříš s tím, že jsi rozhodčí – a že do výběru pomocných sil nemáš co mluvit?!“

   To byl od Jindry, oproti prostořekému Rychlonožkovi spíše zdrženlivého, přímo úžasný proslov! Zvlášť ten výběr pomocných sil – to udivilo i Mirka. Už to není ten chlapec, který se tak zoufale rozplakal, když jsem v zajetí Vontů předstíral bezvědomí, kmitlo mu hlavou – a zároveň si uvědomil, že od té doby už uběhly dva roky!

„Jak to, že nemám – “ zarepetila Alžbětina.

   „Mlč,“ okřikla ji Podkova a obrátila se k Mirkovi. „Omlouvám se za Haha-Bimbi, nechala se unést. Samozřejmě – rozhodčím po zdravotnicích nic není. Sejdeme se někde ještě před utkáním? Teď už je dost pozdě a musíme domů.“

   V zápalu bojů i sporů si skoro nepovšimli, že se pomalu, ale jistě schyluje k podvečeru. Kdesi na západě začala mlha růžovět; ochladilo se a přes prkna Smejkalovy ohrady zavál studený vítr. Přinesl s sebou pár prvních opadaných listů, mokrých a zežloutlých blížícím se podzimem.

   „Sejdeme se ve čtvrtek v pět na Rapidu,“ řekl Mirek. „Závodníci, rozhodčí i ostatní. Děkuju všem, kteří sem dnes přišli – ti, co neuspěli, jistě přijdou příští neděli na Rapid jako diváci. Uděláme, co bude v našich silách, abychom je nezklamali – a abychom dokázali, že Druhostraníci nejsou v čestném sportovním zápolení o nic horší než Vontové.“

   „Ty, Mirku,“ ozval se z hloučku Rejsek, „kdybychom byli Vontové, jistě bys teď zakončil: Buďme svorni. A my bychom odpověděli: Žlutá je barva naše. Jenže my žádné takové heslo nemáme.“

   Mirek přemýšlel sotva vteřinu.

   Pak zvedl obě ruce nad hlavu a vykřikl: „Druhá Strana první!“

   „Druhá strana první!“ volali ostatní. „Druhá Strana první!“

   Byl to úžasný nápad a slovní hříčka, kterou všichni okamžitě přijali za svou jako bojové heslo Druhostraníků.

   „Jak tě to tak najednou napadlo, Mirku?“ zeptal se později Červenáček. A Mirek Dušín odpověděl: „To jsem asi nebyl já, Červenáčku – bylo to kouzlo Smejkalovy ohrady.“

13 Záhadná ztráta

   Stmívalo se už, když hoši Rychlých šípů došli k domu, kde byla, jejich klubovna, a kde odedávna bydleli i Červenáček s Rychlonožkou. Cestou ještě probírali konkurs, který konečně nedopadl nejhůř – objevili přece Rejska, který se mohl stát jejich trumfem v onom poněkud směšném a přitom tak obtížném běhu pozpátku – právě tak jako Dlouhé Bidlo mohlo zvítězit v desetiskoku.

   „Že jsme si na ty jeho párky nevzpomněli,“ řekl cestou Jarka Metelka. „Nevěřím, že by ve Stínadlech měli podobnou hříčku přírody.“

   „Já si na něj vzpomněl,“ řekl Mirek. „Jenže jsem se bál, aby neudělal Druhé Straně ostudu. Všichni ho přece dobře známe.“

   „Teď už to musíme risknout,“ řekl Jindra Hojer.

   „Haha-Bimbi si Dlouhé Bidlo jistě ohlídá,“ dodal Rychlonožka.

   „Zvlášť když jí řeknu, jak moc na ni spoléháme.“

   „Když jí to řekneš ty,“ prohlásil Červenáček, „jistě neodolá.“ „Poslyšte,“ řekl Jindra, „to od ní ale nebylo hezké, když přede všemi obvinila Tončinu kamarádku. Martina sice je opravdu ze Stínadel – taky pro ni kvarta B na našem gymplu není žádný med – ale chtěla by s Tončou založit klub Upřímná srdce. Jsou to opravdu dobré kamarádky – a proto možná nemůžou najít další dvě členky.“

   „Všimli jste si,“ řekl Červenáček, „že za celé odpoledne neřekla ani slovo – leda snad Tonče? Neozvala se, ani když ji Haha-Bimbi obvinila z vyzvědačství.“

   „Jo – ale viděli jste, jak se po ní podívala?!“

   To řekl Rychlonožka, který ještě nedávno považoval kočičí oči za magická světýlka a nikdy nebyl dalek toho, vidět kolem sebe, co nikdo z ostatních neviděl. Mirek s Jarkou ho zpočátku měli za strašpytla – ale za tu dlouhou dobu, co jejich klub existoval, se přesvědčili, že je spíš vnímavější a proto také často opatrnější než oni – a že jeho občasné „jejkote mankote“ k němu prostě patří.

   Ne, Rychlonožka nebyl žádný zbabělec!

   „Jak se po ní podívala?“ zeptal se Mirek.

   „No – kdyby se takhle podívala například na mě,“ vykládal Rychlonožka, „tak bych se bál, že spadnu ze schodů, až půjdu do sklepa pro uhlí. Víte, to byl takový ten pohled, kterým se dá uřknout.“

   „Ty, a co to je, když se uřkne?!“ smočil si Červenáček. „To jsme se ve škole neučili, nebo jsem zrovínka chyběl.“

   „Hlouposti,“ řekl Jarka Metelka. „Žádné uřknutí neexistuje. Přece si nemyslíš, Rychlonožko, že se dá ublížit pohledem? Leda zlým jazykem – takže spíš ublížila Alžbětina Martině, než naopak.“

   „Já nevím,“ na to Rychlonožka. „Chtěl jsem tím jen říct, že ta stínadelská mládež prostě bude vždycky taková… to.“

   „Co?“ zeptal se Mirek.

   „Taková – stínadelská,“ řekl Rychlonožka.

   Na to už nikdo neodpověděl; ve zdánlivě směšných slovech Rychlonožkových bylo mnoho pravdy!

   Všichni ještě zašli do klubovny, aby uklidili náčiní, které měli s sebou u Smejkalovy ohrady. Nejprve zatáhli závěsy na okně – byla už skoro tma a se zanedbaným houštím bývalé klášterní zahrady už měli neblahé zkušenosti – ať už jim nahlížela oknem do klubovny strašidelná tvář jednoho ze sousedů, kteří je chtěli z klubovny vystrnadit, či se tam skrývalo Bratrstvo kočičí pracky, které dokonce neváhalo provrtat tlustou domovní zeď pod oknem železnou trubkou, aby je mohlo odposlouchávat pro dvorecký časopis Sběrač.

   Ale i kdyby v zahradě stokrát nikdo nebyl, černé okno s pohybujícími se stíny stromů prostě vyvolávalo stejně černé myšlenky!

   Teprve potom Rychlonožka rozsvítil.

   Zatímco s Jarkou a Jindrou ukládali stojany a pětikilovou železnou kouli (Rychlonožka si ji jako vždycky málem upustil na nohu), Červenáček se rozběhl nahoru pro Kuliferdu, aby s ním ještě na chvilku vyšel ven. Mirek otevřel skříň – vezme si domů kroniku, aby do ní ještě teď večer podle Jarkových poznámek zapsal, jak proběhl dnešní konkurs. Vždycky bylo nejlepší pořídit zápis hned, dokud byly dojmy čerstvé!

   Jenže kronika na svém obvyklém místě nebyla.

   „Jarko,“ zeptal se, „ty máš kroniku ještě doma?!“

   Jarka Metelka, který měl na starosti zápis z první klubovní poprázdninové schůzky, řekl, že kroniku snad má doma Červenáček. „Vynechal jsem mu místo na záhlaví a pár obrázků,“ dodal. „A nechal jsem ji tady. Není třeba v zásuvce?“

   Mirek nahlédl do obou zásuvek v dolní části skříně. „Ne, tady není,“ řekl. „Nejspíš ji opravdu má Červenáček.“

   Ale Červenáček o kronice nevěděl!

Mirek se ho zeptal, hned jak vrazil s Kuliferdou do dveří. „Opravdu jsem ji ani neměl v ruce,“ zaklínal se. „Ani ten Jarkův zápis jsem ještě nečetl. Chtěl jsem si ji vzít až zítra odpoledne!“

   To už o zmizení kroniky věděli všichni.

   „U třinácti fousů,“ vztekal se Rychlonožka, „klubovnu přece zamykáme – a za ten patentní zámek, který jsem namontoval do dveří, ručím třeba vlastní hlavou!“

   „No, to zase není tak moc,“ popíchl ho Červenáček, „copak bychom s tvou hlavou dělali?“

   „Ale to přece není žádná legrace,“ řekl Jindra.

   „Ne, to skutečně není,“ kývl Mirek. „Musíme všechno prohledat.“

   Pustili se do hledání, ale brzy se přesvědčili, že kronika v klubovně opravdu není. Tolik možných úkrytů ani v klubovně nebylo!

   „Vzpomínejte,“ řekl Jarka, „třeba si ji někdo z vás vypůjčil – a zapomněl na to?“

   „No teda, Jarko,“ řekl Rychlonožka, Jestli si myslíš, že by na něco takového někdo z nás zapomněl… Ale abys neřekl, skočím se podívat domů. Třeba jsem ji tam odnesl v záchvatu náměsíčnosti.“

   „Ty, Rychlonožko,“ řekl výhružně Jindra, Jestli ji opravdu máš doma a myslíš si, že je to dobrý vtip, tak to jsi…“

   „Stůj!“ křikl najednou Jarka.

   Rychlonožka se naráz zastavil v otevřených dveřích. „Fuj, fidónc a himbajs šůviks!“ řekl. „Jestli na mě ještě jednou takhle vybafneš, tak uvidíš, že dostanu psotník. Proč mám stát, plantážníku?!“

   Jarka mlčky ukázal na závěs kryjící okno.

   „Co je?“ řekl Červenáček. „Že by zas nějaké vyzvědačské ucho?“

   Závěs se mírně pohyboval.

   „Žádné vyzvědačské ucho,“ řekl Jarka. „Rychlonožko – zavři.“

   Když Rychlonožka zavřel dveře na chodbu, závěs znehybněl.

   „Otevři.“

   Závěs se dal znova do pohybu.

   Mirek to pochopil první. „Průvan,“ řekl. „A kde je průvan, musí být taky dva otvory!“

   „Přesně to jsem si myslel,“ přitakal Jarka a šel odhrnout závěs. „Vidíte?“ řekl. „Zatahovali jsme závěs skoro potmě, proto jsme si toho nevšimli! Vedle kliky je kus skla vyříznutý – na venkovním i na vnitřním křídle. Stačí prostrčit ruku a otočit kličkou. Tak to dělají zloději – a tak to udělali i u nás.“

   „Nic jiného se ale neztratilo,“ namítl Mirek. „Kdyby to byli zloději, odnesli by třeba psací stroj, pokladničku – nebo stany!“

   „A co když…,“ řekl Jindra, „co když jsme je vyplašili?!“

   „To by za sebou nezavřeli okno,“ uvažoval rozený detektiv Jarka.

„Jenže teď by se sem mohli vrátit! Okno si teď přece můžou otevřít, kdy je napadne – třeba v noci – “

   „Necháme tu Kuliferdu,“ rozhodl Mirek. „Má tady svou matraci – a když mu sem dáme vodu a nějaké žrádlo, jistě v klubovně do rána vydrží. Kdyby sem někdo chtěl vlézt znova…“

   „Vrhne se mu rovnou na hrdlo,“ řekl Rychlonožka. „Je to udatný a nebezpečný pes, a když mu ještě řeknu, aby…“

   „Určitě nadělá tolik rámusu, že probudí celý barák.“

   „Z čehož bude mít pan domácí nezřízenou radost,“ řekl Červenáček. „Tak dobrá – jdu mu udělat pořádný kastrol žrádla. A – to ho tu mám chudáka nechat až do zítřka odpoledne?!“

   „Já myslím,“ řekl zvolna Jarka, „že už sem ten zloděj znova nepřijde. Má, co chtěl… Kdyby byl chtěl něco jiného než kroniku, jistě měl dost času, aby to odnesl – když za sebou tak pečlivě zavřel.“

   „Přesto tady přes noc Kuliferdu necháme,“ řekl Mirek. „Zítra se tu sejdeme na mimořádné schůzce, hned jak si doma uděláme úkoly.“

   „Naštěstí jich zatím není tolik,“ usmál se Jindra.

   Pak se rozešli.

   V temné klubovně zůstal jen ostražitý Kuliferda; když se dosyta nacpal a mimořádnou večeři řádně zapil, stočil se na své matraci a usnul s packou pod hlavou. Jen občas pohnul uchem a otevřel jedno oko – to když se z pusté zahrady ozvalo mňoukání toulavého kocoura.

   Že to zní jako dětský pláč, to si mohl myslet leda člověk.

14 Mimořádná schůzka

   Bylo pondělí. Za tři dny se Rychlé šípy měly sejít s ostatními na Rapidu, aby tam společně rozhodli o definitivní sestavě Druhé Strany pro historické utkání se Stínadly. Skutečně bylo velké štěstí – jak včera konstatoval Jindra Hojer – , že zatím nebylo mnoho domácích úloh a vyučující ve školách ještě takřka neměli co zkoušet. Záhada zmizelé kroniky chlapcům nešla z hlavy!

   Nešlo jen o krádež samotnou; kronika, velká a silná kniha, kterou si kdysi nechali svázat v jednom knihařství, byla ze dvou třetin popsaná dobrodružstvími Rychlých šípů, pokreslená spoustou Červenáčkových i Mirkových obrázků, plná grafů rozmanitých soutěží, her i bodování, fotografií vlepených na zvláštních listech – zkrátka v ní byl zachycen kus života každého z pěti chlapců klubu Rychlých šípů – a byla tedy nenahraditelná!

   Sešli se v klubovně brzo, už kolem čtvrté hodiny.

   Rychlonožka s Červenáčkem už tam dokonce čekali i se svými školními sešity a učebnicemi! Mirek ani nepronesl zahajovací formuli, a hned jak pohlédl do vyčkávajících tváří ostatních, zeptal se:

   „Tak co, hoši – ohlásíme to na policii? Je to přece vloupání.“

   „Zeptají se nás, proč jsme to nehlásili hned,“ řekl Jarka.

   „No – a proč jsme to teda nehlásili hned?!“ řekl Rychlonožka.

   „Protože jsme si vždycky dokázali pomoci sami,“ řekl Mirek.

   „Snad jsme se měli poradit s Usměvavým,“ mínil Jindra. „Jistě by nám řekl, co máme podniknout.“

   Usměvavý byl jeden z Dlouhých v přilbě, jak se na Druhé Straně říkalo strážníkům. Jako jeden z mála nikdy chlapce předem nepodezíral z kdovíjakých lumpáren, měl porozumění pro jejich hry, občas třeba i trochu divoké. Usměvavý byl zkrátka strážník, jací by měli být všichni!

   Mirek na Jindrův návrh neodpověděl. Svůj názor už řekl – ano, hoši Rychlých šípů prostě neměli ve zvyku obracet se na dospělé se svými starostmi a problémy.

   „Už včera jsem říkal,“ přerušil mlčení Jarka Metelka, „že tomu zloději nešlo o nic jiného než o naši kroniku. Máme tady přece dost jiných, pro zloděje jistě cennějších věcí. Třeba psací stroj, nebo ty nové stany, přikrývky… To všecko by mohl prodat. A co víc – v zásuvce skříně, kde byla kronika, je taky pokladnička. Teď v ní sice není zdaleka tolik jako před naším odjezdem na tábor, jenomže to zloděj nemohl vědět – je zamčená. Přesto si jí ani nevšiml. Ale naše kronika, ta přece nemá cenu pro nikoho jiného než pro nás samotné. Je neprodejná.“

   „U brady prorokovy!“ zvolal Rychlonožka, „to my přece víme taky! Ale co tím chceš říct?!“

   „Jenom to,“ odpověděl Jarka, „že když přijdeme na to, proč kroniku někdo ukradl, budeme vědět i to, kdo ji ukradl. Nic jiného se o tom zatím říct nedá – dokud někoho z nás nenapadne přijatelná odpověď na tu první otázku.“

   „Takže nevíme o nic víc, než jsme věděli včera,“ řekl Mirek.

   „A nemůžeme udělat vůbec nic,“ hořekoval Rychlonožka, „tolik let jsme do kroniky psali, kreslili – a všechno je pryč!“

   „No, ty jsi toho do ní moc nenakreslil,“ řekl Červenáček. „Ale zato je tam hodně tvých kaněk.“

   Rychlonožka neodpověděl, jen mrzutě mávl rukou – ani to obvyklé kamarádské škádlení a pošťuchování se jaksi nedařilo. A jak by se mohlo dařit? Zloděj ukradl Rychlým šípům nejen knihu, která je stála spoustu času i radostné práce, ale s ní skoro čtyři roky života!

   „Jednu věc ale udělat musíme,“ řekl Mirek, „… a to hned. Rychlonožko – doběhni do toho sklenářství za kostelem a zeptej se tam, jestli nám ty dvě poškozené tabulky mohou vyměnit na počkání. Nemůžeme přece nechat klubovnu do zítřka nebo třeba i déle bez dvou okenních křídel. Museli bychom zavolat sklenáře sem, aby nám okna zasklil na místě, bylo by to o dost dražší…“

   „Já se s panem Matouškem znám,“ řekl Rychlonožka. „Když tam okna doneseme, určitě nám je zasklí hned.“

   Za rok učení v Zázvorově zámečnictví získal Rychlonožka spoustu užitečných známostí. Byl sice z celé dílny nejmladší – další tři učňové, kterým se říkalo Tyčka, Bago a Strašoun, už začínali třetí ročník – ale majitel zámečnictví pan Zázvora i mistr Šindelčík brzy poznali Rychlonožkovu vyřídilku, rychlost i spolehlivost – a dokázali to ocenit i využít. Často mu svěřovali rozmanité pochůzky, a tak se Rychlonožka brzy znal s kdekým.

   „Dobrá,“ řekl Mirek, „okna vysadíme – a odnesete je tam hned. Jindro – můžeš dát Rychlonožkovi z pokladny pět korun? Víc to jistě stát nebude. Pomůžeš mu s tím, Červenáčku?“

   „Samozřejmě. Vezmeme s sebou Kuliferdu.“

   „Rychlonožko,“ řekl Jarka, „když se s tím sklenářem znáš – požádej ho, ať ty poškozené tabulky nerozbije. A přineste je.“

   „Myslíš – kvůli otiskům prstů?“

   „To není špatný nápad,“ usmál se Jarka, „ale nám by takové otisky stejně nebyly nic platné, i kdyby tam byly. Přesto bychom měli tabulky uschovat – třeba jako pozdější důkaz.“

15 Vzkaz od Netopýrů

   Když Červenáček s Rychlonožkou a Kuliferdou odešli, do zbylých tří Rychlých šípů nic nebylo! Jindra Hojer přepočítával drobné v pokladničce, ale několikrát se spletl a musel začít znova. Jarka Metelka zamyšleně postával u okna vyhlížeje do zpustlé zahrady a Mirek Dušín bezmyšlenkovitě přerovnával knížky na policích.

   Všichni mysleli jen na jediné – na svou nenahraditelnou kroniku!

   „Od fotek máme negativy,“ řekl Jindra.

   Mirek se ani neohlédl. „To máme… Zato nemáme to ostatní.“

   Jarka se odvrátil od okna. „Je tady jeden nápadný rozpor. Naše kronika nemůže mít žádný význam pro dospělého zloděje, nemyslíte?“

   „To určitě ne,“ souhlasil Mirek.

   „Jenže způsob, jakým se sem zloděj dostal, nevypadá na nedospělého. Takhle čistě vyříznout sklo není jednoduché – možná by to nebylo snadné ani pro sklenáře.“

   „Co nějaký sklenářský učedník?“

   „No – a proč ne? Možné to je, ne?“

   Jindra řekl: „A co třeba Dvorečáci? Třeba mezi nimi nějaký takový učedník je.“

   „To není špatný nápad,“ řekl Mirek. „V pátek jsme v TAM-TAMU oznámili, že budeme otiskovat na pokračování historii ježka v kleci – a že čtenářům odhalíme i jeho poslední tajemství, o kterém kromě nás dodnes nikdo nevěděl. Mohli si myslet, že se o tom dočtou v naší kronice – a Sběrač by to tak mohl zveřejnit dřív než my.“

   Sběrač se objevil ve Dvorcích jako odezva na první druhostranský oběžník Rychlých šípů. Vydávala ho parta habána Tondy Plíhala – a už podle toho, že Sběrač spolupracoval s Bratrstvem kočičí pracky, je zřejmé, jak asi získával svoje zprávy. Jen co kvůli němu Rychlé šípy zažily před dvěma léty, kdy je Bratrstvo špehovalo tou nešťastnou železnou trubkou! Dokud ji náhodou neobjevili, málem podezírali jeden druhého ze zrady – dokonce kvůli tomu museli přísahat věrnost klubu u památné Smejkalovy ohrady!

   „Jenže my do kroniky o létacím kole nepsali,“ řekl Jindra. „Protože bychom ji pak nemohli nikomu ukázat…“

   „Snad bychom se na to měli Dvorečáků zeptat rovnou,“ mínil Mirek. „Nemyslím sice, že by se nám přiznali, to docela jistě ne – , ale poznat bychom to na nich mohli.“

   Ještě chvíli se takhle dohadovali, ale záhy si uvědomili, že to k ničemu nevede – a že jim to kroniku nevrátí.

   Protože otevřeným oknem táhlo dovnitř ze zahrady chladné vlhko, došel Jindra s konvicí k vodovodu na chodbě a na lihovém vařiči si uvařili čaj. Nalévali si druhý šálek, když se Rychlonožka s Červenáčkem a Kuliferdou vrátili.

   „Neslyšeli jste nic?“ vykřikl Rychlonožka ve dveřích a Kuliferda se zuřivě rozštěkal. „Opravdu jste nic neslyšeli?!“

   „Teď nic neslyšíme,“ odpověděl Jindra. „Jestli neřekneš tomu psisku, aby přestalo tak příšerně řvát…“

   „Jakému psisku?!“

   „Kuliferdovi!“

   Kuliferda se naráz odmlčel, protože zaslechl své jméno. Upřel pozorný zrak na své pány, jako by říkal: „No tak, copak to necítíte?!“

   „A co jsme vlastně měli slyšet, Rychlonožko?“ zeptal se Mirek.

   Rychlonožka mu podal složený papír. „Tohle bylo zastrčené za tabulku na dveřích,“ řekl. „Když jsme odcházeli, docela určitě to tam nebylo.“

   „Neslyšeli jsme nikoho,“ řekl Mirek. „Otevřeným oknem sem doléhají zvuky z Matlašovy ulice… Co je to?“

   Rychlonožka s Červenáčkem složili ke stěně u dveří nově zasklená okenní křídla. Pak se všichni seskupili kolem stolu a Mirek rozložil nadvakrát přeložený list papíru. Byl popsán tiskacím písmem:

   VYMĚNÍME VAŠI KRONIKU ZA DENÍK JANA TLESKAČE. PŘINESTE HO VE STŘEDU, AŽ SE SETMÍ, KE KAŠNĚ NA LORETÁNSKÉM RYNKU VE STÍNADLECH.

   Místo podpisu byl v pravém dolním rohu razítkem natištěn neumělý obrázek letícího netopýra.

   „Takže žádný Tonda Plíhal, žádný Sběrač,“ řekl Jindra Hojer.

   „Vontové a zase Vontové,“ hartusil Rychlonožka. „Neříkal jsem to, že jsou všichni odtamtud takoví – tó? Přece jim nedáme Tleskačův deník za kroniku?“

   „Ale co znamená ten netopýr?“ řekl Červenáček.

   „Třeba nám jen chtějí nahnat strach,“ mimi Jarka.

   „Himbajs šůviks – nám – a strach?!“ vykřikoval Rychlonožka. „Jen ať si přijdou! Každého takového netopýra popadnu… a…“

   „Já vím, co to znamená,“ přerušil ho Jindra.

   „A co? Co? Jak to, že to víš?!“ pršely otázky ze všech stran.

   „Říkala mi Tonča Sedlářová,“ vysvětloval Jindra, „že ve Stínadlech je nějaká parta, která si říká Netopýři. Slyšela to od Martiny. Nikdo ve Stínadlech je prý nezná, nikdo neví, co vlastně chtějí, jenom všem nahánějí strach – ale možná mají v úmyslu sesadit Losnu – a vládnout ve Stínadlech sami. Ten netopýr je – jejich podpis.“

   „Ty naše ublízané potěšení,“ řekl Rychlonožka, „a to nám říkáš teprve teď? Jak dlouho to víš? Už dávno jsme měli varovat Losnu!“

   „Vím to teprve od rána,“ ohradil se Jindra. „Tonča mi to říkala, protože jsem se jí ptal na Martinu – kvůli tobě, víš? Aby ses nemusel bát, že tě uřkne.“

   „Co mají Netopýři s Martinou společného?“ zeptal se Jarka.

   „Nic. Martina je nemluvná z jiného důvodu. Její starší bratr leží od konce prázdnin v nemocnici. Je v bezvědomí po úrazu.“

   „Po jakém úrazu?“

   „Myslím, že Tonča to přesně neví. Snad spadl s kola.“

   „Takže teď konečně víme, proč se kronika ztratila,“ řekl trochu malomyslně Mirek. „Způsobil to ten můj nešťastný nápad uveřejnit v TAM-TAMU historii Tleskačova hlavolamu i s tím posledním tajemstvím. Ale kdo je ten neznámý zloděj, to jsme se stejně nedověděli. Netopýři – pod tím se může skrývat ledaskdo…“

   Nikdo z chlapců neodpověděl; vycítili, že Mirek právě tak jako oni podléhá beznaději – Mirek Dušín, který jim vždycky byl nedostižným vzorem a nikdy se nevzdával!

16 Fraus pia

   První se vzpamatoval Jarka. Vytáhl zápisník a tužku a řekl: „Kamarádi, každý z vás by měl mít nějaký nápad. Tak do toho! Netopýři nám dávají lhůtu osmačtyřicet hodin – do té doby musíme něco vymyslet.“

   „Jak jsi přišel na těch osmačtyřicet hodin?“

   Na Rychlonožkovu otázka Jarka odpověděl profesorským hlasem:

   „Osmačtyřicet hodin, žáku neblahý, jsou dva dni. Dnes je pondělí – a deník máme přinést do Stínadel ve středu. To je právě osmačtyřicet hodin. Stmívá se sice později, ale to nemusíme brát v úvahu.“

   „Snad bychom měli napsat Losnovi,“ vyhrkl Rychlonožka.

   „Můj ty Tondo!“ zvolal Červenáček. „Do středy by nám přece odpověď nedošla.“

   „Tak by nedošla, no… Ale Losna by aspoň věděl…“

   „Losna o tom jistě ví mnohem víc než my,“ řekl Mirek. „Můžeme se ho na Netopýry zeptat v neděli – sejdeme se přece na Rapidu. Jenže středa je dřív než neděle – a do výměny Tleskačova deníku za kroniku zbývá jen těch osmačtyřicet hodin.“

   „A co kdybychom za Losnou zašli – hned teď?“ navrhoval Jindra.

   „Uvažujme logicky,“ řekl Jarka. „Dejme tomu, že za Losnou půjdeme. On sám také neví, kdo jsou Netopýři…“

   „Proč myslíš, že to neví?“

   „Protože už by jim byl dávno přistřihl křídla! Je to přece Velký Vont, má k dispozici celá Stínadla – a kdyby věděl, kdo se pod tím názvem skrývá, bylo by dávno po Netopýrech. Ale protože se nic takového nestalo, zřejmě toho o nich mnoho neví. Ne, kamarádi – tady nám Losna nepomůže. Musíme si pomoci sami.“

   „Jít tam – na ten Loretánský rynek – to přece nemůžeme!“ skoro vykřikl Červenáček. „Jenom si vzpomeňte, jak jsme dopadli tenkrát ve Slepé uličce; ať už tam místo deníku poneseme, co budeme chtít, nemůžeme zabránit tomu, aby se Netopýři napřed nepřesvědčili, co jsme jim vlastně dali – a kroniku nám stejně nevrátí!“

   „A co kdybys, Červenáčku,“ řekl zamyšleně Mirek, „vyrobil něco jako – kopii? Jistě bys dokázal přepsat Tleskačovy záznamy do nějakého slovníčku nebo notýsku – a ten pak zašpinit, potrhat… Návod na vyndávání ježka z klece bys změnil tak, aby byl nepoužitelný, zmínky o létacím kole bys samozřejmě vynechal… Nedá se předpokládat, že by dnes někdo mohl znát Tleskačův rukopis – a tak bychom kroniku mohli dostat zpátky!“

   „Ale to by byl podvod, Mirku,“ řekl Jindra Hojer. „A my jsme přece Rychlé šípy!“

   Ostatní se po sobě rozpačitě podívali. Pomáhat si podvodem odporovalo bobříku ušlechtilosti, Modrému životu – popíralo to celý životní názor, který hoši během skoro už čtyřleté existence Rychlých šípů přijali za svůj. Ve všem se snažili jít příkladem jiným – a teď by měli podvádět?!

   Mirek na ně vážně pohlédl. „Víte, hoši, co je to fraus pia?“

   „To je – latinsky?“ zeptal se Jindra, a když Mirek přikývl, dodal: „Víš přece, že na reálném gymnasiu latinu nemáme.“

   „My na pokračovačce taky ne,“ připojil se Rychlonožka. „Musíme všecko pojmenovávat česky a pan Sindelčík potom často neví, co hledám, když mu řeknu, že struhák. Víte, on tomu říká rašple.“

   „Co to tedy je fraus pia?“ zeptal se Jarka, který studoval na reálce, kde se také latina nevyučovala.

   „Zbožná lež,“ vysvětloval Mirek. „V našem případě by to byl klam v dobrém úmyslu získat zpět to, co nám bylo ukradeno. Krádež je horší než takový malý podvod, nemyslíte?“

   Všichni uznali, že má pravdu. I Jindra Hojer.

   „Dokázal bys to, Červenáčku?“ zeptal se Jarka. „Do pozítří?“

   „Bez starosti,“ řekl sebejistě Červenáček. „Kdo neviděl pravý deník, nepozná nic. Když mi Mirek pomůže s tím povídáním…“

   „Dobrá,“ kývl Mirek. „Myslím, že by stačilo něco kolem dvaceti stránek – skutečný deník také není celý. Napíšu si to doma nanečisto – a sejdeme se tady zítra co nejdřív.“

   „Všichni?“ zeptal se Jindra.

   „Ne,“ rozhodl Mirek. „Jen já s Červenáčkem. Všichni se sejdeme až ve středu… v pět. Snad to stačí, abychom vymysleli nějaký plán.“

   „Ve Stínadlech i ty nejlepší plány stejně většinou nevycházejí,“ řekl Jarka. „Půjdeme tam prostě jako vždycky – a pak se uvidí. Kde to vůbec je – ten Loretánský rynek?“

   „To je přece to malé náměstíčko s kašnou – kousek od Rozdělovací třídy,“ řekl Rychlonožka. „Už jsme tam tudy kolikrát utíkali. Na jednom nárožním domě je cedule zrovna pod pouliční lucernou.“

   Rozcházeli se už za šera.

   Červenáček s Rychlonožkou ještě zasadili okenní křídla do závěsů a uklidili poškozená skla. Jindra se rozběhl poklusem do své Sladovnické ulice. Mirek měl s Jarkou kousek cesty společný.

   „Není to zvláštní,“ řekl Jarka, než se na obvyklém nároží rozešli, „že se ve Stínadlech pořád dějí takové divné věci? Kolikrát už jsme věřili, že je s tím konec – a zase to začalo znova.“

   „Přece jenom jsem asi neměl psát o tom posledním tajemství ježka v kleci,“ řekl Mirek. „Stínadla vždycky zůstanou Stínadly.“

   Oba hoši netušili, jaké prastaré zlo článkem v TAM-TAMU probudili, jaké věkovitým prachem pokryté, ale též přepevné pavučiny se táhnou mezi jejich ukradenou kronikou, dopisem Netopýrů – dokonce snad i mezi záhadným zraněním Vonta Vildy Ramouze, o němž dosud mnoho nevěděli…

   Ale to všechno měli poznat brzy – brzy – mnohem dřív, než sami očekávali. Krok za krokem přicházel podzimní čas, kdy se brzy stmívá, ten čas, kdy se temné, beztvaré a zlověstné stíny opět vplíží i do jejich snů…

   Jeden z nich stál v průjezdu poblíž nároží a hleděl za nimi.

17 Mlčící průvodce

   Ve středu v podvečer se počasí ještě zhoršilo.

   Mlha zhoustla a páchla uhelným kouřem. V nazelenalé záři pouličních plynových lamp vířilo barevné listí, předčasně otrhané ze stromů náhlými poryvy studeného větru. Chodci spěchali ulicemi s vyhrnutými límci kabátů a tu a tam bylo vidět i otevřený deštník – i když nepršelo, všudypřítomná mlha prosakovala až na kůži.

   Hoši Rychlých šípů se sešli v klubovně kolem páté odpolední.

   Napodobenina Tleskačova deníku, kterou zhotovil Červenáček, byla takřka dokonalá. Všichni museli uznat, že něco podobného by nedokázali – jen Rychlonožka prohlásil: „No, já bych to teda určitě dokázal taky, kdyby mi nebylo líto toho notýsku! Takhle ušmudlané a potrhané sešity s oslíma ušima snad má leda Štětináč.“

   Mirek uložil trosky malého slovníčku do větší obálky, a tu pak ještě zabalil do novin, které měli v klubovně na podpal. Balíček několikanásobně omotal provázkem, který řádně zauzlil.

   Jak už předevčírem řekl Jarka, dělat si plány nemělo smysl. Museli zkrátka dojít ke kašně na Loretánském rynku – a vyměnit tam Červenáčkovu napodobeninu za kroniku!

   Mělo to ale jeden háček: na náměstíčku docela jistě nebude tolik světla, aby se Netopýři mohli přesvědčit, že je Rychlé šípy nehodlají podvést – a přitom s něčím takovým jistě budou počítat. Když o tom hoši polohlasem hovořili cestou k Rozdělovací třídě, došli k logické – mu závěru, že příjemce si bude chtít deník odnést někam, kde by si ho mohl v klidu a při řádném světle prohlédnout – a to nesměli dopustit, dokud nebudou mít v rukou kroniku!

   „Já bych jen rád věděl, jak to uděláme, abychom to nedopustili,“ skuhral Rychlonožka. „Když se na nás těch Netopýrů sesype padesát, bude z toho spíš dopuštění než nedopuštění.“

   „Ale, Rychlonožko,“ připomněl mu Jindra, „sám jsi přece říkal, jak takového Netopýra popadneš a…“

   „Jó, to jsem říkal,“ připustil Rychlonožka. „Jenomže já tím myslel jen jednoho – no, nebo třeba dva – ale padesát…?!“

   „Těch padesát jsi si vymyslel sám,“ řekl Mirek. „Pochybuju, že jich bude víc než nás – a dnes už se nemusíme bát, že se na nějaký signál na nás sesype půlka Stínadel.“

   „A kdyby snad mezi námi a Netopýry přece jen k něčemu došlo,“ dodal Červenáček, „možná že by nám Vontové proti nim dokonce i pomohli.“

   „Bude lepší, když k ničemu nedojde,“ řekl Jarka.

   Přešli Rozdělovací třídu.

   Nesnažili se být nenápadní. Ani žluté špendlíky na oklamání Vontů s sebou dnes Mirek neměl – od zvolení Losny Velkým Vontem byli ve Stínadlech několikrát, zúčastnili se i zasedání vontské rady, celá řada Vontů už je znala osobně, někteří dokonce odebírali jejich TAM-TAM – a tak se z jejich strany nebylo čeho bát!

   Přesto je ale sevřela obvyklá tíseň, když vešli do úzké uličky, kterou už tolikrát prchali do bezpečí své Druhé Strany!

   „Br,“ řekl Rychlonožka. „Pokaždé mám pocit, jako kdyby mě vyvolali z něčeho, co jsem se zapomněl naučit.“

   Nikdo z hochů mu neodpověděl.

   Všichni cítili totéž.

Ulička se několikrát lomila; z průjezdů domů padala na chodník nažloutlá záře petrolejek a za osvětleným výkladem družstevní prodejny „Včela“ zahlédli hoši přes vystavené potravinářské zboží dvě nebo tři klevetící stařeny. Pokaždé jim připadalo zvláštní, že v tom docela jiném světě, jakým pro ně Stínadla byla, jsou stejně obyčejné věci jako na Druhé Straně! Dokonce i pouliční prodavači s uzenkami tu postávali u svých kotlíků – a v zimě tady stařenky zamotané do vlňáků prodávaly pečené kaštany!

   Na konci ulička vyústila do malého náměstíčka.

   „Tak jsme tady,“ řekl Mirek tiše.

   „Ke kašně – máme jít ke kašně,“ zadrmolil Rychlonožka. „Támhle je, vidíte? Tam, s tou sochou – a něco tam je…“

   „Ale no tak, Rychlonožko,“ řekl Jindra, „ty jsi strašný panikář!“

   „Copak nevidíte, že tam něco je?“ řekl Rychlonožka. „Přece pod tím roubením!“

   Kašna byla ve vzdálenější části náměstí. Světlo pouliční lampy, pod kterou se hoši zastavili, k ní nedosáhlo – a další svítilna byla až na zdí vzdáleného domu za kašnou. Na pozadí její nazelenalé, v mlze rozptýlené záře vypadala kašna jen jako tmavý duchovitý obrys.

   „Já nevidím nic,“ zašeptal Červenáček. „Jenom tu kašnu.“

   „Opravdu tam něco je,“ řekl Jindra. „Teď se to pohnulo…“

   „Pojďme,“ řekl Mirek. „Ať už tam něco je, nebo není – přinejmenším by tam měl být ten, kdo nás sem pozval.“

   Vykročili přímo přes náměstíčko v semknutém hloučku.

   Rychlonožka, kterého jeho obvyklé tušení varovalo před kdovíjakým nebezpečím, se snažil zůstat uprostřed, a aby se tam udržel, pevně uchopil dragoun Mirkova kabátu.

   Nikdy by je bylo nenapadlo, co je u kašny čeká!

   Když se k ní přiblížili, poznali, že to, co Rychlonožka viděl, je malý a zavalitý chlapec. Na krátkém vodítku držel velkého černého psa, a když se před ním hoši zastavili, řekl nečekaně hlubokým a chraptivým hlasem: „Jste Rychlé šípy?“

   „Ano, jsme Rychlé šípy,“ odpověděl Mirek.

   „Přinesli jste ten deník?“

   Hoši si uvědomili, že neznámý Vont není o mnoho mladší než oni, i když vzrůstem vypadal stěží na nějakých deset let. Měl podmračenou tvář s pomrkávajícíma uslzenýma očima a z klopy vyhrnutého límce tmavého vlněného kabátu mu svítila žlutá hlavička vontského špendlíku.

   „Máme deník s sebou,“ řekl Mirek. „Ale než ho dáme z rukou, chceme vidět naši kroniku.“

   „To není moje věc,“ odpověděl Vont. „Musíte jít za Prvním z Netopýrů. Já jsem jenom jeho posel.“ 

   „Kdo je to – ten První z Netopýrů?“

   „Proč se ptáš, když ho za chvíli poznáš?“ ušklíbl se Vont. „Tak jako tak za ním musíte. Čeká na vás – a zbytečně čeká nerad.“

   „A kde na nás čeká? Kam za ním máme jít?!“

   Vont se podivně – jakoby sám pro sebe – zasmál. „Čeká tam, kde je domov všech Netopýrů,“ řekl. „On vás k němu dovede.“

   „On? Koho tím myslíš?“

   Vont Mirkovi podal smyčku na konci vodítka. „Přece tuhle psa,“ řekl. „Jděte za ním, zná cestu.“ Načež se sklonil ke psu, poklepal mu na širokou hruď a zašeptal mu: „Pán, rozumíš? Pán! Jdi za pánem!“

   Mirek cítil, jak se řemen napnul.

   „Ale co když – co když nás neposlechne?!“ zeptal se.

   „Vy musíte poslouchat jeho,“ řekl Vont výsměšně. „Nebojte se ho. Má náhubek. Jen klidně jděte, kam vás povede.“

   „No dobře, ale…“

   „To je všechno, co jsem vám měl říct,“ odsekl Vont. „Tak už jděte, copak nevidíte, jak je netrpělivý?!“ Načež se obrátil na podpatku, a než se hoši nadali, rozplynul se v mlze jako pouhý stín.

   „No tak, hoši,“ řekl Mirek, „asi nám nezbývá, než se podřídit.“

   „Třeba to není daleko,“ zadoufal nahlas Jindra.

   „Kdybych byl věděl, že půjdeme s pejskem,“ prohlásil Červenáček, „byl bych si vzal do kapsy pár kostek cukru.“

   „Pro takového psa spíš dvě tři jitrnice,“ řekl Jarka. „Ještě že s sebou nemáme Kuliferdu. On by nám ho snědl.“

„Mankote,“ vyjekl Rychlonožka, „není to doga? Protože jestli je to doga, musíme se mít na pozoru – taková doga prý najednou zešílí a třeba roztrhá na kousky i svého pána – a co teprv nějaké lidi, které nezná – “

   Velkého černého psa jejich řeči ani za mák nezajímaly. Napínal vodítko, netrpělivě přešlapoval a větřil kamsi do mlhy.

   Mirek se podvolil jeho tahu.

18 Cesta do neznáma

   Byla to přízračná cesta mlhavými uličkami Stínadel!

   Neměli tušení, jak dlouho půjdou, co je čeká na konci – mnohde byla mlha tak hustá, že z domů, které míjeli, neviděli víc než bledé rozmazané obdélníky osvětlených oken. Pokud někoho potkali, vynořil se před nimi náhle jako duch a stejně tak zase za nimi zmizel…

   Jenom pes neomylně mířil za svým cílem ve svém světě rozmanitých vůní a pachů, lidem nekonečně vzdáleném a zcela cizím.

   Jednou tak náhle narazili na hlouček Vontů; byli mladší než oni, ale bylo jich osm nebo deset…

   „Netopýři!“ vykřikl někdo z nich.

   Rychlé šípy se chtěly zastavit, ale pes si Vontů vůbec nevšiml a táhl Mirka dál. „Nejsme Netopýři,“ řekl Jarka Metelka, který byl právě na konci, „nemáme s nimi nic společného!“

   „A co ten pes?!“ ozval se jeden z Vontů. „Ten s nimi taky nemá nic společného…?“ A další Vont, zřejmě jeden z těch starších, řekl: „Ale to jsou přece Rychlé šípy!“

   Zatímco pes táhl Mirka dál a Rychlonožka se jich držel jako klíště, Jarku s Jindrou a Červenáčkem obklopili Vontové. „Známe se přece ze zasedání vontské rady,“ řekl ten, který je poznal. „Já jsem Čenda Havránek z Modrých ulic, pamatujete se na mě?!“

   „Pamatujeme,“ řekl Jarka. „Máme štěstí, že jsi nás poznal – ale neptej se, kam nás vede pes Netopýrů. Nejsou to naši přátelé, to mi věř – a teď nás nechte jít, než se nám Mirek s Rychlonožkou ztratí.“

   „Dobrá,“ řekl Čenda Havránek. „Věřím vám. K Netopýrům určitě nepatříte – ale mějte se před nimi na pozoru!“

   „Děkujeme ti,“ odpověděl Jarka. „Ale teď už…“

   „Nechte je jít,“ zavelel Čenda a ostatní se rozestoupili.

   Jarka s Jindrou a Červenáčkem měli co dělat, aby Mirka s Rychlonožkou v mlze našli – a kdyby byl Mirek nezadržel psa, byli by je asi už nenašli vůbec!

   „Pánové,“ řekl chvíli nato Rychlonožka, „jestlipak už vás taky napadlo, že nás to moudré zvíře třeba nepovede zpátky? Tak třeba já – ačkoli je o mně obecně známo, že bych ve Stínadlech mohl dělat průvodce cizinců, nemám tak docela jistotu, kde vlastně jsme – a to jsme vlastně ještě nikam nedošli!“

   „Ty nemáš tak docela jistotu?“ řekl Červenáček.

   „Ne. A ty snad jo?!“

   „No, víš, Rychlonožko,“ řekl Červenáček, „já někdy těžko trefím i do školy. Ale tady ve Stínadlech jsem se nikdy nebál, že zabloudíme, protože jsi byl s námi.“

   „Hele, ty to nemyslíš vážně, co?!“ řekl výhružně Rychlonožka.

   „Jak by ne!“ na to Červenáček. „Myslím to smrtelně vážně a při návratu se plně spolehnu na tvoje vedení. Kdybych ti tolik nevěřil, posadil bych se radši tady někde na chodník, rozbrečel se a posléze umřel hlady.“

   „Legrace nikdy neškodí,“ vmísil se do jejich hovoru Jarka. „Jenomže, jak to vypadá, nemáme ani tušení, kde jsme. Nezdá se vám, že tady v těch místech jsme v životě nebyli?!“

   „Mně už se to zdá hezkou chvíli,“ řekl Jindra.

   „Já už to vím jistě nejmíň půl hodiny,“ ozval se zpředu Mirek. „Nemá smysl lámat si s tím hlavu, dokud nás vede pes.“

   „Ale kdy se dostaneme domů?!“

   To byla Jindrova obvyklá nesnáz. Rodiče ostatních hochů sice také netěšily jejich občasné pozdní návraty – ale dokázali je omluvit. Zato přísný pan Hojer už několikrát málem Jindrovi zakázal klub!

   „Už to nemůže být daleko,“ řekl Jarka. „Jdeme zhruba pořád jedním směrem – kdybychom takhle šli ještě čtvrt hodiny, museli bychom vyjít ze Stínadel někde v Bekově. Nejsou přece nekonečná, je to městská čtvrť jako každá jiná!“

   Byla to pravá slova v pravý čas! Ano – přestože byli ve Stínadlech, pořád to bylo jejich rodné město! Bylo jich pět a nemohli se tady přece ztratit ze světa – aspoň si to v tu chvíli mysleli.

   „Tady je to divné,“ řekl Mirek. „Jdeme podle nějaké zdi – a tam dál už nesvítí jediná lampa. Ani okna tam nevidím.“

   Pes je vedl jakousi svažitou ulicí; přidával do kroku a Mirek měl co dělat, aby se nemusel dát do klusu. Šli čím dál rychleji, až se pes najednou Mirkovi vytrhl a prudce odbočil vlevo…

   „Jste Rychlé šípy z Druhé Strany?“ ozval se ze tmy čísi hlas.

   Pak zazářilo světlo vozové lucerny, předtím něčím zakryté.

   V dlouhé zdi bez oken byl temný výklenek široký asi čtyři kroky a sotva krok hluboký. Jako na ponurém jevišti v něm stálo pět postav v podivně střižených černých pláštích. Všechno na nich bylo černé – dokonce i tváře měli zakryté černými maskami.

   Pes se k nim připojil, jako by jim podával nějaké hlášení.

   „Jsme Rychlé šípy,“ řekl Mirek. „A kdo jste vy?“

   „Vontský klub Netopýrů,“ odpověděl maskovaný. „Kam jdete?“

   „Za Prvním z vás,“ řekl Mirek.

   „Správně!“ kývl mluvčí Netopýrů. „Tudy.“

   Rozestoupili se a hoši Rychlých šípů ve světle petrolejky spatřili, že výklenek ve zdi vlastně není výklenek; byla tam velká plechová vrata a v nich zase menší dvířka, která vzápětí kdosi otevřel.

   „Pojďte za mnou,“ vyzval Rychlé šípy Vont s lampou a pustil se před nimi do tmy. Předběhl ho pes, jako by to tu dobře znal.

   Hoši se pustili za světlem se čtyřmi dalšími Vonty za zády.

   Plechová dvířka za nimi skřípla a bouchla.

   Kráčeli podivným prostorem, někde rozsáhlým a jinde zase stísněným; tu a tam v kymácivé záři lucerny letmo zahlédli cosi jako rezavé nádrže, z nichž čněly zbytky různě zohýbaných rour a trubek…

   Pak prošli dalšími plechovými dvířky na příkré kamenné schodiště, po němž stoupali kamsi nahoru – nad hlavami jim křivolace proletěl skutečný netopýr, pak druhý – museli už být dost vysoko, když došli na malou plošinku. Byla tu ve zdi další plechová dvířka, tentokrát otevřená dokořán.

   „Jsme na místě,“ řekl průvodce s lucernou. „Jděte dovnitř.“

   Z otevřených dveří slabě zářilo světlo lampy.

19 V domově Netopýrů

   Petrolejka postavená na širokém prkně vzepřeném mezi dva vodorovné trámy sotva ozařovala spleť dalších trámů vysoko nahoře.

   Za prknem seděli na jiném trámu další dva maskovaní Vontové – a nevelký prostor v pozadí uzavíralo cosi jako zástěna z hrubé pytloviny, nebo snad ze sešitých či jen sešpendlených hnědých přikrývek.

   U nohy jednoho z Vontů seděl pes – už bez náhubku.

   „Přinesli jste?“ zeptal se druhý.

   „Ano,“ odpověděl Mirek. „Přinesli jsme vám to, co jste chtěli. Ale napřed chceme vidět naši kroniku.“

   „Máme ji tady,“ řekl Vont. „Ale než vám ji předáme, chci vidět, co jste přinesli.“

   „Pak jsme na tom stejně,“ řekl Mirek odvážně. „Jak máme vědět, že nám potom kroniku skutečně vrátíte? Proč bychom vám měli důvěřovat, když se schováváte za černé masky – a k nám do klubovny jste se vloupali jako obyčejní zloději?!“

   „Zloději?“ zasmál se Vont. „I tak nám musíte důvěřovat. Třeba jen proto, že jsme v přesile.“

   „Není tak velká.“

   „Je nás sedm – a pes by na vás stačil sám.“

   Jeho mlčenlivý společník se naklonil ke psu a něco mu zašeptal. Pes výhružně zavrčel a vycenil zuby.

   „Dobrá,“ řekl Mirek. „Mohli bychom se takhle dohadovat donekonečna.“ Sáhl do kapsy kabátu a vytáhl balíček. „Tady je to, co jste za kroniku chtěli.“

   Kupodivu po balíčku nesáhl mluvčí; druhý Vont, snad psův pán, který zatím neřekl jediné slovo, ho Mirkovi z ruky skoro vytrhl a s jakousi nezvladatelnou chamtivostí strhl provázek i papírový obal. Potom rozevřel polorozpadlý notýsek, přiblížil jeho stránky ke světlu petrolejky a začal v nich překotně listovat.

   „Tak co?“ zeptal se nedočkavě první Vont. „Je to tam?!“

   Druhý neodpověděl, přejížděl prstem po nezřetelných řádcích, trvalo to dlouho – velice dlouho – až se jeho prst náhle zastavil.

   „Myslíš, že to je…“

   Mlčenlivý přikývl.

   „Dobrá,“ řekl první a obrátil se k Rychlým šípům: „Snad je všechno v pořádku. Jenomže my vás dobře známe. I když nejste Vontové, nebýt vás, nikdy by se nestal Velkým Vontem Losna a Stínadla by dnes nebyla čtvrtí smířlivých zbabělců. Necháme vás na pokoji, i když bychom se vám za to mohli mstít. Ale dokud se nepřesvědčíme, že jste nás nepodvedli, zůstanete tady. Teprve pak vám vrátíme kroniku – pokud nám slíbíte, že se už nikdy nebudete plést do vontských věcí.“

   Nato oba Vontové povstali, sebrali petrolejku a provázeni psem odcházeli ke dveřím.

   „Jak dlouho nás tady chcete držet, vy – mulisáci?!“ vykřikl Rychlonožka. „Jestli si teda myslíte, že si to jen tak necháme líbit – tak to si teda nemyslete!“

   Odpovědí mu byl jenom uštěpačný smích a bouchnutí plechových dvířek, které se vrátilo v mnoha ozvěnách. Kolem Rychlých šípů se rozprostřela hrobová temnota.

   „Já to říkal, že to špatně dopadne,“ hlesl Rychlonožka.

   „Ticho,“ zašeptal Mirek. „Poslouchejte.“

   Slyšeli vzdalující se kroky Vontů na schodišti. Když ztichly kdesi dole, zdálo se hochům Rychlých šípů, že slyší tlukot vlastních rozbouřených tepen. Ale byl tady ještě jiný zvuk – jako by někdo vyťukával morseovku na nějaký plech…

   „Co je to?“ zašeptal Červenáček.

   „Je to tam – někde za tou zástěnou,“ řekl Jarka. „Počkejte… Půjdu se tam podívat. Myslím, že můžeme rozsvítit baterky.“

   Už od prvních výprav do Stínadel, o nichž nikdy předem nevěděli, jakými temnými místy povedou, s sebou hoši nosili svítilny na jednu plochou baterii. Vešly se pohodlně do kapsy – a nebýt jich, nikdy by byli nenašli ve zvonici svatojakubského kostela Tleskačův deník, nemohli by se prodírat hřbitovní chodbou a možná by zůstali navždy ztraceni v podzemním bludišti Černé vody! Baterky patřily do jejich „stínadelské“ výbavy stejně jako Jindrova lékárnička, švihadla nenápadně omotaná kolem pasu a alespoň jedna „kramle“ – velká tesařská skoba, která se dala docela dobře použít jako motyčka či páčidlo.

   Pět baterek ozářilo ponurou místnost plnou visících pavučin.

   Nahoře se křížily střešní trámy a nad nimi bylo vidět krytinu z tašek zčernalých věkovitou špínou.

   Jarka Metelka posvítil na dveře. „Není tady žádný zámek,“ řekl. „Oni přece nevědí, že máme baterky – třeba si myslí, že se odtud potmě nikam neodvážíme!“

   Mirek byl ke dveřím nejblíž.

   Vzal za kliku a opatrně pootevřel.

   Do zaskřípění zrezivělých závěsů se ozvalo sílící vrčení psa.

   „Jejkote, mankote!“ zabědoval Rychlonožka. „Ta jejich černá bestie nás hlídá. To je horší než padesát Netopýrů!“

   Mirek dveře znova zavřel a pes zmlkl.

   Jak se zároveň všichni odmlčeli, znova zaslechli ťukavý zvuk od protilehlé stěny. Světelné kužely všech pěti baterek zatápaly po zástěně z pytloviny.

   „Ozývá se to odtamtud,“ řekl Jarka. „Už vím, co to je. Venku prší, za tím závěsem je asi otevřené okno – a odněkud ze střechy kape na plechovou římsu nebo okap.“

   „Opatrně,“ řekl Mirek, když se Jarka pokusil závěs rozhrnout. „Jsme dost vysoko – a ve zdi může být kdovíjaká díra. Nevíme, jestli nesahá až k podlaze.“

   Mirkovo varování přišlo v pravou chvíli. Jarka se do závěsu nějak zapletl, jak se chtěl vyprostit, trochu prudčeji trhl – a celá zástěna přibitá zřejmě jen několika hřebíky na vodorovném trámu se zřítila.

   Zvedl se oblak prachu, až se všichni naráz rozkýchali.

   „Zhasněte,“ sykl Mirek. „Všichni – a hned.“

   Baterky pohasly jedna po druhé. Ale předchozí hrobová temnota už se nevrátila! Ve stěně naproti dveřím, předtím skryté za hrubým závěsem, se rýsoval velký obdélník popelavého svitu nočního města.

   Opatrně se k němu přiblížili držíce se navzájem za ruce.

   Daleko široko se před jejich očima prostíralo moře stínadelských střech lesknoucích se deštěm, který zcela rozehnal a spláchl večerní mlhu.

   „Víte, kde jsme?“ řekl Jarka Metelka. „V Netopýří věži.“

  20 Únik z Netopýří věže

   „Proč myslíš, že je to Netopýří věž?“ zeptal se Jindra.

   „Vzpomínáte si na hon na Široka?“ řekl Jarka. „Ten poslední, kdy jsme ho dostihli po jeho pádu ze střechy? Tenkrát přece někdo přiběhl se zprávou, že se Široko objevil v okně Netopýří věže… Už tehdy mě napadlo, že by to muselo být nějaké hodně velké okno – víte přece, že se Široko vždycky zjevoval tak nějak – dramaticky, aby udělal co největší dojem! V nějakém malém okénku, a ještě vysoko – na věži – tam by si ho za tmy těžko někdo vůbec všiml. Nikdy jsme tu Netopýří věž neviděli, věděli jsme jen, že stojí v nějaké odlehlé části Stínadel. No – ve věži jsme, v odlehlé části Stínadel jistě taky, netopýři tu jsou, sami jsme je přece zahlédli – a ta zlodějská vontská parta se prostě pojmenovala podle nich!“

„To je hezké, že to víme,“ hořekoval Rychlonožka, „ale dolů nám to nepomůže! Že já jsem radši nezůstal doma – a taky bych býval nikam nešel, kdybyste mě nepřemlouvali – “

   „Doufám, že příště už se přemluvit nenecháš,“ řekl Mirek. „Nestydíš se? Snad by sis měl odpárat bobříka odvahy.“

   „Ale no jó – když já – tó – a k večeři máme semlbábu, ta se vůbec nedá ohřívat, a já slíbil…“

   „Správně se říká žemlovka,“ přerušil jeho lamentaci Červenáček a Rychlonožka ztichl.

   „Přidržte mě za nohy,“ řekl Mirek. „Podívám se, jak to vypadá dole pod oknem. Jenom nesviťte – za žádnou cenu! Nemůžeme vědět, jestli okno odněkud nepozorují.“

   Široký otvor bez jakéhokoli zbytku někdejšího okenního rámu sahal až k podlaze. Mirek se na ni položil a Jarka s Červenáčkem ho zezadu zajišťovali, aby se mohl bezpečně vyklonit ven.

   Chvíli jednou rukou ohmatával venkovní zeď. „Tam dole,“ zašeptal, „se omítka drolí. Ale támhle vpravo, asi o šest metrů níž, je nějaká plochá střecha. Kdybychom se na ni spustili, snad bychom se pak z ní mohli dostat až na zem. Jenomže ta střecha není přímo pod námi.“

   Jarka mu pomohl zpátky a opatrně vyhlédl ven. „Přímo pod námi to opravdu není,“ řekl po chvilce. „Scházejí tak dva metry. Šest metrů dolů, tady nahoře aspoň dva metry támhle k tomu trámu – naše švihadla měří po dvou metrech… Mělo by to stačit.“

   „Ale budeme je tady muset nechat.“

   „Koupíme si nová.“

   „Jenže oni poznají, kudy jsme zmizeli.“

   „Co na tom? Hlavně když zmizíme.“

   „Bude to nebezpečné,“ řekl Mirek starostlivě. „Dole se musíme na provaze rozhoupat a skočit – a nevíme, v jakém stavu ta střecha je.“

   „Myslím, že je to plech,“ řekl Jarka. „Dá to pořádnou ránu.“

   „Proboří se to,“ vzdychl Rychlonožka. „Určitě se to pod námi proboří, uvidíte.“

   „Musíme to zkusit,“ řekl Jarka.

   Mirek souhlasil. „Stejně nám nic jiného nezbývá.“

   „Ale – co naše kronika?!“ připomněl Jindra.

   „Já myslím,“ řekl Jarka, „že by nám ji stejně nevrátili. Jak se asi chtějí přesvědčit, že jsme je nepodvedli? Co to vlastně v deníku tak pečlivě hledali – a taky našli?!“

   „O létacím kole jste tam snad nepsali?!“ vyhrkl Jindra.

   „Samozřejmě že ne,“ řekl Červenáček. „Ale návod, jak dostat ježka z klece, tam je – i když by se to podle něj určitě nepovedlo ani Tleskačovi!“

„To by ale znamenalo, že – “

   „Ano… Nejspíš se nějak zmocnili hlavolamu,“ řekl Jarka. „Losna to možná tají – třeba doufá, že ježka získá zpátky. Jenomže od Netopýrů ho nedostane – slyšeli jste je přece. Jestli šli vyzkoušet návod z deníku, za chvíli přijdou na to, že se nedá použít, a…“

   „Červenáčku,“ rozhodl Mirek, „ty se spustíš první. Ještě pořád jsi z nás nejlehčí.“

   „A taky nejspíš pořád budu,“ povzdychl si Červenáček.

   Odmotali si od pasu svá švihadla a Mirek je k sobě pevně navázal. Kolikrát už to tak ve Stínadlech dělali! Ale teď nebyl čas vzpomínat – Netopýři se mohli každou chvíli vrátit.

   Přivázali provaz k vodorovnému trámu co nejblíž k okennímu otvoru. Jeho druhý konec shodili dolů. Mirek ještě vyhlédl ven, aby se přesvědčil, že je dostatečně dlouhý. „Je to dobré,“ řekl. „Myslím, že sahá ještě o kus níž, než je ta střecha. Červenáčku – na zdi věže jsou všelijaké ozdobné římsy, ale nespoléhej na ně. Drž se pevně lana.“

   „No – držet se budu, žádné starosti,“ řekl Červenáček poněkud nejistě. „Snad to dobře dopadne.“

   Pomohli mu přes okraj okna; zatímco ho drželi za ruce, pokusil se nohama nahmatat nějakou oporu. „Výborně,“ zašeptal vzápětí. „Stojím na římse a vypadá to, že mě udrží. Pravou ruku můžete pustit – dobře. Už se držím. Teď levou – a neshoďte mi ahojku.“

   Slyšeli, jak Červenáčkovy botky škrábou o zeď; potom se chvíli sypala omítka a dopadala na mokrou dlažbu dole. Zvuk se skoro ztrácel v nepřetržitém šumění deště. Mirek se vyklonil z okna, ale Červenáčka dole neviděl. „Jak ti to jde?“ zašeptal.

   „Už jsem na konci,“ ozvalo se zdola. „Je tady nějaká zeď, a dost široká. Nemusíme nikam skákat – stačí pustit provaz a jít po té zdi asi dva metry… Končí kousek pod tou střechou.“

   „Rozumím,“ odpověděl Mirek. „Řekni, až tam budeš.“

   Dotkl se provazu a cítil, jak povolil, když se ho Červenáček dole pustil. Pak zaslechl, jak se pod jeho nohama drolí zvětralá malta – jednou, dvakrát – a třikrát. „Sláva!“ ozval se Červenáčkův hlas. „Už jsem na střeše. Lezte za mnou – nic to není!“

   „Tiše!“ řekl Mirek. „Už jdeme.“

   Jako druhý se spustil Jindra. Pak Rychlonožka, za ním Jarka a nakonec Mirek – jako kapitán na potápějící se lodi.

   Konečně stáli všichni za nízkou polorozpadlou cihlovou zídkou lemující plechovou střechu, která se ke středu mírně zvedala.

   „Přece jenom není nad to, když jsme pohromadě,“ řekl Červenáček. „Vůbec se mi tu nelíbilo, když jsem tu byl sám.“

   „Jó…?!“ protáhl Rychlonožka. „Jenomže jsme pohromadě na střeše kdovíjak vysoké barabizny a švihadla jsme nechali na věži.“

   „Mohli jsme se jim na ně podepsat,“ řekl Červenáček. „Milým Netopýrům srdečně věnují Rychlé šípy.“

   „Co je to támhle?“ řekl Mirek. „Vypadá to jako komín.“

   „Opatrně,“ řekl Jarka. „Držte se pořád při té zdi – nechoďte dál na střechu. Kdoví, jak je ten plech starý – a co je pod ním.“

   Měli ohromné štěstí! V jednom rohu ke zdi budovy skutečně přiléhal hranatý cihlový komín – a na jeho boku byly železné skoby!

   Mirek se jedné přidržel a naklonil se přes okraj střechy. „Není to víc než nějakých pět metrů,“ řekl. „Tak, Červenáčku – rychle dolů!“

   Sešplhali po skobách v rekordním čase. Nedostali se tak sice až na ulici – jenom na nějaké nádvoří – ale brzy ve zdi objevili železná mřížová vrata, která snadno přelezli.

   Pes je zřejmě přivedl z opačné strany. Tady vedly zrezivělé koleje železniční vlečky, které při cestě sem vůbec neviděli; když ale obešli roh budovy, poznali spoře osvětlenou, mírně stoupající ulici, kterou sem přišli. Byla opuštěná – nikde ani stopy po Netopýrech.

   Jenom déšť tiše šelestil v kalužinách.

   „A teď rychle domů!“ zavelel Mirek. „Je nejvyšší čas!“

   Dali se do vytrvalého klusu.

   Nevěděli sice docela přesně, zda běží správným směrem, ale i tak se každým krokem vzdalovali od Netopýří věže – a to bylo to hlavní! Všechno ostatní teď vezmi ďas!!

21 Čenda mluví o Netopýrech

   Přestože si hoši Rychlých šípů už dávno nenamlouvali, že neznalý cizinec může ve Stínadlech beznadějně zabloudit, stejně brzy ztratili pojem o tom, kde vlastně jsou, a kterým směrem leží Druhá Strana.

   Nejdřív přešli z klusu do rychlé chůze, potom zvolnili krok – a nakonec se bezradně zastavili v úzké uličce, po jejíž jedné straně za nízkou zídkou šuměla v hlubokém vyzděném korytu Černá voda.

   „Tudy jsme určitě nešli,“ řekl Jindra.

   „Já myslím, že ano,“ mínil Červenáček. „Byla mlha – takže jsme tu zídku nad Černou vodou neviděli.“

   „Měli bychom sem někdy jít na celou neděli,“ řekl Jarka. „Vzít si s sebou plán města a zakreslit do něj všechno, co v něm chybí. Pak už by se nám nemohlo stát, že…“

   „Podívejte!“ přerušil ho Rychlonožka. „Támhle, na druhé straně – pod tou lucernou – stojí tam nějaký Vont – a mává na nás!“

   Všichni se obrátili k zídce nad Černou vodou.

   Na protějším břehu skutečně stál nějaký chlapec.

   „Haló, Rychlé šípy,“ volal, „to jsem já – Čenda Havránek – tamtudy nechoďte! Kousek níž, támhletím směrem,“ mávl rukou, „stojí můstek… Sejdeme se tam. Dovedu vás k Rozdělovací třídě!“

   „Čenda Havránek?“ řekl tázavě Mirek. „Měli bychom ho znát?!“

   „Nebyl čas ti to říct,“ vysvětloval Jarka. „Je to jeden z těch Vontů, které jsme potkali cestou. Poznal nás a divil se, že jdeme se psem Netopýrů. Říkal, že se známe ze zasedání vontské rady – prý – je odněkud z Modrých ulic… Taky si na něj nevzpomínám, ale radši jsem se tvářil, že si na něj pamatuju.“

   „Tak pojďme k tomu můstku.“

   Klenutý můstek, spíš kamenná lávka, byl na konci ulice; mezi dvěma nízkými staveními k němu vedl jen úzký chodníček zčásti zarostlý býlím, a chlapci by ho byli jistě minuli, kdyby tam byl Čenda Havránek nedoběhl dřív než oni. „To je Utopenčí lávka, víte,“ vysvětloval, „přes tu nikdo nechodí – jen my, co tady blízko bydlíme. Pozor – když je takhle mokro, dost to klouže.“

   Byla to opravdu podivná lávka! Klenula se obloukem a nahoře byla tak úzká, že se na ni noha sotva vešla. Přešli ji s rozpaženýma rukama. Jen Rychlonožka, který se kasal, že ji přeběhne poklusem jako nic, uprostřed uklouzl a málem se zřítil do páchnoucího koryta Černé vody. „Andělíčku, můj strážníčku, už nikdy se nebudu vytahovat,“ dušoval se, když se ocitl na břehu. „Hlavně ne ve Stínadlech na Utopenčí lávce!“

   „Pojďte,“ řekl Čenda, „od Rozdělovací třídy jsme dost daleko.“

   „Nepotkáváme se dneska nějak často?“ zeptal se ho Jarka, když vyrazili ostrou chůzí směrem, kterým by byli sami docela jistě nešli.

   „My jsme vás sledovali,“ odpověděl Vont. „Víte, když jsme vás viděli s tím jejich psem – mysleli jsme, že byste mohli být v nebezpečí, protože třeba nevíte, co jsou Netopýři zač. Potom jsme zas nevěděli, co si máme myslet, když jste zašli do staré vodárny; oni se tam scházejí – v Netopýří věži. Chtěli jsme tam hlídkovat, kdybyste třeba potřebovali pomoc, jenže kluci museli domů… Tak jsem tam chvilku obcházel sám, ale pak začalo pršet a dala se do mě zima. Už jsem vlastně taky šel domů, když jsem vás naštěstí zahlédl přes Černou vodu. Kdybyste byli pokračovali Voskářskou, dostali byste se na opačnou stranu, ke starému hřbitovu – a odtamtud byste domů nedošli ani do rána.“

   „Neviděl jsi z té vodárny vycházet Netopýry?“

   „Ne – neviděl jsem nikoho.“

   Podle toho odtamtud Netopýři odešli nějakou jinou cestou, či snad zůstali někde dole v budově – a pak měly Rychlé šípy náramné štěstí, že jejich útěk netrval dlouho!

   „A vy – proč jste u nich vlastně byli?!“ zeptal se Čenda. „Teda, víte – já to z vás netahám, to si nemyslete. Ale protože vás znám jako přátele Losny a Žlutého květu…“

   „Opravdu nemáme s Netopýry nic společného,“ řekl Mirek. „Pořád jsme přátelé Losny a Žlutého květu a máme zájem na klidných Stínadlech. Jenomže oni se nám vloupali do klubovny, ukradli nám kroniku – a pozvali si nás, aby ji vyměnili…“

    Mirek se zarazil, protože už by byl málem prozradil, za co měli kroniku vyměnit – „no, zkrátka – chtěli na nás slib, že už se nebudeme plést do vontských věcí,“ dodal.

   „A vy jste jim to slíbili?“

   „Ne. Proto nás potom zavřeli nahoře ve věži.“

   „Utekli jste?“

   „Spustili jsme se dolů po laně.“

   „Aha,“ kývl spokojeně Čenda Havránek. „Však jsem si myslel, že si na vás nepřijdou. Tak oni od vás chtěli slib, že se nebudete plést do vontských věcí? Zrovna oni – kteří se do nich sami pletou?!“

   „Ale oni jsou taky Vontové, ne?“ řekl Mirek. „Sami si přece říkají vontský klub Netopýrů!“

   „Snad si nemyslíte, že je Vont jako Vont? Přece si pamatujete, jaký rozdíl byl mezi Losnou a Mažňákem, ne? Taky byli oba Vontové. Jenomže za Losnou šli ti poctiví – a za Mažňákem hlavně ti, co si to dali zaplatit kopacími míči, všelijakými sliby – a kdoví čím ještě. Dnes tu vládne Losna – a vládne dobře, protože se pořád drží toho, co slíbil – že nebude pánem, ale služebníkem. A to se některým stínadelským nelíbí, i když jsou to taky Vontové.“

   „Ale co se jim vlastně nelíbí? Co chtějí?“

   „Co chtějí? Hlavně to, aby se jich každý bál. Jak se jim můžou líbit Stínadla, kde se nikdo nikoho bát nemusí?“

   „Ty, Čendo – a co jsou ti Netopýři vlastně zač?“ zeptal se Jarka.

   „Nevím,“ odpověděl Vont. „Nedověděl jsem se to, ani když na mě chtěli, aby se k nim přidaly Modré ulice.“

   „Proč to chtěli na tobě?“

   „Jako náčelník Modrých ulic jsem i členem širší vontské rady.“

   „Můžeš nám o tom říct něco bližšího?“ zeptal se Mirek. „Víš, rádi bychom vám proti nim pomohli – a dokud nevíme, kdo vlastně jsou a co ve Stínadlech dělají…“

   „Určitě patří mezi starší Vonty. Ale které, neví nikdo! Mohli by to být bývalí Uctívači ginga nebo Dabinelovci – možná i někdo z Modré hvězdy, ti jsou všichni starší než my… Jednou mě zastihli samotného na ulici – měli na sobě ty svoje netopýří masky… Zatáhli mě do jednoho dvora – a začali mě přemlouvat, abych pro ně získal Modré ulice. Že chtějí, aby se Vontů zase každý bál. Řekl jsem jim, že o to nemám zájem, že budu vždycky stát za Losnou a Modré ulice se mnou… Nedarovali mi to! Přišel jsem tenkrát domů polomrtvý až skoro v jedenáct hodin – a byl jsem rád, že jsem vůbec přišel! Naši s tím chtěli jít na policii, zakazovali mi činnost ve vontské radě – nakonec jsem je nějak umluvil – ale od té doby se mnou pořád chodí aspoň deset kamarádů z Modrých ulic. Nikdy jsme Netopýrů neviděli víc než pět – a v Modrých ulicích je nás teď dvaačtyřicet. Postavili jsme čtyři party po deseti – říkáme jim Eskadry spravedlivých. Od té doby jsme Netopýry u nás v Modrých ulicích neviděli! To ale neznamená, že některé slabší skupinky – možná i ulice – už nepřemluvili…“

   „Ví o tom vontská rada?“ zeptal se Jarka.

   „Řekl jsem jim to. Jenže nikdo z vontské rady zatím s Netopýry nemá takovou zkušenost jako já. Berou to trochu na lehkou váhu – ve Stínadlech se vždycky našli nespokojenci. Kdysi to byli třeba Bratři černé svíce, nebo i ta Modrá hvězda – ale nikdy ve Stínadlech nic neprosadili a nakonec buď sami zanikli, nebo se podřídili. Ale tohle je něco horšího! Já si dokonce myslím, že jim nejde jen o vládu nad Stínadly… Připadá mi, že se jako Vontové jenom tváří – a přitom sledují něco docela jiného.“

   „Ale co, Čendo? Co by mohli sledovat?!“ ptal se Mirek.

   Náčelník Modrých ulic zasmušile odpověděl: „Nevím… Kdybych na to přišel, kdybych to mohl dokázat na vontské radě… Ale takhle mi nezbývá, než hájit Modré ulice…“

   „Budeme o tom přemýšlet.“

   „Chtěl jsem vás o to požádat. Tak třeba – kdybyste o tom napsali do TAM-TAMU, mohlo by to poctivé Vonty vyburcovat. My se o to sice snažíme sami – ale vontské radě se to nelíbí. Dokonce sám Ota Losna mi říkal, že bych neměl štvát Vonty proti Vontům. Ale já to přece nedělám – to dělají oni, Netopýři. Nevím, co se s Losnou a vontskou radou stalo, že se proti nim nepostaví – a ještě na nás chtějí, abychom zrušili Eskadry spravedlivých! Jako by vůbec nechápali, že to udělat nemůžeme.“

   „To je opravdu divné.“

   „Napíšete o tom do TAM-TAMU?“

   „Jistě, to ti můžeme slíbit.“

   „Ale nejmenujte mě – a nepište, odkud tyhle zprávy máte. Ne proto, že bych nestál za tím, co jsem vám řekl; v širší radě zasedají náčelníci ulic – a nemůžeme vědět, kdo z nich už třeba není tajným Netopýrem. Mohli by prosadit, aby mě rada zbavila vedení Modrých ulic – ale já je musím vést dál – aby zůstaly čisté od takových lotrů.“ Čenda Havránek se zastavil. „Na konci téhle ulice,“ řekl, „se dáte doprava. Pak druhou ulicí vlevo – tou už dojdete k Rozdělovací třídě. Jsem rád, že jsem vás potkal – ale možná bych za vámi stejně jednou přišel sám. Jo – a váš TAM-TAM si kupuju u Vládi Dratuše.“

   Všichni si s Čendou podali ruce.

   „Budeš se vracet sám,“ řekl mu starostlivě Jindra.

   Náčelník Modrých ulic se usmál. „Žádný strach. Znám cesty, o jakých žádný Netopýr nemá ponětí.“

22 Opět létací kolo…?

   Nepříjemné mrholení trvalo celou noc a ve čtvrtek se změnilo ve vytrvalý déšť. Na schůzku na hřišti Rapidu a na trénink nebylo ani pomyšlení, a tak hoši Rychlých šípů věnovali nejen velkou školní přestávku, ale i značnou část odpoledne obíhání jednotlivých rozhodčích, pořadatelů a závodníků. Museli tak navštívit i Bratrstvo kočičí pracky ve Štětináčově kůlně, kde se jim dostalo ujištění, že v neděli na Rapidu docela jistě padne světový rekord v desetiskoku. „Máme svoje zprávy,“ holedbalo se Dlouhé Bidlo. „Ve Stínadlech ještě nikdo nepřekonal třicetimetrovou hranici.“

   „A odkud ty zprávy máte?“ popíchl ho Rychlonožka. „Snad vám je ze Stínadel někdo nenosí?!“

   „To je naše věc,“ tvářilo se tajuplně Dlouhé Bidlo.

   „Jo, jo,“ dodal Štětináč, který právě v pozadí kůlny krmil svoje milované myšinky, jak jim sám říkal. „My si takové věci necháváme pro sebe – a možná byste se náramně divili, co všechno víme. Určitě víc než vy.“

   „Jejda,“ podivoval se Rychlonožka, „a nemohli byste to aspoň nakousnout? Vždyť my se kvůli tomu samou zvědavostí nevyspíme!“

   „Kdepak,“ mnulo si dlaně Dlouhé Bidlo, „ani nás nenapadne!“

   „A nevyzvídejte, jo?!“ řekl Bohouš.

   „Přáli jste si ještě něco?“ zeptalo se úlisně Dlouhé Bidlo. „Jestli ne, tak na shledanou v neděli na Rapidu. My si teď musíme probrat všelijaké důležité věci – to víte, taktiku na ten závod – a tak…“

   „A taky máme zrovna krmení,“ řekl Štětináč. „Krysy jsou náročná a nervózní zvířátka, nesnášejí cizí lidi – a vůbec, tomu nerozumíte.“

   „Když jsi takový odborník,“ řekl Jarka Metelka, „měl bys vědět, že to nejsou krysy, ale potkani.“

   A Rychlonožka vznešeně dodal: „Adios, kabaléros.“

   Když se hoši Rychlých šípů vraceli do klubovny, kde si chtěli jen krátce pohovořit o včerejších zážitcích – opravdu jen krátce, protože svým povinnostem se tentokrát výjimečně nevěnovali hned po návratu ze školy – , řekl Mirek: „Ne že bych tyhle výtečníky zrovna rád navštěvoval v tom jejich smrdutém dřevníku, ale dnes to možná jistý smysl mělo. Třeba se jenom dělají důležití – jako vždycky – ale co když je tentokrát na těch jejich řečech něco pravdy?!“

   „Co by mohli vědět o Stínadlech?“ zapochyboval Rychlonožka.

   „Podle toho, co jsme včera slyšeli od Čendy Havránka,“ přemýšlel nahlas Mirek, „se okolo Netopýrů soustřeďují všelijaké nekalé živly. Na nás vymáhali slib, že se nebudeme míchat do vontských věcí, protože jsme známi jako přátelé Žlutého květu a Losny. Bylo by tedy něco divného na tom, kdyby naopak pro své plány využili naše nepřátele?“

   „S Bratrstvem kočičí pracky by si teda náramně pomohli,“ vyprskl Červenáček. „Dovedete si představit Dlouhé Bidlo v tom jejich netopýřím hábitu? Nebo Bohouše?!“

   „Nezapomínej, jak nás odposlouchávali pro Sběrač,“ připomněl Jarka Metelka. „Kdopak ví, jestli už s Dvorečáky zase nespolupracují – a kdo může vědět, kam až se táhnou nitky od Netopýrů? Čenda přece říkal, že jim možná ani nejde o vontské věci…“

   „Ale o jaké jiné věci by jim mohlo jít?“ řekl Jindra. „Od nás chtěli získat Tleskačův deník, vloupali se nám do klubovny…“

   „… a jedině z toho musíme vycházet,“ navázal na Jindrova slova Jarka. „Pokud dokážeme odpovědět na otázku, k čemu deník potřebují… Napadlo nás už přece, že kvůli návodu k Tleskačovu hlavolamu. Zdá se, že jiný důvod nepadá v úvahu. Viděli jsme, jak v deníku listovali – a je pravděpodobné, že je zajímala právě stránka s návodem. Jak jinak by se byli mohli přesvědčit, že jsme je nepodvedli, než tím, že by návod vyzkoušeli? A jak by ho mohli vyzkoušet, kdyby neměli ježka? Myslím, že pravděpodobnější vysvětlení neexistuje – a my bychom se měli Losny zeptat, jestli ho o hlavolam někdo nepřipravil.“

   „Máš pravdu, Jarko,“ řekl zamyšleně Mirek. „Netopýři nám kroniku jistě neukradli proto, aby si přečetli, kdo vyhrál klubovní bodování, nebo o tom, co jsme zažili o prázdninách. Měli v úmyslu ukrást deník – a když ho nenašli, sebrali kroniku. Chtěli se dovědět, jestli Tleskačův deník u sebe skutečně máme – a to bohužel v kronice napsáno je.“

   „Možná že se chtěli dovědět ještě něco jiného,“ řekl Jarka.

   „Ale co?“ vybafl na něj Rychlonožka. „Co jiného by se chtěli dovědět? Tak to vysyp a nedělej s tím tajnosti!“

   „Já myslím,“ řekl Jarka, „že jde o Tleskačovo létací kolo.“

23 Dedukce Jarky Metelky

   Hoši se naráz zastavili, jako by do nich uhodilo!

   „Létací kolo? Proč létací kolo? Plán je přece dávno zničený! Proč si myslíš, že zrovna Netopýří by věděli…“

   Otázky na Jarku pršely ze všech stran.

   „V TAM-TAMU jsme přece napsali,“ vysvětloval Jarka, „že kromě už známých věcí existuje ještě jedno, poslední tajemství hlavolamu, které jsme zatím neprozradili! Kdysi jsme taky napsali, že Tleskač pracoval na nějakém úžasném vynálezu – a přestože jsme nikdy nezveřejnili, o jaký vynález šlo – ani do kroniky jsme to z opatrnosti nenapsali – , někdo si ho teď možná spojuje s hlavolamem! Jinak se nedá vysvětlit, k čemu jinému by mu Tleskačův deník byl. Může sice předpokládat, že v deníku o podstatě vynálezu nic není – to bychom s ním už byli dávno něco podnikli sami – ale co když je v něm návod, jak vyjmout ježka z klece? O tom, že Losna návod zná. ten neznámý nemusí vědět – viděla to přece jen tehdejší vontská rada a ta se vzápětí rozpadla – ale i kdyby to věděl, nebylo by mu to nic platné; Losna by mu to přece neprozradil! Právě tak si ten někdo může myslet, že – pokud je v deníku návod – jsme sice ježka také dokázali dostat ven z klece, když jsme ho nějaký čas měli u sebe, ale tehdy jsme na nic nepřišli – a teď to zas není nic platné nám, i kdybychom se byli dopátrali kdovíčeho – protože ježka nemáme!“

   „Ale proč se o deník nezajímal dřív?“ zeptal se Jindra.

   „Protože neměl ježka. Teď ho má – na to vsadím krk!“

   „My ale nikdy netvrdili, že máme Tleskačův deník,“ řekl Mirek. „Napsali jsme do TAM-TAMU tenkrát jen to, že je na světě, stejně jako kůlna, ve které Tleskač pracoval – a ne že je u nás. Vontové ho také od nás nikdy nechtěli, i když přece sami dobře víme, jak důležité pro ně takové relikvie jsou – Tleskačův hlavolam je odedávna symbolem Velkých Vontů – a vzpomeňte si, jaké peklo jsme zažili kvůli starým vontským kronikám!“

   Nikdo neodpověděl: hoši si vzpomněli na svého prvního klubovního psa Bublinu, který právě pro kroniky vykopané Rychlými šípy pod pětibokým kamenem na Červených schodech nešťastně zahynul.

   Až Jarka přerušil mlčení: „Že máme Tleskačův deník, si kdekdo mohl odvodit z toho, co jsme o Tleskačovi psali v prvním ročníku TAM-TAMU. Odkud bychom se takové věci asi mohli dovědět, když byl Jan Tleskač už dvacet let mrtvý a nikdo jiný je nemohl znát? Napadlo to přece i Mažňákova otce – nabízel nám za deník sto korun! A ještě něco – pamatujete si, jak nám Mirek poprvé četl z první části deníku – a jak jsme o tom pak psali do TAM-TAMU? A jak za námi přišel rozčilený Vláďa Prokš, že po Druhé Straně běhá Sběrač s nějakými úžasnými zprávami, zatímco my sedíme zalezlí v klubovně?“

   Všichni si na to samozřejmě pamatovali! Tehdy sice ještě nepsali o existenci Tleskačova deníku, jen z něj čerpali pro své napínavé vyprávění o pronásledování zámečnického učně kýmsi, koho Tleskač nazýval Em – a kterého posléze odhalili jako jeho pěstouna a otce Štěpána Mažňáka, kandidáta na velké vontství. Deník tenkrát předčítal Mirek nahlas v klubovně – a Bratrstvo kočičí pracky, které je poslouchalo kovovou trubkou, to doneslo do Dvorců. Zpráva, která pak vyšla ve Sběrači, sice byla zmatená – přece jenom nebylo možné odposlechnout a zapamatovat si všecko – ale i tak to Rychlým šípům způsobilo řadu bezesných nocí.

   „Jistě že si to pamatujeme,“ řekl Jindra. „Ale co tím chceš říct?“

   Jarka si poklepal na čelo. „Tomu se odborně říká dedukce. Každého logicky myslícího inteligentního člověka to přece musí přímo trknout!“

   „No, já nevím,“ řekl Rychlonožka. „Například já takový člověk jsem – taky podle mínění jiných, například maminky a pana Šindelčíka – a netrklo mě nic!“

   „Tím chceš říct, Jarko…,“ řekl zvolna Mirek, „že Bratrstvo kočičí pracky – že jsou to oni, kdo – no, jednoduše řečeno – vědí o tom, že máme deník, a donesli to Netopýrům?“

   „Samozřejmě,“ kývl Jarka. „Neslyšeli přece jen to, co jsme z deníku četli, ale i co jsme si o něm povídali. Nemám zrovna přehnané představy o jejich chytrosti, ale pochopit z našeho tehdejšího rozhovoru, že jsme nalezli ve Stínadlech Tleskačův deník – na to by stačil i sám Bohouš. Ano – Dlouhé Bidlo, Štětináč a Bohouš jsou jedinými svědky, že deník je u nás – a Netopýři to možná vědí od nich. Proto se vloupali k nám do klubovny – deník sice nenašli, ale naše kronika jim potvrdila, že ho skutečně máme.“

   To bylo vážné podezření – a pokud by to Rychlé šípy mohly dokázat, bylo by pro tři výtečníky z Bratrstva kočičí pracky lepší, kdyby ze svého myšího doupěte radši nevylézali. Už takhle byli v opovržení všech poctivých Druhostraníků – a kdyby vyšlo najevo, že se dali do služeb temných sil, které chtějí rozvrátit Losnova pokojná a přátelská Stínadla…

   „Tu dnešní schůzku zrušíme,“ řekl Mirek. „Všechno podstatné už jsme si řekli cestou – a své školní povinnosti zanedbávat nesmíme. Ani nějaké to umytí nádobí, nanošení uhlí a dříví ze sklepa a tak dále. Včera jsme si každý doma slízli menší kázání – a kdo ví, co nás čeká příště.“

   „A v sobotu?“ zeptal se Jindra.

   „Nevím,“ řekl Mirek. „Bojím se o to nedělní utkání na Rapidu; domluvili jsme se sice s Vonty, že se uskuteční za každého počasí, ale s takovouhle živelní pohromou jsme nepočítali.“

   „Já myslel,“ na to Jindra, „že bychom se v sobotu odpoledne mohli sejít v klubovně – jako to občas děláváme v zimě. Zatopit, postavit na čaj – byly by i koláče…“

   „Ha!“ zvolal Rychlonožka, „naše ublízané potěšení bude lovit bobříka pekaře! Kolegové plantážníci, bukanýři a ostatní živnostníci, jsme ve vážném nebezpečí! Naštěstí máme Kuliferdu – z každého koláče si musí ukousnout první!“

   „Surovče!“ řekl Červenáček. „Takhle týrat to ubohé zvíře!“

   „Jaképak týrání,“ mávl rukou Jarka. „Jak našeho Kuliferdu znám, hrdinsky se přemůže a udělá to pro nás dobrovolně.“

   „Za prvé, pánové,“ odsekl Jindra, „žádný bobřík pekař neexistuje – a za druhé by ty koláče přinesly Tonča s Martinou.“

   „Cože?!“ řekli všichni takřka najednou.

   „Ty jsi o tom už s Tončou mluvil, Jindro?“ zeptal se Mirek.

   „No – tak docela ne… Ale přišly by. Já totiž – teda spíš Tonča si myslí, že bychom pro Martinu měli něco udělat.“

   Mirek se rozhlédl po ostatních: „Jestli jste pro…“

   „Já teda sice tak docela úplně přesně nevím,“ řekl Rychlonožka, „co bych mohl udělat zrovna pro Martinu, ale jelikož – jak všichni dobře víte – jsem vždycky připraven odvážně vskočit na kůň a…“

   „On myslí na kůň s madly z pérového můstku,“ přerušil Rychlonožkovo řečnění Červenáček. „Já teda za sebe – no, ono to u nás sice není zvykem – ale hlasuju ano.“

   „Mohli bychom se od ní leccos dovědět,“ podotkl Jarka. „Bydlí ve Stínadlech – a to, co se tam děje, vidí jinýma očima než Vontové.“

   „V sobotu je kratší vyučování – takže asi ve tři hodiny?“ ukončil to Mirek. „Mohlo by to být užitečné – a jestli si Tonča myslí, že bychom její kamarádce mohli pomoci… Řekneš to Tonče, Jindro?“

   „Ještě teď se u Sedlářů zastavím.“

   Pak si hoši podali ruce a rozešli se jako obvykle.

   Déšť houstl, jako by měla přijít nová potopa světa.

   Pan správce Pecha se staromódním černým deštníkem stál na hřišti S. K. Rapid Druhá Strana nad obrovskou louží v první zatáčce atletické dráhy, hleděl na rozbahněnou škváru a povážlivě vrtěl hlavou.

24 Sen se vyplňuje

   V sobotu se Rychlonožka a Červenáček sešli v klubovně už v půl druhé, sotva si doma v rychlosti napsali domácí úlohy a zopakovali, co měli v pondělí ve škole umět.

„Taková dámská návštěva,“ řekl Rychlonožka mávaje smetákem, „a ještě s koláči, je v dějinách klubu Rychlých šípů natolik výjimečná, že nelze podcenit pečlivou přípravu! Tak například já – “

   „Ovšem, ovšem,“ souhlasil Červenáček. „Ráčí si pán hadříček namočit sám, nebo snad pán čeká, až ho hadříčkem přetáhnu?!“

   Rychlonožka upřel pohled na strop a povzdychl si. „Ó, Alláhu, potrestej toho drzého sloužícího!“

   „Kdyby se pán radši ráčil nevytahovat,“ odsekl Červenáček, „anóbrž na zpupného pána bych taky mohl zavolat Rychlonožku tady od nás z domu, a ten by s pánem sakulentsky zatočil!“

   „Tož dobrá, dobrá, bodrý jinochu,“ pokynul blahosklonně Rychlonožka, „snad obvyklý výkrop a pometlo postačí.“

   Otevřeli okno dokořán a hodinu pečlivě zametali, smýčili, přerovnávali knížky a oprašovali totem, oznamovatel a rozmanité klubovní vývěsky.

   Pak Rychlonožka vynesl kbelík se špínou, zavřeli okno a zatopili.

   Déšť nepřetržitě šramotil na plechové římse okna a voda se proudem hrnula okapovou rourou vedoucí po venkovní zdi. „Tolik jsem se na ty závody těšil,“ povzdychl si Rychlonožka. „Určitě bych vyhrál šedesátku – jenže to jsem holt celý já – spadnu do potoka s mazancem, sletím po nose z vozejčku, havaruju se samoletkou – uvidíš, že zítra se k tomu dešti přidá krupobití, zemětřesení a morová epidemie.“ Načež se zamyslel a dodal: „Myslíš, že Tonča opravdu přinese ty koláče?!“

   Brzy nato přišli Mirek s Jarkou; sotva si pověsili mokré kabáty, dostavily se obě návštěvnice doprovázené Jindrou.

   „Jejda,“ řekla Tonča ve dveřích, skládajíc deštník, „vy tu máte tak čisťounkou podlahu a my vám ji hned zašlapeme!“

   „Jen račte dál,“ halasil Rychlonožka, „my stejně vytíráme denně a každé pondělí podlahu drhneme cihlou! Kabátky si račte pověsit na věšáček a paraple dáme usušit ke kamnům!“

   „Tak vám ještě jednou představuju Martinu Ramouzovou,“ uvedla svou kamarádku Tonča. „A tady jsem něco přinesla – povidlové koláče. Pekla jsem je sama – i když mi maminka trochu radila.“

   Všichni po řadě si s Martinou potřásli rukama a Mirek jí přitom řekl: „Vítáme tě v klubovně Rychlých šípů. Snad se ti u nás bude líbit.“ Jen Rychlonožka se poněkud zdržel nenápadným zkoumáním Tončina přikrytého košíku.

   Chvíli nato už společně popíjeli čaj, přikusovali Tončiny povidlové koláče – nad nimiž Rychlonožka chválou nešetřil – a jeden přes druhého návštěvnicím vysvětlovali účel rozmanitých vývěsek, předváděli sbírku poštovních razítek, objasňovali systém klubovního bodování, červených a černých teček, ukazovali knihu návštěv – a samozřejmě všechna čísla TAM-TAMU včetně prvního, ještě bezejmenného oběžníku, jehož jediný exemplář někde objevil Jindra. Ten pomačkaný a potrhaný kus papíru s rozpitým a rozmazaným písmem se okamžitě stal vzácným kusem „archivu“ jejich redakce!

   „Tohle všechno si jednou v klubu určitě také zavedeme,“ řekla nakonec Tonča. „Ale ještě jste nám neukázali kroniku. Jednou jsem ji tu jen letmo zahlédla – a tady Martině jsem o ní vyprávěla…“

   Chlapci se po sobě navzájem podívali.

   „Jestli je snad vaše kronika tajná,“ řekla Martina, „tak na tom samozřejmě netrvám. U nás ve Stínadlech je taky spousta věcí, které se děvčatům neříkají.“

   „My ti to naopak řekneme rádi,“ odpověděl Mirek. „Stejně rádi bychom vám kroniku ukázali a mohly byste si ji prohlížet třeba do večera, jenže – víte, naše kronika… No, zkrátka ji nemáme. Je ve Stínadlech – a je docela možné, že o ni přijdeme.“

   „Vaše kronika – je ve Stínadlech? Ale proč – u koho? Proč byste o ni měli přijít?!“

   „Slíbíte nám, že si to necháte pro sebe?“

   „Ano, slibujeme,“ řekla Tonča. „Viď, Martino?“

   Martina vážně přikývla.

   „Dobrá,“ řekl Mirek. „Martino – slyšela jsi někdy o Netopýrech?“

   „Slyšela. To oni – mají vaši kroniku?“

   Mirek se ještě jednou rozhlédl po chlapcích; znal je už dost dlouho, aby vycítil jejich mlčenlivý souhlas. Ostatně proč by to měli před děvčaty tajit – na Tonču bylo spolehnutí a Martina přece byla její kamarádka!

   Netrvalo to dlouho; Mirek vynechal Jarkovy úvahy o hlavolamu a řekl jen to, s čím se svěřili i Čendovi Havránkovi. Netopýři od nich za vrácení kroniky požadovali slib, že se nebudou plést do vontských věcí! Byla to pravda, i když ne úplná.

   „Tak vy jste byli v Netopýří věži…,“ řekla Martina, když Mirek skončil. „A dokázali jste odtamtud uniknout…“

   „Byla to pro nás hračka,“ nedalo to Rychlonožkovi.

   „A pes vás tam dovedl z Loretánského rynku,“ pokračovala Martina jakoby sama pro sebe. „Pes, kterého vám předal nějaký divný Vont…“

   „Ale toho jsem tam jednou potkala!“ řekla Tonča. „Zdálky vypadá na deset let, ale je mu nejmíň čtrnáct.“

   „Slyšela jsem o vás, jak jste vykopali staré kroniky na Červených schodech,“ řekla Martina. „Taky o tom, jak jste získali hlavolam od Široka – nikdo neví, jak jste to dokázali – a předali ho pak Vláďovi Dratušovi. Pak jste Vláďu zachránili znova – u nás ve Stínadlech se sice přesně neví před čím, říká se o tom všelicos, ale muselo to být něco hrozného – a já vás teď prosím a zapřísahám: pomozte Losnovi proti Netopýrům! Chtějí rozvrátit všechno, co vybudoval – chtějí, aby se do Stínadel zase každý bál… Pomůžete tím i mně. Já si totiž myslím, že můj bratr je taky jejich obětí.“

   „Ale to jsi mi neřekla,“ vyčetla jí Tonča.

   „Ty bys mi přece nepomohla, sestřičko,“ odpověděla Martina. „A taky nemám žádný důkaz – jenom vlastní předtuchy a sny.“

   Hoši hleděli na Martinu s obdivem. Ta bledá a zdánlivě zakřiknutá stínadelská dívka mluvila, jako by předčítala z knih: Prosím a zapřísahám, předtuchy a sny – a Tonče říkala sestřičko… Jen nepolepšitelný Rychlonožka si neodpustil: „Jó, ty sny! Mně se například tuhle zdálo…“ Umlkl, když ho Červenáček pod stolem kopl.

   Rychlonožkovy sny byly vyhlášené!

   „Pověz nám o svém bratrovi,“ vyzval Martinu Mirek.

   „Leží v nemocnici po těžkém otřesu mozku,“ řekla Martina. „Týden byl v bezvědomí… Potom se probral – ale na nic si nepamatuje. Víte, jak hrozné to je, když se na mě dívá a neví, kdo jsem? Tak ty jsi moje sestra, povídal. A že prý mohl dopadnout hůř.“

   „Jestli mluví takhle,“ řekl Mirek, „není to s ním tak zlé.“

   „Ale proč myslíš, že v tom mají prsty Netopýři?“ zeptal se Jarka. „Mají snad tvoje předtuchy a sny nějaký skutečný základ?!“

   „Já opravdu nevím, proč si to myslím. Vilda o prázdninách denně někam jezdil na kole… Jednou se nevrátil a našli ho s rozbitou hlavou na Rybím trhu. Ale kolo tam stálo nepoškozené, opřené o zeď. To je všecko, co o tom vím – a Vilda si z toho nic nepamatuje. Víte – on se o to, co se děje ve Stínadlech, nikdy moc nezajímal, spíš pořád doma něco kutil a vymýšlel; když jsme byli menší, vyráběl mi všelijaké pohyblivé hračky… Možná proto mě napadlo, že třeba naletěl Netopýrům, že mu kdovíco slíbili – a když po něm pak chtěli něco, co odmítl udělat, takhle ho potrestali.“

   „To už je lepší vysvětlení – než sny,“ řekl Jarka.

   „A podobný případ přece známe,“ dodal Červenáček.

   Martina se k němu obrátila. „Ano…?!“ Jak na něj upřela pohled neuhýbajících bledých očí, Červenáček zrudl. „No víš… my totiž…“ zakoktal, „ve Stínadlech jsme…“

   Mirek ho zachránil. „Setkali jsme se ve Stínadlech s Čendou Havránkem,“ řekl, „náčelníkem Modrých ulic. Dostal se jim do drápů, a když odmítl získat pro ně Modré ulice, sotva prý se pak doplížil domů, jak ho ztloukli. V Modrých ulicích pak Čenda založil čtyři desetičlenné Eskadry spravedlivých, ty se pořád drží pohromadě, nikdo tam po ulici nechodí sám – a Netopýři se tam od té doby neukázali.“

   „To je výborný nápad,“ řekla Martina. „Možná by to tak mělo být v celých Stínadlech… Jenže proti těm, co Netopýrům posluhují tajně, by to asi nepomohlo. Třeba jsou i ve vontské radě, Losna je má okolo sebe – neví, komu má věřit a komu ne…“

   „Odkud tohle všechno víš?“

   „Znám pár dobrých Vontů u nás – kolem Belmutky.“

   „A oni pro to mají nějaké důkazy?“

   „To nevím. Prostě o tom mezi sebou mluví, ale to víte – Vontové se s děvčaty moc nebaví.“

   „Co kdybys těm od Belmutky řekla o Modrých ulicích a jejich Eskadrách spravedlivých? Myslíš, že by tě nebrali vážně?!“

   „Já nevím… Někteří snad… Kdybych neměla ty starosti s Vildou, asi bych se tomu opravdu věnovala. Bylo by to pro mě snadné – Netopýři a jejich příznivci by si mě jako děvčete jistě nevšímali – a já bych mohla získávat další poctivé Vonty pro boj za čistá a slušná Stínadla… Jen kdybych tak ještě měla něco, čemu by důvěřovali, co by mi dalo právo…“

   „Pomůžu ti s tím,“ řekla Tonča. „Podívej, chtěly jsme přece založit klub – měl se jmenovat Upřímná srdce. Kdybychom vyrobily nějaké odznaky a vymyslely takové – DESATERO SLUŠNÉHO VONTA, mohly bychom postupně získat všechny, co to myslí se Stínadly dobře. Upřímná srdce – to je přece správný název pro takový klub – vlastně by to už nebyl obyčejný klub, ale spíš něco jako sdružení pro očistu Stínadel – navzájem bychom se poznávali podle těch odznaků – a ty bys jistě dokázala jednoduše a srozumitelně vyjádřit, o co Upřímným srdcím vlastně jde!“

   „Jenže ty nejsi ze Stínadel,“ namítla Martina.

   „To je to nejmenší,“ řekla Tonča. „V čele toho všeho přece budeš ty – o mně nemusí nikdo vědět, jen ti budu ze všech sil pomáhat. A tady Rychlé šípy nám jistě rádi pomůžou také. Sama jsi tady před chvílí vypočítávala, co všechno už ve Stínadlech a pro Stínadla dokázali – a taky přece nejsou odtamtud. Už jsme spolu o tom přece jednou mluvily – a tys řekla, že mě požádáš o pomoc, až přijde čas. Nemyslíš, že ten čas přišel?!“

   „To je vlastně úžasný nápad!“ řekl Jindra.

   Ano – všem se zdálo, že je to úžasný nápad! Nikdy tu nic podobného nebylo – aby děvčata bojovala za očistu Stínadel!

   „Ty odznaky,“ řekl Červenáček, „třeba červená srdce s nápisem, jaký budete chtít, která by se našívala na rukáv – ty vám můžu nakreslit a vytisknout na plátno; potom si je už jenom vystřihnete a obšijete. Udělám vám jich třeba sto, dvě stě – kolik jich budete potřebovat!“

   „Červená srdce se žlutým okrajem,“ řekl Rychlonožka. „Ta žlutá by připomínala, že se hlásíte k odkazu Vojtěcha Vonta!“

   „A v TAM-TAMU vám milerádi otiskneme, co budete chtít,“ připojil se Mirek. „Čtou ho přece i Vontové – přes Vláďu Dratuše jim do Stínadel posíláme skoro třicet výtisků.“

   „Dvacet osm,“ řekl Jindra. „A já třeba – když se tady s Tončou vidím každé ráno a taky bydlíme ve stejném domě – budu dělat spojku mezi námi a Upřímnými srdci.“

   „Napíšeš nám nějaké takové – prohlášení, Martino?“ zeptal se Mirek. „Abychom je mohli otisknout hned v příštím čísle?!“

   „A co kdybychom těch prohlášení vytiskli třeba tisícovku zvlášť,“ navrhoval Rychlonožka. „Víte – takové jako letáky – mohly by se ve Stínadlech rozdávat, nebo vylepovat…“

   „Ale já přece nejsem žádná hrdinka, o jakých se píše v knížkách,“ bránila se chabě Martina. „Jsem jenom docela obyčejná…“

   „Jednou jsi mi řekla,“ přerušila ji Tonča, „že neumíš brečet – buď je ti jen hrozně smutno, nebo dostaneš vztek. A tenkrát v květnu – proč jsme se asi skamarádily? Zapomněla jsi už, jak jsi ve škole zpívala…“

   „Tončo, prosím tě…“

   „No dobře, už mlčím.“

   Martina ji vzala za ruku. „Nezlob se, sestřičko,“ řekla tiše. „Ne, nezapomněla jsem. Máš pravdu – všichni ji máte. Nesmím pořád myslet jenom na sebe a na Vildu. Tím mu nepomůžu.“

   „Taky na něj budeme myslet,“ řekl Mirek.

   „No bodejť,“ přidal se Rychlonožka. „Tak třeba já…“

   „My všichni,“ přerušil jeho obvyklé vychloubání Mirek. „Martino – mohla bys zítra napsat to prohlášení Upřímných srdcí a poslat nám je po Tonče? Tončo – ty je předáš Jindrovi. Další číslo TAM-TAMU vyjde v pátek třiadvacátého… Bude v něm podrobná zpráva o řádění Netopýrů ve Stínadlech i o Eskadrách spravedlivých z Modrých ulic. Tvoje prohlášení by tam mělo být také – ale ještě jsme se tě nezeptali, jestli souhlasíš.“

   „A co mi zbývá? Víte…“ Martině přeběhl tváří posmutnělý úsměv, „nejspíš souhlasím jen proto, že mám na Netopýry hrozný vztek, ale – no, prostě – souhlasím. Napíšu a pošlu vám po Tonče to prohlášení a vynasnažím se, aby nezůstalo jenom u dobrých úmyslů. Za všecko vám děkuju… Ale teď už musím jít. Slíbila jsem našim…“

   „A co zítra?“ zeptala se Tonča. „Máme přijít na Rapid?“

   „Nevím,“ řekl Mirek. „V tomhle počasí se závodit nedá. Uvidíme, jak bude ráno… Jindra ti přijde říct.“

   „Já budu u Tonči,“ řekla Martina. „Budeme spolu psát to prohlášení Upřímných srdcí – a vymýšlet, jak by měl vypadat náš odznak.“

   Rozloučili se. Tonča sebrala svůj prázdný košík, od kamínek usušený deštník a šla Martinu vyprovodit k Rozdělovací třídě.

   Když odešly, zdála se klubovna najednou podivně prázdná.

   „A teď, hoši,“ řekl Mirek, „si musíme promluvit o tomhle.“ Vytáhl obyčejnou obálku s adresou a orazítkovanou známkou. „Nechtěl jsem pokazit schůzku, proto jsem to nechal na konec – až děvčata odejdou. Ten dopis jsem dostal včera; podle razítka byl podán na poštu na Druhé Straně, ale je ze Stínadel.“

25 Netopýři hrozí

   „Ze Stínadel?“ řekl Jarka. „Od Losny, nebo…“

   „Je to dopis od Netopýrů.“ Mirek vytáhl z obálky přeložený list papíru, na kterém – opět tiskacím písmem – stálo:

   TY A TVOJE PARTA JSTE NÁS PODVEDLI. DÁVÁME TI JEŠTĚ JEDNU, POSLEDNÍ MOŽNOST: PŘINES PRAVÝ TLESKAČŮV DENÍK VE STŘEDU NA LORETÁNSKÝ RYNEK. PŘIJDEŠ TAM SÁM A PŘESNĚ V SEDM HODIN VEČER HO POLOŽÍŠ NA OBRUBU KAŠNY. JEN TY – A NIKDO JINÝ! PAK UŽ SE O NIC NESTAREJ A ZMIZ! KRONIKU VÁM VRÁTÍME, AŽ SE PŘESVĚDČÍME, ŽE SE NÁS OPĚT NEPOKOUŠÍTE OKLAMAT. POKUD ANO, SE SVOU KRONIKOU UŽ SE NESHLEDÁTE A PRO DENÍK SI PŘIJDEME SAMI.

   V pravém dolním rohu byl natištěn obvyklý neumělý netopýr.

   „Ježkovy oči!“ hlesl Rychlonožka. „Jít tam znova?! Jednou mi to docela stačilo – a ještě nemám nové švihadlo – a vůbec…“

   „Kdyby tě slyšela Martina!“ řekl Jindra. „Copak to pro tebe nebyla hračka, sešplhat z Netopýří věže?“

   „Oni na nás přece nechtějí, abychom šli dál než na Loretánský rynek – a ten je kousek od Rozdělovací třídy,“ řekl Jarka. „Snad bychom něco dokázali vymyslet.“

   „Ale co?!“ lamentoval Rychlonožka. „Co chceš vymyslet?“

   „Vždycky jsme něco vymysleli,“ řekl Jarka. „Nebudeme se vzdávat předem – ještě nikdy jsme to neudělali!“

   „Je nás přece pět – a jich jenom sedm,“ dodal Jindra.

   „To je od vás hezké a opravdu kamarádské,“ usmál se Mirek. „Ale já tam přece musím jít sám! Tady je to jasně napsané – vidíte? Jen ty a nikdo jiný!“

   „Samotného tě tam nepustíme,“ řekl Rychlonožka. „To nic neznamená, že jsi tady vedoucí. My tě zkrátka přehlasujeme – a na žádný rynek – a k žádné kašně – jó?! Zakazujeme ti to!“

   „Proč bys tam vlastně měl jít jenom ty?“ řekl Jarka. „Možná ani tak nejde přímo o tvou osobu, ale spíš o to, aby tam šel jenom jeden z nás. Co když se nás bojí?! Je nás pět – a taky nejsme žádní ufňukaní mazánkové. Těm svým obyčejným nohsledům se jistě s tímhle nesvěřují, je jich jen o dva víc než nás – a pokud by se strhla nějaká bitka, výsledek by pro ně byl nejistý.“

   „Jenže mají toho psa!“ namítal Rychlonožka.

   „Na tom něco pravdy je,“ řekl starostlivě Mirek. „Vontů se nebojíme, ať už se třeba převlékají za Netopýry… Ale proti zvířeti…“

   „No právě,“ souhlasil Rychlonožka. „Třeba to ani není zvíře. Pořádný pes přece štěká!“

   „Ale tak už himbajs přestaň skuhrat jako stará bába,“ okřikl ho Červenáček. „Mají psa, no – copak my ho nemáme taky?!“

   „A co kdybychom,“ uvažoval nahlas Jarka, „je přece jenom ještě jednou doběhli? Kdybychom položili na kašnu něco jiného a přitom chytili a zajali toho, kdo si pro to přijde, byli by na tom Netopýři stejně jako teď my. Museli by vyměnit kroniku za našeho zajatce!“

   „To není špatný nápad,“ souhlasil Mirek. „Deník je dobře schovaný u mě doma, tam se nedostanou. Kdybyste na Loretánský rynek šli už odpoledne a někde se tam ukryli – já bych tam přišel večer, položil na kašnu balíček s prázdným papírem, ale dobře zabalený a zapečetěný… Až si někdo pro balíček přijde, bude se muset přesvědčit, co je uvnitř – a ty skryté hlídky ho uvidí. Pokud bude sám a nebude mít s sebou psa, můžou ho zajmout. A jestli tam snad Netopýrů přijde víc, jistě nebudou mít masky – a my aspoň uvidíme, jak vypadají!“

   „A můžeme je stopovat,“ dodal Jarka. „Kdybychom vypátrali, kdo se za tím netopýřím převlekem schovává, kdo je to ten První z Netopýrů, nebyl by pro nás už zdaleka tak nebezpečný – a kdybychom jeho jméno oznámili vontské radě a třeba zveřejnili v TAM-TAMU, byl by ve Stínadlech vyřízený!“

   „To je docela dobrý plán,“ řekl Mirek, „a myslím, že lepší stejně nevymyslíme. Jen ty úkryty… Kdoví, jestli tam vůbec nějaké jsou.“

   „Vzpomínáte si,“ řekl Červenáček, Jak jsme plánovali tenkrát, když jsme měli deník donést do Slepé uličky?“

   A Jindra dodal: „Ale na to už jsme si přece zvykli, že ve Stínadlech i ty nejlepší plány nakonec k ničemu nejsou. Prostě se tam někam poschováváme, oblékneme se nějak jinak, aby nás nepoznali – a až si někdo pro ten balíček přijde, buď ho zajmeme, nebo se mu pověsíme na paty… Ani fialové kouzlo staré Jeremiášky společně s kletbou kočičí pracky nám nezabrání vypátrat, kde ten zaprášený tchoř křížený s netopýrem bydlí, a jak se jmenuje!“

   „K tomu je taky třeba vzít v úvahu,“ řekl Jarka, „že si nemůžou zavolat na pomoc obyčejné Vonty. Je sice možné, že mají ve Stínadlech příznivce – ale ti určitě nebudou stát v trojstupu za nejbližším rohem! Dokonce by to mohlo dopadnout obráceně – že bychom si Vonty zavolali na pomoc my!“

   „A co takhle požádat Martinu, aby se na Loretánském rynku trochu porozhlédla?“ navrhoval Červenáček. „Mohla by zjistit, kam bychom se tam mohli schovat – a taky třeba to, kdo je ten mrňous se psem. Tonča ho tam přece viděla – je možné, že tam někde bydlí.“

   „Ne,“ odmítl Červenáčkův návrh Mirek. „Myslím, že Martina bude mít dost svých starostí. Tohle je naše záležitost – nebudeme do ní zatahovat děvčata – taky proto ne, že by to mohlo být nebezpečné. Podíváme se na to náměstíčko sami – v pondělí odpoledne. Snad tam nějaká vhodná místa pro úkryty najdeme.“

   „A co zítra?“ zeptal se Rychlonožka.

   Mirek vstal a přikročil k oknu. „Podívej se sám.“

   Šli se podívat všichni. Zvenku po okenních sklech stékala voda jako studený průhledný rosol a v lijáku rval vítr ze stromů mokré listí. Setmělo se jako v zimě, přestože ještě nebylo ani šest hodin.

   „Ráno se půjdu podívat na Rapid,“ řekl Mirek. „Jestli tohle počasí vydrží do zítřka, stejně se závodit nedá. Budeme muset všechny znova obejít… Stínadelské to jistě napadne také, ale pro jistotu zajdeme za Losnou – třeba jenom já s Jarkou. Jindro – vezmeš si s Červenáčkem a Rychlonožkou na starost Druhostraníky? Děvčatům by to mohla vyřídit Tonča… Ale počkejte s tím, dokud se nevrátím z Rapidu.“

26 Starý známý

   Hoši se pomalu chystali k odchodu. Rychlonožka už chvíli nepřikládal do kamínek, aby oheň úplně vyhasl. Nikdy nezapomněli, jak jim stará dřevěná klubovna vyhořela, když ve vedlejší ohradě vznikl požár ve skladu dříví.

   Mirek, Jarka a Jindra si oblékali kabáty, když se na chodbě ozvaly kroky dvou lidí, hoši zaslechli hlas domovníka a pak se kdosi zastavil za dveřmi a zaklepal.

   „Dále,“ řekl Jindra, který byl nejblíž u dveří.

   Dveře se otevřely.

   „Dobrý večer, kamarádi,“ řekl s úsměvem mladý muž v plášti do deště. „Jsem rád, že jsem vás tady zastihl. Možná si na mě nevzpomínáte – neviděli jsme se od loňského jara. Jsem Karel Nekola, trenér vontského sportovního družstva.“

   „A jak ti máme říkat – Karle, nebo Široko?“ řekl Mirek.

   Skutečně to byl on! Široko, na kterého pořádala hony celá Stínadla, který ve svém černém obleku a bílé masce hravě unikal i z těch nejpromyšlenějších léček – Široko, který s několika mladšími chlapci našel ve stoce pod svatojakubským kostelem ztracený Tleskačův hlavolam a hledal pak důvěryhodného Vonta, jemuž by onen vzácný symbol velkého vontství předal… Až jednou špatně odhadl své síly i vzdálenost střechy od pavlače, na které stál, při skoku se zřítil na dvůr – a hlavolam svěřil hochům Rychlých šípů, kteří ho pronásledovali, protože místo aby využili jeho zranění, ošetřili ho – a ježka od něj nechtěli!

   Viděli ho pak mezi členy vontské rady, když Žlutý květ poprvé zvítězil ve volbách – ale to už bylo déle než rok! Od té doby už se s ním nikde nepotkali a vzpomínali na něj jen jako na dávnou legendu – a on teď náhle stojí ve dveřích jejich klubovny, usmívá se na ně, všem jim podává ruku – a je trenérem stínadelského družstva!

   „Pojď dál, posaď se… Pověs si ten gumák tadyhle… Uvaříme ti čaj, nechceš?“ a Rychlonožka oživuje oheň třískami, Červenáček nabízí to nejčestnější místo u stolu a Mirek s Jarkou a Jindrou vracejí svoje sotva oblečené kabáty zpátky na věšák.

   „Děkuju vám za vaši upřímně míněnou pohostinnost,“ řekl Široko. „Bohužel se dlouho nezdržím. Víte, vystupuju na Rozdělovací třídě z tramvaje každý večer – a tak mě Ota Losna požádal, abych za vámi zašel. Ostatně ty závody jsou do jisté míry moje záležitost.“

„Chtěli jsme jít za Losnou zítra dopoledne,“ řekl Mirek. „Pokud se počasí nezlepší – “

   „A ono se nezlepší docela jistě,“ přikývl Široko, „aspoň podle toho, co hlásil rozhlas. Mluvil jsem se správcem na Rapidu – i kdybyste chtěli v tom nečase závodit, nedovolil by vám to. Dráha je rozměklá, samá louže, rozdupali byste ji – a protože vás nemůže pustit do kabin, ani byste se na hřišti nemohli převléknout. Je to smůla – sám jsem se na ty závody těšil – byl by to další dobrý krok na cestě, kterou se Stínadla pod Losnovým vedením vydala – ale jak se říká: člověk míní… Budeme to muset odložit na říjen.“

   „Jenže na Rapidu už pak nejsou volné neděle,“ řekl Mirek.

   „Já vím… I to mi správce říkal. Museli bychom to uskutečnit u nás ve Stínadlech – zařídili jsme si tam v jedné staré ohradě takové menší hřiště. Okruh sice měří jenom dvě stě metrů, aleje tam doskočiště i vržiště pro kouli a disk… A v říjnu jistě ještě přijdou hezké i teplé dny… Takové – indiánské léto. Dohodněte se na nějakém datu a přijďte potom do klubovny Žlutého květu, abychom se o tom napevno domluvili.“

   „Ano, to jistě uděláme… A jinak – jak se máš, Široko?!“

   „Radši mi říkejte Karle. Mohli byste se někdy splést před Vonty – a já bych radši nechal Široka spát. Vlastně to tenkrát byly těžké a dost smutné časy.“

   „Nikdy jsme se tě neptali, jak tě mohlo napadnout hledat hlavolam v tom bahně pod kostelem,“ řekl Jarka. „Musela to být úžasná náhoda a taky neuvěřitelné štěstí, že jste ho tam skutečně našli.“

   Široko na Jarku krátce pohlédl. „No, víš – byla to mnohem úžasnější náhoda a taky mnohem neuvěřitelnější štěstí, než si vůbec kdo dokáže představit. Ale že jsem potkal vás, pro mě bylo štěstí mnohem větší – nevím, jak by to bylo dopadlo, kdyby mě tehdy dostihli Uctívači – nebo kdokoli jiný.“

   „Nikdy jsi nepřemýšlel o tom, co se s nimi se všemi stalo?“ zeptal se Mirek. „Myslíš, že se změnili, když volby vyhrál Žlutý květ a Losna? Už při té první volbě před dvěma léty byla pro Mažňáka skoro polovina Stínadel.“

   „Abych nelhal – sám nevím,“ odpověděl Široko. „Zabývám se jenom tím sportovním družstvem a do vontských věcí se nemíchám…“ Nedořekl a tázavě se na Mirka podíval. „Proč se ptáš?“

   „Nikdy jsi neslyšel o Netopýrech?“

   „Nějaké zvěsti… Ale to ještě nic neznamená. Mezi Vonty vždycky vznikaly podobné partičky. Nebo snad o nich víte něco víc?“

   „Jenom to, že se scházejí v Netopýří věži, a že pro sebe chtěli získat Modré ulice. Nepodařilo se jim to – Čenda Havránek tam založil čtyři desetičlenné Eskadry spravedlivých a nikdo z Netopýrů se od té doby do Modrých ulic neodvážil. A potom…“ Mirek zaváhal a rozhlédl se po chlapcích – „taky jedno odvážné děvče zakládá sdružení proti nim.“

   „Děvče?!“ podivil se Široko.

   „Ano, děvče,“ řekl Mirek. „Až uslyšíš o Upřímných srdcích, možná uslyšíš i o Martině.“

   Široko se pousmál. „No páni,“ řekl, „to je pro mě docela příjemné překvapení. Už kolikrát mě napadlo, že u nás ve Stínadlech je děvčat přinejmenším stejný počet jako chlapců – a to, že se jich vontské věci netýkají, je pro ně dnes vlastně škoda. Takže pokud by ta Martina se svými upřímnými srdci někdy potřebovala mou pomoc, stačí říct. Občas bývám i na zasedání vontské rady – a všichni tam vědí, kde bydlím.“

   „V pátek vyjde další číslo našeho TAM-TAMU,“ řekl Mirek. „Bude tam i prohlášení Upřímných srdcí – a také všechno, co jsme se zatím dověděli o Netopýrech.“

   „Výborně. Rád si to přečtu. Od toho děvčete je to vlastně úžasný nápad – a taky řádná dávka odvahy.“ Široko vstal. „Musím už jít. Dohodněte se tedy na říjnovém datu pro závody a domluvte se pak s Otou Losnou. Rád jsem vás zase viděl – i vaši klubovnu. Někdy mě musíte seznámit i se vším, co v klubu děláte… Jistě by se z toho mnohé hodilo i pro Vonty – a nejen pro ně.“

   „I my jsme tě rádi viděli,“ řekl Mirek. „Můžeš se tu zastavit, kdy budeš chtít. Schůzky sice máme každou středu, ale v poslední době je tu aspoň někdo z nás skoro každý den.“

   „Děkuju za pozvání.“ Široko si oblékl plášť, podal si se všemi ruku a ve dveřích se ještě ohlédl. „Buďme svorní,“ řekl se spikleneckým přimhouřením oka a zavřel za sebou.

   Po jeho odchodu bylo chvíli v klubovně ticho.

   „Neodpověděli jsme žlutá je barva naše, protože nejsme Vontové,“ přerušil mlčení Jarka Metelka. „Ale teď si rovnou můžeme říct: Nevyzraďme nic, co víme – protože: mlčenlivost chrání nás.“

   „Brrr,“ otřásl se Rychlonožka, „když já pořád vidím tu jeho strašidelnou bílou masku v zahradě Uctívačů ginga. Když jsme se na něj sesypali, tuhle Červenáčka odhodil nějakých dvacet metrů daleko – no, ono to možná nebylo celých dvacet metrů, ale deset určitě – a já už ho skoro měl…“

   „Proč jsme mu vlastně neřekli, že nám Netopýři ukradli kroniku?“ přerušil ho Jindra. „Určitě by nám proti nim pomohl.“

   „Tohle je naše soukromá válka,“ řekl Mirek. „Musíme ji vybojovat sami – a sami ji taky vyhrát.“

27 Cesta za Velkým Vontem

   Větší část nedělního dopoledne hoši strávili odvoláváním závodů.

   Ještě stále pršelo, ale přesto se domluvili, že odpoledne zajdou do Stínadel za Losnou.

   Když kolem čtvrté hodiny procházeli Loretánským rynkem, jenom zběžně a nenápadně obhlédli možné úkryty – ale kromě několika otevřených průjezdů žádný vhodný neobjevili.

   „Nejlepší bude,“ mudroval Rychlonožka, „když se převlékneme za nějaké obyčejné dospělé lidi. Od loňska jsme dost vyrostli, takže já třeba – no, obléknu si montérky, přes rameno si hodím žebřík…“

   „A na hlavu si můžeš vzít tu bouřku, co jsi dal tatínkovi pod stromeček,“ řekl Červenáček. „Když se k tomu ještě vyválíš v sazích, budou tě považovat za šíleného kominíka.“

   „No jó,“ urazil se naoko Rychlonožka, „aby pan Červenáček hned nekritizoval! Ty by ses asi převlékl za funebráka, co – a určitě by sis nechal na hlavě tu svou červenou ahojku!“

„Já bych si vzal na provázek Kuliferdu a dělal bych starou paní na procházce,“ řekl Jindra. „Nasadil bych si kokrhel po babičce – “

   „Já půjdu za muchomůrku,“ připojil se Jarka Metelka.

   Rychlonožka prohlásil, že to myslí smrtelně vážně, a jestli si z něj hodlají dělat legraci, už nic vymýšlet nebude, ať si to vymyslí sami, a že je zvědavý, s čím chytřejším kdo přijde – „to by se vám líbilo,“ dodal, „abych za vás pořád něco vynalézal, plantážníci, nevděčníci a vůbec – kolikrát už se vám sakulentsky nevyplatilo, když jste nedali na moje rady…“

   „Skoro dvakrát,“ řekl Červenáček. „Já si to píšu.“

   „Poslyšte,“ řekl Mirek, který už chvíli mlčel a vypadal, že o něčem zaujatě přemýšlí, Jestli někdo z Netopýrů na tom náměstíčku bydlí, může nás klidně pozorovat z okna – a my o něm vůbec nebudeme vědět. Může dávat signály ostatním – a ti budou samozřejmě ukrytí tam, kam bychom se chtěli ukrýt my. Ten Rychlonožkův nápad vlastně není nejhorší – pokud nevymyslíme něco lepšího.“

   „Naštěstí na to máme tři dni čas,“ podotkl Jarka. „Přemýšleli jste už někdo o tom, co uděláme s tím případným zajatcem?“

   „Do klubovny ho zavřít nemůžeme.“

   „Nikam ho nemůžeme zavřít.“

   „Ale proč ne?!“ zeptal se Červenáček. „Mohli bychom se domluvit třeba s Podkováky – ta jejich klubovna na ostrůvku je přece na vězení jako dělaná! Podkovu by ten zajatec neumluvil, ani kdyby ji prosil na kolenou, a Haha-Bimbi jako žalářnice…“

   „Nemůžeme ho zavřít, protože je to omezování osobní svobody, ty chytráku,“ řekl Jarka. „A to je protizákonné.“

   „Oni nás přece taky zavřeli do věže,“ namítl Červenáček.

   „Jenomže Rychlé šípy nejsou Netopýři,“ ukončil to rázně Mirek. „Se zajatcem počítat nemůžeme. Mnohem lepší je ten Jindrův včerejší nápad: stopovat je a odhalit bydliště a jméno aspoň jednoho.“

   „To ale taky nebude snadné,“ řekl Jarka.

   „Ve Stínadlech přece pro nás nikdy nic snadného nebylo.“

   Pomalu se blížili do míst, která tak dobře znali, a na která měli řadu krásných i smutných vzpomínek; tudy kdysi kráčeli se starými vontskými kronikami v jásajícím průvodu příznivců Vládi Dratuše, tudy se v rozpacích vraceli – tímtéž Vláďou Dratušem, teď už Velkým Vontem, nepochopitelně odmítnuti, když mu nabídli svou pomoc proti neznámému zlu… Tady už je dům, v jehož dvoře stojí ve staré dřevěné přístavbě vůz, který Vontové po vítězství Žlutého květu zasypali kvítky zlatého deště a táhli ho pak celými Stínadly, aniž by nad tím kdokoli z dospělých káravě pozvedl prst – a proč také, když mnozí také bývali Vonty. snad včetně Dlouhých v přilbě…

   Prošli průjezdem na dlážděný dvůr a na jeho konci do zanedbaného stavení z omšelých prken natřených vápnem. Křídlo dřevěných vrat při otevírání řádně zaskřípělo. Nějaké hlasy uvnitř přitom ztichly.

   Jako obvykle nejdřív viděli jenom stíny na vzdálené zdi – teprve když pokročili dál, rozeznali na starém plochém valníku deset nebo dvanáct postav rozsazených na bedničkách kolem svítící lucerny.

   Stavení mělo jen dvě nevelká zaprášená okénka vysoko nahoře, na dvůr se tu mnoho světla nedostalo ani za slunečných dnů – a dnešního dne jako by snad slunce vůbec nevyšlo!

   „Nazdar, Oto,“ zvolal Mirek Dušín, když v čele shromáždění poznal Velkého Vonta. „To jsme my, Rychlé šípy!“

   Losna k nim obrátil svou pihovatou, ne zvlášť hezkou, ale odhodlanou a poctivou tvář. „Vítám vás,“ řekl. „Všichni vás tu rádi vidíme – už dlouho jste mezi námi nebyli. Ani nevíte, jak nás mrzí, že se to naše utkání neuskuteční!“

   „Nás to mrzí stejně,“ řekl Mirek. „A nejen nás.“

   „Karel Nekola za mnou byl ještě včera večer,“ pokračoval Losna. „Říkal mi, že Rapid je do konce října obsazený, a že souhlasíte, aby se závody odbyly u nás. Třeba to bude lepší než na Rapidu – naše hřiště je menší, a když s vámi přijdou i všichni vaši druhostranští fandové, bude tam hlava na hlavě!“

   „Ale pojďte přece nahoru,“ řekl jiný z Vontů. „Tudy… Jak vidíte, pořídili jsme si sem schůdky.“

   Rychlé šípy vystoupily na plošinu památného vozu.

   Mnozí členové vontské rady jim s úsměvem podávali ruce, mezi nimi i Vláďa Dratuš; jiní jim zase uvolňovali místa – ale byli tady i dva nebo tři, kteří jim jen kývli a sotva cosi zabručeli na pozdrav.

   „Domluvili jsme se na šestnáctého října,“ řekl Mirek. „Je to sice až za měsíc – ale v té době se právě na pár dnů vracívá hezké počasí. Jen musíme zahájit už dopoledne – to už budou krátké dny a mohlo by se stát, že bychom to do setmění nestihli.“

   „Slyšíte, rádci?“ zeptal se Losna. „Šestnáctého října.“

   „Nic proti tomu,“ řekl jeden z Vontů.

   „Pokud nenapadne sníh,“ zasmál se další.

   „Kdepak,“ mínil jiný. „To je čas indiánského léta, jak tomu říká Karel Nekola. Určitě bude krásně – a bude to lepší než letní vedro.“

   „Jako třeba dneska,“ řekl předešlý vtipálek. „Hodily by se klapky na uši.“

   „A léto přitom skončí až za tři dny,“ dodal někdo.

   „Jste pro, aby se utkání uskutečnilo na Rakvárně šestnáctého října?“ zeptal se Losna. „Kdo souhlasí, ať zvedne ruku.“

   Některé ruce vyletěly hned, jiné se zvedaly pomaleji – dvě nebo tři dokonce váhavě – a jeden z členů rady dokonce ruku nezvedl!

   „Dvanáct pro,“ řekl Losna. „Ty jsi proti, Kuliši?“

   Vont, který nezvedl ruku, řekl: „Ne, jenom nehlasuju.“

   „A – proč, prosím tě?!“

   „Protože se mi takový vpád do Stínadel nelíbí,“ odpověděl Kuliš. „Dřív se sem nikdo cizí neodvážil – a když, dovedli jsme mu rychle ukázat, kudy zas odtud. A teď sem pustíme třeba padesát Druhostraníků najednou… Ale nejsem proti, jak jsem řekl. Jenom nehlasuju.“

   „Nevím, proč by sem nemohl přijít kdokoli,“ řekl Losna. „Stínadla nejsou žádný řádový hrad. Ale budiž – každý má právo na svůj názor. Co nějaké připomínky – nejsou?“

   Jeden z Vontů se přihlásil. „Já jen připomínám,“ řekl, „že na Rakvárně nejsou žádné kabiny, kde by se závodníci mohli převlékat… Může sice být hezky – jenomže za toho indiánského léta už taky po ránu mrzne. Tak aby nám zpocení borci nenastydli. Zápal plic přece nikomu nepřejeme.“

   „Máme měsíc na to, abychom to vyřešili.“

   „Já vím. Jde mi o to, aby se na to nezapomnělo.“

   „Zapiš to, Tomíku,“ řekl Losna. „Jako dodatečný bod číslo dvě. Za týden přijďte s návrhy… Teď ještě připravte zápis o tom sporu a určete, kdo o tom zpraví Nadpotoční ulici a Chapadla.“

   „Měl by tam jít tuhle Jenda Kroupa,“ řekl jeden z Vontů.

   „Ano, to bude nejlepší,“ souhlasil Losna. „Toho znají všude. Já teď zajdu tady s Rychlými šípy na Rakvárnu, aby viděli, kde se bude závodit. Můžete ukončit zasedání – nečekejte na mě.“

   Rychlé šípy se rozloučily s vontskou radou.

   Jak si podávali ruce, natáhl Mirek pravici i ke Kulišovi. Ten zaváhal – nevšimnout si Mirkovy ruky by byla zřejmá nezdvořilost. Podal mu ji tedy, ale nestiskl – a do očí se přitom Mirkovi nepodíval.

28 Není se čeho bát…?

   „To je teda jméno pro hřiště, Rakvárna,“ řekl Rychlonožka, sotva s Losnou vyšli na ulici. „Vy tady máte samé takové názvy, že z toho člověku běhá mráz po zádech.“

   Losna se zasmál. „Vlastně se to tam jmenuje Truhlářská ulička. Jenomže kdopak ví – třeba se tam někdy opravdu vyráběly rakve.“

   Déšť se konečně zmírnil a zvolna přecházel v jemné mrholení. Ale z okrajů střech stále kapalo a do kanálů proudily podle chodníků potůčky špinavé vody. Oteplilo se a všudypřítomný stínadelský pach ve vlhkém vzduchu ještě zesílil.

   Tu a tam se potkali s menšími hloučky Vontů; někteří si jich nevšímali, jiní zdravili Losnu – a našli se i tací, kteří poznali a pozdravili Rychlé šípy.

   „Četl jsem váš TAM-TAM,“ řekl Losna, když minuli jednu podobnou skupinku. „Co jste vlastně mysleli tím posledním tajemstvím ježka v kleci, o kterém píšete? Snad jste si ještě něco nenechali pro sebe?“

   „Ale ne,“ řekl naoko ledabyle Mirek. „Chceme prostě vypsat celou historii Tleskačova hlavolamu – máme teď spoustu nových čtenářů, a ti o tom vědí dost málo. Mít nové zprávy každých čtrnáct dní není jednoduché – když se musíme věnovat i jiným věcem.“

   „To znám,“ souhlasil Losna. „Nikdy dřív jsem si nemyslel, jaká je to dřina být Velkým Vontem. Je to práce na čtyřiadvacet hodin denně – a k tomu mám spoustu učení a ještě pomáhám doma. Přitom nesmím dát ani mrknutím najevo, jak je mi to někdy zatěžko.“ Suše se zasmál. „No – aspoň k vám můžu být upřímný – nejste Vontové a jistě si tyhle mé vzdechy necháte pro sebe.“

   „Ale pořád to děláš rád, ne?“ zeptal se Jindra.

„Až moc rád. Čím těžší je to, tím radši to dělám. Stínadla jsou konečně normální otevřenou čtvrtí – “

   „Každému se to zřejmě nezamlouvá,“ řekl Mirek.

   „To myslíš Kuliše? To je prostě takový šťoura – ale jistě to nemyslí zle. Taky by to nebylo zdravé, kdyby měli všichni stejný názor a podřizovali se všemu, co mě napadne. Mýlit se přece může i Velký Vont, nemyslíte?!“

   Mirek neodpověděl. Sbíhali z nějakých schodů, trochu se podobaly těm, na nichž kdysi vykopali ukryté vontské kroniky… Dole pod nimi prošli dlouhým temným průchodem, vynořili se z něj na jakémsi dvoře… Další podobný průchod je dovedl do ulice, která měla po jedné straně šedivou polorozpadlou zeď s dlouhým, zpola setřeným nápisem – pak zaslechli hlasy a křik a otvorem ve zdi prošli na rozsáhlé prostranství ze tří stran uzavřené zadními frontami třípatrových domů. Uprostřed na zažloutlé městské trávě prohánělo hadrák několik mladších chlapců, kterým nepříjemné mrholení zřejmě vůbec nevadilo.

   „Tak – tohle je Rakvárna,“ řekl Losna. „To víte – váš Rapid to není. Dráha je jenom udupaná a měří dvě stě metrů… Támhle je doskočiště a na druhé straně kruh pro vrh koulí. Já vím, nejspíš se vám to zdá trochu – neregulérní. Jenomže ono na to už čtyři dni prší.“

   „Ale ne,“ řekl Rychlonožka, který se díval na opačnou stranu. „Mně se to tu naopak náramně líbí – ta zeď může posloužit jako tribuna. Třeba zrovna můj běžecký styl – a taky trochu tuhle Mirkův, že jo – má spoustu obdivovatelek…“

   „Například Bětku Prknářovou,“ skočil mu do řeči Červenáček, „ta na nás nedá dopustit od té doby, co jsme o ní napsali v TAM-TAMU jako o hodné a milé dívce. Byla to sice lež jako věž…“

   „No jó,“ protáhl Rychlonožka, „jenomže to tenkrát byla taková ta – jak říká Mirek – prausfia. Potřebovali jsme, aby nám potvrdila, že viděla tuhle Jindra v sobotu večer na Druhé Straně – takže jsme nemohli být celou noc v zajetí Dabinelovců, jak to o nás napsal Sběrač – a že jsem si teda před nimi neklekl, ani když tuhle nešikovi Červenáčkovi upadla ta svíčička, na jejímž třepotavém plaménku visely tenké nitky našich životů…“

   „Tak už nebásni, Rychlonožko!“ okřikl ho Mirek. „Radši se pojďme podívat na to doskočiště.“

   Obešli plácek na opačnou stranu.

   Doskočiště sice byla jenom obdélníková díra vyplněná pískem, ale svému účelu mohla posloužit docela dobře. „Chybí odrazové prkno,“ řekl Losna. „Karel Nekola ho sem vždycky přiveze… Taky stojany na výšku – a kouli nebo disk. Vozí to sem na motocyklu, má indiána s lodičkou. Není to tady kde nechat.“

   „Myslím,“ řekl Mirek, „že to tu bude stejně dobré jako u nás na Rapidu – jen musíme doufat, že nám bude přát počasí. A pokud se vám podaří vymyslet něco na převlékání…“

   „Máme velký stan z vozové plachty – a zatopit se v něm dá třeba primusem. To nebude problém.“

   Rychlonožka jako vždycky zevloval po okolí. Náhle popadl Červenáčka za rukáv a zašeptal: „Támhle – vidíš to taky?!“ Ukazoval přitom na vzdálený otvor, kterým je sem Losna přivedl.

   „Vidím díru ve zdi,“ řekl Červenáček. 

   „Jinak nic?“

   „Ne. A co bych tam měl vidět?“

   „Nevím… Něco černého. Objevilo se to tam – a zase to zmizelo.“

   „A nesvítilo to náhodou zelenýma očima?!“

   „Opravdu jsem to tam viděl.“

   „Třeba tam jenom někdo přešel.“

   „Někdo? Spíš něco…“

   „Nech toho, ty strašpytle!“

„No jó – tak já jsem strašpytel – jenom proto, že jsem ostražitý a vidím věci, které nikdo jiný nevidí! Abys věděl, už ti o tom neřeknu, ani kdyby to stálo za tebou a – “

   „Tak jdeme,“ vyrušil ho Mirek. „Viděli jsme dost, myslím, že to tu je přinejmenším o dost lepší než náš plácek u Smejkalovy ohrady – ještě si o tom všem promluvíme. Karel Nekola říkal, že se u nás někdy zastaví, a my ho samozřejmě rádi uvidíme. Přijď třeba s ním, Oto – nebyl jsi u nás od loňského podzimu.“

   „Možná že přijdu.“

   Když vyšli otvorem ve zdi do Truhlářské uličky, Rychlonožka se podezíravě rozhlédl. Ale to záhadné cosi už nikde nespatřil.

   Pomalu se blížili se k Rozdělovací třídě.

   V dálce na konci ulice se kmitl červený bok tramvaje a Losna, po celou cestu divně zamlklý, už se chtěl rozloučit, když se ho Mirek zeptal: „Ty, Oto – nemá vontská rada nějaké potíže?“

   „Proč?“ podivil se Losna. „To myslíš – Kuliše? Ale to není žádná potíž – prostě má na některé věci trochu jiný názor. To je přece běžné – a je správné, že se s tím netají.“

   „A… nemáš nějaké potíže ty sám?“

   „Cože?! Já sám? A jaké?!“

   „No, víš,“ řekl Mirek, „nás třeba zajímá, jestli máš pořád ježka?“

   „Proč bych ho neměl mít? Samozřejmě že ho mám.“

   „Nezlob se na nás, Oto… Moc rádi bychom ho viděli.“

   Losna nechápavě zavrtěl hlavou. „Já sice nevím, proč jste najednou tak nedůvěřiví – jiný na mém místě by se urazil. Ale protože vás dobře znám, věřím, že k tomu asi máte důvod – i když si nedovedu představit, jaký.“ Sáhl do náprsní kapsy kabátu, vytáhl kožený váček, rozvázal tkanici a vytřepal si z něj na dlaň Tleskačův hlavolam – symbol a odznak Velkých Vontů.

   Neviděli tu podivnou věcičku od letošního ledna, ale stále nad nimi měla zvláštní moc. Nikdo nevěděl, co o ní věděly Rychlé šípy! Od časů Jana Tleskače tu slabě cinkající ostnatou kuličku vyprostili z válcovitého pouzdra s okrouhlým otvorem nahoře i dole a podlouhlými otvory po stranách pouze dva chlapci – Ota Losna a Jindra Hojer. Pokaždé následovaly události pohnuté – ne-li přímo katastrofální! Poprvé těžce postihly celá Stínadla, podruhé jen Rychlé šípy, ale v přímé souvislosti. Kdyby byl hlavolam neležel dlouhou dobu ve stoce, nebyl by býval poškozen rzí – a zachoval by se v něm plán Tleskačova létacího kola!

   Losna ježka vrátil do pouzdra a váček opět uložil do náprsní kapsy. „A teď – proč se ptáte?“ řekl. „Doufám, že mi to vysvětlíte…?“

   „Určitý důvod zatím nemáme,“ odpověděl opatrně Mirek. „Jenom jistá podezření… Oto – hlídej ježka dobře – a nenos ho s sebou po ulicích. Měl bys ho mít někde na bezpečném místě…“

   „Je to odznak velkého vontství,“ odpověděl Losna sebevědomě.

   „Nepostradatelný odznak,“ řekl Mirek.

   „Ano, nepostradatelný,“ přikývl Losna. „Jenže Stínadla se den ode dne mění k lepšímu. Už se tu není třeba bát.“

   „Kéž bys měl pravdu,“ řekl Mirek.

   „Pochybuješ o tom?“

   Mirek se zastavil, dotkl se Losnova lokte, a hledě mu do očí, zeptal se: „Oto – ty jsi nikdy neslyšel o Netopýrech?!“

   Losna najednou zrozpačitěl. „O Netopýrech?“ opáčil. „Něco jsem o nich samozřejmě slyšel… Proč se ptáš?“

   „Pro to, co jsme o nich slyšeli my. Získávají pro sebe Vonty – a to nejen tak, že by je přesvědčovali o své pravdě. Zeptej se Čendy Havránka, náčelníka Modrých ulic – Modrým ulicím přece věříš, stály za tebou už při tvém boji s Mažňákem před dvěma roky. Museli tam proti Netopýrům postavit desetičlenné hlídky. Neměl bys to podceňovat – leckde ve Stínadlech se o tom dovíš víc – jen musíš jít mezi obyčejné řadové Vonty; a taky bys neměl slepě důvěřovat vontské radě.“

   „To jsou dost vážná tvrzení,“ řekl Losna.

   „Kdyby to nebylo vážné, neříkali bychom ti to. Nemusí jít jen o Kuliše a jeho názory. Netají se s nimi – ale jak můžeš vědět, že nemáš v radě jiné odpůrce, o to nebezpečnější, že si svoje názory nechávají pro sebe?“

   „Musím si to promyslet.“

   „Ale nezlobíš se proto na nás, viď?“ řekl Jindra Hojer. Měl u Losny jakési výjimečné postavení – od něho přece tehdejší kandidát na velké vontství poprvé slyšel ona magická slova: Když natočíte nejdelší osten ježka tak, aby vyčníval z klece nejširším jejím otvorem…

   Losna se pousmál. „Nezlobím se. Spíš vám musím poděkovat. Některé věci jsem možná nechtěl vidět… Na shledanou u vás v klubovně – přijdeme s Karlem Nekolou – ještě nevím kdy, ale jistě to bude brzy…“ Spěšně jim všem stiskl ruku a obrátil se k odchodu.

   Hoši rychle přeběhli Rozdělovací třídu. Šeřilo se a déšť ustal.

   „Zítra bychom měli dohnat, co jsme zameškali v učení,“ řekl Mirek. „Sejdeme se v klubovně v úterý ve čtyři a vyrazíme na průzkum Loretánského rynku. Oblečte se na to jinak než obvykle. Jindro, ty nezapomeň přinést od Tonči to prohlášení Upřímných srdcí.“

   „A taky ten návrh odznaku,“ připomněl Červenáček.

   Když se rozešli ke svým domovům, řekl Rychlonožka Červenáčkovi: „Ty, Červenáčku – nic se mi nezdálo. Něco šlo celou cestu za námi – až u kašny na Loretánském rynku to zmizelo.“

   „Viděl jsem to taky,“ řekl Červenáček. „Byl to ten černý pes.“

29 Průzkum Loretánského rynku

   V úterý odpoledne vyrazili hoši na průzkum Loretánského rynku jenom ve třech. Rychlonožka se zdržel v práci – pomáhal při nějaké spěšné zakázce – a Jindra se bez odmlouvání musel pustit do složitého rysu, jinak by ho přísný pan Hojer ve středu nikam nepustil. A tak se Jindra přiřítil do klubovny s prohlášením a návrhem odznaku Upřímných srdcí udýchaný, dokonce bez své přesně nalinkované pěšinky ve světlých vlasech, a hned zase pospíchal domů. „To víte,“ omlouval se, „tatínek ve mně vidí budoucího architekta – já sice pořádně nevím, co takový architekt vlastně dělá – ale ten rys musím mít do večera hotový!“

   „Ve třech nebudeme tak nápadní,“ řekl Jarka, když Jindra odběhl.

   Mirek zběžně nahlédl do popsaného listu papíru, který mu předal Jindra, a uložil ho do desek s materiály pro příští číslo TAM-TAMU.

   „Tak do toho,“ pobízel nedočkavě Červenáček, který si na výpravu oblékl bundu od starých tepláků s poněkud krátkými rukávy.

   Jarka si právě nasazoval čepici „bekovku“ a kriticky pohlédl na jeho nerozlučnou červenou čapku. „Ále, no jo,“ protáhl Červenáček znechuceně, „narazím si rádiovku. Vypadám v ní jako někdo docela jiný, věřili byste? Chtěl jsem si k tomu ještě přilepit fousy – jako tenkrát Rychlonožka, když vsadil na Rapid – ale zrovna nám doma došel syndetikon…“

   Mirek Dušín si k dlouhému kabátu s vyhrnutým límcem nasadil vypůjčený tatínkův klobouk. Jarka měl k čepici se štítkem místo svého obvyklého modrého kabátu jakousi pracovní halenu a k tomu si přinesl starou koženou aktovku s uchem spravovaným provázkem a otlučenou modrou bandasku. „Nechtěl jsi jít za muchomůrku?“ připomněl mu Červenáček.

   „Jsem posunovač vracející se z práce,“ řekl Jarka. „Mirek je zřejmě student medicíny. Zato ty vypadáš jako jeden z těch napůl slabomyslných Vontů, ze kterých nikdy nebude ani…“

   „… slabomyslný posunovač,“ kývl Červenáček. „Máme tu někde ještě ty žluté špendlíky, Mirku…? Ani slabomyslný Vont by neměl chodit po Stínadlech bez vontského odznaku.“

   „Myslím, že jsou v zásuvce… Ano. Tady. A ještě si vezmi tohle.“

   „Tenisák?“ podivil se Červenáček. „Na co tenisák?!“

   „Můžeš si s ním kopat nebo driblovat. Občas se ti zakutálí – třeba i někam, kde by se zítra mohla schovat aspoň jedna z našich hlídek.“

   Mirek opravdu myslel na všecko!

   Z klubovny nešli společně; sešli se až na svém obvyklém místě u stanice tramvaje na Rozdělovací třídě.

   „Červenáčku,“ řekl Mirek, „ty vyrazíš první. Nevšímej si nás, i kdybychom tě třeba předešli. Naoko se věnuj jen tomu míčku.“

   „A co když potkám nějaké Vonty?“

   „Tady jsme nikdy žádné nepotkali.“

„Zatím ne,“ řekl Červenáček. „Ale co když přece jenom – “

   „Nevšímej si jich. Kdyby tě oslovili, musíš si nějak poradit.“

   „Zato já se moc zdržovat nemůžu,“ řekl Jarka. „Spěchám z práce domů – leda že bych se cestou rozhodl koupit si něco k večeři. Například slanečka a rohlík.“

   „Stačí, když se budeš rozmýšlet před každým krámem. Půjdeš jako druhý – až Červenáček dojde k té příčné uličce.“

   „Dobře. Kde se sejdeme?“

   „V ulici za Loretánským rynkem. Ve čtvrtém nebo pátém domě po levé straně je otevřený průjezd – vedle toho párkaře. Tam si nás nikdo nevšimne.“

   „Hlavně aby ten párkař nebyl zvědavý, o čem si medik a slabomyslný Vont s tenisákem můžou povídat s posunovačem,“ ušklíbl se Červenáček.

   „To je docela věcná připomínka,“ řekl Jarka. „Kdyby někdo šel kolem a vypadal, že ho to zajímá, budu tuhle pana doktora přesvědčovat, že můj slabomyslný synovec Adalbert skutečně není totožný s oním neposedou, jenž mu šutrákem vrženým do ordinace přerazil vedví Fahrenheitův teploměr.“

   „Nejsem tak docela slabomyslný,“ řekl Červenáček. „Občas mívám i světlé chvilky, v nichž hravě rozeznám své kamarády od falešných posunovačů a mediků. Škoda že s námi není architekt Jindra a Rychlonožka ve své masce šíleného kominíka.“

   „Tak běž. Myslím, že je to docela bezpečné. Kdyby tě snad někdo přece jen přepadl, zapískej – přiběhneme ti na pomoc.“

   I když dnes nebyli ve svém pohodlném „stínadelském“ oblečení, na obvyklou výbavu nezapomněli. Kolem pasu měli pod kabáty ovinutá nová švihadla a v kapsách píšťalky, svítilničky i krabičky poslední záchrany. Jenom kramli a Jindrovu lékárničku s sebou tentokrát nenesli.

   „Nezdá se ti,“ řekl Mirek k Jarkovi, když se poskakující Červenáček vzdálil, „že je to dnes nějaké jiné – jako by tu najednou chybělo to napětí, se kterým jsme dřív vnikali do Stínadel?“

   „Víš, Mirku,“ odpověděl Jarka, „nejspíš to bude tím, že jsme od té doby kapánek zmoudřeli.“

   „Snad,“ kývl Mirek. „Ale v tom případě měla zmoudřet i Stínadla – a to se, jak se zdá, nestalo.“

   „Stínadla už jiná nebudou, dokud je nezbourají. A ještě potom tady bude strašit starý Mažňák a na létacím kole poletovat duch Jana Tleskače.“

   „Tak jdi,“ řekl Mirek. „Klidně a rozvážně. Jako posunovač, který na žádné duchy nevěří.“

   Jarka si stáhl štítek čepice do očí, mírně se nahrbil a unaveným krokem se pustil za Červenáčkem. Mirek je oba sledoval pohledem, dokud mu už hodně vzdálený Červenáček nezmizel z dohledu.

   Pak zvolna vyrazil za nimi.

   Loudal se ulicí, jako by skutečně přemýšlel o vlastních starostech; tu a tam se zastavil před výkladem nějakého krámu. Kromě obvyklých chodců neviděl nikoho, kdo by mohl mít třeba jen vzdáleně něco společného s Vonty. Na Loretánském rynku spatřil Červenáčka, kterému spadl tenisák do kašny. Nevšímavě ho minul, jen koutkem oka zahlédl, jak se Červenáček naklání přes pískovcové roubení.

   Když došel na místo srazu, našel tam Jarku, který si u stánku koupil párek s houskou a posadil se na patník u vchodu do průjezdu. Konečně to nebyl nejhorší nápad – Mirek ho napodobil a s papírovým táckem se k němu přiloudal. Dali se do řeči jako dva náhodní chodci, kterým nejde o nic jiného než o společnost u svačiny.

   „Jen dva průjezdy,“ hlásil Jarka. „Z jednoho je vidět přímo na kašnu. Ale tam bude nejspíš čekat ten, kdo si přijde pro deník.“

   „Také jsem nic lepšího neviděl,“ souhlasil Mirek. „Leda pozorovat tady z té uličky – ale odtud je ke kašně dost daleko.“

   „To je dost mizerný výsledek,“ řekl Jarka.

   Právě dojídali, když se k nim připojil Červenáček. „Všimli jste si toho domu po levé straně?“ zeptal se tiše. „Toho, co má nad vraty ten zasklený výklenek s nějakou svatou?“

   „Ano,“ kývl Mirek. „Je to nejspíš Madona z Lorety – podle ní se to náměstí přece jmenuje.“

   „Nahoře na střeše je otevřený vikýř – vzdušnou čarou je od něj ke kašně mnohem blíž než z těch dvou průjezdů. Kdyby se někdo z nás na té půdě schoval – zaručeně by toho Vonta viděl.“

   „To není špatný nápad,“ řekl Jarka. „Ten, kdo si ke kašně pro deník přijde, jistě nebude sám – je pravděpodobné, že okolí bude hlídané, budou očekávat, že se o něco pokusíme. Ale určitě je nenapadne, že bychom umístili hlídku přímo do jejich středu.“

   „Museli bychom ji tam umístit mnohem dřív,“ zamýšlel se Mirek. „Jinak se tam nepozorovaně nedostane… Taky nevíme, jak to na té půdě vypadá. Co když tam nájemníci suší prádlo? Kdyby tam naši hlídku někdo z nich přistihl, myslel by si, že dopadl zloděje.“

   „Taková půda má spoustu všelijakých schovávaček,“ hájil svůj nápad Červenáček. „Jen si vzpomeňte na Maxmiliána Drápa nebo na toho chudáka Dymoráka. Kolik let je nikdo nenašel!“

   „To nejsou právě nejšťastnější příklady,“ namítl Mirek.

   „Ale já vám ještě neřekl všechno… Víte, ten fotoaparát, o který jsem tenkrát málem přišel, když jsme ho nechali v zástavě u Rezatých klíčů – ten je teď můj. Táta si koupil jiný, výkonnější. No – a v sedm hodin večer přece ještě není úplná tma – a při optice, kterou ten aparát má, se s citlivým filmem dají dělat zázraky!“

   „To je ale výborný nápad!“ řekl Jarka nadšeně. „Představte si, že bychom ty fotografie vystavili v trafice paní Zadrobílkové – a hlavně – mohli bychom je ukázat Losnovi! Kdyby na nich někoho poznal – nebo třeba kdokoli jiný – bylo by v tu ránu po Netopýrech!“

   Červenáčkův nápad si získal i opatrného Mirka. „Něco takového od nás jistě čekat nebudou,“ řekl. „Ale my bychom ty fotografie měli využít jinak – pokud na nich opravdu někdo bude k poznání a nebude to ten skrček, kterého už známe.“

   „Ovšem,“ kývl Jarka. „Vyměnit je za kroniku! Losnovi stačí říct, že cesta k Netopýrům vede přes toho mrňouse se psem. Když ho dokáže najít – a lidí k tomu má jistě dost – nebude pro něj žádný problém donutit ho, aby řekl, co ví. Navíc je známo, kde se Netopýři scházejí. Naše fotografie by tedy Losnovi mnoho nového nepřinesly – zato nám mohou dopomoci k získání kroniky. Jenže to jsou jenom úvahy – zatím žádné fotografie nemáme…“

   „… a nevíme, jestli se na tu půdu vůbec dostaneme,“ dodal Mirek.

   „To je to nejmenší,“ řekl Červenáček. „Stačí se tam zajít podívat.“

   „Ale to bys musel ty, Červenáčku. My s tvým aparátem zacházet neumíme – takže bys musel být i touhle předsunutou hlídkou.“

   „Už tam letím. Domorodci tu snad slabomyslným neubližují.“

   „Vrátíš se sem?“ zeptal se Mirek.

   „Ne. Počkejte na mě někde blízko – ono přece jenom – kdybych odtamtud vyletěl, můžete mě chytat.“

   „Dobře. Počkáme na tebe na rynku.“

   Pro Mirka s Jarkou to bylo nekonečné čekání – i když netrvalo ani deset minut! Na Loretánském rynku byla jen ta stará pískovcová kašna s louží dešťové vody – a chovat se tu nenápadně nebylo jednoduché! Mirek se nakonec postavil přímo před dům a tvářil se, že obdivuje obrázek v zaskleném výklenku. Jarka se opřel zády o roubení kašny, z aktovky vytáhl nějaké staré noviny a dal se do čtení.

   Oběma se jim zdálo, že to snad nikdy neskončí!

   Ale nakonec se přece jen dočkali; Červenáček vyšel z průjezdu, ani si jich nevšiml a odkopával svůj tenisový míček směrem neomylně vedoucím na Druhou Stranu – pryč ze Stínadel.

   Už na nic nečekali a vydali se za ním.

   Pro dnešek toho měli dost!

30 Poslední plány

   Dohonili Červenáčka, který už zase měl na hlavě svou nerozlučnou červenou ahojku, kousek před domem s klubovnou. „Teď nic,“ řekl jim tajuplně. „Až v klubovně!“

   „No tak, Červenáčku,“ řekl mu Jarka, „aby ses zase nevytahoval!“

   „Já se nevytahuju,“ odsekl Červenáček. „Jen bych byl rád, kdybychom už z téhle ulice zmizeli – zrovna támhle jsem ani ne před minutou zahlédl Bratrstvo kočičí pracky. Proto jsem si honem vyměnil tu čepici. Oni nás samozřejmě poznají – , ale nepotřebují vědět, že jsme přišli odněkud ze Stínadel převlečení za kdovíco.“

   Mirek rychle smekl klobouk a nacpal si ho za kabát; Jarka udělal totéž s čepicí – a starou aktovku s bandaskou bez rozmýšlení zahodil do popelnice, kterou právě míjeli.

   „U jóviše…!“ podivil se tomu Červenáček. „Nebylo by snad lepší vrátit to, odkud jsi to vzal?!“

   „No – a odkud myslíš, že jsem to vzal?“ řekl Jarka. „Snad si nemyslíš, že jsem si to vypůjčil od tety Matyldy?!“

   Jarkova teta Matylda měla půjčovnu divadelních kostýmů. Hoši už její nevšední ochoty mockrát využili – ať už hráli v klubovně divadlo, šli za Mikuláše, nebo se pokoušeli oklamat starou Jeremiášku.

   Konečně vběhli do průjezdu domu; nikoho z Bratrstva nezahlédli – a nikdo z Bratrstva snad také nezahlédl je.

   V klubovně je čekalo milé překvapení – Rychlonožka tam na ně čekal s Kuliferdou a v kamínkách vesele praskalo.

   „Himbajs šůviks a tak dále,“ uvítal je svým oblíbeným rčením, „ani nevíte, jak rád vás vidím – vždyť já v té práci nestál za nic, samou roztržitostí jsem si málem ubrousil ruku – a pan Zázvora mě radši poslal domů, abych se třeba nezmrzačil, to by bylo pro dílnu hotové neštěstí, že jo – jenomže jsem vás tady už nenašel – tak jsem aspoň vyvenčil tadyhle Kuliferdu – čaj bude za chvíli – a vůbec…“ zarazil se, „kde jste nechali Jindru?!“

   „Musel zůstat doma,“ řekl Jarka. „Kdyby dnes nevyrobil nějaký příšerný rys, zítra by ho s námi nepustili.“

   „Už jsem si myslel, že jste ho vyměnili za kroniku. Mě to sice už taky napadlo, ale myslel jsem spíš na Červenáčka.“

   „To já na tebe nikdy nemyslím,“ řekl Červenáček. „To bych tak měl na koho myslet, ty breburdo!“

   Sesedli se kolem stolu; Rychlonožka nalil čaj do táborových plecháčků, a protože se mezitím venku zešeřilo, zatáhli závěs na okně a rozsvítili. „Tak, Červenáčku…,“ řekl Mirek, „už nás nenapínej!“

   Červenáček si labužnicky usrkl čaje. „Barák byl jak po vymření,“ začal. „Jsou tam pavlače, tři nad sebou a dole čtverhranný dvůr – nejvíc práce mi dalo najít, kudy se vůbec na tu půdu chodí. Je to takové příkré schodiště až vzadu… Nahoře jsou staré dveře – a zamčené určitě nebudou, protože žádný zámek nemají. Na půdě je dost všelijakých schovávaček, taky jsou tam ještě jedny dveře do nějakého kumbálu, vypadá to, jako kdyby si tam někdo zařídil dílnu – ale tu jsem si moc neprohlížel. A z toho vikýře je opravdu kašna jak na dlani. Stačí, aby Netopýrek ukázal rypáček – a máme ho. Ono se to sice povést nemusí – ale já pro to udělám, co se dá. Možná že bych si mohl vypůjčit teleobjektiv, to by bylo jistější…“

   Museli to ještě vysvětlit Rychlonožkovi.

   „Jejkote mankote,“ řekl s vykulenýma očima, „mít tak jistotu, že se ty fotky povedou, mohli bychom jim do toho balíčku rovnou napsat, že jsme si je vyfotografovali – a že ty obrázky buď vyměníme za kroniku, nebo je odneseme Losnovi!“

   „Já myslím,“ řekl Jarka, „že to nemůžeme riskovat. Ten někdo totiž balíček docela jistě rozbalí rovnou u kašny. Kdyby si přečetl, že jsme ho právě odněkud vyfotografovali, okamžitě by způsobil poplach – a Červenáček by se z té půdy nedostal!“

   „Jistě čtou náš TAM-TAM,“ řekl Mirek. „Jestli se ti, Červenáčku, ty snímky podaří a dokážeš je hned vyvolat – abychom měli jistotu, že na nich je opravdu někdo k poznání – stačíme ještě do pátečního čísla TAM-TAMU napsat asi takovouhle výzvu: Vont, který nám ve středu 14. září půjčil psa, ať oznámí svým kamarádům, že k výměně nabízíme fotografie pořízené 21. září v sedm hodin večer na témže místě. Myslím, že jim bude jasné, co s těmi snímky uděláme, jestli nám nevrátí, co nám ukradli.“

   „A co když TAM-TAM nečtou?“ řekl Rychlonožka.

   „Jakpak by ho nečetli, ty chytráku,“ řekl Jarka Metelka. „Pročpak se nám vloupali do klubovny a hledali tady Tleskačův deník? Protože jsme v prvním čísle TAM-TAMU napsali o posledním tajemství ježka v kleci – to už je nám přece dávno jasné!“

   Nakonec všichni souhlasili s tím, že je to nejlepší plán, jaký bylo možné vymyslet. Červenáček dokonce vtipkoval, že by mohli dole u kašny předat Netopýrům lístek:

   PRÁVĚ JSME VÁS FOTOGRAFOVALI! SNÍMKY SI MŮŽETE VYZVEDNOUT PROTI ZAPLACENÍ U FIRMY FOTO RYCHLÉ ŠÍPY!

   Nemysleli už na to, že ani ten nejlepší plán nikdy ve Stínadlech nevyšel – a netušili, co je zítra čeká! Nemohli to tušit…

   Nemohlo se jim to ani zdát v těch nejdivočejších snech!

31 Záchrana na poslední chvíli

   Do sedmé hodiny večerní, kdy měl Mirek Dušín položit na obrubu kašny Tleskačův deník, chybělo necelých deset minut.

   Na Loretánském rynku ve Stínadlech ještě před chvílí pobíhalo několik malých chlapců s míčem, ale jak čas pokročil, ztráceli se ve vratech domů jeden za druhým. Brzy nato přešel náměstíčkem lampář se svým bidlem a rozsvítil dvě plynové pouliční lampy – jednu na nároží Spojovací ulice vedoucí od Rozdělovací třídy, druhou na opačné straně – ale jejich žlutozelená záře se ještě ztrácela v přízračném světle, jaké bývá těsně před soumrakem.

   Stařenka s nůší, která se vynořila ze Spojovací ulice, zřejmě neměla naspěch. Loudala se šikmo přes náměstí, u kašny se dokonce zastavila a opřela si nůši o její okraj. Po chvilce odpočinku se belhala dál, opírajíc se o hůlčičku. Sotva zmizela v uličce na opačné straně, ozvalo se odtamtud pískání – někdo si pohvizdoval písničku zvanou „Kovboj“ – , ale docela jistě to nebyla ta neznámá stařenka!

   Písničku přerušily vzdálené zvony – Velký Dominik, Zlatá svatá, Dunivá Kateřina… Jak zněly ve Stínadlech odnepaměti.

   Osamělý Mirek Dušín vyrazil.

   Náměstíčko bylo prázdné, ani v oknech domů se ještě nesvítilo.

   Ke kašně to nebylo dál než třicet kroků a položit na její širokou kamennou obrubu dobře zabalený a zapečetěný balíček netrvalo déle než dvě tři vteřiny. Pak se Mirek obrátil k odchodu.

   Jarka s Jindrou na něj čekali v průjezdu domu stojícího asi v polovině vzdálenosti mezi Loretánským rynkem a Rozdělovací třídou.

   „V pořádku,“ řekl Mirek. „Balíček je tam. Jen se bojím, že nebude dost světla na fotografování.“

   „Nikoho jsi neviděl?“ zeptal se Jindra.

   Mirek zavrtěl hlavou. „Nebyla tam ani noha.“

„Třeba někoho uvidí Rychlonožka,“ řekl Jarka. „Slyšel jsi ho pískat? V tom rámusu, co dělají zvony – “

   „Pískal o chvilku dřív, než začaly vyzvánět.“

   „Jen aby ho neodhalili,“ staral se Jindra.

   „Ten převlek od tety Matyldy je naprosto dokonalý,“ řekl Jarka. „Když nebude moc vystrkovat nos ze šátku…“

   „Leda že by ho někdo přistihl, jak si píská Kovboje,“ řekl Jindra. „To babky většinou nedělají.“

   „Za chvilku by měl být zpátky.“

   „A proč by nebyl?“ řekl Jarka. „Bude tady do pěti minut.“

   Dočkali se za sedm.

   „Prosím jich, studentíci,“ zaskuhrala stařenka, mávajíc holí, „nepomohli byste mi sundat tu nůši? Víte, koupila jsem na Rybím trhu patnáct kilo panádlí a ty se ňáko pronesou – a hlavně,“ dodala Rychlonožkovým hlasem, „už bych se rád převtělil zpátky.“

   Zatímco za domovními vraty skládal sukni, šátek a beztvarou jupku do nůše a přezouval se z bábiných škrpálů do svých šněrovacích botek, hlásil: „Cestou tam jsem neviděl nikoho. Když jsem se vracel, taky ne.“

   „A balíček?“ zeptal se nedočkavě Jindra.

   „Nebyl tam,“ odpověděl Rychlonožka.

   „Opravdu jsi nikoho neviděl?“

   „Ne. Musel tam přiběhnout, sebrat to a rychle zmizet. Možná bych byl ta jeho perka slyšel, kdyby zvony nedělaly takový kravál.“

   „Snad ho Červenáček stačil vyblejsknout,“ řekl Jindra.

   „Doufejme,“ kývl Jarka. „Jestli ne, jsme na tom stejně jako předtím. Přece jen jsme měli být blíž.“

   „Nebylo kde,“ řekl krátce Mirek.

   Bál se o Červenáčka, kterého na náměstíčko doprovodil už v půl druhé odpoledne. Když mu Červenáček dal z vikýře signál, že zaujal svoje postavení, Mirek odešel. Od té chvíle neměl klid a musel sám sebe přesvědčovat, že Červenáčkovi žádné velké nebezpečí nehrozí. Jenomže od půl druhé už uplynulo skoro šest hodin – co všechno se za tu dobu mohlo stát.

   Uběhlo dalších deset minut – měl být dávno zpátky!

   Už neměli stání. „Rychlonožko,“ řekl Mirek, „počkej tady u té své nůše. Půjdeme Červenáčkovi naproti… Nějak se mi to nechce líbit.“

   Ulice byla pustá. Zvony jeden po druhém umlkly. V oknech domů začala vyskakovat světélka a nebe nahoře zezelenalo – dokonce se už objevila první hvězda!

   „Počkej,“ řekl Mirkovi Jarka. „Támhle jde Dlouhý v přilbě.“

   Od Rozdělovací třídy po protějším chodníku rozvážně kráčel vysoký strážník.

   „To je Usměvavý,“ řekl Jindra.

   Byl to on; strážník, který dokázal být ke klukovským uličnictvím až nekonečně shovívavý! Na hochy jen krátce pohlédl, pousmál se a pokračoval ve své obchůzce směrem k Loretánskému rynku.

   „Jdeme,“ zavelel Mirek.

   Vyrazili za strážníkem. Zmizel jim za nárožím náměstíčka, když zaslechli rychlý dupot, který se rozléhal ozvěnou mezi domy.

   Aniž by si co řekli, dali se také do běhu.

   Kolem nároží pod lampou na náměstí takřka vylétli – aby se stali svědky scény, při které jim až zatrnulo.

   Pár kroků před nimi kráčel přes náměstíčko Usměvavý; proti němu se řítil prchající Červenáček a jemu v patách černý pes vlekoucí za sebou malého Vonta… Červenáček, jak byl rozběhnutý, do strážníka málem narazil – a ten ho uchopil za ruku!

   Hoši stanuli jako zkamenělí. Usměvavý se před Červenáčka postavil, ale nepustil ho. Malý Vont se vší silou vzepřel nohama, aby zastavil psa. Podařilo se mu to až těsně před strážníkem.

   „No tak, kamaráde,“ řekl Vontovi Dlouhý v přilbě, „copak nevíš, že tak velký pes má mít na ulici náhubek? Co kdyby se ti vytrhl – a toho chlapce pokousal?“ Načež se obrátil k Červenáčkovi: „Ty jsi ho snad nějak dráždil?“

   „Ne, pane strážníku,“ řekl Červenáček. „Nedráždil jsem ho.“

   „Proč jsi za ním tedy s tím psem běžel?“ zeptal se strážník Vonta. „O co tady vlastně jde? Vzal ti snad něco?“

   „Já za ním neběžel,“ odpověděl Vont. „Nic mi nevzal a já ho vůbec neznám! Utíkal okolo a pes si chtěl hrát – tak se za ním rozběhl – a já ho neudržel.“

   Dlouhý v přilbě Červenáčka pustil. „Odkud jsi utíkal,“ řekl, „to je asi nějaké strašné tajemství, že…? Ale my se přece známe, jednou jsem si prohlížel tvůj fotoaparát… No – tak si utíkej dál, zakázané to není. Nemáš támhle kamarády? Řekl bych, že ti běželi naproti.“

   Všem jim spadla ze srdce obrovská tíha!

   Zatímco na náměstíčku Usměvavý ještě káral malého Vonta, vzali Červenáčka mezi sebe a rychlou chůzí se vraceli k průjezdu, kde nedočkavě poskakoval Rychlonožka. „Domů,“ řekl mu Mirek.

   „No dobře, dobře,“ povykoval Rychlonožka a navlékal se přitom do popruhů nůše, „to se člověku takhle řekne, že domů, že jo – ale aby se řeklo, co teda, to se teda neřekne…“ a rychle dobíhal ostatní, kteří se dali do klusu k Rozdělovací třídě.

   „Co se ti tam vlastně stalo, Červenáčku?“ zeptal se Mirek, sotva přeběhli koleje elektrické dráhy a ocitli se v bezpečí Druhé Strany.

   „Teď ne,“ řekl Červenáček a zuby mu drkotaly, „teď ne – jenom rychle do klubovny – až v klubovně!“

   „Tak si to tajemství nech,“ řekl mu Rychlonožka. „Člověk aby se tady kvůli tobě převlíkal za vlastní babičku – a tó – a milostpán ani – ne tó, že jo – a vůbec, jsi plantážník všech plantážníků a už nikdy s tebou nepromluvím a vyloučím tě z klubu!“

   Červenáček, který měl na Rychlonožkovu prostořekost vždycky několik příhodných odpovědí, tentokrát mlčel jako zařezaný. Teprve když se ocitli v klubovně, vyhrkl: „Zamkněte, podívejte se z okna a zatáhněte závěsy, než rozsvítíte!“

   Poslechli ho bez protestů.

    I Rychlonožkovi došlo, že Červenáčkovy obavy a podivné tajnůstkářství nejsou jen nějaké hloupé vrtochy – a že jeho dávného kamaráda muselo potkat něco vážného!

   Když hoši v zamčené klubovně zatáhli závěsy na okně a rozsvítili, teprve viděli, jak je Červenáček bledý.

   „No tak,“ skoro vykřikl Jindra, „už nás nenapínej!“

   Červenáček beze slova sáhl do svého chlebníku.

   „Tady je naše kronika,“ řekl.

32 Co zažil Červenáček?

   „Jejkote mankote!“ vyjekl Rychlonožka. „Abys věděl, vůbec nejsi plantážník všech plantážníků – a já se kvůli tobě převléknu za babičku třeba třikrát denně – a vůbec – pojď na má prsa, ať tě obejmu!“

   Chvíli trvalo, než se hoši utišili – každý chtěl Červenáčkovi vyjádřit své uznání po svém, takže mu nakonec dali pořádného hobla – , ale Červenáček se přitom ani nezasmál!

   Když si konečně znova nasadil svou červenou ahojku, která mu při hoblu spadla pod stůl, podíval se po svých kamarádech a řekl:

   „Víte – ono to není všechno – budete se náramně divit – já sám tomu ještě pořád nemůžu věřit…“

   „Tak vypravuj, vypravuj,“ řekl Mirek, „a pospěš si s tím – je už skoro osm hodin.“

   „No – víte,“ řekl Červenáček, „ono se to nedá vypovědět tak rychle… Já to nějak zkrátím – ale až se dovíte, co mě potkalo, uvidíte, že to stojí i za mrzutost doma – a třeba i za výprask!“

   „Jestli už to nevysypeš,“ řekl Rychlonožka, „tak na mou duši odepnu pásek a dám ti ten výprask sám.“

   „Ale tak přece nech Červenáčka mluvit,“ napomenul ho Mirek.

   „To čekání bylo strašně dlouhé,“ pokračoval Červenáček. „Vyzkoušel jsem si, jak zaměřit aparát – s tím teleobjektivem jsem měl kašnu jako na dlani – jen jsem se bál, jestli v sedm hodin ještě bude dost světla… Ale ten citlivý film by na to měl stačit i tak. Pak jsem se tam málem ukousal nudou. Chvílemi jsem slyšel zdola z baráku nějaké hlasy a zvuky – pro jistotu jsem si hledal nejlepší úkryt pro případ, že by tam někdo přišel… Nakonec jsem zjistil, že jediné místo, kde by mě nikdo neviděl, i kdyby se tam třeba rozhlížel, je v té dílně za dveřmi, je tam takový kout v rohu za stolem, dá se tam vlézt až pod trámy krovu… No – nějak jsem to přežil do půl sedmé. Už jsem si pomalu připravoval aparát – a najednou se ozvaly kroky na schodech k půdě – zdálo se mi, že jsou to dva lidi – a taky byli! Jenomže to už jsem byl nacpaný pod tím krovem… Pánové – bylo tam strašně prachu a kdovíčeho, měl jsem co dělat, abych nezačal kýchat – a to by bylo v tu chvíli hotové neštěstí!“

   „Ale co to bylo za lidi?!“ nadskakoval na židli Rychlonožka. „Nepovídej, že ti tam Netopýři přinesli kroniku a řekli – tak tady je ta kronika, mladý pane, my už budeme hodní!“

   Mirek se po něm ohlédl a Rychlonožka zmlkl.

   „Kdopak by to byl asi jiný?“ řekl Červenáček. „To se ví, že to byli Netopýři! Slyšel jsem kroky a hlasy – někdo pootevřel dvířka od toho kamrlíku a povídá: Neříkal jsem ti, že sem nemáš lézt, Kratiknote? Kvůli tobě abych ten klíč schovával – nebo tak něco – a ten druhý, poznal jsem ho po hlase, určitě to byl ten mrňous – řekl: Já tady nebyl, na mou duši, piš to! – Napadlo mě, že asi ve Stínadlech říkají piš to, jako my říkáme to si piš – a ten první zase povídal tomu Kratiknotovi, že je prolhaný – a pak najednou vešel dovnitř! To už mě polil smrtelný pot, to mi věřte! Až jsem se bál, že uslyší, jak mi cvakají zuby hrůzou! Ale to ještě nebylo to nejhorší – ten Vont něco strčil do zásuvky stolu a pak řekl tomu mrňousovi, že už je pomalu sedm, že by měl jít dolů – no – a vyšel ven – a zamkl za sebou! Byl jsem tam uvězněný!“

   „A nic jsi nevyfotil!“ vykřikl Rychlonožka. „Já to říkal, že se to nepovede…“

   „Vždyť je to jedno,“ mávl rukou Mirek. „Kroniku máme zpátky – a s Netopýry se vontská rada vypořádá i bez našich fotografií. Teď přece víme, že v tom domě přinejmenším dva z nich bydlí.“

   „Ale jak jsi získal tu kroniku, Červenáčku?!“ zeptal se Jindra.

   „Kdybyste mě pořád nepřerušovali, už byste to věděli,“ řekl Červenáček popuzeně. Zřejmě stále ještě nebyl ve své kůži… Mirek si v duchu vyčítal, že ho nechal na tu předsunutou hlídku jít – a dokonce ho tam sám zavedl. Ve Stínadlech se jim občas stávaly věci, že kvůli nim špatně spali – dokonce mluvili ze spaní – a to nebylo pro klub to nejlepší, i když jim všem rodiče důvěřovali a do jisté míry je i chápali!

   „Když už jsem byl v té dílně zamčený,“ pokračoval Červenáček, „řekl jsem si, že se aspoň podívám, co to ten Vont vlastně přinesl a zavřel do zásuvky. Posvítil jsem si baterkou – a na mou duši – byla tam naše kronika! To víte – honem jsem ji nacpal do chlebníku – a ještě něco tam bylo, taková nějaká umaštěná krabička, co se v nich prodávají šroubky… Ale to až potom. Pak jsem se rozmýšlel, co udělat; podíval jsem se z vikýře, ale tam tudy jsem slézt nemohl, bylo to vysoko a jen hladká zeď… Napadlo mě, že bych mohl zavolat o pomoc, že byste mě třeba slyšeli, ale vtom začaly ty zvony – a mně se zdálo, že slyším hlavně Umrlčí prst! Chvíli jsem si připadal jak ochrnutý – skoro celou dobu, co ty zvony vyzváněly! Pak jsem znova uslyšel kroky – napadlo mě, že se ti dva vracejí. Ale byl to jenom jeden z nich… Tak jsem se skrčil za ta dvířka – a když je odemkl, vyrazil jsem ven. Skoro jsem ho porazil, něco mu přitom vypadlo, asi to byl ten balíček z kašny – a než se stačil vzpamatovat, už jsem se řítil dolů po schodech. Slyšel jsem, jak za mnou něco křičí… Když jsem byl dole v průjezdu, někdo za mnou vyběhl – já ani nevěděl, že je to ten pes! Připadalo mi, že vůbec nevidím, kam běžím, jen jsem utíkal jako blázen a přitom se mi zdálo, že mám v nohou olovo – jako když utíkáte ve snu… No – a dál už to znáte. Ještě že to byl ten hodný strážník!“

   „No dobře,“ řekl Rychlonožka, „ale co to bylo, to – něco… Víš, ta věc ve škatulce od šroubků, co tam ležela s kronikou?!“

   Červenáček vytáhl ušmudlanou krabičku z černé lepenky; třesoucími se prsty ji otevřel a cosi z ní vysypal na stůl.

   Ťuklo to o stolní desku a se slabým cinkáním se to odkutálelo až před Jindru Hojera.

   „U jóviše!“ hlesl Rychlonožka. „Klame mě zrak?!“ Ale viděli to všichni! Dobře to viděli!! Před jejich užaslýma očima ležel ježek v kleci.

33 Záhada, druhého hlavolamu

   Hleděli na hlavolam, pro nějž nebohý Jan Tleskač zahynul ve svatojakubské zvonici – a jako by se nikomu nechtělo vzít ho do ruky.

   První po něm sáhl Jarka. Nadhodil ho v dlani a řekl: „To není ten hlavolam, který ležel u nás v klubovně, když jsme ho od Široka získali pro Žlutý květ – a který nám v pondělí ukazoval Losna!“

   „Chceš říct,“ řekl Mirek, „že za falešný deník jsme získali falešného ježka…? Asi máš pravdu – nebude to ten Losnův… Ale co dělal u Netopýrů – a k čemu vlastně měl sloužit?“

   „A proč myslíš, že ten Losnův je pravý?!“ řekl Jarka.

   „Proboha – a proč by nebyl?“ podivil se Mirek. „Široko by nám přece tenkrát pro Velkého Vonta nedal nějakou – napodobeninu?!“

   Jarka neodpověděl a podal hlavolam Jindrovi. „Jindro – ty si to jistě ještě pořád pamatuješ…“

   Jindra po hlavolamu sáhl s podvědomou úctou. Byl to ježek v kleci – a hochy by ani nenapadlo o tom pochybovat, kdyby jim Losna symbol velkého vontství přede dvěma dny neukazoval!

   „Když natočíte nejdelší osten ježka…,“ šeptal si Jindra.

   V klubovně bylo hrobové ticho, jen ostny tiše zvonily o otvory klece. Ještě chvíli – Jindra naklonil klec k sobě, pak začal otáčet ježkem vlevo, vpravo… Na čele mu stály krupičky potu.

   „Je venku,“ řekl najednou s povzdechem. „Vidíte – je venku!“

   „Ale Jindro,“ řekl mu Mirek, „nesmíš si to přece tak brát!“

   Přesto to silně zapůsobilo na všechny – ježka mimo klec viděli teprve potřetí – a poprvé i podruhé to skončilo velikým zklamáním. Jako by se báli na tu ostnatou kuličku sáhnout – ale přece jen si ji nakonec začali jeden po druhém prohlížet – stejně jako tenkrát, když věřili, že v ní najdou plán Tleskačova létacího kola!

   „Dejte sem lampu,“ řekl Mirek.

   Vyřazenou stolní lampu ze školního kabinetu, kterou si Mirek vyprosil na školníkovi gymnasia, používali u psacího stroje; měla dostatečně dlouhou šňůru a Rychlonožka ji přenesl na stůl. Pod jejím ostrým světlem nabyl hlavolam trochu zvláštní barvy – a zdál se být o mnoho méně poškozený, než byl ten, který znali.

   „Mohl bys mi podat tu – čočku, Rychlonožko?!“ požádal Mirek.

   Starou a poškrábanou, ale dost silnou čočku z nějaké vysloužilé lupy měli v krabici, kde přechovávali různé památky a potřeby pro táborové hry – kdysi jim posloužila k rozděláni ohně slunečními paprsky. Rychlonožka ji vyhrabal a podal Mirkovi.

   Všichni napjatě sledovali, jak Mirek ostnatou kuličku zkoumá pod zvětšovacím sklem ve světle stolní lampy. Chvíli ji obracel sem a tam, různě ji nakláněl – a pak řekl: „Je tu drážka – jen jako vlásek, sotva je vidět… Jarko, přidrž mi tu čočku – ano, asi tak…“

   Sáhl do kapsy, vytáhl krabičku poslední záchrany a z ní jehlu.

   Když jejím hrotem projel nepatrnou drážkou, pod ostrým světlem lampy zazářila žlutě!

   „Ježkovy oči,“ vydechl Červenáček. „Je ze zlata!“

   „Ne,“ řekl Mirek, „spíš z mosazi. Zlato by nezčernalo. Tohle spíš vypadá jako – víte, máme doma takový starý lustr – po babičce, ze začátku století. Tenkrát se mosaz černila…“

   „Nebo taky hnědila,“ uplatnil své řemeslnické znalosti Rychlonožka. „Většina starých mosazných lamp a kafemlejnků je takhle povrchově upravená. Pan Šindelčík tomu říká brinýrování…“

   „Ale to je přece jedno, jak se tomu říká,“ přerušil ho Jindra. „Mirku – tak už ho rozšroubuj! Co když je právě tenhle pravý?!“

   „Ne, nejde to,“ šeptal Mirek. „Je to zašlé, kdovíjak dlouho to nikdo nerozšrouboval… Kde je ta lahvička oleje, co jsme s ním mazali psací stroj?“

   „Olej ne,“ řekl Rychlonožka. „Mosaz se olejem nikdy nemaže – a kdyby tam třeba byl ten plán – olej by ho mohl poškodit! Dej to sem, Mirku… Ne že bych ti nevěřil – ale tohle musí dělat odborník…“

   Mirek mu ježka podal s trochu nuceným úsměvem.

   „Není nad to, když to dělá odborník,“ řekl suše Jarka, „ale plán létacího kola uvnitř docela jistě nebude!“

   „Proč by ne?“ přel se Rychlonožka. „Jednou už si přece všichni ve Stínadlech mysleli, že je hlavolam dočista ztracený – jen si vzpomeňte, jak Vontové proháněli Marynčáka, když se chlubil, že ježka má! A ten ježek, který se nakonec po letech objevil a dneska ho má Losna, třeba vůbec není ten původní, Tleskačův…“

   „A ten původní je tenhle!“ doplnil Jindra. „To by znamenalo, že ho Netopýři někde našli – a teď, když jsme napsali do TAM-TAMU, že je v něm ještě nějaké další tajemství – chtějí získat návod, jak ho dostat z klece – to tajemství se dovědět… a…“

   Mezitím Rychlonožka obrácenou zápalkou, kterou si přiřízl nožem, vyškraboval z drážky letitou špínu; pak zkusil zatlačit na ostny a ozvalo se slabounké skřípnutí! Jindra zmlkl – všichni jen napjatě hleděli, jak Rychlonožka otáčí polovinami ježka proti sobě – bylo to stejné jako už jednou, ale tentokrát nebyla v ježku žádná dírka od rzi – náhle se ježek rozdělil na dvě polokoule; zdály se tlustší, než jaké hoši pamatovali – a pak z jedné z nich cosi vypadlo na stůl.

   Byl to nepatrný stočený proužek mosazného plíšku.

34 Jarkova logika

   Všichni mlčky pozorovali Mirka, jak plíšek opatrně rozvinuje.

   Nebyl to sice plán létacího kola – ale něco to přece jen bylo!

   A jistě to muselo něco znamenat.

   Jinak by přece nemělo smysl to do ježka ukrývat!

   „Jsou tu nějaká písmena,“ řekl Mirek.

   „Ukaž,“ sápal se na plíšek Rychlonožka. „U třinácti fousů – je to tam vyražené razníky…! Takový razník takhle přidržíte, pak do něj bacíte kladivem – a písmeno se vám plasticky otiskne… Zrovna včera jsem to dělal, taky je máme v dílně!“

   „Tleskač se přece taky učil zámečníkem,“ připomněl Jindra.

   „Ale jaká písmena to jsou?!“ povykoval Červenáček. „Já to sem s nasazením vlastního života přinesu – a nikdo mi to ani nepůjčí…“

   Mirek podal proužek Jarkovi. Ten zase Jindrovi. Nakonec brali ten nazelenalý kousek plíšku jeden druhému z ruky rozechvělí vědomím, že to může být vlastnoruční práce dávno zemřelého Jana Tleskače… Do proužku mosazi byl vyražen tento záhadný nápis:

   HROSJ+SZJVBY

   „Jestli tohle schoval do ježka Jan Tleskač,“ řekl zklamaně Rychlonožka, „tak k tomu zapomněl napsat, co to znamená.“

   „Třeba je to jen takový vtípek,“ ušklíbl se Červenáček.

   „Tleskač asi tak měl náladu na vtípky, plantážníku,“ řekl Jindra.

   „Nejpravděpodobnější je, že s tím Tleskač nemá nic společného,“ dodal Mirek. „A proč by taky měl mít?“

   „A co když,“ rozhovořil se zvolna Jarka, „právě tohle je to všechno, co do ježka schoval, když se bál, že ho o to Em připraví…?!“

   „Ne,“ přerušil ho Mirek. „Tleskač v deníku jasně napsal, že v ježku je ukrytý plán na hedvábném papíře – a jeho zbytky jsme také v Losnově hlavolamu našli!“

   „Já už o tom kolikrát přemýšlel,“ řekl Jarka. „A už dlouho si myslím, že… že to zkrátka takhle být nemohlo!“

   „Proč by to tak být nemohlo?!“ vybafl na něj Rychlonožka. „Tak to přece vyklop, himbajs!“

   Jarka vstal a došel si pro list papíru, na který tiskli TAM-TAM. Podal ho Rychlonožkovi a řekl: „Přelož ho. Jednou, dvakrát, třikrát, čtyřikrát…“

   „Aha,“ řekl Mirek. „Myslím, že to chápu!“

   „Co?!“ ptal se Jindra. „Co chápeš, Mirku?!“

   Mirek se obrátil k Jarkovi: „Vysvětli nám to… Je to tvůj nápad.“

   Jarka se poněkud samolibě pousmál a řekl: „To chce logické myšlení, pánové… Odhadl jsem, jak asi velký musel být papír, aby se na něj vešel plán létacího kola – dejme tomu jedna ku desíti. Obyčejné kolo je dlouhé přibližně metr šedesát, takže na plánu by to bylo šestnáct centimetrů – ale z takového plánu by nikdo nic nepoznal, protože by se tam nedaly zakreslit všelijaké drobnosti, detaily, speciální zařízení – a to bylo jistě mnohem důležitější než třeba samotná kola, řídítka… Chápete?“

   „Chceš říct, že takový plán by byl k ničemu?!“

   „Ano. Byl by k ničemu i Tleskačovi. Proto taky měl ty úsekové plány – jenomže ty zničil, a tak na tom hlavním plánu muselo být všechno, podle čeho by se létací kolo dalo vyrobit.“

   „No – tak to tam zkrátka bylo,“ řekl Jindra. „Plán byl ve větším měřítku, třeba jedna ku pěti…“

   Jarka se obrátil k Rychlonožkovi: „Kolikrát jsi přeložil ten papír?“

   „Sedmkrát,“ odpověděl Rychlonožka. „Dál už to moc nejde.“

   „Jak myslíš, že je silný?“

   „No – já nevím… Desetinu milimetru? Kdybych byl v dílně, změřil bych ti to mikrometrem.“

   „To změříme i tady,“ řekl Jarka. „Máme balíky papíru po stovce listů – stačí změřit tloušťku balíku…“

   „… a vydělit to stem,“ doplnil Jindra.

   Výsledek je překvapil – tloušťka jednoho listu činila pouhé čtyři setiny milimetru!

   „Hedvábný papír,“ řekl Červenáček, „musí být o hodně tenčí – určitě nejmíň o polovinu.“

   „Takže dvě setiny?“ zeptal se Jarka.

   „Dejme tomu,“ kývl Červenáček.

   „A jaké měřítko Tleskačova plánu by mohlo zobrazit všechny důležité detaily?“

   Červenáček pokrčil rameny.

   „Ale Jarko,“ řekl Jindra, „ty nás zkoušíš jako ve škole…!“

   „Muselo by být nanejvýš jedna ku dvěma, vy chytráci,“ řekl Jarka. „Asi osmdesát krát šedesát centimetrů. Ale i to je možná málo. Uvědomte si, že třeba křídla byla jistě o dost delší než celé kolo. A teď ten arch papíru sedmkrát přeložte. Nebo radši osmkrát – při sedminásobném přeložení by asi byl ještě pořád příliš velký.“

   „To bychom ho napřed museli mít,“ řekl Rychlonožka.

   „Neumíte to spočítat? Přeložíme ho jednou – to máme šedesát krát čtyřicet; dvakrát – čtyřicet krát třicet… Počítejte dál.“

   Zapomněli docela, že už měli být dávno doma!

   Všichni počítali – Rychlonožka dokonce opisoval od Jindry.

   Při osminásobném přeložení získali pomyslný balíček, jehož delší strana měřila pět a kratší tři a sedm desetin centimetru.

   „Jak myslíte, že bude vysoký?“ řekl Jarka. „Víc než půl centimetru! Ten už nepřeložíte, kdybyste se zbláznili! A kdybyste ho přece jen dokázali přehnout a nezničili ho přitom, pořád by měřil sedmatřicet krát pětadvacet krát dvanáct a půl milimetru – a vnitřní průměr tady té kuličky není víc než osm milimetrů – možná ani to ne.“

   Chlapci seděli jako opaření. Bylo to jasné, i když to nikoho z nich nenapadlo. Plán létacího kola uvnitř ježka nikdy být nemohl – přestože to Jan Tleskač napsal do svého deníku!

   Mirek zvolna svinoval plíšek, z něhož si všichni opsali onen podivný nápis. „Pamatujte si,“ řekl, „že jsme teď s Netopýry ve válce. Kronika je naše – ale hlavolam, ať už patříval Tleskačovi, nebo ne, jsme jim ukořistili. Jak se zachováme dál, o tom si promluvíme zítra při práci na TAM-TAMU.“ Vsunul stočený plíšek do ježka a znova sešrouboval a pevně utáhl obě poloviny. „Jindro, vrať ježka do klece – Červenáčku, ty vezmeš kroniku i hlavolam k sobě domů – mohli by na nás venku čekat. Zítra sem kroniku nenos – ježka samozřejmě také ne. Pokud by někdo z vás měl doma mazec, že se pozdě vrátil, zítra sem nepůjde. V nejhorším TAM-TAM složíme tady s Jarkou.“

   „Mám návrh,“ řekl vážně Jarka. „My tři vylezeme oknem do zahrady – a ztratíme se přes ploty do Matlašovy ulice.“

   „Jarko…,“ podivil se Mirek, „snad nemáš strach?!“

   „Strach?“ opáčil Jarka. „Ne… Jen mě při Červenáčkově vyprávění něco napadlo. Bude jistější, když se Netopýrům zdaleka vyhneme.“

   „A co? Co tě napadlo?!“ dorážel na Jarku Jindra.

   „Zkrátka si myslím, že jsme ve větším nebezpečí, než se nám zdá – a jak říkává moje babička – opatrnost je matkou moudrosti.“

   Červenáček zaškemral: „Mirku… A nemohli byste mě vyprovodit aspoň ke schodům? Co kdyby nějaký – Netopýr číhal v průjezdu – teda – ne že bych se snad bál, že jo – ale přece jenom…“

   „Ono by tě tam něco vzalo, viď?!“ popíchl ho Rychlonožka.

   „Mě by to nevzalo, plantážníku,“ odsekl Červenáček. „Ale mohlo by mi to vzít kroniku – a ježka…“

   „Půjdeme s tebou až nahoru,“ rozhodl Mirek. „Rychlonožko, pojď také – pak se s námi vrátíš a zavřeš za námi okno.“

   V průjezdu nikoho nepotkali. Doprovodili Červenáčka až před dveře bytu a počkali, až se za ním zavřou. Slízli přitom menší kázáníčko od Červenáčkovy maminky – bylo už skoro devět hodin!

   Mirek s Jarkou a Jindrou vylezli z temné klubovny oknem do pusté zahrady. „Sbohem, hrdinní bukanýři,“ řekl jim Rychlonožka, než za nimi zavřel. „Budeme hájit pevnost do posledního dechu.“

35 Druhé číslo TAM-TAMU

   Počasí, které se zdánlivě umoudřilo, se v noci ze čtvrtka na pátek znova pokazilo. Páteční ráno bylo větrné a deštivé, na čerstvě zametené chodníky se lepila nová kluzká vrstva větrem orvaného listí, silně se ochladilo – a ve čtyři hodiny odpoledne, kdy se Rychlé šípy měly opět sejít v klubovně, jako by už přicházel večer!

   Rychlonožka zatopil, hned jak přišel ze školy. Přinesli si s Červenáčkem do klubovny své školní sešity, a ještě než přišli ostatní, měli své povinnosti odbyté – i když jim dalo práci se na ně soustředit.

   Oběma jim ležela v hlavě podivná písmena z mosazného proužku nalezeného v hlavolamu!

   Jediný člen Rychlých šípů, který si podobné starosti nepřipouštěl, byl Kuliferda, který se spokojeně natáhl na svou matraci u kamínek a vyhříval si kožich.

   Přesto se pustili do tisku odznaku Upřímných srdcí na žluté plátno, které poslala Tonča. Odznak tvořilo prosté červené srdíčko se žlutým terčíkem uprostřed, který symbolizoval vontský žlutý špendlík, a Červenáček si jich včera vyryl hned několik na kousek linolea.

   „Jako bychom to přivolali,“ řekl najednou Rychlonožka. „Ten záhadný nápis – to by byla panečku zprávička pro TAM-TAM!“

   Červenáček k tomu poznamenal: „Jo – jenže kdopak může vědět, co bychom tím přivolali na sebe!“

   Samozřejmě o tom v TAM-TAMU nenapsali – ostatně ani nemohli, blány byly napsány dřív, než podivnou zprávu v hlavolamu objevili. Ale i kdyby to bývalo bylo možné, Mirek by Druhostraníky s tím neuvěřitelným objevem stejně neseznámil! TAM-TAM se přece četl i ve Stínadlech – a kdovíjaké by to mělo následky.

   „Já si teda myslím,“ řekl Rychlonožka hledě do čerstvého výtisku, který včera s Mirkem a Jarkou „snášel“, zatímco Červenáček ryl do linolea svá srdíčka, „že to snad ani nemusíme přivolávat. Až si páni Netopýři přečtou to provolání…“

   „Martina si těch odznaků objednala stovku,“ řekl Červenáček. „A Tonča Sedlářová říkala, že prozatím… V Modrých ulicích je Vontů dvaačtyřicet, takže nejméně s osmapadesáti dalšími Martina počítá. Sebedůvěra jí určitě nechybí, i když by to do ní člověk neřekl. A podle toho svého provolání má víc kuráže než všichni Vontové i s Netopýry a jejich vlkodlakem dohromady!“

   Rychlonožka mlčky souhlasil. V duchu si říkal – samozřejmě by to nahlas nikdy nepřiznal – , že to zvláštní děvče je snad odvážnější než oni sami!

   Provolání Upřímných srdcí, které Martina sepsala a Tonča Rychlým šípům poslala po Jindrovi, znělo:

   Všem Vontům a těm, kdož to myslí se Stínadly dobře:

   Ještě nikdy se nestalo, aby se do čela obránců poctivosti a vontské cti postavilo děvče. Já, Martina, jsem se toho odvážila!

   Volám vás všechny! Spojte se proti těm, kteří chtějí, aby v naší čtvrti znovu zavládlo bezpráví.

   Staňte se členy sdružení Upřímných srdcí.

   Noste na levém rukávu náš symbol, který znamená upřímnost a touhu po přátelství všech se všemi!

   Hlaste se u Čendy Havránka, náčelníka Modrých ulic.

   Martina

   Ani Mirek by to byl nenapsal líp!

   Ve čtyři hodiny měl Červenáček vytištěnou polovinu objednaných odznaků; Rychlonožka připevňoval jednotlivé kousky látky kolíčky na prádlo na provázek, který si natáhl kolem kamínek.

   To už byli v klubovně i ostatní. Nemuseli si nic říkat, byl přece sudý pátek, kdy vycházel jejich TAM-TAM – a hoši už to dávno brali jako milou povinnost.

   Jarka s Jindrou odpočítali do proutěného koše, který jim půjčovala Rychlonožkova maminka, obvyklý počet výtisků pro trafikantku paní Zadrobílkovou. Přikryli koš starým gumovým pláštěm do deště, který ještě po stranách pečlivě zastrkali za okraje koše.

   Sotva s košem odešli, přiběhl Jirka Rymáň; chtěl se na cosi vyptávat, ale Rychlonožka mu jen mezi dveřmi strčil balík připravených TAM-TAMŮ a řekl: „Nic, nic – máme moc práce! Veškeré informace v novinách! Na shledanou, bodrý jinochu!“

   Jen za Jirkou Rymáněm zavřel dveře, zaklepala na ně Tonča. Tu samozřejmě pozvali dál – vždyť patřila k Upřímným srdcím!

   Rychlonožka od ní vzal mokrý deštník a položil ho otevřený vedle kamínek, Červenáček jí dvorně pomáhal z kabátu – dokonce Kuliferda se uráčil napůl povstat a zavrtět svou černou oháňkou.

   Tonča se zaradovala, když viděla na provázku rozvěšené vytištěné odznaky, ale vzápětí sáhla po svém balíčku TAM-TAMU. „Že to ale Martina napsala krásně, viďte?“ řekla. „Myslím, že to musí každého přesvědčit a získat pro naše sdružení.“

   „Netopýry to nepřesvědčí,“ řekl Mirek.

   „To nejspíš ne,“ připustila Tonča, „ale…“ jak při hovoru přejížděla očima po stránkách TAM-TAMU, najednou se zarazila a pak se zeptala: „A to vaše vyprávění o ježku v kleci – o jeho tajemství, které jste zatím nikomu neprozradili – proč vlastně nepokračuje?“ Mirek totiž místo pokračování napsal:

   Mnohé nás potkalo od onoho dne, kdy jsme vám v TAM-TAMU slíbili vyprávění o historii ježka v kleci tak, jak jsme do ní v uplynulých letech promluvili i my. Jenže ta historie ještě neskončila!

   Ze Stínadel se po nás opět vztahují spáry neviditelné zlé moci!

   Mysleli jsme, že je navždy poražena – ale zdá se, že jen spala ve svém doupěti někde v podzemí Černé vody.

   Nemůžeme vám teď říci víc! Ale věřte tomu, že my, Rychlé šípy, se s ní opět utkáme – a učiníme všechno pro to, abychom zvítězili!

   Samozřejmě tam byl i dlouhý článek o řádění Netopýrů ve Stínadlech, o Eskadrách spravedlivých z Modrých ulic i o sdružení Upřímných srdcí – takže čtenáři nepřišli zkrátka!

   „Je to proto,“ řekla Tonča, „že vám Netopýři ukradli kroniku, aby vás donutili nevšímat si stínadelských věcí? Ale vy to přece stejně děláte – tak proč byste nemohli pokračovat? Navíc když to všechno, co se událo kolem ježka v kleci, je tak dávno?“

   „No, víš, Tončo,“ začal opatrně Mirek, „ono totiž…“

   „Jsou věci mezi nebem a zemí,“ skočil mu do řeči Rychlonožka, „o jakých se stateční mladí mužové s děvčaty nikdy nebaví.“

   „No dobře, statečný mladý muži,“ odsekla Tonča, „tak si to svoje tajemství nechte.“

   „Nezlob se, Tončo,“ řekl Mirek, „až to bude možné, řekneme ti to. Vašemu sdružení by právě teď nijak neprospělo, kdyby si ještě přidělávalo starosti s námi. Týká se to něčeho docela jiného.“

   „Já se nezlobím,“ řekla Tonča. „Ale – buďte opatrní, Mirku.“

   Vzala do náruče své TAM-TAMY. Červenáček jí pomohl do kabátu a Rychlonožka jí podal deštník. Když jí otevřel dveře, ještě po vojensku zasalutoval. „Myslela jsem, Mirku,“ řekla Tonča přes rameno, „abyste byli opatrní hlavně tady na toho statečného mladého muže.“ Načež se smíchem zmizela v průjezdu.

   Mirek se pousmál a Červenáček vyprskl.

   „No prosím,“ řekl Rychlonožka dotčeně, „já se tu samou zdvořilostí div nepřetrhnu – a ještě abyste se bavili na můj účet!“

   „Ale Rychlonožko,“ řekl vážně Červenáček, „jak bychom se mohli bavit na tvůj účet?! Že jsi statečný, je o tobě všeobecně známo.“

36 Bojovnice Martina

   Když se vrátili oba nosiči – jak jim říkal Rychlonožka – a pověsili si na věšák mokré kabáty, řekl Jarka: „U paní Zadrobílkové už čekalo nějakých dvacet kluků.“

   „Vyptávali se na to tajemství, které jsme si nechali pro sebe,“ dodal Jindra. „Tak jsme radši honem vypadli. Potkali jsme Tonču…“

   „Jirka Rymáň už tu byl?“ zeptal se Jarka.

   „Ještě před Tončou,“ odpověděl Mirek.

   „Konečně sami,“ řekl Rychlonožka. „Tudíž, pročež a anóbrž se vás konečně můžu zeptat, jestli jste přišli na to, co může znamenat ta prapodivná šifra, kterou jsme si tady ve středu tak pečlivě opsali?“

   „Neboť a jelikož,“ dodal Červenáček a udělal svůj slabomyslný obličejík, „my na to nepřišli – a napjatě čekáme, co vymyslela logická a vytříbená mysl inspektora Metelky.“

   „Nenapadlo vás vůbec nic?“ zeptal se Jarka.

   „Ale to zase jo,“ řekl Rychlonožka. „Například že to je nějaká číselná šifra – protože je tam znamínko plus.“ Vytáhl z kapsy kus počmáraného papíru. „Když se ta písmena nahradí číslicemi podle pořadí v abecedě, vyjde: osm, devatenáct, šestnáct, dvacet a jedenáct plus dvacet, dvacet šest, jedenáct, dvacet tři, dvě a dvacet pět.“

   „Počítal jsi i písmena s háčky?“ zeptal se Mirek.

   „Ne,“ odpověděl Rychlonožka. „Myslíš, že jsem měl?“

   „Nevím,“ pokrčil rameny Mirek. „Já to zkoušel všelijak posouvat o jedno písmeno, o dvě, o tři, dopředu i zpátky. Ale žádný kloudný výsledek to taky nemělo. Pořád to nedává smysl.“

   „Já taky myslím, že je to číselná šifra,“ řekl Červenáček. „Proč by tam jinak bylo to plus?“

   „Pokud to znamená plus,“ řekl Jarka.

   „Co jiného by to znamenalo?!“

   „Třeba jenom křížek.“

   „Křížek? A co s křížkem, prosím tě?“

   „Může to být nějaký kříž někde ve Stínadlech.“

   „Hu,“ udělal Rychlonožka. „Ještě sem tahejte nějaké kříže! To už by chyběla jen nějaká ta rakev – jen si vzpomeňte, jak se o ni tenkrát tuhle Červenáček málem přerazil ve sklepě!“

   Všichni se maně ohlédli k oknu, odkud na ně tehdy zírala podivná zlá tvář… Netušili, že pár sousedů, kteří chodili tajně do sklepa hrát karty, aby to jejich manželky nevěděly, jim závidělo jejich novou klubovnu – a mezi nimi i zřízenec pohřebního ústavu, který měl rakev kamsi dovézt a přes noc si ji ve sklepě uschoval!

   „Podívejte,“ zašeptal najednou Červenáček, „Kuliferda…“

   Jejich věrný psí kamarád stál na všech čtyřech s čenichem nataženým ke dveřím a tiše kňučel.

   „Psi prý vidí duchy,“ řekl Rychlonožka.

   Všemi to trhlo, když někdo tiše zaklepal.

   „Duch přece neklepe,“ řekl Jindra.

   „Jak to že ne?“ přel se Rychlonožka. „Zrovna tuhle jsem četl…“

   „Kdo je to?“ zavolal Červenáček.

   „To jsem já,“ ozvalo se za dveřmi. „Martina!“

   „No vidíte,“ řekl Rychlonožka a hnal se ke dveřím, „vy byste z člověka vystrašili duši. Pořád někde vidíte nějaká strašidla – jako malí kluci!“ Otevřel dveře. „Á, vzácná návštěva! Račte dál, slečno, jen račte dál, posaďte se, ať nám nevynesete spaní, a co že si račte přát?!“

   Martina vešla, shodila si z hlavy kapuci a s předkloněnou hlavou si ždímala vodu z vlasů, které se jí pod kapuci nevešly. „To jsem ráda, že jsem vás zastihla,“ říkala přitom. „Tonča mi povídala, že tu dnes jste kvůli TAM-TAMU, a už jsem se bála, že přijdu pozdě. Něco jsem vyřizovala tady poblíž, tátovi, víte – a trošku mě tam zdrželi. Myslela jsem, že bych si mohla odnést nějaké ty odznaky…“

   „No jak by ne,“ řekl Mirek. „Jestli už jsou suché…“

   „Některé už jistě budou,“ ujišťoval Červenáček. „Když ti je proložíme papírem, nic se jim nestane – podívej, tady jsou.“

   „To je krása,“ chválila Martina. „Víte – každé to srdíčko bude mít okolo žluté kolečko, okraje se zaovroubí…“

   „Ale to bude strašná práce, ne?“ řekl Jarka. „Jak dlouho to s Tončou chcete dělat?“

   „Děvčata nám pomůžou.“

   „Děvčata? To už jsi nějaká získala?“

   „Získala jsem kluky z okolí Belmutky, je jich osm – a tři z nich mají sestry. A v Modrých ulicích se do našeho sdružení taky nepřihlásili jen kluci. Divili byste se – holky to opravdu zajímá.“

   „A – těm klukům to nevadí?“ zeptal se Mirek.

   „Když jim nevadím já?!“

   „Martino,“ řekl Mirek uznale, „to je ale opravdu úžasné! Vždyť je to úplná revoluce – a jestli to takhle bude pokračovat – “

   Martina se mu podívala do očí: „Tak jednoduché to nebude,“ řekla. „Některé party vždycky stály proti Žlutému květu – Dabinelovci, pozůstatky těch rváčů kolem Daneše, gingaři, možná taky část Modré hvězdy… Ti se dají získat těžko. Tam se bude muset opatrně vyjednávat… Jenomže tam naštěstí taky bydlí dost děvčat – někde jich je dokonce víc než Vontů – a toho klukovského vytahování mají už dávno dost.“

   „Netopýři tak snadno neustoupí,“ řekl Jarka. „Přinejmenším bys neměla chodit sama po ulicích – zvlášť až si přečtou to tvoje prohlášení. Určitě by se nezastavili před ničím.“

   Martina se usmála. „Víte – já mám takovou… tělesnou stráž.“

   „To všechno jsi stačila za těch pár dní?!“

   „Ne jenom já. Pamatujete si na Amazonky?“

   Jak by si hoši Rychlých šípů nepamatovali! Svedli s těmi třemi dívkami lítý boj o ježka v kleci – a ve Stínadlech se o nich povídalo, že se jich bojí i Vontové!

   „Pamatujeme si na ně,“ řekl Mirek. „Ale ty přece vontské záležitosti nikdy nezajímaly.“

   „Nezajímaly?“ opáčila Martina. „To nebyla jejich vina. Nikdy se nesmířily s tím, že Vontové děvčata ze všeho vylučují – proto si založily klub Amazonek. Kluci z Belmutky je znají – a poslali je za mnou. Nabídly mi pomoc, a protože je hned napadlo, že budu v nebezpečí, spojily se s dalšími děvčaty… A neopustí mě ani na krok.“

   „Ale sem jsi přece přišla sama,“ řekl Jindra.

   „Sem ano,“ usmála se Martina. „Čekají na mě na Rozdělovací třídě a doprovodí mě až domů. Je nás čím dál víc, proto jsem taky přišla pro ty odznaky. Všichni se už osobně neznáme – a nechceme, aby se mezi nás vloudil nějaký vyzvědač Netopýrů.“

   Červenáček s Rychlonožkou mezitím brali rozvěšené kusy žlutého plátna, zkoušeli, zda jsou dostatečně suché, a na stole je prokládali papírem. „Třicet,“ počítal Rychlonožka, „třicet šest, čtyřicet dva…“

   Srdce byla na plátěných obdélnících po šesti. Nakonec jich před Martinu naskládali sedmdesát osm; všechna, která zatím Červenáček stačil vytisknout. „Hned zítra udělám další,“ sliboval. „Plátna je zatím dost – a pošleme ti je po Tonče. Nebo si pro ně zase přijdeš?“

   „Radši je předejte Tonče, donese mi je… Já musím vyjednávat ve Voskářské uličce a v Nadpotoční, taky nesmím zanedbávat učení – a Vildu, víte.“

   Martina to tak jistě nemyslela, ale Rychlým šípům to zaznělo jako výčitka. „Taky jsme na něj nezapomněli,“ řekl Mirek. „Jenom nějak ty poslední dny nevíme co dřív… Jak mu je?“

   „Už je doma. Ještě musí ležet, je slabý… Na některé věci už se dokonce rozpomněl – ale o tom, co se mu stalo, pořád neví nic.“

   „Myslíš, že bychom si s ním už mohli promluvit?“ zeptal se Jarka.

   Martina na něj upřela svůj přímý a neuhýbající pohled. „Já nevím,“ řekla. „Snad byste mohli – ale jak to mám vysvětlit našim?!“

   „Řekni třeba, že jsme Vildovi kamarádi – a že bychom mu rádi pomohli, aby se mu paměť vrátila.“

   „Když on ale moc kamarádů nikdy neměl. Vlastně by se dalo říct, že neměl žádné. Byli jsme pořád spolu a stačilo nám to – než přišly ty letošní prázdniny – a já – ale to s tím nesouvisí.“

   „Jestli dřív neměl kamarády,“ řekl Mirek, „tak je má teď. Jak jinak mu máme vrátit paměť, když se s ním nemůžeme sejít?!“

   Martina se krátce zamyslela. „Asi máte pravdu… Tak já to našim nějak vysvětlím – a vzkážu vám po Tonče. Ona by vás k nám dovedla. Ale teď už musím jít – už předtím jsem se zdržela…“

   „Můžeš to srolovat,“ poradil jí Červenáček, když trochu bezradně zkoušela, zda se jí vytištěné odznaky vejdou pod kabát. „Je to suché a proložené papírem – nic se tomu nestane.“

   „A tady máš nový TAM-TAM,“ řekl Jindra.

   „Ano… Děkuju. Za všechno, co pro nás děláte.“

   „Už je tma,“ řekl Červenáček. „Kousek tě doprovodím, chceš?“

   „Tady na Druhé Straně se nemám čeho bát,“ pousmála se Martina, „ale budu ráda. Tak já vám vzkážu po Tonče…“

   Zatímco jí hoši jeden po druhém podávali ruce, Červenáček si oblékal starý gumák, kterým Jarka s Jindrou přikrývali koš s TAM-TA-MY. Bydlel přece v domě – a do klubovny přišel jen ve svetru!

   „No, já teda nevím,“ poznamenal Rychlonožka, „ale já bych se s takovýmhle strašákem na ulici vůbec bezpečně necítil!“

   „Náhodou,“ odsekl Červenáček, „v něm vypadám jako Netopýr.“

   „S tou čepičkou spíš jako datel,“ řekl Jarka.

   Ale Martině zřejmě vůbec nezáleželo na tom, co má Červenáček na sobě. „Na shledanou,“ řekla a natáhla si kapuci.

   „Hop, Kuliferdo,“ zavelel Červenáček. „Jdeme ven!“

   Sotva se za nimi zavřely dveře, obrátil se Jindra k Mirkovi: „Snad jsi neměl Martině takhle dělat naděje… Jak můžeme vrátit paměť někomu, koho neznáme?“

   „Třeba ho přece jenom trochu známe,“ řekl záhadně Jarka a Mirek se po něm tázavě podíval.

   „Cože?!“ řekl Rychlonožka od kamínek, do nichž právě přikládal, „my že ho známe? Mně se o něm dokonce nikdy ani nezdálo!“

   „No bodejť,“ smočil si Jindra, „tobě se zdá leda o tom, jak lítáš ve svém klikoletu, plantážníku!“

   „No tak, Jarko,“ řekl Mirek, „ven s tím!“

   „Je to jenom nápad,“ odpověděl Jarka. „Musím si to promyslet.“

   Chlapci na Jarku nikdy nenaléhali. Byl rozený detektiv a jeho logika byla pověstná. Jakou jim jen dal lekci, když pomocí jednoduchého výpočtu dokázal, že uvnitř Tleskačova hlavolamu nikdy nemohl být velký a přesný plán létacího kola – byť by byl na papíru sebetenčím! Stejně tak se dalo předpokládat, že právě on rozluští záhadnou šifru z Tleskačova hlavolamu.

   Přesto ale rozluštění přinesla náhoda!

37 Důvtipný Saknussemme!

   Byl to opravdu podivný a ponurý začátek podzimu!

   V sobotu se počasí ani trochu nezlepšilo; stále vytrvale pršelo a ulice Druhé Strany byly nevlídné a plné mlhy. Auta na Rozdělovací třídě kolem sebe rozstřikovala vodu ze špinavých kaluží, na ulicích bylo jako po vymření a lidé, kteří do té nepohody museli, nevrlí a nachlazení, spěchali pod svými deštníky, aby byli co nejdříve pod střechou.

   I neděle byla deštivá, zkrátka – jak řekl Rychlonožka – to byl ten čas, kdy se člověku chce nanejvýš sedět doma u kamen a slepovat papírové řetězy na vánoční stromek!

   Chlapci se sešli brzy odpoledne v klubovně; vařili si čaj a chroupali k němu sušenky, které přinesl Červenáček. Ale obvyklá pohoda jako by se kamsi vytratila. Všichni si lámali hlavu nad tím prožluklým nápisem HROSJ+SZJVBY a jen tu a tam někdo utrousil dvě tři mrzutá slovíčka.

   Rychlonožka toho nechal první a začal se s Kuliferdou přetahovat o dřívko – až nakonec Mirek řekl: „No tak, hoši – čaj jsme vypili, sušenky snědli… a zábava vázne. Snad bychom měli potěšit rodiče a přijít domů dřív než jindy…“

   Přesto se do nepohody venku nikomu nechtělo; Rychlonožka a Červenáček tady ostatně byli takřka doma, Jarka se chmuřil nad blokem popsaným nesčetnými kombinacemi písmen a číslic a Jindra bezmyšlenkovitě skládal a zase rozkládal papírek s opsanou šifrou.

   A byl to právě Jindra, který ji rozřešil!

   „Důvtipný Saknussemme!“ vykřikl náhle a vyskočil, až se za ním skácela židle a Kuliferda se rozštěkal.

   „Přeskočilo mu!“ zvolal Rychlonožka. „Honem, placku na čelo!“

   Červenáček se k Jindrovi přihnal s konví vody. „Studená voda dělá zázraky,“ volal. „Mám mu to nalít na hlavu nebo do bot?“

   „Nejlíp za límec!“ navrhoval Rychlonožka.

   „Nechte ho,“ zakročil Mirek. „Jindro – ty máš nějaký nápad?“

   „Četli jste přece Cestu do středu Země?“ řekl Jindra. „Máme ji tady v klubovní knihovničce! Četl jsem ji nedávno – a vzpomněl jsem si na šifrovanou zprávu středověkého alchymisty Saknussemma, kterou našel ten profesor ve staré knize. Taky ji marně luštil, až na to přišel jeho synovec – docela náhodou! Myslel jsem na to – a přitom jsem tady ten lístek papíru všelijak překládal – a najednou – taky docela náhodou – mi vyšlo tohle!“

   Všichni němě hleděli na papír, který Jindra přeložil tak, že zůstaly viditelné jen okraje nápisu…

   „Hroby!“ vydechl Červenáček.

   „Ty nám tady scházely!“ hlesl Rychlonožka. „Tuhle kříž, támhle Rakvárna, teď zase hroby – žes tam ten hlavolam radši nenechal!“

   Jarka ve svém bloku rychle škrtl tři písmena na začátku a dvě na konci. Mirek, který se jednou rukou opíral o stůl a hleděl Jarkovi přes rameno, řekl: „Tohle ale také nedává žádný smysl… To slovo hroby může být náhoda – leda že by…“ Odmlčel se.

   „No tak, Mirku!“ Jindra skoro vykřikl. „Nenapínej nás přece!“

   „SJ,“ řekl Mirek, „SZ a JV…“

   „No ovšem!“ zvolal Jarka, „samozřejmě! To by mohly být světové strany… Severozápad a jihovýchod…“

   „A severojih,“ řekl Rychlonožka. „Severojih není žádná světová strana, to vás ve škole neučili?!“

   „A proč by se měly sčítat?“ dodal Červenáček.

   „Dejme tomu,“ kombinoval Jarka zamyšleně, „že by existovaly nějaké čtyři hroby – nebo místa, která se za ně dají považovat – a ta další písmena vyjadřují vztah mezi nimi…“

   „Proč čtyři? Jak jsi na to přišel?“

„Jeden je na severu, druhý na jihu,“ vypočítával Jarka. „Třetí na severozápadě – “

   „A čtvrtý na jihovýchodě,“ doplnil Jindra.

   „A co ten křížek?“ dotíral Rychlonožka.

   „Přemýšlej!“ odsekl Jarka. „Jsi takřka dospělý zámečnický tovaryš a chováš se hůř než Kuliferda. Vyskakuje snad na mě to moudré zvíře jako čertík ze škatulky?!“

   „No jó…,“ protáhl dotčeně Rychlonožka, „až zase vypadne klika u dveří, to budu pánům dobrý! Ale aby se pánové uráčili utrousit trochu té své fousaté moudrosti, to ne!“

   „Co když to znamená průsečík?“ řekl najednou Mirek.

„Ano… To by opravdu mohlo být!“ souhlasil Jarka. „Je třeba spojit severní hrob s jižním, potom severozápadní s jihovýchodním – “

„A tam, kde se ty spojnice kříží, najdeme – “ zašeptal Jindra.

   „Třikrát hurá!“ vykřikl Rychlonožka. „Pojď na mou hruď a tak všelijak podobně, ty naše ublízané potěšení!“

   Nebyl sám, kdo se v tu chvíli vrhl na Jindru! Všichni ho plácali po zádech, nadšeně ho boxovali, rozcuchali mu jeho přesnou, jako podle pravítka nalinkovanou pěšinku a Kuliferda se k tomu připojil se svým radostným štěkotem!

   „Ale co na tom hřbitově najdeme?“ zeptal se náhle Červenáček.

   „Nejde jen o to, co bychom tam našli,“ řekl Mirek. „My přece ani nevíme, o jaké hroby jde a kde jsou… Nevíme, jestli právě náš hlavolam je ten Tleskačův… Musíme jít za Širokem – abychom se dověděli, jestli ježka, kterého má Losna, opravdu našel s Hačiříkovou partou ve svatojakubské stoce.“

   „Ano,“ kývl Jarka. „Musíme znova do Stínadel.“

   „No – a co,“ řekl Červenáček. „Proč bychom tam nešli? Chceme přece taky navštívit Vildu – Martině jsme to slíbili, ne?“

   Mirek na hochy pohlédl a vážně řekl: „Samozřejmě tam půjdeme – ale nebude to lehké. Nevěřte, že se Netopýři smířili se ztrátou hlavolamu. Zatím nás sice nechali na pokoji – ale tím se nesmíme dát ukolébat. Vyrazíme do Stínadel hned zítra – sejdeme se na čísle čtyři – a radši už v půl čtvrté. Jistě vám nemusím říkat, proč. Stínadla pro nás už zase nejsou bezpečná, zvlášť v okolí Loretánského rynku – a poneseme hlavolam. Takže radši půjdeme oklikou přes Bekov.“

   Už kdysi se hoši dohodli na číslech míst, kde se scházeli. Jedničku měla Smejkalova ohrada, dvojku klubovna, trojku obvyklá ulička u Rozdělovací třídy, kde se scházeli při výpravách do Stínadel. Čtyřku používali leda o nedělích, pokud vyráželi na výpravu směrem k Černému potoku. Odtamtud také bylo možné dostat se do Stínadel přes tovární čtvrť, i když to nebylo nejblíž. Ale docela jistě to bylo mnohem bezpečnější.

   S tím se hoši rozešli. Museli se doma věnovat učení a vůbec se chovat jako vzorní hoši – protože na to zítra nebude čas!

38 Cesta za Širokem

   V pondělí během dopoledne sice přestalo pršet, ale od západu se po obloze nepřetržitě hnaly nízké černé rozervané cáry mračen – a déšť se mohl vrátit každou chvíli.

   Bekov byla čtvrť ze samých ohrad a továrniček, kde štěrkované ulice na mnoha místech křižovaly železniční koleje, zrezivělé a zarostlé rmenem a truskavcem. Hoši Rychlých šípů tudy cestu do Stínadel znali – spěchali tudy onoho nezapomenutelného dne na volbu Velkého Vonta, které se díky svému objevu hřbitovní chodby ústící do sklepa obyčejného stínadelského domu mohli zúčastnit…

   Tehdy zvítězil Losna jejich zásluhou, když dokázal jako první po Janu Tleskačovi vyjmout ježka z klece, ve které spočíval desítky let. A téhož dne se bývalý Tleskačův pěstoun zmocnil hlavolamu, s nímž potom na útěku před vontskou radou spadl do podzemní stoky, odkud hlavolam více než rok nato vylovil Široko – aspoň tomu věřili všichni, kdož četli vlastnoruční svědectví Emila Hačiříka.

   Ale Široko to nikomu osobně nepotvrdil – dokonce ani Rychlým šípům, kterým ježka v kleci předal pro nastávajícího Velkého Vonta, nic takového neřekl!

   Chlapci o tom cestou samozřejmě přemýšleli i hovořili; ale když se konečně dostali do stínadelských uliček, zmlkli. Už dávno věděli – a na vlastní kůži se o tom také přesvědčili – že ve Stínadlech není radno o podobných věcech mluvit nahlas! Tam nikdy nemohli vědět, ve kterém temném zákoutí či průjezdu číhá nepovolané ucho, a odkud se na ně vyřítí smečka rozvzteklených Vontů. Byl to i jeden z důvodů, proč si místa svých srazů kdysi očíslovali!

   Pro všechny případy si každý z hochů vzal od Červenáčka jeden odznak sdružení Upřímných srdcí; vložili si je mezi listy notýsků, aby se jimi prokázali, kdyby to bylo třeba.

   Trvalo jim dost dlouho, než si byli naprosto jisti, že cesta, kterou se dali, vede do míst, kde stojí svatojakubský kostel. Tam už se přece jen vyznali líp – a dvůr s klubovnou Žlutého květu by měli najít bez nesnází. Doufali, že tam zastihnou Karla Nekolu-Široka, a pokud ne, aspoň se tam dozvědí, kde bydlí.

   Když se před nimi konečně vynořilo náměstíčko s kostelem, spokojeně si oddychli – teď už nemuseli bloudit! Ale protože tu od letošního ledna byli poprvé, vzhled kostela i náměstíčka je překvapil.

   „No nazdar,“ řekl Jarka. „To vypadá, jako by tu pracovali archeologové – pokud tady nebylo zemětřesení.“

   Kolem kostela se všude tyčily hromady vykopané zeminy a dlažebních kostek; za nevysokou závorou se zavěšenou vozovou lucernou bylo dokonce odhalené klenuté podzemí, odkud snad byla stoka převedena jinam, protože nebylo slyšet šum protékající vody.

   Při pohledu shora hoši dobře poznali vyschlé koryto s větvícími se chodbami, z nichž jedna byla starým pohřebištěm mnichů.

   „Někdy v červnu jsem četl v novinách, že se kostel má restaurovat,“ řekl Mirek. „Zapomněl jsem na to – a taky mě samozřejmě nenapadlo, že to bude tak brzy. Pro Vonty to musí být hotové neštěstí. Nejen že tu pořádali volby – ale protože tady zahynul Jan Tleskač, bylo to pro ně jakési posvátné místo.“

   „Brrr,“ otřásl se Rychlonožka nad hlubinou výkopu, „v denním světle to tam dole nevypadá o nic líp než s baterkou – a nikdo by mě tam už nedostal!“

   „Kampak se asi poděly všechny ty myši?“ řekl Červenáček. „Byl to přece úplný ráj pro Bratrstvo kočičí pracky!“

   „Teď už by tady ježka nenašel ani Kuliferda,“ řekl Jindra, který měl klubovního psa ode dneška na stravu a byt.

   „Nebo právě naopak,“ řekl Jarka. „Nalezení ježka Širokem na dně hluboké bahnité stoky hned třetí den hledání byl skoro zázrak – sám to přece připustil. Ale takhle…“

   „Chceš říct,“ řekl Mirek, „že když stoku někam odvedli…“

   Jarka mávl rukou. „Já ani nevím, co chci říct. Zkrátka mně to pořád vrtá hlavou.“

   Snad by byli ještě chvíli stáli nad odhaleným podzemím – ale vyrušil je zvuk rychlých kroků z jedné z uliček ústících na náměstí.

   Někdo odtamtud běžel – a nebyl sám!

   „Sem,“ řekl Mirek a skočil za pyramidu dlažebních kostek. „Jen rychle… Nevíme, o co jde – neměli bychom se tu do ničeho plést…“

   Všichni se bleskově ukryli; vzápětí spatřili asi třináctiletého Vonta, který se vyřítil z uličky a běžel přímo k nim!

   Ale ještě než doběhl, objevila se v ústí uličky skupinka čtyř dalších Vontů, kteří zřejmě prvního pronásledovali.

   „Podívejte,“ zašeptal Červenáček, „má na rukávu můj odznak!“

   „Jsou jenom čtyři a kromě toho habána jsou mladší než my,“ řekl Mirek. „Tak do toho, hoši – do toho!“

   Poslední slova už křičel a chlapci se vyřítili z úkrytu vstříc prchajícímu. Ten se bezradně zastavil, zatímco jeho pronásledovatelé běželi dál – a střetli se s Rychlými šípy!

   Chvilku to vypadalo na pořádnou rvačku; vytáhlý vůdce pronásledovatelů se dokonce popadl do křížku s Mirkem, ale vzápětí se ocitl na zemi. Ostatní, menší chlapci zaváhali – a když si uvědomili, že protivník je ve značné přesile, couvli.

   „Čtyři na jednoho, že se nestydíte,“ řekl Mirek. „Kam se poděla vaše vontská čest? Zapomněli jste, co znamenají žluté špendlíky?“

   Vont, kterého Mirek složil na zem, se zvedl a oprašoval si kabát. „Nezapomněli jsme, jak zatočit s cizinci, kteří nám sem chodí řečnit o cti Vontů a píšou o nás v tom svém druhostranském plátku,“ řekl výhružně. „Jste Rychlé šípy, dobře vás známe – a nevidíme se naposled. Střezte se hněvu Netopýrů!“

   „Netopýrům jsme nic neudělali,“ řekl Mirek, „a chceme být přáteli každému, kdo to myslí se Stínadly dobře. Nebojíme se vyhrožování a umíme se o sebe postarat.“

   Vont se nehezky ušklíbl. „To už si myslel leckdo – a všichni toho nakonec litovali. A ty, Malínský…,“ řekl výhružně k uprchlíkovi, „ty to slízneš jindy – to si piš. Vyženeme ti tvoje bláznivé nápady z hlavy – a nejen tobě.“ Nato se obrátil ke zbylým třem Vontům a řekl krátce: „Jdeme.“

   Obrátili se a zmizeli za nárožím.

   „Tak vy jste Rychlé šípy,“ řekl uprchlík. „Jsem moc rád, že jsem se s vámi setkal. Já jsem Lojzek Malínský – měl jsem proti Druhé Straně nastoupit ve skoku vysokém – víte, v tom utkání, co se potom neuskutečnilo. Moc vám děkuju za záchranu, bylo to opravdu v poslední chvíli – jistě by mě byli dohonili.“

   „Proč tě vlastně pronásledovali?“ zeptal se Mirek.

   „Proč asi?“ usmál se Lojzek a vysunul dopředu levé rameno s odznakem Upřímných srdcí. „Přece pro tohle. Bydlím v ulici Ve svíčičkách – tamti bývali moji kamarádi. Jsem pro Martinu a přihlásil jsem se do jejího sdružení, víte…? A oni mě kvůli tomu považují za zrádce – protože se sami hlásí k Netopýrům.“

   „Jsi jediný od vás, kdo se k Upřímným srdcím přihlásil?“

   „Ale ne, nejsem sám. Ve svíčičkách a v okolí je nás šest – jenže nemůžeme být pořád pohromadě. A – my totiž – nejsme jenom členy Upřímných srdcí. Založili jsme takový zvláštní klub – a chceme pro svou myšlenku získat další.“

   „Jaká je to myšlenka?“ zeptal se Jarka.

   Lojzek Malínský se rozpačitě pousmál. „No – třeba vám to bude připadat divné… Ale vy přece dobře víte, jak vznikla Upřímná srdce, a znáte se s Martinou – vytiskli jste přece v TAM-TAMU její prohlášení… My ze Svíčiček – teda nás šest – jsme s Martinou mluvili – od toho dne si myslíme, že by se měla stát Velkým Vontem – a rádi bychom jí k tomu dopomohli.“

   „Ježkovy oči,“ vzdychl Rychlonožka. „Nezbláznili jste se?!“

   „Proč? Schopnosti pro to přece má! U vás, na Druhé Straně, přece máte taky takové děvče, které vede spoustu kluků, ne?“

   „No dobře,“ řekl Mirek, „my také Martině její schopnosti neupíráme – ale co Losna?!“

   „Nechceme bojovat proti Losnovi,“ řekl Lojzek. „Jestli se dokáže vypořádat s Netopýry, rádi mu v tom pomůžeme – stejně jako mu chce pomáhat Martina a celá Upřímná srdce. Ale v poslední době se nám zdá, že je kolem něj plno zrádců, nejspíš i ve vontské radě… A Losna už byl Velkým Vontem zvolen dvakrát… Myslíme si, že je toho na něj zkrátka moc – jestli to nevíte, jeho maminka je nemocná a otec málo vydělává… Víme, že to Ota Losna má těžké; jenomže – znáte ho přece! Je hrdý a nikdy by se nepřiznal, že na všecky povinnosti, které jako Velký Vont má, už možná nestačí.“

   „Nebylo by lepší si s ním o tom promluvit?“ zeptal se Mirek.

   „Na to je nás zatím málo – a jsme jen obyčejní Vontové,“ odpověděl Lojzek. „Možná si s ním o tom promluvíme, až bude čas – až nás bude tolik, aby nás musel vyslechnout.“

   „A ví o tom Martina?“ řekl Červenáček.

   Lojzek se zarazil. „No, vlastně – zatím ne… Ale já vám to neměl říkat! Znáte se s ní přece – dokonce líp než my.“

   „Můžeme ti slíbit, že jí to neřekneme,“ řekl Mirek. „Ale vy byste se jí s tím měli svěřit co nejdřív. Je přece možné, že s tím nebude souhlasit – a pak by celé vaše snažení bylo zbytečné.“

   „Myslím, že bude souhlasit,“ řekl Lojzek. „Takže mám váš slib, že si to necháte pro sebe – a že to nenapíšete do TAM-TAMU?“

   „Dáváme ti své slovo – a na to se můžeš spolehnout,“ řekl Mirek a ostatní to potvrdili.

   „Dobrá,“ přikývl spokojeně Lojzek. „Tak vám ještě jednou děkuju za záchranu – a na shledanou někde – třeba při volbě nového Velkého Vonta.“

   „Nemáme tě doprovodit? Kdyby na tebe třeba někde čekali – “

   „Kterým směrem jdete?“

   „Nevíš, kde bydlí Karel Nekola?“ zeptal se Jarka.

   „Vím. Na Kropenatce.“

   „Mohl bys nás tam dovést?“

   „Jistě,“ kývl Lojzek. „Vždyť se s ním dobře znám – dělá našemu atletickému družstvu trenéra.“

   „Tak s tebou přece jenom kousek půjdeme,“ řekl spokojeně Jarka. „Ukážeš nám, kde Karel bydlí – ti tví bývalí kamarádi nás snad sledovat nebudou.“

   „To nemají zapotřebí,“ řekl Lojzek. „Vždyť přece bydlíme v jedné ulici – můžou si na mě počkat tam. Jenže já se vrátím domů zadem přes dvorky – a ještě na ně udělám z okna dlouhý nos.“

   Cestou to hochům Rychlých šípů nedalo, aby se svého průvodce tu a tam nezeptali na jeho představy o vontské organizaci, ve které by nejen byla i děvčata, ale které by dokonce děvče stálo v čele. Ale Lojzek už o tom buď dál nechtěl mluvit, nebo o tom sám nijakou přesnější představu neměl; a tak rozhovor brzy ustal – až po chvíli se zeptal Jindra, proč se bydlišti Karla Nekoly říká právě Kropenatka.

   „No, víte…,“ řekl Vont, „ono se to tam jmenuje jinak… Tady ve Stínadlech je plno všelijakých názvů, které vymysleli kluci už dávno před námi, takže my sami kolikrát nevíme, proč se tam tak říká. Třeba Prasklý džbán – “

   „Nebo Utopenčí lávka,“ řekl Červenáček.

   „Ano,“ kývl Lojzek. „Možná že tam někdy někdo spadl do vody – snad se i utopil… Ale Kropenatka, ta se prostě jmenuje podle kropenaté dlažby. Už tam budeme – Kropenatka začíná támhle za tím rohem.“

   „Tady mají Upřímná srdce taky svoje příznivce?“ zeptal se Mirek.

   Lojzek zavrtěl hlavou. „Tady je dokonce i málo Vontů,“ řekl. „Je to jediná část Stínadel, kde se bouralo a stavěly nové obecní domy; stěhovali se do nich noví nájemníci z docela jiných částí města – a jejich děti většinou kamarádí jen spolu – o vontskou myšlenku nemají zájem… Taky proto, že jsou to děti bohatších rodičů, chodí do školy jinam – a ve Stínadlech vlastně většinu dne vůbec nejsou.“

   To už obešli roh starého, jakoby k zemi přisedlého domu – a najednou měli před očima dlouhou, mírně klesající ulici, která připomínala spíš Druhou Stranu než Stínadla! Domy tu byly čtyřpatrové, jejich širokými i vysokými průjezdy bylo vidět na rozsáhlé upravené dvory bez oněch nezbytných kůlniček, dílen a bývalých koňských stájí, na chodnících z různobarevného kamene stály v kruzích chráněných železnými mřížemi ještě poměrně mladé lípy – , ale v dálce, na konci ulice, pokračovala Stínadla tak, jak je hoši znali: starými oprýskanými domy s prohnilými okenními rámy, bytelnými vraty a prejzovými střechami.

   „Tady je to,“ řekl Lojzek a zastavil se před jedním průjezdem. „Jděte po schodech do druhého poschodí – Karel bydlí hned na kraji pavlače, snadno to najdete.“

   „Tak ti děkujeme, Lojzku,“ řekl Mirek. „Pozdravuj od nás svoje kamarády – a přejeme vám hodně úspěchů.“

   „No, spíš bych měl poděkovat já vám,“ pousmál se Vont. „Setkali jsme se v pravou chvíli, viďte?“

   Všichni si s ním podali ruku a Lojzek se pustil rychlým krokem tam dolů, ke starým stínadelským domům. Ještě jednou se na Rychlé šípy ohlédl a zamával.

   „Kdyby byli všichni Vontové takoví,“ řekl Jindra, „vypadalo by to ve Stínadlech docela jinak.“

   „Hlavně že mezi nimi takoví jsou,“ řekl Mirek. „Tak třeba Čenda Havránek… Martina – a Amazonky, které se za ni postavily.“

   „A co jsme si o nich mysleli, když jsem se s nimi tenkrát musel servat o ježka!“ řekl Rychlonožka.

   „No, já teda nevím,“ řekl Jindra legračním hláskem, „tu pecku do nosu jsem od nich dostal já – a ježka sebraly taky mně…“

   „A kdo se s tebou hádá?!“ odsekl Rychlonožka. „Kdybych ho býval držel v ruce já, určitě bych ho neupustil – jako někdo!“

   „Moje babička vždycky říká, že kdyby jsou chyby,“ řekl Jarka.

   „Pojďme,“ ukončil to rázně Mirek. „Teď jde o docela jiné věci – a kdoví, jestli nejsou mnohem důležitější.“

   Vešli do širokého průjezdu.

   Odněkud ze dvora zaslechli hlasy, a když tam nahlédli, uviděli pár menších chlapců, jak hrají tenisovým míčkem na udupaném plácku uprostřed dvora „hlavičky“. Rychlých šípů si nevšimli – svědčilo to o tom, co říkal Lojzek; že zdejší chlapce vontské dění ve Stínadlech nezajímá, a že sem zřejmě ani Vontové nechodí.

   Z průjezdu vedlo nahoru schodiště, proti starým stínadelským domům nezvykle široké a nevyšlapané. Ve druhém poschodí hoši vyšli na dlouhou pavlač a hned na prvních dveřích našli mosaznou vizitku NEKOLOVI a tlačítko zvonku.

   Mirek zazvonil.

   Dveře se vzápětí otevřely. „Tak copak nám nesete, chlapci?“ řekla malá usměvavá paní. „Asi jdete za naším Karlem, viďte…“

   „Dobrý den,“ řekl Mirek. „Ano, jdeme za Karlem. Je doma?“

   „Máte štěstí,“ odpověděla paní. „Jindy touhle dobou ještě doma nebývá. Tak pojďte dál.“

   Vedla je tmavou předsíní kolem otevřených dveří, odkud zavoněla vanilka; pak otevřela další dveře a řekla: „Karle… Máš tu návštěvu – jen jděte dál, chlapci.“

   „Rychlé šípy?!“ ozvalo se jim vstříc. „Rád vás vidím, kamarádi!“

   Byl to menší pokoj se spoustou knížek v regálech na stěnách; u okna stál psací stůl přeplněný nějakými sešity – ale vždyť jsou to modré školní sešity, uvědomili si chlapci – usměvavý mladý muž za stolem vstává a jde jim naproti s nataženou pravicí…

   „I my tě rádi vidíme,“ řekl Mirek. „Nerušíme tě v práci…?“

   „Ale ne – ostatně tuhle práci mám skoro denně. Učím na pokračovací škole tělocvik a češtinu – právě opravuju dnešní diktát. Dá to spoustu práce… To víte – každý není v českém jazyce tak sběhlý jako vy – novináři…“

   Rychlých šípů se opět zmocnil ten zvláštní pocit… Tenhle mladý muž, učitel, který tu opravuje sešity svých žáků – vždyť je to přece Široko, ten nepolapitelný přízrak v bílé masce, jehož se kdysi děsila celá Stínadla –!

   „Tak se u mě posaďte,“ řekl Karel Nekola s úsměvem. „To víte, na větší návštěvy nejsem zařízený – dvě židle, gauč – ale podlahu tu máme čistou!“

   Hoši se rozsadili, kde se dalo; Široko se posadil proti nim na židli. „Je to jako nějaký poradní oheň,“ řekl. „Tak – co jste mi přinesli?“

   Mirek sáhl do náprsní kapsy, vytáhl kožený váček – všichni si takové váčky na drobnosti kdysi ušili ze starých kožených rukavic – a rozvázal tkanici. „Přinesli jsme tohle,“ řekl a hlavolam mu z váčku vyklouzl na dlaň. „Co nám o tom povíš, Široko?!“

39 Hrozivé odhalení

   „Proboha,“ vzdychl Široko. „Odkud to máte?“

   „Když jsi byl u nás v klubovně,“ řekl Mirek, „ptali jsme se tě, jestli víš o Netopýrech. Ty jsi nám na to řekl, že podobné party byly ve Stínadlech vždycky. Jenomže tohle není jen obyčejná parta.“

   „Ano, říkali jste, že proti nim v Modrých ulicích stojí desítičlenné Eskadry spravedlivých – a taky o tom sdružení Upřímných srdcí… Četl jsem o tom všem i ve vašem posledním TAM-TAMU – podívejte, támhle ho mám, koupil jsem si ho u vás na Druhé Straně – a tak jsem si přečetl i to provolání. Docela rád bych tu vaši Martinu poznal, musí to být skutečně odvážné a správné děvče – ale ten hlavolam…?! Jak s tím vším souvisí?“

   „Našli jsme ho na půdě jednoho domu na Loretánském rynku,“ řekl Mirek. „Netopýři nám ukradli z klubovny naši kroniku – snad si mysleli, že v ní najdou návod, jak vyjmout ježka z klece.“

   „Copak vy ten návod znáte?!“

   „Ano – z Tleskačova deníku, který jsme objevili ve zvonici svatojakubského kostela.“

   „To vy jste tenkrát naučili Losnu…“

   „Ano, byli jsme to my,“ kývl Mirek. „Taky jsme mu ukázali hřbitovní chodbu – a Mažňák ji objevil, když nás pronásledoval.“

   „Už tenkrát jste tak podstatně zasáhli do událostí ve Stínadlech?!“ řekl nevěřícně Široko. „To je skoro neuvěřitelné, co jste za tak krátkou dobu dokázali! U Jakuba se Vontové scházeli celá léta – a žádný na nic takového ani nepomyslel! Přitom jsme stejně jako vy věděli, že Tleskač se zabil pádem ze zvonice, když se snad houpal na provaze – i podzemí kostela jsme znali, ale o té chodbě nevěděl nikdo.“

   „Nemyslíme si, že se Tleskač houpal na provaze,“ řekl Jarka. „Na něco takového neměl náladu… Víš přece, že byl v učení u Mažňákova otce – a my zase víme, že chvíli předtím, než se zřítil přes zábradlí, za ním jeho zámečnický mistr a pěstoun byl. Měli mezi sebou plno sporů, Mažňák Tleskače několikrát ztloukl…“

   „Proboha,“ vydechl Široko, „chceš tím říct, že ho starý Mažňák ze zvonice shodil…?!“

   „Snad to neměl v úmyslu – nejspíš to byla nešťastná náhoda. Ale docela jistě ji zavinil právě on.“

   „A… důkazy? Jaké máte důkazy?!“

   Jarka se rozhlédl po ostatních.

   „Nevím, proč bychom to Karlovi nemohli říct,“ prohlásil Mirek. „Máme důkaz – nedokončený zápis v Tleskačově deníku, který psal chvilku předtím, než se zřítil. Protože poznal Mažňáka, odhodil deník pod trámy věže, kde jsme ho taky našli.“

   Široko nad Mirkovými slovy jen nevěřícně kroutil hlavou.

   „Ale nemáš nám snad za zlé, že jsme o tom všem mlčeli?“ řekl Jarka. „Tenkrát před volbou Velkého Vonta jste nás příliš v lásce neměli – a Losna se přece nemohl vontské radě přiznat, že návod ke hlavolamu mu poskytli právě ti Druhostraníci, kteří strkají nos do vontských věcí a ještě o tom píšou v TAM-TAMU! A později, když už byl starý Mažňák po smrti, to nemělo smysl – říká se přece o mrtvém jen dobré. Proto jsme si to nechali pro sebe až dodnes.“

   „Že vám to nemám za zlé, jsem snad dokázal, když jsem vám tehdy svěřil ježka v kleci,“ řekl Široko. „Nebylo to přece jen proto, že jste mi ošetřili zranění! Ale – jak jste přišli na ten dům na Loretánském rynku?!“

   „Netopýři na nás chtěli, abychom jim za vrácení kroniky vydali Tleskačův deník. Někdo z nich v tom domě zřejmě bydlí. Nechtěli jsme jim tam nic vzít – jen dostat zpátky svůj majetek… A přitom tam Červenáček objevil ježka! Odnesl ho odtamtud i s kronikou – nemohli jsme ho přece nechat v rukou Netopýrů!“

   „Tak vy jste hlavolam našli na půdě domu na Loretánském rynku?“ řekl zvolna Široko. „Vy nevíte – ale vy to přece ani nemůžete vědět… Do toho domu se ze Slepé uličky přestěhovali Mažňákovi!“

   Všichni oněměli nad Širokovým hrozivým odhalením.

   Mažňák, kdysi neúspěšný uchazeč o Velké Vontství, jehož otec zemřel před dvěma lety po nešťastném pádu do svatojakubské stoky! Nikdy to neodpustil Mirkovi Dušínovi – kterého z toho nesmyslně obviňoval jako vedoucího Rychlých šípů stranících jeho soupeři Losnovi… Později založil spolek Uctívačů Ginga, ale potom jako by se kamsi vytratil – opustil Uctívače a ve Stínadlech už o něm nebylo slyšet…

   A teď je zřejmě Prvním z Netopýrů!

   „Myslel jsem si to,“ řekl Jarka.

   „Jak sis to mohl myslet?!“ vyjel na něj Rychlonožka. „Nikoho z nás to nenapadlo – a přece jsme věděli totéž, co ty!“

   „Poznal jsi ho snad po hlase?“ zeptal se Jindra.

   „Ne… Tam v Netopýří věži za něj mluvil ten druhý – ostatně jsme Mažňákův hlas slyšeli jen tenkrát při volbě – ale to jsme byli dost daleko a v kostele byly hlasy zkreslené ozvěnou…“

   „Tak nás nenapínej!“ škemral Červenáček.

   „Řekl jsi mi to přece ty sám,“ usmál se Jarka. „Ten Vont Kratiknot, který namísto to si piš říkal piš to – ty jsi myslel, že se to tak ve Stínadlech říká… Ale zrovna dnes řekl ten vůdce pronásledovatelů Lojzka Malínského – ty to slízneš jindy, to si piš. Neřekl piš to… Ale mně se to nezdálo už tenkrát, když jsi nám to vyprávěl. Přemýšlel jsem, jestli tím Kratiknot nemyslel něco jiného, a napadlo mě, že by to mohlo být jméno… Říkal tomu druhému Pišto – a tak se někdy – i když zřídka – říká Štěpánovi. Mažňák se přece jmenuje Štěpán – a proto jsem vám říkal, že jsme ve větším nebezpečí, než si dokážeme představit.“

   „A já si myslel,“ řekl Mirek, „že svou opatrnost přeháníš, když jsi tenkrát chtěl, abychom vylezli z klubovny oknem a vytratili se přes ploty do Matlašovy ulice…!“

   „Je správné, Jarko,“ řekl Široko, „že si své domněnky necháváš pro sebe, dokud k nim nenajdeš důkazy. Je to skutečně dost závažné odhalení, že v čele těch – tak zvaných Netopýrů stojí právě Štěpán Mažňák… Teprv teď je vontská rada bude muset brát vážně.“

   „Ale kde Mažňák přišel k falešnému hlavolamu?“ pokřikoval nedočkavě Rychlonožka. „Našel ho snad někde? A kde? Je to vůbec napodobenina – nebo to snad je…“

   „Není to napodobenina,“ povzdychl si Široko. „Falešný byl ten můj. Ale jak jsem ho získal – to je velice podivný příběh.“

40 Příběh bývalého Velkého Vonta

   „Nějaký čas po tom,“ vyprávěl Široko, „co se po té nešťastné volbě a ztrátě Tleskačova hlavolamu celá vontská organizace zhroutila, jsem se o Vonty vůbec přestal zajímat. Zabýval jsem se sportem, ve škole jsem založil turistický oddíl – učím docela jinde, až na opačné straně města… Jednou jsem zašel ke známému zámečníkovi, který také opravuje motocykly a kola. Potřeboval jsem nějaké vyřazené součástky pro chlapce, chtěli jsme pořádat výpravy na kolech, abychom se dostali dál – ale všichni kolo neměli a na koupi nového zase jejich rodiče neměli peníze. A tak jsme sháněli všechny možné vyřazené vraky, třeba od příbuzných, kteří je odložili, ve sběrnách starého železa, nebo i po všelijakých půdách a kůlnách se starým haraburdím – a ty jsme chtěli ve školních dílnách opravit. Ten zámečník mi řekl, ať se v těch bednách se šrotem klidně pohrabu, a co se mi hodí, že si můžu vzít za pár haléřů – nebo třeba i zadarmo. Strávil jsem tam dvě odpoledne a vybral si hromadu všelijakých talířů, pedálů, řídítek i řetězů, dokonce i nějaké rámy a torpéda – to všechno se dalo po vyčištění použít a nějaký čas by to jistě vydrželo… Druhý den jsem tam byl až do zavření krámu; už jsem toho chtěl nechat – ale byla tam ještě jedna bedna s drobnostmi a já ještě potřeboval nějaké žabky na zadní vidlice… Tak jsem tu bednu zkrátka vysypal na starou plachtu, abych nemusel dlouho hledat. Ty žabky jsem tam sice nenašel – ale zato jsem v tom haraburdí objevil Tleskačův hlavolam!“

   „Ježkovy oči,“ vydechl Rychlonožka, „to bych si určitě pomyslel, že jsem se snad zbláznil!“

   „Myslel jsem si to taky,“ přikývl Široko. „Musel jsem se zbláznit, protože přede mnou ležel Tleskačův hlavolam prokazatelně ztracený ve stoce pod svatojakubským kostelem! Pevně jsem zavřel oči a na chvíli dokonce zadržel dech – slyšel jsem hlasy z krámu, všecko bylo docela obyčejné – ale když jsem oči otevřel, ježek tam byl stále!“

   „A… co… co jsi udělal potom?!“ vyhrkl nedočkavě Jindra. „No tak – povídej přece!“

   „Je to ta nejpodivnější historie, jakou jsem kdy zažil,“ usmál se Široko. „To, co jsem pak udělal, mi není příliš ke cti… Protože jsem se bál, že by mi zámečník hlavolam nedal, ani neprodal – schoval jsem ho do kapsy a zatajil, že jsem ho tam našel. V té chvíli jsem si totiž uvědomil, že s pomocí hlavolamu, který se bůhví jakým zázrakem ocitl v té bedně se starým železem, bych mohl vzkřísit starou vontskou slávu, obnovit vontskou organizaci… Jako bych už zase slyšel žlutá je barva naše… Připadalo mi to jako pokyn samotného Osudu! Vy to nejspíš nechápete, třeba si myslíte, že přeháním – ale jak byste to mohli pochopit, když jste nikdy Vonty nebyli!“

   „Ale přesto jsi nám ježka svěřil,“ namítl Mirek.

   „Proč, to už jsem vám přece řekl tenkrát. Ale nejdříve jsem nějak musel přesvědčit Vonty, že můj hlavolam je skutečně ten, který původně vlastnil Jan Tleskač – ten, který se stal odznakem Velkého Vonta a symbolem Stínadel!“

   „Mohl to přece být on,“ řekl Jindra. „Třeba ho přece jenom někdo vylovil ze stoky…“

   „Ne. Docela jistě to nebyl on. Měl jsem přece Tleskačův hlavolam u sebe, když jsem byl Velkým Vontem, a věřte, že jsem si ho pořádně prohlédl – a jako každý jsem se mnohokrát marně pokoušel vyjmout ježka z klece. Zcela jistě byl z černěné mosazi – a tenhle byl železný, i když jinak vypadal docela stejně. Z jakého materiálu byl vyroben původní, pravý Tleskačův hlavolam, to mimo mě a mého následovníka, který řídil souboj mezi Losnou a Mažňákem, nikdo nevěděl; předtím, než jsem ho jako nastupující Velký Vont dostal já, byl totiž dlouho nezvěstný. Došlo tehdy ke sporu ve volbách, odstupující Velký Vont nedůvěřoval zvolenému, ježka mu nepředal – , ale to je jiná historie. Chtěl jsem říct, že dlouhá doba, kdy po pádu Mažňákova otce do stoky ležel ve vodě plné kdovíjakých jedovatých a škodlivých příměsí, by na něm přece musela být znát, kdyby byl ze železa – pokud by se vůbec nerozpadl!“

   „Takže jsi věděl, že to není ten ztracený,“ kývl Jarka.

   „Ano. Ale přesto jsem ho mohl použít. A tak jsem shledal několik chlapců, kteří mě jako někdejšího Velkého Vonta osobně neznali a o nichž jsem věděl, že jim osud Stínadel není lhostejný… Nebylo to lehké je najít, to mi věřte! Představil jsem se jim jen tou přezdívkou – víte, Široko je vlastně název jistého ničivého větru – a vyzval je ke hledání u Jakuba. Věděl jsem, že najít tam v bahně a dokázat nabrat obyčejným hrnkem přivázaným na tyči poslepu něco tak malého a ještě k tomu kulatého, je nemožnost…“ (v tu chvíli se Jarka sebevědomě rozhlédl po chlapcích) „… což znova potvrzuje, že to, co jsem našel u toho zámečníka, musí být jen napodobenina – i když se později ukázalo, že to je napodobenina velice přesná, protože pro ni platil stejný recept na vyjmutí ježka z klece, který zná jen Ota Losna… Tak jsem se dopustil podvodu – ale podvodu posvěceného mou touhou po zmrtvýchvstání Vontů. Chlapci vyklápěli své naběračky na zem a já prohlížel vybrané bahno… A přitom jsem tam zkrátka tu napodobeninu nenápadně přidal. Neumíte si představit, jak ti chlapci jásali! Tehdy se ve mně přece jen hnulo svědomí – a řekl jsem si, že nebudu s chlapci zakládat nějaký klub Vontů, jak jsem měl původně v úmyslu, ale že použiju ježka jenom k tomu, abych Vonty vyburcoval… A začal jsem se zjevovat jako Široko. Jak to dopadlo, víte sami – původně jsem si myslel, že nakonec s hlavolamem zmizím, až budu mít jistotu, že vontská organizace se zase stmelila; ale nakonec jsem neměl jinou možnost, než oklamat i vás – a Vláďu Dratuše.“

   „Byla to – jak že jsi to říkal, Mirku?“ řekl Jindra.

   „Fraus pia.“

   „Ano,“ kývl Široko. „Byla to zbožná lež – podvod, který zachránil Stínadla. Nelituju, že jsem to udělal – a vás teď prosím o prominutí. Je mi líto, že jsem musel zneužít právě takové čestné chlapce.“

   „Nezneužil jsi nás,“ řekl Mirek. „Vždyť jsi nás přece vůbec neznal, dokonce jsme ti přiznali, že nejsme Vontové – a přesto jsi nám důvěřoval.“

   „Ale kde se tam ten falešný hlavolam vzal?!“ popadal se za hlavu Rychlonožka. „U toho zámečníka – v tom starém železe?“

   „Neptal jsem se na to,“ řekl Široko. „Vlastně jsem se ani ptát nemohl, když jsem si ho přivlastnil bez vědomí majitele. Ale mně spíš leží v hlavě otázka, jak se ten váš hlavolam ocitl u Mažňáka. Jeho otec přece tehdy, když jsme ho s vontskou radou vytáhli ze stoky, řekl, že ho tam upustil. Mohli bychom si tedy myslet, že to byla lež, už před pádem si ho schoval do kapsy – a hlavolam v té kapse zůstal. Ale proč by ho potom jeho syn nepoužil, když založil Uctívače ginga a znovu usiloval o Velké Vontství – to si vysvětlit nedovedu.“

   „Co se stalo potom?“ zeptal se Jarka. „Myslím – když jste starého Mažňáka z té stoky zachránili? Viděli jsme to shora ze schodiště, slyšeli jsme i to, jak říká, že ježka upustil – ale museli jsme zmizet – a Vontové nás pak pronásledovali až k Rozdělovací třídě…“

   „Vyvedli jsme ho nahoru,“ vzpomínal Široko. „Tam už se o něj postaral jeho syn. Ale jestli spolu jen prostě odešli, už nevím. Měli jsme vzápětí spoustu jiných starostí.“

   „Dejme tomu,“ zamýšlel se Jarka, „že Mažňák pomohl otci domů… Bylo by to přirozené. Co udělali pak?“

   „Jak to můžeme vědět?!“ řekl Červenáček. „Nebyli jsme tam.“

   „Já vím, co asi myslíš, Jarko,“ řekl Široko. „Jeho šaty.“

   „Samozřejmě,“ přikývl Jarka. „On se přece do té břečky pod kostelem namočil celý – to jsme viděli! Od kostela to do Slepé uličky není tak daleko, jakž takž těmi uličkami prošli – ale doma musel ty páchnoucí hadry okamžitě svléct a vykoupat se. Co s ním bylo dál – že onemocněl a nakonec zemřel, to víme – zato nevíme, co se stalo s oblekem, který svlékl. Kdyby ho vyprali, nebo odnesli někam do čistírny – tak jako tak by museli napřed vyprázdnit kapsy. V tom případě by ale hlavolam našli a mladý Mažňák by ho měl už tehdy. Ale protože ho zřejmě neměl – jinak by přece gingaři nemuseli pořádat honičky na Široka – musíme předpokládat, že ten špinavý oblek starého Mažňáka prostě jenom pověsili někam do průvanu, aby z něj zápach vyvětral – měli přece jiné starosti než o nějaký oblek, když starý Mažňák smrtelně onemocněl. Možná ho pak odnesli a pověsili někam jinam, třeba do nějaké skříně s odloženým šatstvem… No – a na to, že v jeho kapse je Tleskačův hlavolam, přišel mladý Mažňák teprve nedávno – a docela náhodou.“

   „Možná máš pravdu, Jarko,“ souhlasil Široko. „Ale mohlo se to stát i tak, že se ježek našel, když letos v létě pod Jakubem vysušili stoku. Chodili si tam jako kopáči přivydělávat i starší chlapci.“ Sáhl po hlavolamu, který Mirek stále držel v dlani, a chvíli si ho prohlížel. „I když si myslím,“ dodal, „že podle stavu, v jakém hlavolam je, bude blíž pravdě ta tvoje domněnka. Tři roky ve stoce by musely být znát i na černěné mosazi.“

   „Není to málem legrační?!“ ušklíbl se Rychlonožka. „Losna, který se stal Velkým Vontem, má nepravého ježka – a pravého má Mažňák, který to s Losnou prohrál na celé čáře.“

   „Nemá nic,“ řekl Jindra. „Máme ho přece my!“

   „Ano,“ kývl Široko. „Jenomže ho nemůžete vrátit Losnovi, aniž byste přitom neprozradili – “

   „Neprozradíme nic,“ řekl Mirek. „Ale co Mažňák?“

   „Za Mažňákem půjdu sám a vyřídím to s ním navždycky. Slibuju vám, že už se nebudete muset obávat nějakých Netopýrů. Dali jste mi do rukou zbraň – stačí, když mu řeknu, že mám důkaz o účasti jeho otce na smrti Jana Tleskače, který bez dlouhého rozmýšlení použiju, nepřestane-li se plést do vontských věcí. Neřeknu mu, o jaký důkaz jde; i kdyby Mažňákův otec Tleskače shodil ze zvonice úmyslně, je to už promlčené, ale kdyby se to rozkřiklo, on sám by byl ve Stínadlech vyřízený. Nemyslím jako aspirant na velké vontství, ani jako obyčejný Vont – ale jako člověk. Nikdy by totiž nedokázal, že o otcově hrozném činu nevěděl – a Vontové by mu to nikdy nezapomněli.“

   „Ale – nebude to pro tebe nebezpečné?“ řekl úzkostně Jindra.

   „Nebojím se,“ odpověděl Široko. „Ostatně je to nejen v zájmu našeho přátelství – ale i v zájmu Stínadel. A o ty mi jde především – nebyl jsem nadarmo Velkým Vontem.“

   „A – co s hlavolamem?“

   Široko se na okamžik zamyslel a pak řekl: „Vy přece víte o jeho prvním majiteli nejvíc – nebýt vás, nikdy bychom se ve Stínadlech o Janu Tleskačovi tolik nedověděli… Našli jste pro nás první vontské kroniky, zasloužili jste se i o rozluštění dávné záhady zmizení Karla Dymoráka… Nechte si tedy Tleskačův hlavolam, zasloužili jste si ho mnohokrát. Velkému Vontu, ať už jím bude kdokoli, ať zůstane ten druhý; vždyť také pochází ze Stínadel a jeho původ je možná mnohem záhadnější. Když slíbíte, že o tom všem pomlčíte – tím myslím i váš TAM-TAM.“

   „Dávám ti na to ruku a slibuju i za ostatní,“ řekl Mirek, „že se o tom nikdy nikdo nedoví.“

   Široko stiskl Mirkovu ruku. Potom ji postupně podal i Jarkovi, Jindrovi, Červenáčkovi a Rychlonožkovi.

   „A teď,“ řekl a omluvně ukázal na hromadu sešitů na stole, „musím myslet taky na jiné věci.“

41 Mír na palubách

   Toho dne už hoši Rychlých šípů neměli stání! Spěchali domů, a ačkoli jako obvykle několikrát zabloudili – vraceli se opět přes Bekov – přešli Rozdělovací třídu na neobvyklém místě ještě před soumrakem. A protože nastávající podvečer opět přinesl drobné mžení, rozběhli se rovnou ke svým domovům. Cestou ze Stínadel měli dost času, aby mohli přetřásat tu neuvěřitelnou historii, kterou jim vyprávěl Široko!

   Kdo vyrobil železnou napodobeninu ježka v kleci? Jak se dostala do starého železa u nějakého zámečníka? A jakou neuvěřitelnou náhodou ji tam nalezl právě člověk nejpovolanější?

   Otázky, které vyvolávaly další otázky…

   Ale to už asi bylo Rychlým šípům souzeno!

   Hned druhý den ráno řekla Tonča Jindrovi cestou do školy, že by ve středu odpoledne mohli navštívit Vildu Ramouze, onoho chlapce bez paměti – Martina ji včera požádala, aby to Rychlým šípům vyřídila.

   A Rychlé šípy vždycky plnily své sliby!

   Ostatně – jak se domluvili Červenáček s Rychlonožkou – rádi se znova setkají s tím zvláštním děvčetem, zdánlivě zcela nenápadným a obyčejným, zato však s pohledem, který je uváděl do rozpaků.

   „Ty, člověče,“ přiznal se Červenáček, „já když s ní mluvím, radši se koukám někam jinam. Ono to třeba vypadá nezdvořile, ale když se jí přitom podívám do očí, tak zapomenu, co jsem chtěl říct.“

   A Rychlonožka mu odpověděl: „Jo, jo, starý brachu. Třeba taková Podkova vypadá o moc nebezpečněji a taky ji poslouchá spousta kluků včetně Bratrstva kočičí pracky, ale…“

   Neřekl co tím svým ale myslí, ale oba to moc dobře věděli!

   Pokud tak Martina dokázala působit na každého, mohlo se snadno stát, že ji vontská rada jednou skutečně zvolí Velkým Vontem – a nikdo z jejích členů později nepochopí, proč zvedl ruku právě pro ni!

   Když se o tom zmínili před Mirkem, docela vážně se nad tím zamyslel a potom řekl: „Nehledejte v tom nějaké čáry, přece nejste pověrčiví jako Dlouhé Bidlo s Bohoušem a Štětináčem! Martina má zkrátka něco, čemu se říká kouzlo osobnosti – a na takovém kouzlu nic nepřirozeného není! Něco podobného přece musel mít i Vojtěch Vont – má to i Losna nebo Vláďa Dratuš… Ostatně takovým kouzlem musel jistě vládnout každý, koho kdy ve Stínadlech zvolili Velkým Vontem!“

   „Já nevím, Mirku,“ řekl na to pochybovačně Rychlonožka, „tak třeba já to kouzlo osobnosti taky mám, určitě si to myslí Haha-Bimbi i pan Šindelčík – a Velkým Vontem by mě stejně nezvolili!“

   „Pro Stínadla je to samozřejmě nedozírná škoda,“ řekl Červenáček se smrtelnou vážností. „Ale kdyby se to snad jednou přece jen podařilo, hlásím se jako tvůj pobočník. Taky bych ti třeba mohl čistit botky – a říkal bych ti Vaše Převeliké Ježaté Vontstvo.“

   „Radši excelence,“ řekl zasněně Rychlonožka. „Nebo sáhibe.“

   Nikoho z nich ani nenapadlo, jaké kouzlo osobnosti ve skutečnosti má celý jejich slavný klub pro ostatní chlapce i děvčata – a budiž jim ta skromnost ke cti!

   Ve středu odpoledne se tedy s Tončou vydali do Stínadel.

   Tentokrát nešli přes Bekov, ale aby se vyhnuli Loretánskému rynku a případnému náhodnému setkání s Mažňákem či Kratiknotem a jeho psem, dohodli se s Tončou, že se sejdou ve čtyři hodiny u svatojakubského kostela. Tonča tam svou obvyklou cestou bezpečně dojde sama – odznak Upřímných srdcí měla na blůzce pod kabátem – a Rychlé šípy tak mohly Loretánský rynek obejít.

   Přestože si tu a tam nebyli docela jisti, že jdou správně, nakonec se přece jen dostali do známých míst – a na rozkopané náměstíčko dorazili jen s pětiminutovým zpožděním.

   Tonča už tam čekala.

   „Když jsme tady byli v pondělí,“ řekl jí Mirek, „zachránili jsme před pronásledovateli nějakého Lojzka Malínského z ulice Ve svíčičkách. Ti čtyři, co ho pronásledovali, byli jeho bývalí kamarádi – a teď prý straní Netopýrům. Lojzek měl na rukávu váš odznak.“

   „Je to pár dní, co jsem s Martinou a Amazonkami v té ulici byla,“ řekla Tonča. „Setkali jsme se tam asi se šesti nebo sedmi kluky, kteří se hned přihlásili do našeho sdružení – ale taky se tam ukázalo pár takových, se kterými by se nám asi vedlo špatně – kdyby nás, děvčata, nepodceňovali. Takže nám jenom nadávali a vyhrožovali.“

   „A co když…,“ řekl s obavami Červenáček, „co když jednou narazíte na nějaké rabijáty, kterým bude jedno, že jste děvčata?!“

   „Nebojíme se,“ odpověděla rázně Tonča. „A nejsme samy.“

   Chlapci by se jí byli rádi zeptali, co si myslí o nápadu Lojzka Malínského – že by se Martina měla stát Velkým Vontem – ale protože mu slíbili mlčení, svůj slib dodrželi. Nejvíc práce to samozřejmě dalo Rychlonožkovi, který se několikrát málem podřekl!

   Šli rychlým krokem uličkami, z nichž některé poznávali – o jedné z nich dokonce Jindra tvrdil, že je to ulice s Tleskačovou kůlnou! Jenomže v té byli jen jednou, za tmy – a opouštěli ji s hrůzou v zádech, když se museli – přistiženi a považováni za zloděje – probourat střechou a přelézat zdi stínadelských dvorů!

   Byli by se snad pokusili najít ten dům, v jehož dvoře stál pod přístřeškem starý pohřební vůz (takové věci byly možné jen ve Stínadlech). Ale Tonča spěchala, a tak se jí podřídili. Ostatně měli docela jiné starosti než kůlnu s prázdným úkrytem, v němž tehdy doufali najít Tleskačův hlavolam. Ten teď patřil jim – a s ním i zatím nevysvětlené tajemství plíšku s podivným nápisem…

   Netušili, že se vbrzku dočkají dalšího neuvěřitelného odhalení!

   Netušili to – a ani to tušit nemohli.

   Tonča na konci ulice zamířila k jakýmsi schodům – takových bylo ve Stínadlech bezpočet. Seběhli po nich dolů, pak se ocitli v nižší ulici, odbočili za další nároží… „Tohle už je ulice Pod Belmutkou,“ řekla Tonča. „A támhle – v čísle dvanáct – je Ramouzovic krám.“

   Stáli před výkladní skříní pod nápisem OPRAVY MOTO A VELOCIPÉDŮ – RAMOUZ. Za sklem výkladu uviděli různé doplňky ke kolům a motocyklům, pláště, duše, blatníky, nosiče, světla s dynamky i na baterie… „Ale to je přece…“ vyhrkl Jindra a zmlkl pod Jarkovým varovným pohledem.

   „Ano, tady bydlí Martina,“ řekla Tonča. „Já jsem vám neříkala, že její tatínek má zámečnictví?“

   „Ne, to jsi nám opravdu neříkala,“ odpověděl za všechny Jarka.

   Z průjezdu protějšího domu se náhle vynořila dvě děvčata.

   „Ahoj, Amazonky,“ zavolala na ně Tonča. „Tohle jsou Rychlé šípy – vedu je za Vildou, víte?“

   „Ahoj, Tončo,“ odpověděla vyšší z dívek. „My už jsme se s Rychlými šípy setkaly… Ale jsme rády, že se setkáváme znova – a ne jako posádky nepřátelských lodí.“ Zasmála se.

   „No, například já…,“ řekl Jindra, „tu ránu mezi oči si pamatuju dodneška. Půl hodiny jsem potom viděl jen samá souhvězdí a málem jsem si nemohl vzpomenout, jak se jmenuju.“

   „Ta byla ode mě,“ řekla druhá, o něco menší a zavalitější. „Ale zase tě může těšit, že jsem si přitom málem vyvrtla zápěstí.“

   „To neříkej,“ okřikla ji žertem vyšší dívka. „Nikdo nemusí vědět, že se tvé zápěstí vyvrtne pokaždé, když někomu vrazíš jednu pirátskou.“ Obrátila se k Rychlým šípům: „Já jsem Vlasta – a to je moje sestra Jiřka… Ale spíš slyší na jméno Peggy – podle jedné knížky.“

   „Taky jsme se podle ní pojmenovaly,“ řekla Jiřina. „Vlastně to začalo o loňských prázdninách na řece, kde má tatínek plachetku…“

   „Hromy a blesky,“ přerušila ji Vlasta, „kolikrát ti mám říkat, že je to škuner, ty káčo jedna? A že náš táta je komodor?!“

   „No jo,“ kývla Jiřka-Peggy. „Jenže ona je to opravdu jen plachetka. Nám se ta knížka tenkrát strašně líbila, a když nás pak tatínek – teda vlastně komodor – naučil plachtit a ještě k tomu se tuhle sestra jmenuje Vlasta… Tak jsme založily klub Amazonek ještě s jednou kamarádkou, jmenuje se Věra a bydlí ve stejném domě – a…“

   „A ty jsi tak nemožně ubrebtaná, že bys na pořádné lodi už dávno visela na ráhnu,“ zarazila ji Vlasta a ve vzorném pozoru se obrátila k Tonče: „Mám podat hlášení, pane?“ Oči se jí přitom smály.

   „Jestli je něco nového…“ řekla Tonča.

   „Sem tam něco je,“ odpověděla Vlasta. „Byly jsme s Martinou na Plaveckém náměstíčku – získaly jsme tam hned pět kluků a samozřejmě skoro všechna děvčata. Taky jsme mluvily s Čendou – pomáhá mu teď Ruda Šaflíř a ve Švejdarově i na Modřence už jsou další dvě Eskadry. Taky jsme se jednou musely porvat s Netopýry – ale to s námi bylo asi deset modrouličáků, takže si Peggy ani to zápěstí nevyvrtla.“ Znova se obrátila k Rychlým šípům: „Možná bychom se vám měly omluvit, co? Jenže my Rejholcovi naletěly, když na nás přišel s tím ubohým sirotkem v Kocouřím hrádku – myslely jsme, kdovíco dobrého neděláme, když jsme pro něj doma kradly jídlo a praly mu prádlo…“

   „Nemohly jste přece vědět, o co jim jde,“ řekl Mirek.

   „Nejdřív jsme to nevěděly. Potom nám začalo svítat – ale to už jste se do toho pustili vy…“

   „To už je všechno za námi.“

   „Jsem ráda – a Peggy zrovna tak.“

   „A taky Věra,“ dodala Peggy. „I když má zrovna hlídku ve vikýři – vlastně ve vraním hnízdě.“

   „Takže – buďme svorni?“ řekl Mirek.

   „Ano,“ řekla Vlasta. „Podejme si na to ruce… Nějakou strašlivou pirátskou přísahu si necháme na jindy.“

   Chvíli si potřásali rukama a Rychlonožka si přitom samozřejmě neodpustil své oblíbené průpovídky. „Piráti, bukanýři, flibustýři a jim na roven postavení živnostníci,“ řečnil, „ať na našich palubách zavládne klid a mír, dokud se zas nevyskytne nějaká ta španělská galeona neboli karavela pro případné přepadení a vydrancování – “

   „Kdyby tě to snad na tvé lodi omrzelo, ráda tě přijmu do své posádky,“ přerušila ho Vlasta. „Ale my vás zdržujeme – říkáte, že jdete za Vildou?“

   „Martina nás pozvala,“ řekl Mirek.

   „Myslíte, že mu nějak pomůžete?“

   „Těžko říct. A kdyby ne – třeba ho aspoň trochu pobavíme.“

   „Tak hodně zdaru. Ahoj, Tončo – ahoj, Rychlé šípy.“

   Přeběhly ulici a zmizely v protějším domě.

   „Bydlí tam?“ zeptal se Jindra.

   „Bydlí V hlubinách,“ odpověděla Tonča. „Tady jsou na hlídce.“

   „Myslíš, že je to zapotřebí?“

   „Nevím… Ale určitě si to myslí Amazonky. Pojďte – už jsme se dost zdrželi a Martina čeká.“ 

42 Chlapec bez paměti

   V krámě je uvítal hřmotný, ale vlídný a řečný padesátník.

   „Tak vy jste Vildovi kamarádi?“ řekl. „A že jsem vás tady nikdy neviděl?! Martinka mi o vás povídala… Dobrý den, slečno Toničko. Jen pojďte dál, tudy – vy už trefíte…“

   Zvedl sklápěcí desku na okraji prodejního pultu.

   Tonča prošla s Rychlými šípy v patách a zabočila do dveří, kudy se krátkou chodbou dostali do chodby domu osvětlené zezadu barevnými skleněnými výplněmi zadních vrat zřejmě vedoucích do dvora. „Když jsem tu byla poprvé,“ podotkla Tonča, „připomnělo mi to kostel.“

   „Tady ve Stínadlech,“ řekl stísněným hlasem Rychlonožka, „to ještě není tak nejhorší. Už jsme tu na jednom dvoře viděli pohřební vůz – a v Kocouřím hrádku jsme měli náramné štěstí, že jsme nenašli a neotevřeli jeden takový…“

   „Tak už zase nesýčkuj,“ řekl mu Jarka.

   Z chodby vyšli po prošlapaných kamenných schodech do poschodí, kde byly dvoje dveře. Tonča na jedny z nich zaklepala.

   „Á, to je Tonička,“ řekla paní, která na zaklepání otevřela, „a vy tedy jste kamarádi našeho Vilíka… Já jsem Ramouzová. No – hlavně že se uzdravuje – ta paměť se mu zase vrátí, a když ne – nějak si s tím už poradíme. Víte, on třeba psát a číst nezapomněl; ale z minulosti si nepamatuje vůbec nic… Tak se nedivte, když vás nepozná. Pojďte dál – Martinka je zrovna u něj.“

   Chlapci šli za Tončou čistou a uklizenou kuchyní k dalším dveřím, jejichž zasklené výplně v horní polovině byly zastřeny tylovými záclonkami. Paní Ramouzová jim je otevřela, ale dovnitř s nimi nevešla – jen tiše řekla do dveří: „Martinko… Návštěva.“

   Hoši Rychlých šípů si později na svůj první dojem ze setkání s Vildou Ramouzem často vzpomněli. Bylo to zvláštní, připadalo jim to jako nějaký obraz…!

   Na posteli s vysokými hnědými čely, opřen o hromadu polštářů, seděl vyhublý chlapec asi v Mirkově věku; své sestře příliš podobný nebyl, snad jen stejnou barvou očí – ale ty postrádaly to, co tak vyvádělo z míry Červenáčka – a ostatně nejen jeho. Jejich pohled byl spíš tázavý a snad i nějak zranitelný; byl to pohled člověka, který se náhle ocitl ve zcela neznámém světě!

   Martina seděla na židli vedle něj; zřejmě mu právě cosi předčítala z velké knihy a ukazovala mu přitom obrázky.

   „Tak vy jste prý moji kamarádi,“ řekl Vilda. „Musíte mi odpustit, že vás nepoznávám – je toho tolik, o čem se mi zdá, že jsem to možná někdy viděl, že mi to bývalo známé a snad i blízké – a potom najednou jako když se zavře opona – a já nevím… Nic nevím.“

   „Jsem ráda, že jste přišli,“ řekla Martina.

   Podali si ruce.

   Vildu viditelně potěšilo, když se mu hoši jeden po druhém představili. Dokonce se i zasmál Rychlonožkově přezdívce.

   „Povídejte si tu chvíli,“ řekla Martina. „Přinesu čaj – a maminka mi upekla rozinkovou bábovku. Pomůžeš mi, Tončo?“

   Když obě odešly do kuchyně, nebylo Rychlým šípům vedle postele nemocného nejlíp. Nevěděli, mohou-li se ho ptát na podivné okolnosti, za nichž byl nalezen v bezvědomí na Rybím trhu – a o čem jiném si s ním měli povídat?

   Ale Vilda o tom naštěstí začal sám.

   „Když jste moji kamarádi,“ řekl, „tak snad víte, co se mi vlastně stalo? Proč mě našli tam někde – a kam jsem předtím jezdil na kole…“ Pousmál se bolestně. „Vždyť já ani nevěděl, co kolo vlastně je, dokud mi to Martina nevysvětlila a neukázala na obrázku.“

   Kromě postele nemocného byla v místnosti ještě druhá, ustlaná postel u protější stěny; stál tu i malý stolek, skříň a dvě židle. „Klidně si sedněte i na tu postel,“ vyzval je Vilda. „Víte – kromě Tonči tady zatím žádná jiná návštěva nebyla…“

   „Z toho, co tě potkalo, si nepamatuješ vůbec nic?“ zeptal se Jarka.

   „Nic,“ odvětil Vilda. „Jen něco jako sny… Nějaká řeka, loď – já nevěděl, co je to loď, víte? Teprv když mi Martina ukázala tady v té knize obrázek, napadlo mě, že něco takového znám – ale nemám ponětí, odkud. Podívejte se do té knihy – je to tam založené.“

   Byla to jakási obrázková encyklopedie pro děti; Martina ji odložila na Vildovu postel a Mirek ji teď vzal a otevřel na založeném místě. Všichni se kolem něj seskupili, aby obrázek také viděli.

   Bylo to vyobrazení velké vlečné říční lodi.

   „Našli tě přece u řeky,“ řekl Vildovi Jarka. „Je možné, že jsi tam tu loď viděl, než tě potkala – ta nehoda.“

   „Ano… Asi to tak bylo. Snad jsem tam viděl i toho divného člověka – víte, to je můj další sen. Takový přihrbený dědek ve svetru a pletené čepici – dívá se na mě červenýma očima…“

   „Červenýma?“ zeptal se Jarka.

   „Ne – nemyslím, že je má docela červené. Má je takové – zarudlé, jako je měli všichni okolo mě, když jsem se probíral z bezvědomí. Ale ono to žádné bezvědomí nebylo – jenom jako bych dlouho spal.“

   „Jak se na tebe dívá?“ pokračoval Jarka v otázkách. „Máš z něj ve snu strach? Nemohl ti ublížit právě on?“

   „Nevím… Snad ne. Strach z něj nemám – ale něčím je opravdu divný. Jenže nevím, čím. Je to takové – zlověstné. On se směje…“

   „Směje se?!“ 

   „No – snad. Nevím, jak jinak to říct. Chichotá se.“

   „Vídáš ho ve snu často?“ 

   „Ano… Často.“

   „Nikoho jiného?“

   „Teď se mi občas zdá o sestře i o rodičích… Taky o jednom doktorovi z nemocnice. Ale to jsou opravdové sny. Ten dědek do nich nepatří, to sny nejsou. Vybavuje se mi, jenom když spím tak napolo – stejně jako vidím tu loď. Vždycky se snažím vzpomenout si, proč je to právě tahle divná loď a on – a přitom většinou opravdu usnu a všechno to zmizí.“

   „A – ty jízdy na kole,“ řekl Jarka, „ty se ti nevybavují?“

   Vilda zavrtěl hlavou. „Ne. O tom nevím docela nic.“

   Rozhovor přerušila Martina s Tončou; přinesly komici čaje, šálky a podnos s nakrájenou bábovkou. „Tak jak jste si popovídali?“ zeptala se Martina. „Teď toho na chvilku nechte – maminčina bábovka s rozinkami je opravdu úžasná.“

   „Já proti bábovkám nikdy nic neměl,“ řekl Rychlonožka.

   Vilda se zasmál. „Já asi taky ne, i když si to nepamatuju.“

   „Hezky jste se bavili?“ řekla ve dveřích paní Ramouzová.

   „Moc hezky,“ odpověděl Vilda. „Sice si nemůžu vzpomenout, odkud se tady s kluky vlastně známe – ale jistě jsme byli dobří kamarádi. A zase budeme, viďte?“

   „Jak by ne,“ řekl Červenáček. „Jen co vstaneš z postele a trochu zesílíš, vezmeme tě na výpravu – třeba do údolí Černého potoka – nebo jinam, kam budeš chtít.“

   „Chodil jsem s vámi na výpravy?!“ podivil se Vilda.

   „Ale ne, to ne,“ řekl Mirek. „Nechodil jsi s námi. Pořád jsi měl nějaké tajnosti, někam jsi jezdil na tom kole…“

   „A jak jsme spolu teda kamarádili?“

   „No – třeba zrovna tuhle Rychlonožka…“

   „Já fe uchím zámechíkem,“ řekl Rychlonožka s plnými ústy bábovky a rychle polykal. „Teda zámečníkem, víš? U pana Zázvory, to je na Druhé Straně.“

   „Já se prý taky učil zámečníkem,“ povzdychl si Vilda. „Nedovedu si teď ani představit, co všechno jsem uměl – a co se budu muset naučit znova.“

   „Ále, prosím tě,“ řekl Rychlonožka, „vždyť to nic není. Malé dítě se to naučí za týden – teda – když je to chytré dítě jako třeba já – a to ty určitě jsi taky!“

   „Navíc se to nebudeš muset učit tak, jako bys to nikdy neuměl,“ řekl Mirek. „Budeš jen obnovovat ty ztracené vědomosti – a i když se ti nevrátí za týden, tak za pár měsíců určitě!“

   „Že já taky nešel na zámečníka,“ ušklíbl se Červenáček. „Podle toho, co říká Rychlonožka, bych se to naučil za tři dni – a dnes už jsem si mohl založit zámečnictví.“

   „No jó,“ protáhl Rychlonožka, „to se ví, aby do mě pan Červenáček hned neryl! Náhodou už umím ledacos – a kdybyste neměli mě, kdo by asi v klubovně opravoval tu kliku, co pořád vypadává, kdo by tam přestavoval kamna – a kdybych se býval učil zámečníkem už tenkrát, když jsme stavěli šlapohyb, nikdy by se byl nerozsypal hned v prvním dolíku na silnici!“

   Vilda se dal do smíchu.

   Obě děvčata mlčela, jen se starala o přísun čaje a bábovky, která povážlivě mizela. Ale z jejich úsměvů bylo znát, že se návštěva vydařila – snad i nad jejich očekávání!

   „A na té výpravě,“ připomněl Vilda, „co tam budeme dělat?“

   „Třeba lovit bobříky,“ řekl Jindra. „My už je sice máme dávno ulovené, ale každý rok je lovíme znova…“

   „Bobříky?“ podivil se Vilda. „Co jsou to – bobříci?“

   „Jsou to zkoušky různých dovedností,“ řekl Mirek. „Myslím, že by ti prospěly – a možná i pomohly ve vzpomínání.“

   Pustili se do výčtu a popisů jednotlivých bobříků, ale dostali se sotva k pátému – bobříku dobrých činů – , když se znovu objevila ve dveřích paní Ramouzová. „Jste moc hodní, chlapci,“ řekla, „že jste za Vilíkem přišli. Jistě ho to potěšilo – ale teď už musí odpočívat. Přece jenom je ještě slabý – a zdá se mi, že těch dojmů už je na něj dneska trochu moc.“

   „Ale přijďte zase, kamarádi,“ řekl prosebně Vilda. „A – brzy!“

   „Určitě přijdeme,“ slíbil za všechny Mirek.

   „Počkáte na mě chvilku dole?“ zeptala se Tonča, když po rozloučení s Vildou a paní Ramouzovou vyšli na chodbu. „My se tady s Martinou musíme ještě o něčem domluvit, víte?“

   „A o čem?“ zeptal se Rychlonožka.

   „Víš, Rychlonožko,“ odvětila Tonča, jsou věci mezi nebem a zemí, o jakých by se dáma s mladým mužem nikdy nebavila, i kdyby byl kdovíjak statečný.“

   Všichni se rozesmáli – samozřejmě kromě Rychlonožky.

   „Slyšeli jsme, jak rychle získáváte nové členy pro svoje sdružení Upřímných srdcí,“ řekl Mirek Martině. „S naší pomocí můžete počítat vždycky.“

   „Děkuju vám i za Vildu,“ řekla Martina. „Přijdu se s vámi rozloučit dolů – nezdržím Tonču dlouho. Musíme si jen projít některé úkoly na sobotu a neděli – čeká nás schůze na Červenokohoutím plácku, svolal ji Ruda Šaflíř… Tam to nebude lehké. Myslím, že tam je dost příznivců Netopýrů.“

   „Naštěstí máš Amazonky,“ řekl Jarka.

   „Tonča mi říkala, že jste se s nimi viděli.“

   Nato chlapci sešli po schodech a dole v chodbě s barevnými skly se potkali s Vildovým otcem.

   „Tak jaká byla návštěva, hoši?“ zeptal se.

   „Pane Ramouzi,“ řekl Jarka, „prosím vás – mohli bychom si s vámi promluvit?“
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   „Pojďte sem, do dílny,“ vyzval chlapce pan Ramouz. „Počkejte tady… Právě jsem chtěl zamknout krám.“

   Šli tedy za ním do dílny; pan Ramouz je nechal stát za pultem mezi regály se zbožím, vzal si dřevěnou tyč s háčkem na konci a odešel ven, aby stáhl roletu.

   „O čem s ním chceš mluvit?“ zašeptal Jarkovi Mirek.

   „Je to ten můj nápad, o kterém jsem zatím radši mlčel,“ odpověděl Jarka. „Víte – že možná Vildu známe. My totiž neznáme jeho osobně, ale jeho příjmení ano – z Tleskačova deníku.“

   „U nějakého Ramouze si přece Tleskač koupil kolo!“ vyhrkl Jindra. „Hned mě to napadlo, když jsem viděl tu firmu nad výkladem!“

   „Pst,“ zašeptal Červenáček. „Už se vrací.“

   „Tak co jste mi chtěli, chlapci?“ zeptal se halasně pan Ramouz. „Jak to dopadlo, snad si na vás Vilík nevzpomněl?“

   „Zatím ne, pane Ramouzi – ale přijdeme zase.“

   „Jste hodní chlapci – jako byste ani nebyli odtud ze Stínadel. Tady je ta omladina většinou taková divná… Kluci se jen věčně o něco perou a děvčata aby se pomalu bála na ulici… Teď, v poslední době, co jim dělá náčelníka ten hoch Losnů, je to snad o něco lepší; ale kdovíjak dlouho to vydrží. No jo, všecko zlé je pro něco dobré a taky naopak. Kdyby se byl tenkrát stal tím jejich náčelníkem Mažňákovic kluk, starý Mažňák by tu ještě byl – a zůstal mi, chudák, dlužen pár pětek. A nejen mně; prý taky Štysovi za materiál… Na vdově jsme to nemohli chtít, vždyť se nakonec musela odstěhovat do levnějšího. Ale vy jste se mnou chtěli mluvit – a mluvím jenom já.“

   „Ten Mažňák.“ řekl Jarka opatrně, „prý měl někdy před dvaceti lety učedníka, nějakého Tleskače. Zabil se ve svatojakubské věži…“

   „No vidíte,“ kývl Ramouz, „a ten mi taky zůstal dlužen. Za bicykl. Říkal, že mi ho do Vánoc zaplatí – a já mu rád počkal. Byl to takový hodný a tichý chlapec, ten Jeník. Nalezenec, ale něco v něm bylo… Vy jste ho znali? Ale – co to safra povídám – nemohli jste ho přece znát. Když se to stalo, nebyli jste na světě. To bylo nějak před válkou – dva roky? Ne – asi jenom rok. Myslím, že ve třináctém roce.“

   „Vyprávěl nám o něm kostelník od Jakuba.“

   „Starý Tojnar… Tak on ještě žije? Tenkrát mu už muselo být dost přes padesát. On měl Jeníka rád, a když se stalo to neštěstí, byl z toho celý pryč. No – já ostatně taky… Ne pro ten dloužek, to si nemyslete. Ale mohlo mě napadnout, že se s Jeníkem něco stane, když si u mě tenkrát uložil ten svůj testament, nebo co to vlastně bylo.“

   „Testament? A ten jste pak dal policii?“

   „Ale ne… Se mnou nikdo od policie nemluvil, však jsem o tom nic nevěděl. A já vlastně ani nevím, jestli v té obálce byl testament. Jeník mi to přinesl, abych mu to schoval… Jako pár dní předtím ty balíčky s nějakými součástkami ke kdovíčemu. Nevím, co to mělo být: on pořád něco vymýšlel… Dokonce si myslel, že by si to mohl dát patentovat, ale nebyl plnoletý… Tak mě prosil, jestli bych se nemohl zeptat, jak to má udělat – a já mu to slíbil.“ Ramouz se potutelně pousmál. „Ještě mu povídám – Jeníku, pročpak si lámeš hlavu s nějakým bicyklem s patentním přehazováním rychlostí, nebo co to vlastně vymýšlíš – když by sis mohl dát patentovat ten svůj hlavolam? Víte – on měl takové mosazné pouzdro s dírami a vevnitř s ježatou kuličkou, která se měla těmi dírami dostat ven: pěkná hračka to byla. Povídám mu, kdyby mi to půjčil, že bych si to proměřil a zkusil to udělat… On se k tomu nejdřív neměl; ale potom mi ten hlavolam přece jenom svěřil – jen na den. Ta kulička byla vyndaná. Všecko jsem si to změřil a nakreslil… A když si druhý den pro svůj hlavolam přišel, přinesl mi tu obálku. Schovejte mi to, pane Ramouz, povídá. Byl nějaký rozčilený… Já vím, proč to bylo. Mažňák byl takový morous, já bych mu kluka nesvěřil, hádali se spolu – a Mažňák ho asi bil… No – tak jsem Jeníkovi slíbil že mu to všecko tady schovám, dokud si pro to zas nepřijde… Chudák chlapec – už si pro to nepřišel. Zrovna ten samý den spadl z té nešťastné zvonice.“

   „Podíval jste se do té obálky?“

   „Ne. Někam jsem ji založil, pak přišla válka, já musel narukovat… Když jsem si na ni po válce vzpomněl, už jsem ji nenašel. Snad se vyhodila se starým papírem. To kolo, co jsem mu dal na dluh, taky zmizelo… Tak jsem aspoň podle těch svých poznámek a výkresu zkusil vyrobit tu Jeníkovu hračku… Vzal jsem na to obyčejné železo, nechtěl jsem zbytečně kazit mosaz – taky jsem to musel svařit, protože jsem nevěděl jak se ta kulička vyndává. Udělal jsem to přesně: ale když to bylo hotové, ani za nic jsem tu kuličku nedostal ven. Ale stejně jsem se poptával na tom úřadě pro patenty; jenže jsem tam přišel s křížkem po funuse. Ta hračka totiž byla dávno patentovaná… Představte si, že už od roku osmnáct set devadesát devět! Na nějakého – Prokopa Kisbela. Zapamatoval jsem si to, je to takové divné jméno. Tak to vidíte… Někam jsem to potom pohodil. Snad se to tu ještě někde válí.“

   Jarka by se byl vyptával dál, i když toho pan Ramouz zřejmě víc nevěděl – ale přerušil je příchod Tonči s Martinou.

   „Můžeme vyrazit, stateční mladí mužové!“ řekla Tonča.

   „Pěkně jsme si tady s chlapci popovídali a zavzpomínali,“ pochvaloval si pan Ramouz. „Tak zase brzy přijďte – a vy samozřejmě taky, slečno Toničko.“

   „A ty balíčky?“ zeptal se chvatně Jarka, „Víte, ty, co si u vás Jenda tenkrát nechal – co se s nimi stalo?“

   „Ty jsem pak rozbalil, to víte,“ odpoví Ramouz. „Byly to nějaké převody, snad chtěl opravdu vyrobit nějakou speciální přehazovačku. Dlouho to leželo támhle na polici… Potom se to nejspíš dostalo do beden se všelijakými krámy, občas si sem někdo přijde pro nějaký náhradní kousek… A to já vždycky řeknu: Támhle se podívejte, jestli to tam najdete, všecko za korunu, za dvě – nebo jim to dám i zadarmo. Takže si to nejspíš někdo odnesl.“

   „A vy nevíte, kdo to byl?“

   „Jakpak bych to mohl vědět! Vždyť jsem ty věci už nejmíň deset let neviděl – a za tu dobu se tu vystřídalo zákazníků… Ale proč se na to vlastně ptáš – rád by ses na to podíval?“

   „Zajímá mě to – taky jezdím na kole,“ řekl Jarka. „To nic…Tak děkuju, pane Ramouz.“

   „Ale za co, kamaráde?“ usmál se Ramouz. „Jenom za to povídání o starých časech? Ty už dneska nestojí ani za fajfku tabáku. I když zase – no, možná byly lepší aspoň v tom, že jsme byli o dvacet let mladší.“ Natáhl k Jarkovi mozolnatou pravici. „Tak na shledanou – a vy taky, chlapci; jistě se zase brzy uvidíme.“

   Když se s ním loučili i ostatní včetně Tonči – řečný pan Ramouz měl pro každého nějakou tu průpovídku – řekl Jarka tiše Martině: „Mohla bys přijít v pátek kolem čtvrté k nám do klubovny?“

   „Ano, ráda,“ kývla Martina. „Na něco jste přišli?“

   „Možná. Ale přijď sama, bez Tonči.“

   „Jenže – víš, my jsme opravdu jako sestry – nemáme jedna před druhou žádná tajemství.“

   „To, co ti chceme říct, se týká jednoho tajemství, které Tonča přece jenom nezná,“ řekl Jarka. „Je to jenom tvoje tajemství – ale taky Vildovo. Aspoň si to myslím.“

   Martina na Jarku upřela zrak, ale ten očima neuhnul.

   „Tak dobře,“ řekla. „Přijdu.“

   Protože se ostatní mezitím s panem Ramouzem rozloučili, vyvedla je zpět do chodby domu a otevřela jim vrata na ulici zajištěná těžkou závorou. Na protějším chodníku uviděli Amazonku Vlastu, ale místo její sestry s ní bylo jiné, vytáhlé a nakrátko ostříhané děvče. Nakreslily si křídou na chodník „panáka“, poskakovaly v jeho čtvercích a zdálo se, že jsou přitom zabrány do obvyklého holčičího rozhovoru. Hihňaly se a pošťuchovaly – a Rychlých šípů si ani nevšimly.

   „To je třetí Amazonka – Věra,“ řekla tiše Tonča. „Ten panák a to chichotání, to je jenom divadlo, víte. Věra je totiž ohromná herečka a nikdo by do ní neřekl, jak se umí prát.“

   Rozloučili se s Martinou a vyrazili na zpáteční cestu. Už se šeřilo a v některých oknech se objevila záře rozsvícených petrolejek.

   „Pan Ramouz toho ale napovídá, co?“ řekla Tonča po chvíli, když vystoupili po schodech do hořejších ulic. „Je to hodný člověk – a Martina ho taky má moc ráda… Dřív neměla žádné přátele, jen svou rodinu… A teď má najednou tolik přátel, že je ani nezná – a vaší pomoci si opravdu moc váží, taky o vás často mluví – zvlášť tuhle o Červenáčkovi.“

   „Bodejť ne,“ řekl Rychlonožka. „Je to přece takový hezký hoch.“

   „Ale Rychlonožko,“ řekla Tonča, „to přece vůbec není důležité. Jde o ty odznaky, které pro nás dělá, víš?“

   Červenáček neřekl nic – jen popoběhl o dva kroky dopředu a zaujatě si před sebou začal kopat kamínek. Chvála od druhých mu vždycky dělala dobře – ale chvála od děvčete, které možná jednou povede celá Stínadla – to bylo přece jen něco jiného!

44 Záhady neubývají

   Hoši Rychlých šípů toho všeho měli plné hlavy!

   Teď už věděli, jak se dostal nepravý ježek v kleci do starého železa; pan Ramouz byl nejen dodavatelem náhradních dílů pro bicykly členů Širokova školního turistického oddílu, ale též autorem podařené kopie hlavolamu – a kdyby ji byl vyrobil z černěné, „brinýrované“ mosazi a ne ze železa, dnes by asi nikdo nepoznal, který z obou ježků v kleci patříval Tleskačovi!

   Jen Jarka Metelka si dokázal spojit příjmení Martiny a jméno Ramouz z Tleskačova deníku; nějaký Ramouz přece poskytl na dluh Janu Tleskačovi kolo, které mu měl splatit do Vánoc! To pak Tleskač použil pro stavbu svého vynálezu – a po havárii v Černém údolí je rozebral a po částech poschovával kdovíkde, takže se už po jeho smrti nenašlo. A tohle všechno, co Rychlé šípy znaly pouze z jeho deníku, teď zámečník pan Ramouz, otec Martiny a Vildy, potvrdil!

   Ani otázka, odkud Mažňák, někdejší neúspěšný kandidát na velké vontství a dnes vůdce Netopýrů, získal pravý hlavolam, už nebyla tak záhadná – Jarkovo vysvětlení s odloženým oblekem tajemného Ema – Mažňákova otce a Tleskačova zámečnického mistra – v němž Mažňák ježka objevil teprve nedávno, bylo velice pravděpodobné. A pokud se to tak snad přece jenom nestalo, byla tu ještě domněnka Širokova – že se hlavolam našel ve svatojakubské stoce po jejím vysušení.

   Záhadou všech záhad se ovšem stal patent jakéhosi Prokopa Kisbela z roku 1899! Od té doby už uplynulo devětatřicet let – a pokud byl Jan Tleskač v roce své tragické smrti v roce 1913 šestnáctiletý, v době patentování hlavolamu mu byly pouhé dva roky…

   Někdo s podivným jménem Prokop Kisbel si tedy dal tu důmyslnou hračku patentovat – ale co s ní pak udělal dál? Proč svůj patent nevyužil? Nebo ho snad přece jenom začal vyrábět – a nakonec se zachoval ten jediný exemplář, objevený u malého nalezeného dítěte, jež dostalo „úředně“ – a kdoví proč – jméno Jan Tleskač?

   A ještě jedna otázka Rychlým šípům vrtala hlavou; porovnávali totiž své nově nabyté vědomosti (Jarka říkal informace) s jednotlivými zápisy v Tleskačově deníku – a přestože neměli výhrady k pisatelovu: A pak, když už je ježek venku, dá se rozšroubovat krásně. A uvnitř je všechno – všechno, nemohli pochopit, jak mohl napsat do deníku o tři dny později: Teď mně zůstal jen hlavolam. V tom je plán celý, na hedvábném papíře, složený do malé kuličky…

   Věděli přece dobře – a také si to dokázali pokusy i výpočty – že to zkrátka nebylo možné! Něco takového jako technicky náročný plán létacího kola se do nepatrné dutiny v ježku nemohlo vejít!

   Hovořili o tom v klubovně při páteční odpolední schůzce, zatímco čekali na Martinu a Červenáček s Rychlonožkou pro ni tiskli další odznaky. „No tak, přece si to Tleskač nevymyslel?!“ horlil Rychlonožka. „Jaký by to mělo smysl, psát to do deníku? Přece by nelhal sám sobě!“

   „Třeba lhal někomu jinému,“ řekl Jindra.

   „Ty myslíš, že to tam napsal schválně?!“ zeptal se Mirek.

   Jindra se nad tím zamyslel. „Ostatně – proč ne?“„ řekl. „Celou dobu se přece bál, aby Em neodhalil, na čem pracuje. Jednou mu dokonce Em ježka sebral – a pak předstíral, že ho našel ve starém železe. Tleskač se možná takhle pojistil, kdyby se snad Em dostal k jeho deníku – byl v něm přece návod, jak vyjmout ježka z klece. Takže by nakonec ježka z klece dostal – a nenašel by v něm nic!“

   „Jindro, tomu přece sám nevěříš,“ řekl Mirek.

   „Ne,“ skoro odsekl Jindra. „Samozřejmě že to tak nebylo. Jenže mě žádné jiné vysvětlení nenapadá! Proč Tleskač napsal do deníku něco, co byl zřejmý nesmysl? Musel to přece vědět stejně jako my!“

   „A co když ho to nenapadlo?“ řekl Jarka. „Do deníku to třeba napsal o něco dřív, než se pokusil plán složit do ježka – a když se pak přesvědčil, že to není možné, prostě už to v deníku nechal. Nezáleželo mu na tom – a tak v ježku zůstal jen ten plíšek se šifrou, který jsme v něm našli – to je přece to Tleskačovo všechno. A tam někde, kde jsou ty čtyři hroby, je teprve ten skutečný plán!“

   „Pánové,“ řekl Červenáček, „ty vaše nápady jsou opravdu geniální a měly by se přinejmenším zapsat do kroniky. Jenže zapomínáte, že Tleskač vynalezl létací kolo – takže to jistě byl větší génius než třeba tuhle Rychlonožka – a podle vás jednal jako blázen!“

   „Cože?!“ vyjel dotčeně Rychlonožka. „Tak mě by teda zrovna napadlo, že tó – jo? Na to nemusím být génius, abych hned nepoznal, že se plán do ježka nevejde, takže bych to do deníku pochopitelně nepsal – a vůbec, ty jeden plantážníku – ani by mě nenapadlo psát si deník o úžasném vynálezu, který mi chce sebrat nějaký Em potažmo Mažňák, kdybych zrovna u něj byl na byt a stravu!“

   „Jenomže, Rychlonožko,“„ řekl Mirek, „to bychom rovnou mohli pochybovat o všem, co o Tleskačovi a jeho vynálezu víme!“

   Ne – nebyla to nijak vydařená schůzka!

   Koho by také napadlo, že největší záhadou v historii ježka v kleci a létacího kola se stane Tleskačovo nešťastné tvrzení, že plán ukryl někam, kam se v žádném případě nemohl vejít! Ani Jarkův nesporný a mnohdy se osvědčivší detektivní talent tady nic nezmohl – i když právě Jarka svým důkazem nemožnosti složit plán létacího kola do ježka způsobil, že si s tím teď lámali hlavu všichni!

   „Jedno vysvětlení by bylo,“ řekl po chvíli ponurého mlčení Jindra, „že měl Tleskač takových různých hlavolamů víc – a ten, do kterého schoval svůj plán létacího kola, zkrátka byl dostatečně velký.“

   Na to už neodpověděl nikdo – a kdyby byla nepřišla Martina, hoši by se snad byli rozešli ve „vánoční náladě“.

   A něco takového se jim už hodně dlouho nestalo!

45 Tajemství Martiny Ramouzové

   „Vilda na vás všecky moc vzpomíná,“ řekla Martina, když jí Červenáček dvorně pomohl z kabátu a Rychlonožka nabídl židli. „Musíte k nám zas brzy přijít… I mamince jste se líbili a táta si prý s vámi pěkně popovídal. Jenom mi nechtěl říct, o čem – takže to asi byla nějaká klukovská tajemství, viďte? Nebo jste se snad přitom dověděli něco, o čem si se mnou chcete promluvit?!“

   „Ano,“ řekl Jarka. „Byli bychom rádi, kdybys nám řekla všecko.“

   „Všecko? Jak to myslíš?“

   „Všecko o té Vildově záhadné činnosti.“

   „Ale proč myslíš, že o tom něco vím?!“

   „Nevím, proč si to myslím,“ řekl Jarka. „Ale myslím si to.“

   A Mirek dodal: „Martino – jestli máme Vildovi pomoci, je nutné, abys nám řekla i to, co sis třeba nechala pro sebe. Vilda nám vyprávěl o svých zvláštních vidinách – je to nějaká velká vlečná loď a starý člověk ve svetru a pletené čepici, který se divně směje…“

   „Já vím, taky mi to říkal.“

   „A ty o tom opravdu nevíš docela nic?“

   „Ne,“ řekla Martina rozpačitě. „O tom opravdu ne. Ale – přece jen jsem vám něco neřekla… Ne proto, že bych vám nedůvěřovala – jen jsem Vildovi slíbila, že o tom neřeknu živé duši.“

   „Ale teď je to přece v jeho zájmu,“ řekl Mirek. „A od nás se o tom nikdo nedoví. Dávám ti na to slovo Rychlých šípů, Martino.“

   Martina si povzdychla. „Tak dobře – povím vám to. Vlastně to začalo u nás na půdě, víte… Naši tam odkládají všelijaké staré papíry a časopisy – ono to na půdě být nemá, ale tohle je spíš takové podkroví než obyčejná půda… Chodívám si tam občas číst v těch starých časopisech, i v zimě je tam teplo od komínu. No – a někdy v dubnu jsem tam v jednom čísle Ilustrovaného Kurýra našla založenou takovou zalepenou a zapečetěnou obálku…“

   „Z kterého roku ten časopis byl?“ zeptal se Jarka.

   „Byl asi pětadvacet let starý,“ odpověděla Martina. „Myslím, že to byl ročník devatenáct set třináct, nebo tak nějak.“

   „Otevřela jsi tu obálku?“

   „Asi jsem to neměla dělat… Otevřela jsem ji. Nebyla na ní žádná adresa, tak jsem si říkala, že ji může otevřít každý – třeba i já.“

   „Pro pět ran do hlavy,“ zakvílel Rychlonožka, „co v té obálce bylo? Nenapínej nás, nebo pukneme zvědavostí!“

   „Byl tam nějaký výkres,“ řekla Martina. „Myslela jsem si, že je to jeden z taťkových nápadů – něco, na čem pracoval, ještě než jsme se já a bratr narodili… Na tom výkresu bylo docela jistě jízdní kolo; ale celé to vypadalo dost složitě, byly tam i věci, které jsem nepochopila – a tak jsem se s tím svěřila Vildovi.“

   „A on ti pak řekl, abys o tom mlčela.“

   „Ano. Napřed jsme se jen domluvili, že si to necháme pro sebe, dokud Vilda nepřijde na to, co ten výkres vlastně znamená – a hned druhý den mě zapřísahal, abych o tom neřekla živé duši. Slíbila jsem mu to – ostatně proč bych mu to neměla slíbit. Připadalo mi, že je to nějaká hloupost, a že se tomu spolu třeba časem zasmějeme. Jenže pak začal Vilda chodit kdovíkam… I v pokračovací škole polevil – a ještě něco – ale o tom mu nikdy neříkejte! Tátovi se několikrát ztratily dole v pokladně peníze – a vzal je Vilda, i když se k tomu nikdy nepřiznal. Jenže já ho přitom jednou viděla! Myslím, že je potřeboval na něco, co dělal tam někde, kam chodil a později jezdil.“

   „Nikdy ses ho na to nezeptala?“ zeptal se Jindra.

   „Ptala jsem se ho několikrát,“ odpověděla Martina, „ale vždycky mě nějak odbyl. Až po tom, co jsem ho viděla brát ty peníze… Víte, uhodila jsem na něj. To bylo u nás doma něco docela nepředstavitelného, brát peníze z pokladny v krámě! A tenkrát mě Vilda strašně moc prosil, abych o tom mlčela, že všechno vrátí – že prý brzy bude kdekdo koukat, co dokázal – ale že o tom zatím nechce mluvit, protože kdyby se to nakonec třeba nepovedlo, byla by to ostuda…“

   Rychlonožka málem vyskočil. „Ale to přece znamená…“

   Mirek ho přerušil: „Takže na něčem někde pracoval?“

   „Docela jistě,“ řekla Martina. „Nosil s sebou vždycky takovou velikou kabelu s nářadím, ale naši o tom nevěděli. Schovával ji v kůlně na dvoře, jednou jsem ji tam náhodou objevila – ale o tom už jsem mu radši neřekla. Myslím, že něco dělal podle toho výkresu – snad šlo o nějaké docela zvláštní kolo… Víte – táta mu často říkával, že pro všelijaké hlouposti zanedbává řemeslo – a tak možná chtěl vyrobit něco, co se před pětadvaceti lety právě tátovi nepodařilo.“

   „A tenkrát,“ zeptal se Jarka, „když ho našli zraněného na Rybím trhu – taky měl s sebou tu kabelu s nářadím?“

   „Ne, tam ji neměl… Ale určitě si ji s sebou vzal, protože na dvoře v kůlně nezůstala. Hledala jsem ji tam.“

   „Doma jsi o tom nikomu neřekla?“

   „Ne – přece jsem to Vildovi slíbila… Ale teď už musím jít. Chci se ještě zastavit u Rudy Šaflíře – a Amazonky na mě čekají na Rozdělovací třídě. Ulevilo se mi, že jsem vám to řekla – a myslím, že by proti tomu po vaší návštěvě u nás ani Vilda nic neměl. Ale až zase přijdete, neříkejte mu o tom.“

   „Udělala jsi dobře, že ses nám s tím svěřila,“ dodal Mirek. „Nikdo se to od nás nedoví, dali jsme ti přece slovo – a Vildovi to určitě pomůže. Jestli přijdeme na to, na čem to pracoval a kam vlastně jezdil, snad vypátráme i toho, kdo mu ublížil – a to by Vildovi mohlo vrátit paměť.“

   To už Martina všem podávala ruku – a když jí Rychlonožka otevřel dveře, obrátila se a řekla: „Červenáčku… Mohla bych si zase odnést nějaké odznaky? Už brzy nám dojdou.“

   „Mám jich tady dalších šedesát,“ řekl Červenáček. 

   „A – mohl bys mě zase doprovodit k Rozdělovací třídě?“

   „Půjč si můj kabát,“ řekl Červenáčkovi Jindra. „Dneska neprší.“

   Červenáček si Jindrův kabát beze slova oblékl, a jak Martině balil vytištěné odznaky Upřímných srdcí, odvracel se – aby ostatní neviděli, jak mu zrudly tváře!

   Když za nimi Rychlonožka zavřel dveře, prohlásil: „Tak to vidíte! Já to přece říkal, že všechna ta mládež ze Stínadel je taková – to. Ale Červenáček, jak je o něm známo, je nejen hezký hoch, ale také statečný a odvážný…“

   „Dej si placku na čelo,“ řekl Jindra.

   „No jo,“ protáhl Rychlonožka. „Však já dobře vím, že tady přestává legrace! Vilda Ramouz přece postavil podle Tleskačova plánu létací nákladní loď – a ten chichotavý dědek ve svetru mu ji ukradl!“

   Nikdo se tomu nezasmál.

46 Setkání s Usměvavým

   V sextě klasického gymnasia se v sobotu poprvé zkoušelo a Mirek Dušín si s nemilým překvapením musel přiznat, že ve vědomostech má značné mezery. Byl tím rozladěný, věděl, že už se zase příliš zabývá Stínadly – a cestou domů si umiňoval, že se to musí změnit!

   Nešlo jen o něj – i ostatní chlapci na tom museli být podobně – snad s výjimkou vždy precizního Jarky Metelky. Ten ve škole nikdy problémy neměl, ani v dobách, kdy ostatní – včetně rozvážného Mirka – pro samé záhady a stále nová nebezpečná dobrodružství se ani pořádně nevyspali! Jarka je zkrátka fenomén, říkal si v duchu Mirek, a je dobře, že ho v klubu máme!

   Jak byl zamyšlený, na jednom nároží málem vrazil do strážníka na obchůzce; omluvil se mu a přitom si uvědomil, že to je starý známý Usměvavý Dlouhý v přilbě, který nedávno na Loretánském rynku zachránil Červenáčka před Kratiknotovým psem.

   „Tak co,“ usmál se strážník, „jak se ten tvůj kamarád z toho tenkrát vzpamatoval? Takový pes může být nebezpečná zbraň – také jsem to tomu chlapci, který psa vedl, důrazně připomněl… Na ulici musí mít takový pes náhubek, i kdyby třeba stokrát neměl nebezpečné choutky.“

   „Kamarád je v pořádku,“ ujistil ho Mirek. „Nic se mu nestalo.“

   „To byl ten chlapec s fotoaparátem, viď? Vzpomněl jsem si, že jste mi ten přístroj jednou ukazovali – na Rozdělovací třídě.“

   V té chvíli Mirka osvítil náhlý nápad – a přestože byl vždy rozvážný a nerad činil náhlá rozhodnutí, tentokrát se nerozmýšlel. „Pane strážníku,“ řekl, „mohl byste mi poradit? Potřeboval bych se něco dovědět o jednom vynálezci…“

   „O vynálezci?“ podivil se Dlouhý v přilbě. „Snad v nějaké encyklopedii – nebo třeba slovníku…“

   „Jenže tohle nebyl žádný známý vynálezce – jen si snad kdysi dal patentovat takovou hračku – hlavolam…“

   Strážník zpozorněl. „Hlavolam?“ opáčil. „Kamaráde – nemyslíš ty snad ježka v kleci?“

   „Vy o něm víte?“ vyhrkl Mirek.

   Překvapilo ho to – jak by ne! Jediní dva dospělí, s nimiž chlapci o hlavolamu kdy hovořili, patřili ke Stínadlům; první byl starý bývalý kostelník Tojnar – a druhý zámečník Ramouz. A pokud si Mirek pamatoval, ani jeden z nich hlavolam takhle nepojmenoval!

   „Bodejť bych o něm nevěděl,“ pokračoval strážník. „Vždyť jsem se narodil ve Stínadlech, dlouho jsme tam bydleli – a když jsem byl kluk, všichni jsme tam o něm věděli. A před dvěma roky se přece vyšetřovala smrt toho – Mažňáka… Spadl s ním do otevřené kanalizace pod svatojakubským kostelem a z toho pak dostal zápal plic… A taky ten Tleskač, tenkrát před válkou – jestli o něm něco víš…“

   „Slyšel jsem o něm,“ řekl opatrně Mirek. „Prý spadl z věže…“

   „Ze zvonice ve svatojakubském kostele. Ten případ je dodneška nejasný. Připouštěla se možnost, že se houpal na provaze od zvonu: jenomže podle svědků to byl pečlivý a zodpovědný chlapec, takže nějaké pochyby zůstaly. Bylo to možná jinak – ale po tolika letech už se to stejně nevysvětlí. Ale ty říkáš, že si někdo nechal hlavolam patentovat…?!“

   „Já nevím, jestli nechal,“ řekl Mirek a uvědomil si přitom, že se nebezpečně zaplétá. „Mě to zkrátka jenom tak napadlo, víte? Nikdo přece neví, odkud se hlavolam vzal.“

   „No, pokud vím,“ řekl Dlouhý v přilbě, „měl ho mít u sebe Tleskač, když ho našli na ulici. Tebe zajímá, kdo tu hračku vyrobil?!“

   Mirek si oddechl. „Ano, právě to bych rád věděl. Říká se, že to byla důmyslná hračka, takže ten, kdo ji vyrobil, musel být nějaký…“

   „Jistě odborník,“ přikývl strážník. „Vidíš, nikoho nenapadlo, aby se o tohle zajímal. Ten tvůj nápad s patentem není špatný. Muselo by to být někdy na začátku století, že? A to já taky nepamatuju. Ale třeba by ti poradil pan komisař Sadílek; on už je v penzi a najdeš ho vždycky v neděli dopoledne v parku pod Balcarkou. Prochází se tam s pejskem, má takového divného křížence jezevčíka s kdovíčím. Je strakatý, nemůžeš si ho splést. A pan Sadílek pořád nosí buřinku a hůl. Zkus se zeptat jeho, snad si na to všechno bude pamatovat.“

   Mirek poděkoval; když přišel domů, pokusil se o učení, ale myšlenkami byl pořád jinde. Kladl si závažnou otázku, jestli se neprohřešil proti zásadám klubu, když se bez vědomí ostatních obrátil na Dlouhého v přilbě…

   Nakonec se rozhodl, že k večeru zajde za Jarkou.

   Ale už kolem páté hodiny k němu Jarka přišel sám.

47 Rada starších

   „Myslel jsem si,“ řekl Jarka, když se usadil v koutku Mirkova maličkého studentského pokojíku, „že bychom si o těch divných věcech měli pohovořit jen my dva.“

   „Taky mě to už napadlo,“ kývl Mirek. „Myslím na to zranění Vildy Ramouze – a nevím, jestli máme právo zatahovat do toho Jindru, Červenáčka a Rychlonožku…“

   „Mluvil jsem s paní Hojerovou,“ pokračoval Jarka, „říkala mi, že Jindra v noci mluví ze spaní o nějakém černém psu… A že kdyby to takhle mělo pokračovat, musel by z našeho klubu vystoupit! Není to sice poprvé – ale taky bychom tentokrát pana Hojera nemuseli přesvědčit, že za to klub nemůže!“

   „Zvlášť když za to opravdu může,“ kývl Mirek. „Nedá se dělat nic jiného, než přidat ve škole; mě například zrovna dneska vyvolal matykář – a nedopadlo to nejlíp. Měli bychom na to obětovat neděli, na výpravu stejně nemáme pomyšlení…“

   „Já nemám pomyšlení ani na učení,“ řekl Jarka. „Už od včerejška mám v hlavě ten Rybí trh.“

   „A – co s Rybím trhem? Máš snad nějaký nápad?“

   „Nápad? Je přece nabíledni, že se tam musíme vypravit! Tam někde musí být vysvětlení toho nešťastného úrazu Vildy Ramouze. Měl přece s sebou svou brašnu s nářadím, která se nenašla – a ta by nás mohla dovést až tam, kde se zabýval tou záhadnou činností – i když ta už pro nás vlastně záhadná není!“

   „Tím chceš říct, že tam někde stavěl – létací kolo.“

   „Samozřejmě. Co taky jiného…?! Z Tleskačova plánu to jistě pochopil, dokonce mohl mít i některé originální součástky, které dělal samotný Tleskač – a někdo ho třeba stopoval, zjistil, čím se zabývá, zkrátka – přepadl ho a uhodil do hlavy… Třeba si myslel, že je Vilda mrtvý – a vynález mu ukradl! A docela dobře to mohl být i ten chichotavý dědek, jak včera řekl Rychlonožka. Myslel to v legraci – ale vlastně je to docela pravděpodobné!“

   „Ano,“ řekl Mirek, „máš pravdu, tak to mohlo být – a není to snad totéž, jako by Vilda opravdu mrtvý byl? Jestli se mu nevrátí paměť, zloděj a skoro i vrah je v bezpečí – a nikdo mu krádež vynálezu nedokáže! Škoda že si ho Tleskač nestačil dát patentovat. Mohl se aspoň svěřit panu Ramouzovi a patentovat létací kolo na jeho jméno. Ten by ho byl jistě neošidil. Možná by to byl Tleskač nakonec udělal – musel mu přece důvěřovat, když mu svěřil ježka v kleci.“

   „Počkej,“ řekl Jarka. „Jak to říkal pan Ramouz? Tleskač mu hlavolam svěřil – jenom na den. Ježek přitom byl z klece venku – takže v něm plán docela jistě nebyl, i kdyby tam být mohl. Pro hlavolam si Tleskač přišel druhý den a přinesl tu obálku, aby mu ji pan Ramouz schoval. To už u něj měl uložené některé součástky, které odmontoval z vraku. Byl rozčilený… Pan Ramouz mu slíbil, že mu všecko u sebe schová, dokud si pro to zase nepřijde – a to bylo jednadvacátého října devatenáct set třináct – týž den, kdy Tleskač zemřel… Kdybychom tu obálku s plánem měli, hned bychom viděli, jestli se Tleskač pokoušel složit plán do ježka – muselo by to na plánu být znát. Ale to jsou zbytečné úvahy – víme přece dobře, že plán v ježku být nemohl – a teď na tom konečně nezáleží. Proč si to Tleskač napsal do deníku, když to nebylo možné, se už nedovíme. Ale on tam přece taky jednou napsal: Někdy mám strach, že se zblázním a všecko zapomenu … Co když vinou Ema už opravdu trochu bláznil?“

   „Ani to se už nedovíme,“ řekl Mirek. „Ale můžeme se dovědět něco jiného – když budeme mít štěstí.“

   Nato Mirek popsal Jarkovi svůj rozhovor s Usměvavým a řekl mu o starém policejním komisaři Sadílkovi. „Měl jsem trošku výčitky,“ dodal, „že o tom mluvím s Dlouhým v přilbě. Ale nakonec jsem byl rád, že jsem o tom začal.“

   „Měli bychom za tím komisařem Sadílkem jít hned zítra dopoledne,“ souhlasil Jarka. „A chlapcům doporučíme, aby se v neděli učili a přišli třeba až v pět hodin na krátkou schůzku do klubovny.“

   „Já zajdu zítra ráno k Hojerům,“ řekl ještě Mirek. „Zkusím je trochu uklidnit – a vypůjčím si přitom Kuliferdu. Ty, Jarko, se zastav u Červenáčka a Rychlonožky.“

   „Zajdu tam hned teď,“ řekl Jarka.

   Mirek se vrátil k učení, ale mezi vzorci a chemickými formulemi se mu zjevoval Jan Tleskač, který se zvolna měnil ve Vildu Ramouze… Mirek rázně zavřel učebnici a sáhl do zásuvky pro sáček s hlavolamem. Je to nejpodivnější hlavolam všech dob, pomyslel si.

   Snažil se nemyslet na to, že je také nejnebezpečnější.

   Dva lidé už pro něj zemřeli – a třetí měl namále!

48 Paměť komisaře Sadílka

   V neděli dopoledne Mirek s Jarkou skutečně objevili v parku pod Balcarkou obtloustlého pána v buřince a s holí, který jedním okem sledoval stejně obtloustlého, strakatého a poněkud přízemního voříška, a druhým nahlížel do nedělní Národní politiky. Voříšek pobíhal sem tam mezi stromy a jeho pán zřejmě luštil křížovku.

   Díky Kuliferdovi, který si začal s voříškem hrát, se hoši přesvědčili, že jeho pán není žádný nelida; naopak to byl veselý tlouštík se čtveráckýma očima v síti vrásek na zarudlém obličeji.

   „Ten váš pejsek,“ řekl, „je určitě nějaká skotská ráce.“

   „To my nevíme,“ odpověděl Mirek. „Dostali jsme ho od jedné nemocné paní, která se ho ujala týden předtím. Byl bez pána…“

    „Vidíte to,“ řekl pán v buřince. „Já se čtyřicet let poctivě staral, aby se lidem neubližovalo – a aby se neubližovalo takovýmhle pejskům, o to se stará leda Spolek pro ochranu zvířat, který vlastně nemá žádnou pravomoc.“

   „A kdo ji v takovém případě má?“ zeptal se Jarka.

   „No – to je těžká věc,“ bručel pán v buřince. „Když se pejsek zatoulá, třeba si ho někdo přivlastní. Taky jsou ale takové lidské zrůdy, které si z nejlepšího přítele člověka dovedou uvařit guláš. Jinak se ten chudák dostane do útulku – a tam už jenom smutně čeká, jestli si pro něj pán přijde. Nažrat mu tam dají, to ano – ale bez pána se takový pejsek mnohdy samým smutkem ani nažrat nechce. Jenže jak má pán vědět, že tam pejsek je? Policie má jiné starosti, než aby se o to starala.“

   Na to se Jarka odvážil říct: „Vy jste pan Sadílek, viďte? Ten bývalý policejní komisař.“

   „No krucajda,“ podivil se pán v buřince, „nejste vy snad taky nějací detektivové? Jak jste mohli poznat, že jsem byl u policie, a že se jmenuju Sadílek?“

   „Nezlobte se,“ řekl Mirek, „ale my jsme sem přišli za vámi. Poznali jsme vás podle pejska – a tuhle Kuliferdu jsme si vzali s sebou, aby…“

   „No ne!“ vrtěl hlavou pan Sadílek, „tak vy jste taky diplomati! Napřed se skamarádí pejskové, pak už pánům nezbude, než se skamarádit taky…“ Přátelsky se na hochy zašklíbil. „No tak, ven s tím! Kdo vás za mnou poslal – a proč?“

   „Jeden strážník,“ řekl Mirek. „Nevím, jak se jmenuje…“

   „Nejspíš číslo čtyři sta dva,“ pousmál se pan Sadílek. „Ale ono je to jedno, mě tady stejně znají všichni. Tak copak jste mi chtěli?“

   „Pane Sadílku,“ řekl Jarka, „zajímá nás původ jistého hlavolamu, o který se kdysi ve Stínadlech kluci prali…“

   „Aha,“ kývl pan Sadílek. „Zatrachtilá věc, ten hlavolam, ten – ježek v kleci, jak se mu taky říkalo… Jeho první majitel se záhadně zabil ve zvonici, poslední zase spadl do toho kanálu a umřel na nějakou infekci… I když to snad majitel nebyl; těžko říct. Ti kluci, co u toho byli…“ zarazil se, „ale to jste snad nebyli vy?!“

   „Ne,“ řekl Mirek. „Jen jsme o tom něco slyšeli.“

   „Aha. To jsem rád, protože to vám byla taková banda… Všelijak se vykrucovali – jak to vypadá, byla tam nějaká rvačka, dotyčný je snad chtěl srovnat, jenomže na ně nestačil – bylo tam pár pěkných habánů – a tak nakonec musel utíkat… A přitom spadl do toho svinstva tam dole pod kostelem. Hlavolam mu tam vypadl – a zaplať pánbu, že byl ze světa nadobro pryč. Tenkrát jsem si říkal, že je to něco jako ty všelijaké drahokamy, které nosí majiteli smůlu.“

   Mirek si vzpomněl, jak včera nad učebnicemi matematiky a chemie došel k podobnému závěru. Ano – ježek v kleci přinášel smůlu – a jeho majiteli teď byly Rychlé šípy!

   „Jenže nás zajímá,“ řekl Jarka, „odkud se hlavolam vlastně vzal!“

   Bývalý policejní komisař se poškrábal pod buřinkou. „Jak bych to mohl vědět?“ řekl. „Vzpomínám si, jak někdy před čtyřicíti lety našli toho Tleskače na ulici ve Stínadlech; jméno mu dali, protože pořád jenom tleskal ručičkami, ale skoro nemluvil. Táta, táta, prý říkal. Máma, to neuměl. Takový divný případ to byl, to ano… A v takové dobře zapnuté kapsičce měl ten hlavolam. Nikdo nevěděl, k čemu to je; ale protože to později mohlo posloužit k identifikaci, bylo to snad nějaký čas uložené u soudu. Klukovi to nejspíš vrátili, když šel do svěřenské péče k tomu – Mažňákovi; měl se u něj učit – myslím, že strojním zámečníkem. Ale ono se tam dělalo, co se dalo, živnostník to tenkrát před válkou neměl lehké – stejně jako dneska. No – a nějaký čas nato chlapec spadl z té zvonice; hlavolam, který snad u něj našli, se zase nějaký čas válel u soudu… Kam potom přišel, a kdo ho potom měl, to už nevím. Snad ho vydali tomu Mažňákovi, ale když se to vezme kolem a kolem – tomu nakonec taky žádné štěstí nepřinesl. Ale Blesku, no tak…! Neper se s Kuliferdou, přece jenom je to skotský šlechtic!“

   „Pane Sadílku,“ řekl Mirek, „nás napadlo, jestli si ten hlavolam někdo nedal patentovat – víte, ještě předtím, než se našel u toho dítěte. Byla to přece důmyslná hračka, a kdyby byla na prodej – “

   „No vida,“ pokývl pan Sadílek, „to je nápad! Vidíte – opravdu si to někdo mohl dát patentovat. Tenkrát, když toho malého našli, se o to nejspíš nikdo nezajímal – nebo snad ano? Kdopak ví. Bylo to nějak kolem roku devatenáct set, stará rakouská policie… Ve třináctém roce, kdy se ten chlapec zabil – to jsem byl ještě inspektor, všechno jsem taky nevěděl… Chlapci – to jste mi ale nasadili pěkného brouka do hlavy!“

   „A – myslíte, že by se o tom něco dalo zjistit?“

   „Kdopak ví. Já se na to někdy v týdnu pozeptám. Kdybyste sem zase přišli příští neděli…“

   „Určitě přijdeme,“ řekl Mirek. „A moc vám děkujeme…“

   „Neděkujte, chlapci… Však mě to taky zajímá. Ostatně je to lepší, než luštit tyhle křížovky. Zdá se mi, že jsou čím dál hloupější.“

49 Červenáčkův úžasný nápad

   Chlapci se sešli kolem páté hodiny v klubovně.

   Rychlonožka zatopil, i když se chtěli zdržet jen chvíli. Za sychravého počasí bylo v bývalé prádelně skoro stejně nevlídno jako venku, a nic na tom nezměnilo ani všechno, co tam hoši za ty tři roky nanosili, namalovali, vyrobili – a snad i sami ze sebe ponechali.

   Sotva se posadili kolem stolu na obvyklá místa a Kuliferda nastavil svůj černý kožich teplu od kamínek, řekl Červenáček nedočkavě: „Povídal jsem si o všeličem s Martinou, když už jste mě k ní dvakrát přidělili jako doprovod k Rozdělovací třídě…“

   „Příště půjdu já,“ prohlásil Rychlonožka. „Jsem všeobecně znám jako ochránce vdov, sirotků, potažmo pastorků a takového úkolu se zhostím s nadšením i zodpovědností a tak všelijak podobně…“

   „Teď si dej placku na čelo ty,“ řekl Jarka. „Co ses od Martiny dověděl, Červenáčku?“

   „A proč myslíš, že jsem se od ní něco dověděl?“ řekl Červenáček a udělal svůj oblíbený obličejík chovance bohnického ústavu.

   „Protože bys o tom jinak radši nemluvil,“ řekl Rychlonožka. „Můžeme ovšem připustit, že jsi nám chtěl sdělit nějakou příšernou zkušenost, kterou jsi učinil jako hypnotizované médium…“

   „Tak ho přece nech mluvit, Rychlonožko,“ řekl Mirek.

   „Víme to všichni už dávno,“ začal Červenáček, „jenomže pouze a jedině v mé geniální hlavě se při slovech oné nám přátelsky nakloněné Vontky rozbřesklo! Zkrátka a dobře – objevil jsem zaručeně bezpečnou a nejkratší cestu na Rybí trh, kde našli Vildu Ramouze. Myslím, že se tam musíme vypravit a podívat se po Vildově kabele s nářadím – a vůbec, najít tu jeho tajnou dílnu!“

   „To víme všichni, ty geniální hlavo,“ řekl Rychlonožka. „Ale kde máš tu zaručeně bezpečnou a nejkratší cestu na Rybí trh? Chceš tam snad prokopat tunel?!“

   „Samozřejmě! Napadlo mě to, když jsem viděl Kuliferdu hrabat v myší díře, plantážníku! Stačí, když za ním budeme odhazovat hlínu těmi polními lopatkami, které jsme si v létě koupili na tábor!“

   „No tak…,“ napomenul je Mirek. „Legraci máme samozřejmě rádi, ale snad bys nám radši měl říct o té cestě, Červenáčku.“

   „Ta cesta,“ řekl Červenáček, „je přece řeka!“

   Všichni zůstali, jako by do nich uhodil hrom!

   „Ale to je vlastně výborný nápad,“ řekl Mirek. „Možná to není rychlejší – ale určitě je to mnohem bezpečnější – a hlavně nemůžeme zabloudit. Sice tam řeku neznáme…“

   Rychlé šípy znaly řeku na Druhé Straně, hlavně tam, kde se říkalo „u náplavky“. V zimě tam hoši bruslili a hráli hokej, v létě se tam také zažila spousta legrace – dokonce tam jednou pořádali závody na obojživelných vozidlech vlastní výroby, při nichž se Bratrstvo kočičí pracky pokoušelo Rychlé šípy přelstít, když jim tajně navrtalo dno.

   Ale tam, kde řeka vtékala do Stínadel, za železničním mostem, nikdy nebyli – také proto, že po březích nevedla cesta; byly tam jen továrny Bekova a dál pak ohrady a zadní dvory stínadelských domů. O tom, co bylo dál, kde řeka Stínadly protékala, neměli tušení, protože se k ní při svých cestách do té ponuré čtvrti nikdy nedostali.

   „Ano, kdybychom tam šli jako obvykle, museli bychom se vyptávat na cestu,“ řekl Jarka. „Díval jsem se doma do plánu města, od nás je to cesta dost složitá a dlouhá; je možné, že Martina zná kratší, víte, že na plánu města spousta stínadelských uliček chybí a průchody tam nejsou zakreslené vůbec – jenže my tam Martinu s sebou vzít nemůžeme a vlastně ani nechceme – taky už se brzy stmívá – neměli bychom rodičům přidělávat starosti…“

   „No, víte,“ řekl Jindra, „mně už málem doma zakázali klub; kdyby býval nepřišel Mirek a nevyžehlil mi to…“

   „Dobrá,“ řekl Mirek, „ale to je pořád jenom nápad. Co provedení? Nechcete snad do Stínadel plavat?“

   „Kousek pod náplavkou,“ ozval se Rychlonožka od kamínek, kam právě přikládal, „je půjčovna loděk. Pramička by nám stačila, nepotřebujeme přece parník.“

   „Vždyť je po sezóně,“ namítl Jindra. „Půjčovna je jistě zavřená.“

   „To je,“ řekl Rychlonožka. „Co byste si počali, suchozemské krysy, kdybyste mezi sebou neměli muže s všestrannými styky! Já se s panem Čermákem z půjčovny znám. Nechal si u nás v dílně dělat havlinky – a já mu je pak dokonce donesl až domů – protože jsem jediná spolehlivá síla, které to pan Zázvora mohl svěřit! Když panu Čermákovi řeknu já, půjčí nám třeba celou loděnici!“

   „Jen aby,“ zapochyboval Červenáček.

   „Chceš se vsadit?“ na to Rychlonožka. „Ty fousy mám ještě doma – ale tentokrát by sis je musel přilepit ty!“

   Vzápětí padaly různé doplňující návrhy ze všech stran a Červenáček mohl být spokojený – všichni se pro jeho nápad s cestou po řece přímo nadchli. I Mirek s Jarkou zapomněli na svou „radu starších“ a na úmysl vyloučit mladší hochy z některých nebezpečných akcí. Jak by to také mohli udělat! Rychlé šípy přece vždycky zdolávaly překážky společně!!

   „Ale ve všední den tam nepoplujeme, viďte?“ řekl Jindra. „Naši by mě nepustili – a lhát jim nechci.“

   „Ve všední den ne, hoši,“ rozhodl Mirek. „Využijme týden k tomu, abychom dohnali všecko, co jsme ve škole zanedbali – a rodiče pak jistě nebudou nic namítat, když se na řeku vypravíme v sobotu odpoledne. Sejdeme se tu jenom ve středu, abychom připravili další číslo TAM-TAMU. Má sice vyjít až od pátku za týden – ale radši zpracujeme dopředu to, co zatím máme. První stranu donesu do tiskárny zítra. A ty, Rychlonožko – zatím zajdi za tím panem Čermákem z loděnice.“

   „Půjdu za ním hned zítra,“ slíbil Rychlonožka.

   „Co když bude v sobotu pršet?“ zeptal se Jindra.

   „Rádio hlásilo, že v říjnu má být hezky,“ řekl Jarka.

   „Indiánské léto,“ dodal Červenáček.

50 Příprava flotily

   Jak se domluvili, sešli se ve středu v klubovně, aby připravili další číslo TAM-TAMU. Samozřejmě se opět trápili nad otázkou, co do časopisu vlastně psát!

   Druhostraníci se už minule nespokojili s tím, že v prvním čísle Rychlé šípy cosi nakously – dokonce to prý měla být kdovíjaká senzace – a pak jako by se z toho snažily couvnout!

   O všelikých náladách mezi čtenáři Mirkovi řekl Jirka Rymáň, ale i Tonča Sedlářová o tom mluvila s Jindrou cestou do školy. A přesto se Rychlé šípy o svých nových objevech nemohly zmínit ani slůvkem!

   Ve Stínadlech si TAM-TAM žádalo stále více čtenářů. Jedni chtěli vědět, jak pokračuje sdružení Upřímných srdcí; jiní byli zase zvědaví na rvačky Netopýrů s Eskadrami spravedlivých – a ti poslední četli TAM-TAM hlavně proto, aby se mohli pohoršovat nad drzostí cizinců, kteří jim, hrdým Vontům, chtějí kázat o cti a spravedlnosti!

   Zpravodajství ze Stínadel měli chlapci dost; Rychlonožka přišrouboval na dveře klubovny vysloužilou poštovní schránku, a kdokoli měl zájem o uveřejnění nějaké zprávy v TAM-TAMU, prostě ji do schránky hodil. Tak se dovídali o vření v některých ulicích, o názorech obyčejných Vontů – ale hlavně tam nacházeli pravidelná hlášení od Čendy Havránka z Modrých ulic a od Lojzka Malínského ze Svíčiček. Ti sem sice ze Stínadel denně nechodili, ale nějak se spolu domluvili a jejich zprávy doručoval kdosi dospělý – snad nějaký strýček, který měl na Druhé Straně pravidelné zaměstnání.

   Zprávy přímo „z hlavního stanu“ doručovala Tonča přes Jindru, nebo mu je předávala samotná Martina o školních přestávkách.

   To všecko bylo samozřejmě úžasné – kdo z Rychlých šípů by si byl kdy pomyslel, že TAM-TAM se jednou stane takřka stínadelským čtrnáctideníkem?! Jenomže v tom byl také kámen úrazu – Druhostraníci tvořící hlavní čtenářskou základnu se dožadovali zpráv z Druhé Strany – v tom se vyznamenávala hlavně Podkova, ale i Bratrstvo kočičí pracky, které jinak nemohlo TAM-TAMU přijít na jméno – a občas si smočil i Tonda Plíhal ve svém Sběrači, který se už na Druhé Straně takřka nečetl, protože jen přetřásal všelijaké klepy ze Dvorců.

   O tom, čeho se čtenáři dožadovali nejvíc – odhalení posledního tajemství ježka v kleci – zkrátka Rychlé šípy psát nemohly! Nebezpečí jim už snad nehrozilo, pokud Široko splnil, co slíbil – jestli zašel za Mažňákem a pohrozil mu prozrazením záhady Tleskačovy smrti, na které měl jeho otec prokazatelný podíl. Ale zůstalo tu něco jiného – onen tajemný mosazný plíšek, na nějž Jan Tleskač vyryl podivný nápis – a vrátil tím Rychlým šípům dávno ztracenou naději!

   A tak Mirek nakonec napsal:

   Spousta ponurých záhad se odedávna prostírala kolem Jana Tleskače a jeho hlavolamu, ale na jednu z nich nikdo nepomyslel. Ani my jsme na ni dřív nepomysleli! Není to tajemství Tleskačovy smrti, ale tajemství Tleskačova narození! A nejen to – je to i tajemství samotného ježka v kleci. Kdo ho vlastně vyrobil? Jak vznikla pověst o tisících možnostech, jak ježka z klece vyjmout – a jen jediné správné? Dvouleté dítě jistě s hlavolamem zacházet neumělo – a přesto mu ho někdo dal na cestu, o které nemohl tušit, jak skončí!

   Kde se Jan Tleskač naučil tomu umění?

   My, Rychlé šípy, se tyto otázky snažíme zodpovědět.

   Není to cesta lehká, ani bezpečná – ale my se po ní přece vydali!

   Sledujte další číslo TAM-TAMU!

   Líp se to snad ani říct nedalo – to uznal i Rychlonožka.

   Zatímco se Mirek probíral příspěvky ze schránky – samozřejmě se mezi nimi našly i výhružné a hloupě výsměšné nepodepsané dopisy na ušmudlaných papírech páchnoucích na sto honů myšinou – a přepisoval na blány ty, které se měly dostat příští pátek ke čtenářům, Červenáček dotiskoval hlavičky na už vytištěné první stránky – pravidelně na nich býval jen úvodník a různá oznámení, která Mirek nemusel psát na poslední chvíli. Rychlonožka je rozvěšoval kolem kamínek, ale nedalo mu to, aby se tu a tam nepřidal k Jarkovi a Jindrovi, kteří shledávali a připravovali, co si vezmou s sebou na sobotní výpravu.

   Rychlonožka vyjednal zapůjčení dvou lehkých pramiček – při menším zatížení se bude lépe veslovat. Pan Čermák je Rychlým šípům dokonce poskytl jen za slib, že mu na jaře přijdou na pomoc s údržbou loděnice!

   Samozřejmě byla spousta dohadování kolem polních lopatek, bedny s proviantem, lihového vařiče, lékárny a podobně…

   „Měli bychom taky vzít rezervní oblečení,“ navrhoval Rychlonožka. „Na takovou loď se toho vejde spousta!“

   „Tohle přece není výprava k pramenům Amazonky,“ namítl Mirek od psacího stroje, „vyplujeme ve dvě hodiny a do osmi bychom měli být doma!“

   „Jenže člověk nikdy neví,“ řekl Rychlonožka. „Třeba někdo spadne do vody…“

   „A kdo asi?“ ozval se Červenáček. „U Rychlých šípů přece zásadně padá do vody jenom jeden člen. Takže když ho necháme doma, nemusíme s sebou brát rezervní tepláky a ponožky.“

   „To jako myslíš mě?!“ řekl výhružně Rychlonožka.

   „Ale kdepak,“ odvětil Červenáček s nevinným úsměvem. „Jak tě to mohlo napadnout! Přece tuhle Kuliferdu!“

   „Vezmu z domova kukátko,“ vzpomněl si Jarka, „abychom lépe viděli, co je na břehu. Lékárnička stačí ta malá Jindrova.“

   Když konečně měli všechno připraveno, odešel Mirek do tiskárny s dalšími čerstvě napsanými blánami. „Vracet už se nebudu,“ řekl ve dveřích. „Nedodělal jsem odpoledne jeden překlad z latiny. V sobotu ve dvě hodiny se sejdeme u loděnice. Ty tam jistě budeš dřív, Rychlonožko?“

   „Jak by ne,“ odpověděl Rychlonožka. „Musím napřed dojít k panu Čermákovi pro klíče – teda – asi bych měl říct na přístavní správu, že jo? Tak by to nejspíš pojmenovaly Amazonky.“

   „Já přijdu s Rychlonožkou,“ řekl Červenáček.

   Když Mirek odešel, ještě se v rychlosti domluvili, co si kdo vezme na starost, aby na nic nezapomněli. Pak Jarka připnul vodítko Kuliferdovi – měl ho tento týden na starost – a společně s Jindrou odešli.

   Zbylí dva chlapci ještě v klubovně chvilku poklízeli – Červenáček musel umýt petrolejem váleček a litografický kámen – a potom ještě počkali, až v kamínkách vyhasne.

   Když se na schodech rozcházeli, řekl Rychlonožka: „Ale stejně jsi myslel mě, viď? Pro Kuliferdu bychom přece ty rezervní ponožky a tepláky nebrali!“

51 Po neznámé řece

   Nad řekou ještě plynula vlákna babího léta a poblíž náplavky vysedávali na starých těžkých loďkách rybáři.

   Svítilo slunce, ale jeho paprsky už byly slabé a příliš nehřály. Na západní straně se nekonečně pomalu zvedal pruh tmavých mraků.

   Ještě než hoši Rychlých šípů vypluli – na jedné pramici Mirek s Červenáčkem a Rychlonožkou, na druhé Jarka s Jindrou – připevnili ke kruhům v přídi dlouhá svinutá lanka s přivázanými těžkými kameny, která našli v baráku loděnice.

   „Musíme mít kotvy,“ řekl Mirek. „Nemůžeme ve Stínadlech nechat lodě bez dozoru – a taky je nemůžeme nechat s hlídkou u břehu. Nebyly by tam v bezpečí.“

   Červenáček se zeptal, jak to tedy Mirek chce udělat.

   „Na břeh půjdeme jenom čtyři,“ vysvětloval Mirek. „Jednu loď zakotvíme uprostřed řeky; s druhou se přepravíme ke břehu a jeden z nás se s ní vrátí. Zakotví ji vedle té první a ještě je spojí provazem k sobě.“

   „A kdo to bude, Mirku?“ ptal se Jindra.

   „O tom se rozhodneme, až to bude zapotřebí. Zatím ještě nevíme, jestli vůbec vystoupíme.“

   „Tak na paluby, námořníci!“ zvolal Rychlonožka. „Kupředu rovnou za nosem směr severozápad. Plnou páru!“

   Na veslování byli zvyklí – na vodě už spolu strávili troje prázdniny. Ani nějakého toho vykoupání se bát nemuseli, byli otužilí a všichni už dávno ulovili bobříka plavce. Přestože si Mirek původně myslel, že je zbytečné pramičky přetěžovat, nakonec ale stejně hochům doporučil, aby s sebou vzali tepláky a každý jednu přikrývku. Nemohli vědět, co všechno by se na řece mohlo stát – a zvlášť ve Stínadlech!

   „Mirku, budeš kormidlovat ty, nebo já?“ zeptal se Rychlonožka.

   „Ani nevím,“ odpověděl Mirek. „Víš, ono je to jedno – jak se tu rozhlížím, nejspíš jsme kormidlo ztratili tenkrát u Hornova mysu.“

   Nakonec zasedl k veslům společně s Červenáčkem a Rychlonožka se usadil na zádi, kde si jako kormidelník mohl aspoň připadat.

   „A nemysli si, že tam budeš dřepět až někam k Rybímu trhu,“ řekl mu Červenáček. „Budeme se u vesel střídat jako při volejbalu!“

   „No jó,“ odsekl Rychlonožka. „Aby se pán nebál, že se přetrhne!“

   Na Jarkově lodi podobné starosti neměli, jen se museli čas od času ohlédnout přes rameno, aby se drželi za Mirkovou lodí.

   Vyrazili proti proudu řeky.

   Když se blížili k mostu, po kterém právě přejížděl dlouhý nákladní vlak, Rychlonožka si neodpustil, aby nepočítal vagóny: „Dobře, špatně, dobře, špatně…“ Samozřejmě mu vyšlo špatně.

   „Mně se to nelíbí,“ řekl. „Jednou jsem taky takhle počítal vagóny, vyšlo mi špatně – a hned druhý den se mi na schodech utrhlo ucho od kbelíku s uhlím a já musel umýt schody ze třetího patra až skoro do sklepa!“

   „Aha,“ řekl mu Červenáček, „to bylo tenkrát, jak pan domácí přidal domovníkovým na platu. Že prý tak krásně umyté schody nemají ani v královském paláci v Londýně, povídal.“

   „A to všecko jen kvůli těm vagónům,“ zabručel Rychlonožka. „To jsem teda náramně zvědav, co se mi stane dneska! Jen abych zase někde nemusel drhnout schody!“

   Jako by se jeho předpověď měla vzápětí vyplnit! Podpluli právě oblouk mostu, když se shora snesl ohryzek jablka – a tak tak, že Rychlonožkovi nepřistál na hlavě!

   „Co u všech…“ vztekal se Rychlonožka a pohlédl nahoru.

   Za zábradlím mostního chodníku pro pěší se pochechtávalo a pitvořilo Bratrstvo kočičí pracky!

   „To se ví,“ křikl na ně Červenáček, „aby si na nás pánové nedovolovali, když jsou pěkně za klandrem!“

   „Šípáci, hlupáci,“ ozval se Bohouš.

   „Nechte je být,“ řekl Mirek. „Ty už nikdo nenapraví – a pokřikovat na ně, jako oni pokřikují na nás…“

   „Kam veslujete?“ zavolal shora Štětináč. „Snad ne do Stínadel?!“

   „Abychom věděli, co máme říct na Druhé Straně, kdybyste se nevrátili!“ přidalo se Dlouhé Bidlo.

   To už zaslechli zdálky – a z druhé lodi si Jarka s Jindrou Bratrstva ani nevšimli. „Otrapové a padouši,“ zabručel Rychlonožka. „Ostuda celé Druhé Strany.“

   Ale brzy na ně všichni zapomněli.

   Když opustili známá místa a blížilo se k nim to, co dřív vídávali jen z dálky, zmocnilo se jich jakési divné napětí.

   Stínadla na pravém břehu mlčela – a hochům Rychlých šípů najednou taky nějak nebylo do řeči…

   Na levém břehu se ještě kouřilo z továrních komínů; ozvala se píšťala a zadusání pístů vlaku od nádraží. Poslední rybáři zůstali za nimi – a řeka byla náhle docela pustá…

   Tak mlčky veslovali skoro půl hodiny; pak se vpředu začaly vynořovat zakotvené vlečné lodě i různé zpustlé a zrezivělé vraky; domy, dosud vzdálené od řeky, jako by se shlukovaly ke břehu; vrhaly na hladinu stín a řeka tam byla docela černá, jen se žlutými oky plovoucích listů olší.

   Ticho pominulo: bylo slyšet vzdálené hlasy, tu a tam se na břehu kmitl nějaký chodec, viděli i vůz tažený párem těžkých koní pobízených vedle jdoucím kočím, ozvalo se štěkám psa…

   Na velkém prámu stál zeleně natřený dům s vývěsní tabulí:

HOSPODA U PŘÍSTAVU.

   Když přiveslovali blíž, přečetli i menší nápis křídou na černé tabuli:

ČERSTVÉ SMAŽENÉ GRUNDLE!

   Z oken hospody, otevřených dokořán, bylo slyšet harmoniku a halas mužských hlasů.

   Nějaké starší děvče v čepečku a s bílou zástěrou vyšlo ze dveří na palubu prámu; vychrstlo do řeky kbelík s bramborovými slupkami a zavolalo: „Nechcete si zajít na pivo a na grundle, mládenci?“

   „Děkujeme za pozvání,“ odpověděl za všechny Mirek, „ale my pivo nepijeme!“

   „Taky nevíme, co jsou to grundle,“ mumlal Rychlonožka. „Jistě to bude něco jako panádle!“

   „Prosím vás,“ zeptal se děvčete Jarka, „nevzpomínáte si, jak tady někde jednou ráno našli nějakého chlapce s rozbitou hlavou?“

   „Byl to váš kamarád?“

   „No – vlastně ano. Víte, něco se mu tady tenkrát přitom ztratilo – a my bychom to rádi našli!“

   „To už je ale hezky dlouho,“ odpověděla. „Stalo se to někde támhle u náplavky – “ neurčitě mávla rukou dál proti proudu, „ale bylo to dost brzo po ránu. My otvíráme až v deset, takže jsme tady ani nebyli. Jen jsme o tom slyšeli. Spíš by vám o tom řekl někdo tam – ale taky by to třeba věděl někdo tady v hospodě.“

   „My se nejdřív poptáme tam,“ řekl Jarka. „Tak děkujeme.“

   „Není za co,“ zasmála se. A na nějaký hlas zevnitř vesele odpověděla: „No jo, však už letím!“

   „Dovnitř bych se vyptávat nešel,“ řekl Jarka tiše, ale nad vodou se to ke druhé lodi neslo jak po telefonu. Mirek mu odpověděl: „Támhle za tou velkou lodí se snad dostaneme na břeh.“

   Dobře to odhadl: když minuli velkou vlečnou loď, vynořilo se před nimi podobné nábřeží, jaké znali z druhostranské „náplavky“.

   Za železným zábradlím nahoře se vinula fronta domů – na jednom Jarka přečetl kukátkem uliční tabuli s nápisem: RYBÍ TRH. Dvě nebo tři užší uličky příkře stoupající do kopce dole ústily na nábřeží.

   Lodě přirazily k sobě.

   „Tak kdo tu zůstane, Mirku?!“ vyhrkl Rychlonožka.

   Mirek chvíli pozoroval nábřeží kukátkem, které mu Jarka podal, a pak řekl: „Asi se ti to nebude líbit… Ale nedá se nic dělat – zůstaneš tady ty, Rychlonožko.“

   „Himbajs – a proč zrovna já?!“

   „Protože panu Čermákovi odpovídáš za lodě, které sis od něj pro nás vypůjčil,“ řekl Mirek. „Kdyby se s nimi něco stalo, chtěl by náhradu na tobě – a to bys přece nechtěl, viď? My bychom ti sice pomohli – nenechali bychom to na tobě – ale přece jen bude lepší, když si své lodě pohlídáš sám, ne?“

   „Aha,“ kabonil se Rychlonožka. „No dobře, no dobřééé – tak já jsem tady holt jako ten strážce majáku, jo? Aby vás sedmadvacetkrát Mažňák i s Netopýry po poli honil!“

   Ale zdálo se, že se tím přece jenom cítí polichocen. Nechal Mirka, aby spustil do vody kotevní kámen, a všichni pak přesedli k Jarkovi.

   Ten s nimi dovesloval až k šikmému dlážděnému pruhu mizícímu pod hladinou; tam vystoupili a Rychlonožka si sedl k veslům.

   „Tož se mějte dobře na svých cestách, suchozemské krysy,“ řekl, když ho Mirek odstrčil od břehu, „flotila čeká na váš signál!“

   „Kdyby už snad nebylo vidět, až se vrátíme,“ řekl ještě Mirek, „tak zapískáme Kovboje nebo zablikáme baterkou. Jarko – nech tu Rychlonožkovi dalekohled.“

   „A ne abys tady usnul,“ řekl Červenáček.

   „Kdepak usnout,“ odpověděl Rychlonožka. „Budu se rozhlížet dalekohledem – a kdybych se tu snad nudil, zajedu si na grundle!“

   Ale z jeho hlasu bylo znát, že mu není právě veselo.

52 Pomatený stařec

   Nábřežím se nesla všudypřítomná vůně ryb. Bylo to zvláštní – a hochům se zdálo, jako by vůbec nebyli ve Stínadlech!

   Hned jak vyšli po schodech nahoru, objevili o kousek dál u zábradlí lavičku, na které vysedával tlustý muž s holí a bafal z dlouhé porcelánové dýmky.

   „Dobrý den…,“ oslovil ho Mirek. „Prosím vás – mohli bychom se vás na něco zeptat?“

   „Dobrý, dobrý, chlapci,“ odpověděl tlusťoch. „A na copak?“

   „Někdy koncem srpna,“ řekl Mirek, „tady někde našli našeho zraněného kamaráda. Nevíte, kde přesně to bylo?“

   „Ale jo… To bych věděl. Zrovna jste odtamtud přišli. Tam dole, jo, jo… Pod těmi schody. Ještě se tu povídalo, že snad měl přijet na tom kole, co tam u něj stálo… Prosím vás – taková hloupost. Jak by asi jel na kole po schodech?“

   „To je opravdu divné.“

   „Jak by ne! Ale třeba přijel odněkud seshora, támhletou ulicí – nebo třeba odjinud. Možná ho někdo měl čekat s loďkou, ne? Tak si snesl to kolo tam dolů, opřel si je o zeď…“ Podrbal se zahnutým koncem dýmky za uchem. „Ale kdo ho potom praštil, co? No – třeba měl ještě čas, tak zase vylezl po schodech nahoru… Bylo to v noci, mohl se setkat s nějakým opilým lodníkem. Kdopak ví, jak to bylo. Tak on to byl váš kamarád – ale vy nejste odtud, viďte?!“

   „Proč myslíte?“ zeptal se Jarka.

   Tlustý muž se ušklíbl. „No – přece nemáte ty žluté špendlíky, co tady hoši nosí. A přiveslovali jste po řece; tak to asi budete z Druhé Strany nebo z Bekova, nemám pravdu?“

   Rychlým šípům se už jednou nevyplatilo, když při podobné rozmluvě na ulici vyšlo najevo, že jsou ve Stínadlech cizinci. Náhodou to zaslechli Vontové – a pak je sledovali až do svatojakubského kostela!

   „Náš kamarád bydlí v ulici Pod Belmutkou,“ řekl Mirek. „Tak děkujeme – zkusíme se ještě poptat jinde.“

   „A co že vám na tom tak záleží?“

   „Něco se přitom ztratilo,“ řekl Jarka. „Víte – taková taška.“

   „Tak o tom nevím… No vidíte – ta zatrolená fajfka mi vyhasla.“

   Začal hledat po kapsách zápalky; chlapci se rozloučili a pustili se po nábřeží k tržišti, které začínalo na nároží jedné z ulic.

   Tady se jim ale nezdálo nejvhodnější se vyptávat! Bylo tu dost lidí, kteří nakupovali u stánků pod velkými slunečníky ryby, zeleninu a ovoce – a chlapci nechtěli vzbudit nežádoucí pozornost. Nakonec si vyhlédli stánek s ovocem, kde právě nikdo nenakupoval, Mirek požádal o pět jablek, a zatímco je prodavačka vážila, zeptal se, zda něco neví o zraněném chlapci, kterého tu někdy koncem srpna našli.

   „Tak o tom jsem jenom slyšela,“ odpověděla prodavačka. „Tehdy jsem zrovna prodávala jinde – stalo se to snad čtrnáct dní předtím, než jsem začala tady. Zeptejte se támhletoho párkaře; ten tu bývá denně už odedávna a prodává ty svoje uzenky dlouho do noci. Vracejí se tudy lodníci z hospod – a rádi mu dají vydělat. On snad taky zamlada býval u těch lodí… Ten by o tom měl docela jistě vědět.“

   Mirek poděkoval, zaplatil jablka a vydali se za párkařem.

   „Tak co to bude, až to bude, plavčíci,“ zašklíbil se na ně. „Po jednom, po dvou? Nebo radši posvačíte ty svoje jablíčka?!“

   „My už jsme po svačině,“ řekl Mirek. „Dobrý den.“

   „Tak to jste svačili na palubě,“ na to párkař.

   Místní trhovci měli oči všude – že hoši přiveslovali po řece, už tady zřejmě věděl každý!

   „Ta paní támhle,“ řekl Mirek, „nám říkala, že byste měl vědět o tom chlapci, co ho asi před šesti týdny našli s rozbitou hlavou na náplavce. Tak jsme se vás přišli zeptat. Byl to náš kamarád.“

   „Ale kdepak,“ zavrtěl hlavou párkař. „To je tak – já nejvíc vydělám večer, třeba i hodně pozdě – až skoro v noci. To chodějí támhle z hospody na tom prámu – taky z té druhé támhle výš v ulici – chlapi, co dělají na lodích. Vypili tam nějaké to pivo a před spaním dostanou chuť na biřtli s křenem. Tak tady holt takhle stojím třeba i hodinu po půlnoci… Ale déle ne. Tenkrát, když se to tu mělo semlít, už jsem byl dávno v kanafasu. Prý se to stalo někdy ve čtyři ráno.“

   „Že se tu něco semlelo?“ zeptal se Jarka. „A co se mělo semlít?“

   „No – něco se stát muselo… Váš kamarád tam přece sám nespadl. A proč se vůbec ptáte?!“

   „Ztratila se přitom jeho kabela.“

   „Tak vidíte. Proto ho někdo přepadl a praštil. Sebral mu tu jeho kabelu… No jo, no jo… Takoví holt lidi dneska jsou. Třeba se jim nechce dělat, nebo přišli o práci – a protože se stydí žebrat, kradou. On mu třeba ani nechtěl ublížit, jenom tu kabelu mu chtěl sebrat – byla z toho tahanice a váš kamarád přitom třeba spadl tam dolů. Jo, dějou se věci… A copak bylo v té kabele, že se ptám?“

   Nějak to zamluvili a spěšně se rozloučili.

   Zašli pak ještě do několika krámů; ale tam o nějakém zraněném na náplavce buď vůbec nevěděli, nebo vědět nechtěli – a tak nakonec hoši bloumali po nábřeží sem a tam, přetřásali to málo, co se dověděli, a čím dál víc jim bylo jasné, že takhle nic nevypátrají.

   „Podívejte,“ řekl najednou Červenáček, když se bezradně zastavili na nároží jedné z uliček a pustili se do koupených jablek, „támhle – ten dědek s těmi vyboulenými koleny – dívá se po nás!“

   „Nejspíš si taky říká, že nejsme odtud,“ řekl Jindra.

   „Ne, už ho vidím potřetí. Chodí za námi.“

   „Pojďme nahoru tou uličkou,“ řekl Mirek. „Hned poznáme, jestli chodí za námi, nebo jestli je to jenom tvoje bujná fantazie, Červenáčku.“

   Zašli tedy do uličky; o pár domů dál začínalo příkré schodiště a domy, které je lemovaly, připomínaly obrovské cimbuří.

   „Tady tak chodit s nákupem,“ řekl Jindra. „Pamatujete na Červené schody? Taky tam byly takové divné domy – “

   „Jde za námi,“ vydechl Červenáček. „Co teď, u Jóviše – co teď?!“

   „Nic,“ řekl Mirek. „Za chvíli se obrátíme a půjdeme zpátky. Nevšímejte si ho – nejspíš je to všecko jenom náhoda.“

   Ještě chvíli pokračovali v chůzi svažitou ulicí a co chvíli se přitom ohlíželi. Zdálo se, že starci se do kopce nechce – zastavil se dole u nároží a hleděl za nimi.

   Byli na úpatí schodů, když se nahoře v jejich ohybu, snad sto či sto dvacet kroků od Rychlých šípů objevila skupinka Vontů. Nebylo by to bývalo nic neobvyklého – byli přece ve Stínadlech – kdyby byl v čele těch šesti nebo snad sedmi starších chlapců nešel Kratiknot – se svým černým psem!

   „Proboha,“ vydechl Jindra, „Netopýři!“

   Zastavili se. „Klid,“ řekl Mirek. „Snad to opravdu jsou Netopýři – ale tady se s námi jistě do nějaké rvačky nepustí. Vraťme se – půjdeme trochu rychleji – snad se dostaneme na náplavku dřív, než nás dostihnou. Kdyby nás u řeky dohonili a napadli dřív, než pro nás Rychlonožka stačí dojet – nedá se nic dělat, musíme do vody. Tam se snad za námi ten jejich pes neodváží.“

   Vydali se zpátky rázným krokem.

   Starý pokřivený muž stál v ústí uličky, jako by na ně čekal.

   Když se k němu přiblížili, jako by jim chtěl zastoupit cestu, ale Mirek s Jarkou ho převyšovali o půl hlavy.

   „Chcete nám něco?“ zeptal se Mirek.

   Stařec jen něco nesrozumitelného zabručel.

   „Jen rychle, rychle…,“ zašeptal Červenáček, který se stále ohlížel. „Taky přidali do kroku… Už jsou dole pod schody!“

   „Nechte nás na pokoji,“ řekl Mirek starci. „Ustupte nám z cesty!“

   Na starého muže to platilo; couvl stranou, ale ošklivě se přitom na hochy šklebil a dělal podivné posunky.

   Hoši toho měli právě dost! Přidali do kroku, a když se ten podivný stařec pustil kymácivým krokem za nimi, následován mlčícím hloučkem Vontů s černým psem, na nábřeží už vyrazili poklusem!

   Seběhli po schodech k náplavce a zamávali na Rychlonožku, který se rozhlížel Jarkovým kukátkem. Viděli, jak kukátko odložil a rychle odvázal loď od druhé, zakotvené; sám zřejmě kotvu nespustil.

   Blížil se k náplavce, když se nahoře objevili pronásledovatelé.

   Stařec už s nimi nebyl – zato černý pes, který za sebou na napjatém vodítku vláčel trpasličího Kratiknota, už se sápal na schody!

   „Rychle,“ volal úzkostně Červenáček, „pospěš si, Rychlonožko!“

   Rychlonožka přidal – ze všech hochů Rychlých šípů znal Červenáčka nejdéle a z jeho hlasu poznal, že je skutečně vyděšený!

   Vontové se hnali po schodech, když loďka přirazila.

   Hoši do ní skákali o překot, až se silně rozhoupala.

   „Kdopak vás to honí…?“ zeptal se Rychlonožka, který teprve teď, když obrátil loď, viděl na břeh. „Vlastně – proč se ptám, že jo?! Podle té čtyřnohé obludy to jsou Netopýři… a – jejkote mankote! Podívejte se támhle na toho – ať jsem Číňan, jestli to není Mažňák!“

   Zachránili se v pravý čas!

   Vzdalovali se od náplavky. Netopýři se zastavili na okraji navigace a mlčky za nimi hleděli.

   „Je to Mažňák,“ řekl Jarka. „Toho si člověk těžko splete.“

   „Což znamená,“ dodal Mirek, „že za ním buď Široko ještě nebyl – nebo je mu už zkrátka všecko jedno. Nemůžu říct, že bych z toho měl zrovna radost, kamarádi.“

   „A co ten dědek?“ připomněl Červenáček. „Tenkrát ve Slepé uličce nás Mažňák pronásledoval se svým otcem… Nemyslíš si snad, že to byl pro změnu jeho dědeček?!“

   „Jaký zase dědeček?“ zeptal se Rychlonožka.

   „Nevíme,“ řekl Mirek. „Nejspíš nějaký pomatenec. Sledoval nás a postavil se nám do cesty, když se za námi pustili.“

   „Pomatenec?“ divil se Rychlonožka. „A to má být všecko, co jste tu objevili?“

   „Co bys, člověče, nechtěl?“ řekl Červenáček. „Přál bych ti, abys byl s námi, když nás chtěl zastavit v té uličce. Takováhle docela malá dušička ve mně byla! Co bys teprv dělal ty, plantážníku? Za námi Netopýři s tím vlkodlakem a před námi šílenec!“

   „Odcházejí,“ řekl Jindra, který se stále ohlížel.

   Ohlédli se všichni. Vontové pomalu vystupovali po schodech nahoru na nábřeží. Kratiknot se psem šli poslední – ale když se všichni ocitli nahoře, opřeli se lokty o zábradlí a hleděli za Rychlými šípy.

   „Moc rád bych slyšel, co si tam teď šuškají,“ řekl Rychlonožka.

   „Pěkně jsme jim vytřeli zrak,“ zasmál se Červenáček. „Určitě je ani ve snu nenapadlo, že tady máme flotilu.“

   „Mě by mnohem víc zajímalo,“ řekl Jarka, „jestli to byla náhoda, že jsme je tady potkali.“

   „Náhoda…?!“ řekl Rychlonožka. „Já myslím, že to náhoda nebyla – Bratrstvo kočičí pracky nás přece vidělo z mostu! Jestli se honem rozběhli na Loretánský rynek, aby to za tepla vyžblebtali, stačili sem Netopýři tak akorát dojít – a že tu máme lodě, to samozřejmě věděli. Já to říkal, když jsem počítal ty vagóny a vyšlo mi špatně.“

   Dopluli ke druhé, zakotvené loďce.

   „Vrátíme se?“ zeptal se Jindra.

   „Vracet se ještě nemusíme,“ řekl Mirek. „Zpátky, po proudu, bude cesta rychlejší – a na řece jsme v bezpečí.“

   „Podíváme se ještě kousek dál?“

   „Myslím,“ odpověděl Mirek, „že pokud tady někde Vilda Ramouz něco montoval, ať už to bylo, co bylo – nedělal to v žádném z těch domů tady na nábřeží.“

   „Ano,“ souhlasil Jarka. „Měli bychom hledat nějaký opuštěný barák, kůlnu – zkrátka něco takového. Támhle dál se zdá, že tam domy končí – jeďme tam.“ Rozhlížel se přitom dalekohledem. „Netopýři tam stojí dál – ale ten člověk zmizel,“ hlásil. „Je pryč. Možná to ani blázen nebyl. Třeba byl opilý.“

   „Brrr,“ otřásl se Červenáček, „z opilců mám ještě větší strach než z bláznů.“

   „Kdybych byl šel s vámi,“ řekl Rychlonožka, „ukázal bych mu, zač je toho loket, i kdyby to byl třeba zuřivý šílenec! Takhle bych na něj udělal…“ Málem při svém rozmáchlém gestu spadl do vody.

   Mirek vytáhl kotevní kámen.

   Pak zasedli k veslům a obě loďky se vydaly dál proti proudu.

   Mažňák se svými Netopýry, Kratiknotem a černým psem opustili zábradlí a zmizeli kdesi mezi stánky tržiště.

53 Strašidelná loď

   Celou flotilu Rychlých šípů překvapilo, když kousek za posledním domem město jakoby náhle skončilo! Stínadelské domy ustoupily až kamsi na obzor – aspoň z řeky to tak vypadalo!

   Skončila tu i zděná navigace; břeh se ztrácel v olšinách a keřích devětsilu a za nimi viděli jen divoce zvlněný, kopřivami, bodláky, lopuchy a pýrem zarostlý stoupající svah, zatímco vpravo byl břeh docela zarostlý hustým lesem akátů.

   „Tady bychom si mohli zopakovat bobříka květin,“ řekl Mirek.

   „No jak by ne,“ souhlasil Rychlonožka. „Například zrovna támhle divím vidiznu!“

   „Správně,“ řekl Jindra. „Jenomže tu svou vidiznu asi divíš nohama vzhůru!“

   „Na to vás užije,“ na to Rychlonožka. „Chytat člověka za slovo!“

   Veslovali stále dál. Zdálo se jim, že už ani nejsou ve Stínadlech.

   Opět se kolem nich rozklenulo to zvláštní ticho, jaké bývá pouze na hladinách řek.

   Rychlonožka začal zpívat: „My plujem dál a dál v neznámé kraje…“ Ale vzápětí se odmlčel.

   Okolí je všechny svým tichem a opuštěností tísnilo.

   Slunce pomalu klesalo k západu; pak se před nimi řeka náhle rozdělila – zdálo se, že uprostřed je snad stromy porostlý ostrov…

   „Vrátíme se,“ řekl Mirek.

   Ale tři mladší hoši protestovali; neznámý ostrov je pochopitelně lákal. „Nikdy jsme necouvli před tajuplnými ostrovy,“ řekl Červenáček. „Tady se určitě nevyskytují ani Netopýři, ani šílenci – ale zato bychom mohli objevit zakopaný poklad!“

   A Jindra dodal: „Kdyby nebyl zakopaný moc hluboko… Představte si – třeba bednu španělských dublonů!“

   „Na takových bednách bývali přivázaní kostlivci,“ řekl Jarka.

   „Mně kostlivci nevadí,“ řekl Červenáček. „Před prázdninami jsme si jednoho prohlíželi ve třídě – ale truhla s dublony u něj nebyla.“

   „Dobrá,“ souhlasil nakonec Mirek, „třeba bychom sem mohli někdy uspořádat výpravu. Dnes ale máme na průzkum nanejvýš půl hodiny! Pak musíme zpátky.“

   Našli malou zátoku s písčinou, zajeli do ní a povytáhli lodě, aby jim neuplavaly. „Už jsme to takhle udělali jednou,“ vzpomněl si přitom Rychlonožka. „A loď nám ukradli ti kluci s červenými šátky.“

   „Taky jsme je ale pak potopili a museli provolávat, že jsou trosky ubohých pirátů,“ řekl Jindra.

   „Jenže to nebylo ve Stínadlech,“ připomněl Jarka.

   Málem by na to byli zapomněli! Tak málo jim řeka, krajina po obou březích a písčina, u které přistáli, připomínaly jejich dnešní cíl!

   Vydali se do nitra ostrova divokým lesíkem akátů, ale přímo kupředu to záhy nešlo, stromy zhoustly a nikomu z chlapců se nechtělo prodírat trnitými větvemi. A tak zahýbali čím dál víc doleva, šumění řeky zprava sláblo – a najednou je zastavila podivná hnědá stěna.

   „Jejkote mankote!“ vyjekl Rychlonožka, který ji mezi větvemi zahlédl první. „Co je to tady?“

   „Tak přece neblázni,“ řekl mu Jarka, který byl těsně za ním. „Je to nějaká stará zakotvená loď!“

   Ano – byla to dlouhá vlečná loď, zřejmě vrak; tlusté rezavé řetězy opletené svlačcem z ní splývaly na břeh i pod vodní hladinu.

   „Tak to vidíte,“ řekl vítězně Jindra. „Na každém takovém ostrově musí být nějaký tajemný vrak – a kde je vrak, tam je určitě i ta bedna plná dublonů.“

   „Včetně kostlivce,“ dodal Mirek. „Vraťme se.“

   V tom okamžiku ho Jarka uchopil za loket; druhou rukou sevřel rameno Rychlonožkovi a výmluvně pohlédl na Mirka a Jindru. „Nejsme my snad plantážníci všech plantážníků?“ řekl tiše. „Našli jsme přesně to, co jsme chtěli najít – a nikoho z nás to netrklo!“

   Hoši se na něj nechápavě zadívali – dokonce včetně Mirka. Tuhle výpravu přece podnikli proto, aby vypátrali, kde pracoval Vilda Ramouz na svém záhadném díle. Věřili, že stavěl létací kolo podle původních Tleskačových plánů – a na nic jiného nepomysleli!

   „Co zůstalo Vildovi ze vzpomínek?“ řekl Jarka. „Když ani nepoznal Martinu, kterou měl rád a byla mu nejbližší?! No – ani našeho důvtipného Saknussemma to nenapadne?!“

   Nejdřív to kupodivu pochopil Červenáček. „Jenže,“ řekl, – já z něj měl opravdu strach – a tak mě vůbec nenapadlo, že by to mohl být…“

   „Ha!“ zvolal Rychlonožka. „Chichotavý dědek!“

   „Tak to vidíte, jací jsme chytráci,“ řekl Jarka. „Tohle určitě nenapíšeme do TAM-TAMU, ale pro Sběrač by to byla zprávička! Rychlé šípy měly něco rovnou před nosem – a místo aby to pochopili, odveslovali pokojně domů – a lámou si hlavu dál!“

   „Máš pravdu, Jarko,“ řekl Mirek. „Vůbec jsem na to nemyslel.“

   Až jim z toho zatrnulo! Pomatenec na Rybím trhu skutečně mohl být onen Vildův chichotající se stařec – a teď měli před sebou Vildovu druhou vidinu – velkou vlečnou nákladní loď!

   „No jo,“ řekl věčný pochybovač Rychlonožka, „ale takových lodí jsme přece v přístavu viděli celou flotilu – tak proč by zrovna tahleta měla být ta Vildova?!“

   „Na žádné z těch lodí v přístavu by přece nemohl stavět létací kolo,“ vysvětloval Jarka. „Ty tam jednou jsou a podruhé ne – parníky je přece vlečou s nákladem kdovíkam – ale tahle určitě nikam neodplouvá! Stojí tu už kolik let – a bude tu stát, dokud se nerozpadne!“

   „Vylezeme tam,“ rozhodl Mirek. „Tady ten řetěz se zdá být pevný. Počkejte tady – podívám se, co je nahoře.“

   „Neměl by jít napřed Červenáček?“ řekl Jindra. „Je nejlehčí.“

   „Prosím tě,“ řekl mu Jarka, „vždyť ty řetězy drží celou loď. Těch pár kilo, o která váží Červenáček míň než Mirek, nehraje roli!“

   Mezi lodí a břehem byl úzký pruh vody, ale právě tady se břeh nějak sesul, takže Mirek na řetěz dosáhl, aniž by se musel namočit. „Je to dobré,“ řekl, když se na řetěz pověsil. „Určitě nás udrží – a není to nijak vysoko. Ta zeď, přes kterou jsme lezli do zahrady s gingem, byla o dost vyšší.“

   „Ale – kdyby něco,“ řekl Rychlonožka, „hned skoč dolů! My tě budeme chytat.“

   „To víš, že skočím,“ řekl Mirek. „Neboj se, nejspíš tam nic není.“

   Jenže všichni dobře věděli, že kdyby tam nahoře nic nebylo, nemělo by smysl tam lézt!

   Stáli na nepatrném kousku břehu obklopeni akátovým houštím, které se klenulo i nad nimi, proti rzivému vyklenutému boku staré lodi. Kromě tichého šplouchání vody neslyšeli nic – jen skřípění řetězu a dunivé zvuky, jak se Mirek opíral nohama o lodní bok.

   Pak se Mirek nahoře přehoupl přes zábradlí – a vzápětí se přes ně naklonil a řekl: „Polezte za mnou – myslím, že tu nikdo není.“

   Vyšplhali se nahoru jeden po druhém; ti nahoře pomáhali dalším, až stáli na palubě všichni.

   Paluba byla čistá a na několika místech vyspravená prkny.

   Loď stála přídí proti proudu a na zádi jí zábradlí zcela chybělo.

   Přešli na protější bok – a uvědomili si, že jsou v jakémsi mrtvém rameni řeky, které končilo v bahně pár desítek metrů za přídí. Tam už se loď obou břehů skoro dotýkala a na levoboku, jen pár metrů od špičky lodi z ní vedla na protější břeh dřevěná lávka.

   „Někdo sem chodí,“ zašeptal Jindra.

   „Ahoj!“ zvolal Mirek a ozvěna vrátila jeho volání. „Je tu někdo?“

   Nikdo neodpověděl.

   „Snad se nic nestane, když se podíváme dolů,“ řekl Mirek trochu nejistě. „Támhle vidím něco jako poklop – snad se tam tudy dostaneme dovnitř.“

   Poklop byl jen přivřený. Když ho zvedli, spatřili příkré schůdky.

   „Jdeme,“ řekl Mirek.

   „Neměl by někdo zůstat venku na hlídce?“ zeptal se Jarka.

   „Ne…,“ odmítl to Mirek. „Radši zůstaneme pohromadě. Jindro, ty pojď za mnou. Jarko – půjdeš poslední.“

   Sestoupili dolů; byla tam úzká chodbička, do které padalo trochu světla jenom otevřeným poklopem a jakýmisi malými světlíky, které shora ani nezpozorovali. Po stranách byly několikery dveře, ale když do nich nahlédli, neviděli víc než tmu. A světla jejich baterek ozářila jen zrezavělé lodní boky a nějaké rozbité bedny a plechové sudy.

   Šli za Mirkem chodbičkou dál, až narazili na další dveře. Vypadaly o mnoho lépe a byl na nich pečlivě namalovaný nápis: CAPTAIN.

   Mirek zaklepal, ale za dveřmi bylo ticho.

   „Tak to otevři, himbajs,“ povykoval Rychlonožka. „Někam přece ty dveře vedou, ne?“

   „A co když je tam ta bedna s kostlivcem?“ řekl Červenáček.

   „Ticho,“ řekl Mirek. „Samozřejmě že otevřu.“

   Dveře ani neskříply – a za nimi objevili kajutu zařízenou podivnou změtí starých krámů; na stěnách visely námořní mapy, byl tady i záchranný kruh s nápisem HANNOVER a velký lodní kompas…

   „Někdo tu bydlí,“ řekl Mirek. „Měli bychom co nejrychleji…“

   A v tom zaslechli zvenku jakýsi plechový řinkot.

   Krve by se v nich nedořezal; stáli a čekali, slyšeli vrzání, jako by kdosi šel těžkým krokem po lávce… Pak se kroky ozvaly na palubě, blížily se – někdo začal sestupovat do podpalubí – hoši Rychlých šípů neměli kam utéct – byli v pasti!

   Těžké kroky se neúprosně blížily chodbičkou –

   A ve dveřích kajuty stanul pomatenec z Rybího trhu!

54 Kormidelník z lodi Hannover

   Starý muž v kalhotech s vyboulenými koleny a se zarudlýma očima sotva popadal dech, jako by dlouho běžel. Držel se oběma rukama veřejí a pohled jeho zarudlých a pomrkávajících očí přebíhal po chlapcích od jednoho ke druhému.

   „Nechtěli jsme vám tu nic vzít,“ řekl Mirek. „Dostali jsme se sem náhodou – nevěděli jsme, že tu někdo bydlí. Omlouváme se, pane – “

   „Tak vy se – omlouváte…? A – co jste… Kdo jste?!“

   „Víte, my máme takový klub,“ řekl Mirek. „Udělali jsme si výlet na lodičkách a náhodou jsme objevili tuhle loď.“

   „Tak vy máte klub,“ řekl stařec sípavě. „Já jsem – Feny Trubač… Druhý kormidelník z lodi Hannover. Chtěl jsem – s vámi mluvit, ale vy jste přede mnou utíkali – asi vám někdo napovídal, že jsem blázen, co?! No, víte, chlapci – možná trochu jsem – ale není to z pití, chraň bůh. Dřív jsem pil, tolik jsem pil – až jsem jednou naboural tu zatracenou anglickou uhelku – vyhodili mě za to z Hannoveru – a to vám byla loď, chlapci! Osm kotlů měla a devatenáct uzlů udělala i proti vlnám na uřvaných čtyřicítkách jako nic. No, teď jsem kapitánem na téhle… Už dávno nepiju; je to hřích, kterého se dopouštíte sami na sobě. Jenomže – poslední měsíc jsem musel. Některé věci… No – tak dobrá, hoši – když už jste za mnou přišli, promluvíme si.“

   „Ale – o čem? O čem si chcete promluvit?“

   „O tom, na co jste se v přístavu vyptávali,“ řekl kormidelník z lodi Hannover. „Proto přece piju.“

   Mirek se rozhodl. „Vy něco víte o Vildovi Ramouzovi?“ zeptal se. „O tom raněném, co ho našli na Rybím trhu? Mluvili jsme s ním – “

   Stařec popadl Mirka za ramena. „Cože?“ sípal. „Mluvili jste s ním – tak on žije?!“

   „Víte, on jenom – “ vyhrkl Jindra a Mirek ho přerušil: „Měl těžký otřes mozku – ještě musí ležet… Přišli jsme sem, protože jsme chtěli najít jeho tašku s nářadím – a dovědět se, co se mu vlastně stalo.“

   „Ani nevíte, jakou radost jste mi – no ne…“ Starý muž se dal do chichotavého smíchu. „Tak on žije – a já si celou tu dobu myslel, že je mrtvý! Proto jsem pil, víte – abych zapomněl, jak jsem se zachoval! Jako blázen, jako malý kluk! Poslyšte, chlapci – já tady už skoro deset let žiju sám. Nikoho už nemám a lidi si myslí, že to mám v hlavě zpřeházené. Potkal jsem v létě toho Vildu; hledal nějakou kůlnu, kde by mohl… No, to není důležité. Povídám mu – já sice nemám kůlnu, ale zato mám celou prázdnou loď, tam bys mohl postavit třeba zepelin! Nejdřív se mu to zdálo trochu daleko; ale pak ho napadlo, že by sem mohl jezdit na kole – a tak jsme se přece jenom domluvili. Chlapci, já byl rád, že tu se mnou občas někdo bude! Často jsem si s ním povídal – občas jsem mu i uvařil – takový šikovný řemeslník… No, to jste mi udělali radost, že neumřel. Třeba sem za mnou zase přijde, až se uzdraví…“

    „Vy jste věděl, co tady stavěl?“ zeptal se Jarka.

    „Ale kdepak… On mi to neřekl a já se nechtěl vyptávat. Pročpak by mi to taky říkal…“

   „A – nezůstalo tady po něm něco?“

   Ferry Trubač na Jarku pohlédl podezíravě. „Co by tu po něm mělo zůstat?“ zeptal se.

   „Říkal, že kabela s nářadím – a plán, podle kterého to stavěl,“ řekl Mirek. „Hlavně ten jsme mu měli přinést.“

   „Tak on – on vám to řekl?“

   „Myslíte to, že staví létací kolo?“

   V té chvíli by bývalo bylo slyšet upadnout špendlík. Starý kormidelník z lodi Hannover párkrát zamrkal; pak se konečně pustil dveřního rámu a potácivě došel ke starému křeslu, z něhož mnoha dírami lezla koudel, a spíš do něj upadl, než aby se posadil. „Tak vy to víte,“ řekl a hlas se mu třásl, „tak on se vám s tím Vilík svěřil… Asi proto, že už vlastně není co tajit, když – a jestlipak vám pověděl, jak se to tenkrát stalo?“

   „On si to všecko nepamatuje,“ řekl Mirek. „Dlouho o sobě vůbec nevěděl, víte? Hodně toho přitom zapomněl.“

   „No však, kdo by nezapomněl; vždyť já svatosvatě myslel, že je docela po něm – a div že jsem se z toho opravdu nezbláznil! To vám byla strašná noc – snad horší, než když jsme se s Hannoverem dostali do devítiballové bouře – tenkrát u Nového Skotska.“

   „A – povíte nám to?“ zaškemral Rychlonožka. Starý muž chvíli vypadal, že se rozmýšlí. Díval se přitom na svoje upracované, odřené a mozolnaté ruce, které vypadaly jako dva pokroucené kořeny. Potom zvedl zrak a řekl: „Povím vám to; abyste viděli, jak se zachoval popletený dědek, jako jsem já.“

55 Ferryho večer hrůzy

   „Neberte si ze mě příklad, chlapci,“ začal kormidelník z lodi Hannover. „On mi nejdřív neřekl, co to bude, až to bude. Ale když sem nějaký čas chodil a já okukoval, jak se ohání – víte, navozil si sem po kouskách všelicos a tady to montoval dohromady, zkoušel, jak to běhá, zase to rozebíral – musel jsem přece přijít na to, co to má být. Povídám mu: Vilíku! Ty věříš, že to bude lítat?! To už dával dohromady taková netopýří křídla, víte? Ohýbal nad lihovým kahanem bambus, slepoval to, potahoval hedvábím – musel do toho dát spoustu peněz… A on mi povídá: Dědo – říkal mi dědo, však mi tak taky můžete říkat – je tam jen jedna součástka, se kterou si nejsem jistý; ale jinak je tam dobrá stovka dalších, za které můžu ručit. Takže je to sto k jedné, že to lítat bude. A že prý se na tom hned po něm proletím já. No, víte – já bych na něco takového nesedl; sto k jedné, to není žádná jistota, když jste ve vzduchu. Tak mu to povídám a on na to, že jinou možnost nemá… Pak mě poprosil, jestli bych nespravil palubu, že prý ji jako použije ke startu – tak že prý startují stíhačky z letadlových lodí. Je to prý sice trochu krátké, ale zase se tak dostane snadno do vzduchu – a kdyby vyšla ta jedna jediná možnost ze sta, zkrátka spadne do vody a všecko dobře dopadne. To už jsem radši mlčel a spravoval palubu, aby měl pro kolo pořádný rozjezd… Nechal jsem se umluvit – možná jsem tomu i věřil, protože tomu tak věřil on. Povídal mi o všelijakých, co to zkoušeli – taky jsem o nich četl… No, nedivte se. Vždyť jsem tady tolik let neměl nic na práci… Přečetl jsem kdeco.“

   Ferry Trubač se odmlčel, zachraptěl a pak řekl: „Ty, chlapče – no, ty s tím ježkem… Stojíš u bandasky s vodou. Vidíš tamten plecháček? Naber mi a podej. Vysychá mi v krku.“

   Rychlonožka nabral do hrnku vodu a podal mu ji.

   „Děkuju,“ kývl starý kormidelník, napil se a pokračoval: „Tak teda nějaký Lilienthal, Cyprián – to byl dokonce mnich – a tak. Ono jim to opravdu lítalo – a přitom neměli žádnou vrtuli, jen ta křídla… A pak s tím byl Vilík najednou hotový a já začal mít strach. Zítra večer, dědo, povídal. První zkušební let – a potom už o nás budou psát noviny na celém světě! Vidíte – říkal o nás. A že prý Masarykova letecká liga – a kdesi cosi… Celou noc jsem nemohl usnout; chodil jsem se dívat na ten stroj – stál tam se sklopenými křídly, říkal jsem si, kterápak je ta součástka, ta jediná ze sta – ale nepřišel jsem na to. Vilík přišel až k večeru, byl nějak rozčilený – a kdo by taky nebyl, co? Pomohl jsem mu vytáhnout kolo předním jícnem na palubu; potom roztáhl ta křídla… Už vám byla skoro tma. Postavil jsem na konec toho rozjezdu lampu, aby viděl, kde se dostane do vzduchu – a potom se rozjel. Hned se mi zdálo, že ho ta křídla brzdí; eroplány na těch lodích přece mají motor, a on měl jen pedály a vlastní nohy! Pak začal ztrácet balanc – ale místo aby zastavil, šlapal ještě víc, rychleji – a na konci paluby mi zmizel. Běžel jsem tam, viděl jsem jenom ta křídla, jak plavou na hladině… Naštěstí jsem pořád dobrý plavec. Nerozmýšlel jsem se a skočil tam; nic jsem neviděl, ale naštěstí jsem na Vildu narazil… Vytáhl jsem ho z vody. Z hlavy mu tekla krev, při pádu se asi o něco uhodil – zdálo se mi, že nedýchá, volal jsem na něj, zkoušel jsem ho křísit – ale on byl jako mrtvý. Chlapci – já dostal hrozný strach! Jestli se opravdu zabil – co potom bude se mnou? Vyženou mě z lodi, budou mě soudit, že jsem neměl rozum, že kvůli mně – takový mladý život… A tak jsem udělal tu hloupost… Naložil jsem Vilíka na člun i s jeho kolem, na kterém přijel, a odvesloval jsem do přístavu; bylo už hodně pozdě, víc než hodina s půlnoci… Tam jsem ho vytáhl na náplavku, položil ho tam a připadal jsem si, jako bych ho pohřbíval. Nikdo mě neviděl. No – potom jsem se doslechl, že ho brzy ráno odvezla ambulance. Tak jsem byl na jednu stranu rád, že je naživu, ale na druhou stranu – no, čekal jsem policii. Proto jsem pil, abych na to nemusel pořád myslet. Když se pak dlouho nic nedělo, v přístavu už o tom nikdo nemluvil – a za mnou nikdo nepřišel – myslel jsem si, že asi umřel… Ale jestli neumřel, tak proč – on o mně nikomu neřekl? Vy jste mě našli náhodou – vlastně jsem našel já vás. Tomu nerozumím, chlapci.“

   „Víte, kapitáne,“ řekl Rychlonožka, „Vilda ztratil paměť. Takže nám to říct nemohl. My jsme sice věděli, že stavěl to – létací kolo; ale nevěděli jsme, kde ho stavěl – a co se mu vlastně stalo.“

   „A jak ty se jmenuješ, chlapče?“

   „Říkají mi Rychlonožka.“

   „No bodejť,“ zachichotal se Ferry Trubač, „na co jména. Říkej mi kapitáne a já ti budu říkat Rychlonožko. A jak to teda je? Přišli jste sem opravdu náhodou?! Nějak si to pořád nemůžu v hlavě srovnat.“

   „Věděli jsme přece, kde ho našli i s jeho kolem,“ řekl Jarka. „Vypravili jsme se sem, abychom objevili někoho, kdo by o tom věděl něco víc – a taky jsme doufali, že tu někde najdeme tu jeho kabelu. Řekla nám o ní jeho sestra.“

   „A – kde je to – létací kolo?!“ zeptal se Jindra.

   „Jo, kolo,“ povzdychl si Trubač, „to zůstalo tam dole… Křídla se asi ulomila – a odnesla je voda… Za zádí se proud točí a vrací se do hlavního říčního koryta – kolo leží na dně, tam pod zádí je to hodně hluboké – a je tam bahno. Kdepak – kolo je načisto ztracené. A co byste s ním, chlapci, dělali… Vždyť stejně nelítalo.“

   „Ta Vildova kabela tady zůstala?“ zeptal se Mirek.

   „Jo, jo – ta tady je. Tu vám dám – vemte ji Vilíkovi. A pozdravujte ho od dědka; třeba si na mě vzpomene!“ Starý kormidelník vytáhl zpod železné postele obyčejnou aktovku. „Tak – tady to máte,“ řekl. „Celou tu dobu jsem se do ní nepodíval. Ani ji tady neotvírejte, už na to stejně skoro není vidět… A nespadněte do vody, až polezete z lodi. Vy jste sem nešli po lávce, co? Já sem chodím po levém břehu, víte – a na Rybí trh taky jezdím na kole. Za tím bejlím je docela slušná cesta. Proto jsem tady za vámi taky byl tak brzy.“

   „Máte uvolněný blatník, že jo?“ řekl Rychlonožka. „Slyšeli jsme to až sem. Až přijdeme příště, tak vám ho spravím.“

   „To jsi hodný, Rychlonožko.“

   Rozloučili se. Děda jim všem potřásl rukou a šel je vyprovodit až k řetězu, po kterém na loď vylezli. Teď po něm museli dolů, ale to už byla pro Rychlé šípy hračka, i když se hodně sešeřilo a pod větvemi akátů byla skoro tma. Mrak, který při jejich vyplutí z druhostranské loděnice ležel nad západem, už zakryl celou oblohu a od řeky studeně zafoukalo.

   „Bude se vám špatně veslovat,“ řekl Ferry Trubač. „Na síru budou vlny. Doufám, že všichni dobře plavete, hoši?!“

   Ujistili ho, že jsou ve vodě jako doma. „Dobrá,“ kývl starý kormidelník z lodi Hannover. „Tak dobrou plavbu! Ahoj!“

   Chvilku nato flotila Rychlých šípů odrazila od písčiny.

   „Baterku,“ řekl Mirek, „podejte mi někdo baterku!“

   Ruce se mu chvěly, když otvíral aktovku.

   Zatímco Červenáček vesloval, Rychlonožka Mirkovi svítil.

   „Obálka, podívejte,“ vykřikl Mirek. „Já se z toho snad zblázním!“

   Červenáčkova vesla se srazila s Jarkovými na vedlejší lodi.

   Vytáhli je z vody a přidrželi obě lodě k sobě. Nebylo to snadné, vítr sílil a řeka už nebyla tak klidná jako při plavbě sem.

   Čtyři baterky zazářily.

   Ano – ten umaštěný a na mnoha místech potrhaný kus papíru nemohl být ničím jiným než skutečným, vlastnoručním plánem létacího kola Jana Tleskače!

   „Pánové,“ řekl Rychlonožka, „já bych nejradši vstal, postavil se do pozoru – a začal zpívat hymnu!“

   Nikdo se tomu nezasmál – v té pohnuté chvíli měli podobný pocit všichni! Nalezení Tleskačova plánu – vždyť to byl skoro zázrak!

   První se vzpamatoval Mirek. „Až zítra odpoledne v klubovně,“ řekl chvatně a vrátil plán zpátky do obálky a s ní do aktovky. „Jestli chceme být doma v osm, máme co dělat! Veslujte opatrně, nebylo by právě nejlepší ocitnout se teď ve vodě.“

   Zasedli k veslům a mlčky se do nich opřeli.

   Brzy uháněli po proudu řeky jak o závod – vlnám i sílícímu větru navzdory.

   Když už se blížili ke stínadelskému přístavišti, Jindra se najednou šťastně rozesmál. „No tak, bukanýři,“ řekl, „neměl jsem pravdu? Na tom pustém ostrově ten poklad přece jenom byl!“

56 Námořní bitva

   Veslovali mlčky; ve stále mohutnějícím větru to nebylo snadné.

   Setmělo se už natolik, že jen díky dlouhému soumraku ještě jakž takž viděli bílé skvrny pěny na temně šedé, zvlněné hladině řeky.

   V oknech domů na Rybím trhu už se dávno svítilo a pouliční plynové lampy na nábřeží poblikávaly ve větru. Světla byla i na některých lodích, teď zdánlivě černých; v příšeří vypadaly mnohem větší, jak se výhružně tyčily nad nízkými pramičkami Rychlých šípů.

   Když míjeli hospodu U přístavu, slyšeli pleskání vln pod připoutaným prámem – ale návštěvníkům počasí zřejmě nevadilo; ještě tam hrála harmonika a halas hlasů rozveselených lodníků zazníval do hučení větru.

   Hospoda zůstala za nimi, když zaslechli cosi jiného.

   Bylo to povrzávání vesel ve zrezivělých havlinkách.

   Loď s Mirkem, Červenáčkem a Rychlonožkou plula jako druhá a Červenáček to zahlédl první. „Mirku,“ řekl polohlasem, „za hospodou vyplula nějaká pramice.“

   Mirek chvilku upíral zrak do šera a pak řekl: „Nějací lodníci se nejspíš vracejí na svou loď…“

   Rychlonožka, který seděl na zádi, se obrátil. „No, je jich tam nejmíň šest,“ řekl. „A mají dva páry vesel.“

   Mirek věděl, jak dobrý zrak má Rychlonožka. „Kam plují?“ zeptal se. „Na druhý břeh?“

   „Ne,“ odpověděl Rychlonožka. „Zatáčejí… Ty, Mirku – oni plují za námi… Aby to tak byli…“

   Nedomluvil; přerušil ho hlas, který zazněl do skřípění vesel a hučení větru – hlas zlověstný, výsměšný a zlý: „Stůjte!“

   „Jejkote mankote,“ vzdychl Rychlonožka. „Mažňák!“

   „A Netopýři,“ zašeptal Červenáček. „Zrovna teď, když vezeme…“

   „Neodpovídejte,“ řekl Mirek. „Opři se do toho, Červenáčku. Naše lodě jsou lehčí – snad nás nedostihnou.“

   „Jenže oni veslují dvěma páry…“

   „Rychlonožko,“ řekl Mirek, „přelez opatrně na příď. Zavolej na Jarku – řekni mu, ať přidají. Jen žádnou paniku! Plán musíme zachránit za každou cenu – a to dokážeme, jen když budeme rychlejší. Na Druhé Straně už snad budeme v bezpečí.“

   Rychlonožka opatrně přelezl po rukou a kolenou přes lavičku, na které vedle sebe seděli a veslovali Mirek s Červenáčkem. Nebylo to jednoduché – každý krok pramici nebezpečně rozhoupal. „Hej,“ zavolal, když se konečně usadil na ploché přídi. „Jarko…“

   „Já vím,“ odpověděl Jarka. „Jsou za námi Netopýři.“

   „Přidejte!“

   „To se ti lehko řekne,“ odpověděl Jarka. „Nemáme tu nikoho na vystřídání a Jindra už toho má dost.“

   „Ale ne,“ řekl Jindra. „Jen mě trošku pobolívají ramena.“

   Obě lodě zrychlily, ale po chvilce bylo jasné, že pronásledovatelé dostihnou Rychlé šípy v několika minutách. Dlouhá pramice s dvěma páry vesel za nimi nebyla dál než dvacet metrů – a vzdálenost se stále zmenšovala!

   „Rychlonožko,“ řekl Mirek, „ta termoska s čajem, kterou jsi měl s sebou – je prázdná?!“

   „Bohužel,“ odpověděl Rychlonožka. „Červenáčkovi snad trochu čaje zbylo – v té polní láhvi. Mám ti ji podat?“

   „Ne… Termoska je suchá?“

   „Snad je. Vždycky ji nechávám otevřenou, aby nezatuchla.“

   „Sáhni do té aktovky, je pod lavičkou,“ řekl Mirek. „Vytáhni z ní obálku s plánem… Zkus ho stočit a dej ho do termosky. Pořádně ji zazátkuj a zašroubuj… Najdi naše polní láhve – jestli v nich ještě je nějaký čaj, vylej ho, a všecko to i s termoskou svaž provázkem. Moc času nemáme – pospěš si. Kdyby nás dostihli a došlo k nějaké rvačce, hoď to všechno přes palubu – tak, aby to neviděli! Ale počkej na můj povel – až ti řeknu třeba – bóje. Jako heslo, víš?“

   „Ale vždyť to potom nenajdeme!“ řekl Červenáček zoufale.

   „Musíme to najít,“ odpověděl Mirek. „A kdybychom to snad skutečně nenašli – pořád to bude lepší, než aby plán získal Mažňák. Ale nemusíme hned myslet na nejhorší, je jich sice o jednoho víc než nás – jenže my jsme Rychlé šípy – a jde nám o všechno!“

   Rychlonožka musel pracovat po hmatu, ale dokázal to. Jen krabička poslední záchrany se mu vysypala na dno pramice, když v ní hledal provázek. Byl tenký, ale pevný – a měřil dobré dva metry, což na pevné spojení termosky a dvou hliníkových polních lahví bohatě stačilo! Každý z hochů měl podobný konopný provázek ve své krabičce – a i když ho doposud k ničemu nepotřebovali, dnes se osvědčil stonásobně!!

   „Hotovo,“ hlásil Rychlonožka Mirkovi.

   V té chvíli se na lodi Netopýrů, vzdálené už sotva pár metrů, rozsvítila silná baterka a ozářila obě pramice Rychlých šípů. „Okamžitě přestaňte veslovat,“ řekl tam někdo.

   „Á, pan Mažňák – jestli se nemýlím,“ nedalo to Rychlonožkovi, často prostořekému ve chvílích, kdy by bylo lepší mlčet. „No, víš – my bychom třeba přestali, jenže se nám zrovna nechce – pospícháme domů na večeři, aby nám nevystydla!“

   Někdo mu cosi vztekle odpověděl; poryv větru to odnesl mimo uši Rychlých šípů. Ale jakákoli slova tu byla zbytečná – lodě byly najednou vedle sebe, vesla na sebe narazila, Červenáčkovi dokonce docela vypadlo z rukou – a ruce Vontů se z dlouhé pramice natahovaly jako chapadla…

   Jarka s Jindrou spěšně obraceli loď, aby pomohli posádce druhé – vezla přece poklad – skutečný poklad, po kterém hoši Rychlých šípů prahli dva dlouhé roky, který málem oplakali, když ve rzí proděravělé kuličce ježka v kleci našli jen nic neříkající prach – poklad, s nímž se už dávno rozloučili, a který nakonec přesto získali! Patřil jim – a nehodlali se ho zříci ve prospěch Mažňákových Netopýrů!

   Byla to podivná tichá bitva na rozvlněné hladině řeky, v hučícím větru a večerní temnotě! Tři lodě se srážely, ruce se natahovaly, padaly i rány těžkými vesly – Vontové si nevybírali, kam uhodit, aniž by někoho zranili… Ale hoši Rychlých šípů, když utržili pár šrámů a boulí, už Netopýry také nešetřili.

   Pak se jednomu z Vontů podařilo rozhoupat pramičku s Jarkou a Jindrou tak, že nabrala vodu – a při další srážce s lodí Netopýrů se začala potápět!

   „Držte se lodi!“ křikl na Jarku Mirek.

   „V pořádku,“ odpověděl Jarka, zatímco mu loď klesala pod nohama. „Podržíme se – ale té jejich!“

   Oba se s Jindrou vrhli do vody proti boku lodi Netopýrů; zavěsili se na ni a rozhoupali ji. „Prašťte je veslem přes klouby,“ křičel Mažňák. „Nebo nás převrhnou!“

   Oba chlapci se museli pustit.

   „Plavte ke břehu,“ volal na ně Mirek, zatímco odrážel rány vlastním veslem. „Nechte loď lodí – pak ji vylovíme.“

   „Tu už asi nevylovíte,“ ozval se Mažňákův hlas. „Vraťte, co jste nám ukradli – jinak se odsud nedostanete živí!“

   Byl to nerovný boj. Jarka s Jindrou už do něj zasáhnout nemohli – a Vontové, kteří se přitáhli k Mirkově pramici, se na ni chystali přelézt. „Mirku,“ vykřikl Rychlonožka. „Už…?!“

   „Ne, ještě ne,“ odpověděl Mirek a opřel se veslem o vontskou loď. V té chvíli se nikdo z Netopýrů Mirkovy pramice nedržel – lodě se od sebe navzájem vzdálily – a jeden z Vontů, který se už nestačil zastavit uprostřed dlouhého nakročení, spadl do vody.

   V zápalu boje si nikdo z Vontů, ani Rychlých šípů nevšiml čtvrté lodi, která je minula; obloukem je předjela, pak se obrátila…

   „Pozor na to ráhno!“ ozval se hlas, jasný a ostrý jako polnice.

   „Ano, pane,“ odpověděl drahý.

   „Přímo po větru!“

   „Po větru, pane!“ A kdosi třetí dodal: „Ježíšku – vždyť plujeme rovnou na ně, Vlasto!“

   „To právě chci, káčo jedna! Posviť, ať se nespleteme!“

   Světlo silné baterky padlo na vontskou loď.

   Mirek s Červenáčkem a Rychlonožkou jen letmo zahlédli chatrný, mnoha vrstvami oprýskaných barev pokrytý bok Mažňákovy pramice; spatřili i jeho zlou tvář pod štítkem kostkované čepice.

   Pak světlo zhaslo – kolem Mirkovy lodi jako by se sunul tichý přízrak – byla to loď s napjatou plachtou – a pak se ozval praskot, jak příď rozjeté plachetnice narazila přímo do středu boku vontské lodi!

   „Voda!“ vykřikl tam někdo. „Hrne se sem voda!“

   „Pozdravujte hastrmana!“ odpověděl hlas z plachetnice.

   „Amazonky,“ řekl Rychlonožka. „U třinácti fousů – to jsou Amazonky! Potopily je!“

   „Ty, Jarko,“ volala Vlasta, „chyť se… Podám ti ruku. Musíš přes záď – rozumíš, přes záď! Pozor – kormidlo. Jindro, drž se zatím toho vašeho vraku – hned tě taky vytáhneme.“

   Červenáček odněkud vyštrachal baterku a posvítil na loď Netopýrů. Byl to vysloužilý plechový vojenský člun. Tenký zrezivělý plech nevydržel náraz ostré přídě plachetnice Amazonek; zbortil se dovnitř a člun se začal rychle potápět.

   Vont, který spadl do vody, když Mirek lodě odstrčil veslem, už plaval ke břehu; další čtyři vyskočili z potápějícího se člunu…

   Jen jediný z nich zůstal – Mažňák!

   Ale i ten se ocitl ve vodě, když pod ním člun klesl do hlubiny.

   Námořní bitva skončila naprostým vítězstvím spojeného loďstva Rychlých šípů a Amazonek!

57 Mažňákova vděčnost

   „Kde jste se tady vlastně vzaly?!“ divil se hlasitě Jindra na palubě plachetnice, zatímco Mirek s Červenáčkem a Rychlonožkou se snažili zachytit a připoutat napůl potopenou Jarkovu pramičku. Nepotopila se úplně jenom proto, že byla dřevěná – plechový člun Netopýrů šel ke dnu jako kámen.

   „Hromy a blesky,“ pokřikovala nadšeně Vlasta, „potopily jsme je taranem! V životě bych nevěřila, že se něco takového povede s naší plachetní Amazonou – a ještě proti železnému křižníku!“

   „Hlavně jestli jsme moc neodřely nátěr,“ řekla její sestra Jirka.

   „Nátěr vezmi ďas,“ odpověděla Vlasta. „Opravíme to – komodor si toho ani nevšimne!“

   „Tak jak jste se teda – “ nedal se odbýt Jindra.

   „Až potom,“ odsekla Vlasta. „Nevidíš, že se nám plachta plácá jako prádlo na šňůře? U všech ráhen a kosatek…“

   Jarka pomáhal Mirkovi s uvázáním pramice plné vody; Vlasta se svou sestrou měly plné ruce práce s plachtou a třetí Amazonka Věra lovila z řeky nějaké věci, které uplavaly z Jarkovy lodi.

   Všichni naráz ustali, když se ze tmy ozval výkřik.

   „Pomoc…,“ volal někdo zoufale. „Pomoc…!“

   Byl to hlas Mažňáka – teď už ne výhružný a plný nenávisti – jen úzkostný a zoufalý. „Pomoc,“ ozvalo se potřetí. „Neumím plavat!“

   „Támhle je!“ vykřikl Rychlonožka. „Topí se!“

   Mirek s Jarkou se beze slov vrhli do řeky.

   „Správně,“ křikla za nimi Vlasta. „Dostaňte ho na břeh! Není to ani šest sáhů – vlastně dvanáct metrů, hrome… V tom větru bychom se k němu nedostaly včas!“

   Rychlonožka s Červenáčkem se opřeli do vesel, ale napůl potopená pramice, kterou měli na laně za zádí, je brzdila. „Nemám ji odříznout?“ zeptal se Červenáček.

   „Nedělej to,“ radila Vlasta. „Odnese ji proud, ve tmě byste ji pak těžko hledali. Jen klid – Mirek s Jarkou už jsou u něj… Za chvilku budou všichni na břehu.“ Svítila přitom svou silnou baterkou.

   Zachránci to neměli lehké. V šatech se špatně plavalo a voda byla dost studená. Navíc všechno komplikovaly vlny, které byly čím dál vyšší. Když oba hoši doplavali k Mažňákovi, právě se potopil – ale stačili ho ještě zachytit. Zřejmě se už nadechl vody a nevěděl, co se s ním děje, protože se nehýbal a nijak nebránil.

   Pomáhali si navzájem a brzy se dostali na mělčinu, odkud bezvědomého vynesli na břeh. Během bitvy je proud snesl dál od přístaviště – byl tu úzký pruh louky, na straně od řeky ohraničený cestou, na níž při plavbě sem hoši viděli vůz z koňmi.

   „Tváří dolů,“ velel Mirek. „Nadzvedni ho… Tak. Nejdřív mu musíme vylít vodu z plic…“

   Začali s umělým dýcháním, když se u břehu zastavila Amazona a hned po ní pramice s Červenáčkem a Rychlonožkou. Všichni okamžitě obklopili zachránce; tři nebo čtyři baterky zazářily.

   Mažňákova tvář byla smrtelně bledá – ale brzy nato se rozkašlal a nadechl. Pak otevřel oči a zamrkal.

   „Nesviťte mu do očí,“ řekl Mirek.

   „Co se… stalo…?“ řekl Mažňák namáhavě. „Já – topil jsem se?“

   „Topil ses,“ řekla Vlasta. „A býval by ses taky utopil, kdyby nebylo tuhle Rychlých šípů. Mirek s Jarkou tě vytáhli – a taky ti dali umělé dýchání. Jestlipak bys zachránil ty je, kdyby se topili oni?!“

   Zachráněný se opřel rukama o zem a posadil se. „Rychlé šípy,“ řekl a jeho hlas se pomalu ale jistě měnil v onen výhružný. „Už zase vy? Zloději, mizerové – chci, abyste vrátili, co jste ukradli – neprosil jsem se vás, abyste mě zachraňovali! Kašlu na vaši dobrotu! Kdyby nebylo vás…“

   „Kdyby jich nebylo,“ řekla Vlasta, „měl bys po starostech. Nevím, co ti podle tebe měli ukrást – ale měl by ses stydět. Copak nechápeš, že ti zachránili život a nasadili přitom vlastní? Dnes večer je řeka nebezpečná i pro dobré plavce.“

   Mažňák vstal, odplivl si a rozhlédl se.

   „Jestli hledáš Netopýry,“ řekl Rychlonožka, „tak ti nejspíš pospíchali k večeři stejně jako my. Nebo se utíkali někam usušit – a ty jsi jim nestál za to, aby na tebe čekali!“

   „Je nás mnohem víc,“ odsekl Mažňák, „a brzy to poznáte. O Stínadlech a Vontech nebudou rozhodovat zbabělci, holky a cizinci! Na mé jediné slovo povstanou celá Stínadla – a až budu já Velkým Vontem, zatočíme s vámi tak, že na to do smrti nezapomenete!“

   Nato se otočil – a beze slova odešel!

   „Ty, Mirku,“ řekla po chvilce zaraženého mlčení Vlasta, „tak se mi skoro zdá, že jste ho tam měli nechat. Možná by to byl záslužnější čin, než ho zachraňovat.“

   Mirek se zasmál. „To je ovšem jen tvoje pirátské hledisko,“ řekl. „Nemohli jsme ho přece nechat utonout.“

   „Já vím,“ odpověděla Vlasta. „Ale stejně je to hnusná krysa.“

   „Tuhle máte suché tepláky,“ řekl Červenáček. „Měli jsme na lodi troje – to se akorát hodí.“

   Hoši si vůbec neuvědomili, že jsou mokří skrz naskrz; teprve při Červenáčkových slovech ucítili, jak se do nich v poryvech studeného větru dává třesavka.

   Zatímco se spěšně převlékali, Vlasta jim v rychlosti vysvětlovala, jak se jejich plachetnice Amazona dostala do bitvy, kterou nakonec vítězně rozhodla. „Vlastně to je výsledek naší válečné taktiky,“ řekla. „Hlídali jsme Netopýry na každém kroku – a vyplatilo se to. Naše hlídka na Loretánském rynku viděla Bratrstvo kočičí pracky – přiběhli tam poklusem…“

   „Neříkal jsem to?“ ozval se Rychlonožka.

   „Už tenkrát, když jsme za nimi byli ve Štětináčově dřevníku, jsme přece mluvili o tom, že donášejí Netopýrům,“ řekl Jarka.

   „Jak se dověděli, že sem plujete?“ zeptala se Vlasta.

   „Viděli nás na Druhé Straně z mostu.“

   „A proč jste sem vlastně pluli?“

   „Slíbili jsme Martině, že pomůžeme Vildovi,“ vysvětloval Mirek. „Chtěli jsme se poptat na Rybím trhu – a napadlo nás, že se tam nejlíp dostaneme po řece.“

   „Aha,“ kývla Vlasta. „A Netopýři si vás nadběhli ulicemi. Hlídka poslala spojku do hlavního stanu, když viděla, že vás pronásledují z Příkrých schodů až k vašim lodím a že je vede Mažňák – a Martina nás požádala, abychom vyjely na řeku a hlídkovaly tam. Chvíli nám trvalo, než jsme vyrazily z komodora klíče… Nikde jsme vás sice neviděly, ale zůstaly jsme na vodě, protože jsme taky viděly Netopýry, jak se motají okolo toho plecháče. Bylo nám jasné, že mají něco za lubem. Jinak to ale byla děsná otrava, dokud nezačalo foukat. Co jste našli nahoře na řece? Pomůže to nějak Vildovi – a Martině?“

   „Možná že ano,“ řekl Mirek. „Tak vám ještě jednou děkujeme za ten včasný zákrok – už je hezky pozdě a musíme jet.“

   „Hromy a blesky,“ řekla Vlasta, „slíbily jsme, že budeme do osmi doma. Je to ale novinka, že Netopýry vede právě Mažňák, co?“

   „Víme to už dlouho,“ řekl Mirek. „Ale mysleli jsme, že se jejich vedení vzdal…“

   „Proč by to dělal? Vždycky přece chtěl být Velkým Vontem, ne?“

   „Nezlob se na nás, Vlasto… Je to soukromá věc mezi námi a jím – a bylo by od nás nečestné, kdybychom o tom mluvili.“

   „No dobrá,“ řekla Vlasta. „Jak je vidět, nic si z toho nedělá. Proč vás nazval zloději, to je asi taky nějaké tajemství…?!“

   „Zatím ano. Ale až bude čas, dovíte se to.“

   „Hm… Asi víte, proč si to zatím necháváte pro sebe. Tak pojďte – ještě vám pomůžeme vylít vodu z toho vraku.“

   Chvíli nato se posádky rozloučily.

   Amazonky zamířily do přístavu a Rychlé šípy se opřely do vesel.

58 Kdo byl Prokop Kisbel?

   Toho dne hoši, nabiti dojmy, těžko usínali.

   Ještě večer po příchodu domů Mirek ve svém studentském pokojíku pečlivě prohlížel pod stolní lampou plán z aktovky Vildy Ramouze. Zdálo se, že proti autorství Jana Tleskače nevypovídá nic, dokonce je potvrzoval nápis v levém dolním rohu: LÉTACÍ KOLO – a pod ním bezesporu Tleskačovou rukou: Tleskač Jan, 1913.

   Při podrobnějším zkoumám plánu si Mirek kromě jeho složitosti povšiml podivného místa; kdesi mezi rámem kola a talířem byla vynechaná nepokreslená plocha ohraničená jakýmsi nepravidelným mnohoúhelníkem – a když si ono místo prohlížel lupou, rozluštil i drobný nápis uprostřed. Byla to tatáž šifra, jakou objevili na mosazném plíšku v kuličce Tleskačova hlavolamu!

   Když potom Mirek plán skládal, aby ho uložil zpět do obálky, našel v ní ještě malý kousek papíru, mnohokrát zpřekládaný; zahnědlým inkoustem a neznámým rukopisem na něm stálo:

   Prokop Kisbel, geb. 11. Nov. 1897.

   Prokop Kisbel – to bylo přece jméno člověka, který si dal patentovat hlavolam – a Mirkovi to připomnělo, že se zítra dopoledne mají sejít v parku pod Balcarkou s komisařem Sadílkem.

   Málem by na to byl zapomněl!

   Ale nezapomněl na to Jarka, který na něj ráno pískal pod okny Kovboje; čekal před domem i s Kuliferdou.

   Protože se po včerejším větrném večeru vrátilo krásné počasí, našli hoši pana Sadílka sedícího na lavičce; jeho obtloustlý psík se batolil kolem a nadšeně Kuliferdu přivítal. I bývalý policejní komisař vypadal potěšeně.

   „Tak jste nezapomněli, chlapci…“

   „A co vy, pane Sadílku?“ řekl nedočkavě Jarka. „Taky jste nezapomněl?“ A Mirek dodal: „Promiňte, že na vás kamarád takhle vybafl, ale nám to celý týden nedalo spát!“

   „No – něco pro vás mám,“ usmíval se Sadílek. „Ale tak moc toho zase není, nemyslete si… Ono se to stalo ještě za císaře pána, materiály se většinou uložily někam do archivů, pokud se vůbec zachovaly… Ale s tím patentem jste se strefili!“ Vytáhl poznámkový blok.

   „Tak podívejte, tadyhle jsem si to opsal: Patent číslo šest tisíc třicet sedm lomeno… no, nějakými písmeny, na tom nezáleží – a popis: dětská hračka – hlavolam. Patent podal sedmého šestý osmnáct set devadesát devět Prokop Kisbel, národnosti české, příslušný do Trenčína – tenkrát to byly Uhry… Maďarsko. Mluvil jsem o tom s radou Mikoláškem, to je – jak se říká – u policie velké zvíře. Hned v pondělí jsem za ním zašel. Zaujalo ho to a slíbil, že do Trenčína zavolá, jestli tam o tom Kisbelovi něco nevědí. Byl jsem za ním znova v pátek – a představte si, že po těch dvaatřiceti letech zůstaly v Trenčíně nějaké protokoly psané maďarsky… Kisbel byl takový chudák, zámečnický tovaryš, žena mu zemřela při porodu, on sám měl těžkou tuberkulózu, kvůli které byl nezaměstnaný – a k tomu malé dítě na krku; pak najednou zmizel, nikdo neví kam. Proto taky zůstaly ty protokoly. Mohl to být i zločin, i když těžko říct – on přece neměl nic, co by někdo mohl chtít získat za takovou cenu. Jediný jeho majetek bylo nějaké zámečnické nářadí a pár kousků nábytku a prádla – a to malé dítě, o které se staral. Zmizelo s ním – a víc toho v Trenčíně nevyšťárali. A teď mi řekněte, kolegové detektivové – co se asi s nimi s oběma stalo?“

   „Já myslím,“ řekl Jarka, „že odjel sem, aby si dal patentovat hlavolam a – ale proč ho potom nezačal vyrábět a prodávat? Protože se tenkrát o takové věci lidi nezajímali?!“

   „Ale zajímali, jakpak by ne,“, řekl Sadílek. „Například takové diabolo nebo káča, tyhle věci už tenkrát byly. Sami přece dobře znáte jo-jo, ne? A diabolo, panečku, to dokázalo zbláznit celý svět! V Evropě i v Americe, všude si s tím lidi hráli – a jestli si to ten, co tu hloupost vymyslel, dal patentovat, musel se na tom ohromně obohatit. Ale ten Kisbel, aspoň já to tak vidím, byl těžce nemocný. Dobře věděl, že už se uskutečnění svého vynálezu nedožije – ale chtěl ho zachovat pro synáčka. Odjel s ním do Čech – i když mohl jet do Vídně, kam to měl blíž – ale asi se zkrátka cítil Čechem, tak jel do Čech… Mohl mít i jiné důvody. Třeba chtěl složit kosti tam, kam svou národností patřil, kdopak ví. Ale vsadil bych poslední pětník, že slyšel o tom známém dětském domově milosrdných sester, který tehdy byl u jednoho kláštera ve Stínadlech. Trochu jsem si prohlížel i všelijaká jiná lejstra, která od těch jeptišek převzal s celým archivem Státní sociální ústav – a našel jsem záznam o přijetí asi dvouletého chlapce, který dostal jméno Jan Tleskač. Ono se povídá, že ho našli na ulici; jenže právě v té ulici byl ten dětský domov. Takže to bylo nejspíš tak, že Kisbel chlapce nechal přede dveřmi, zazvonil a utekl… Stalo se to osmého června osmnáct set devadesát devět – den po tom, co Kisbel přihlásil patent. Snad počítal s tím, že chlapce podle toho časem identifikují. No – byla to trochu dětinská představa, patentní úřad už se po autorovi nesháněl – taky proč. A on už o tom zkrátka nepřemýšlel… Možná taky pro to, co se rozhodl udělat potom.“

   „Rozhodl se – k čemu?“ zeptal se Mirek, když se bývalý policejní komisař na chvilku odmlčel. „Co chtěl udělat?!“

   „Co by tak asi mohl udělat,“ odpověděl Sadílek, „když toho malého chlapce, kterého u sebe nemohl mít, aby ho nenakazil, podle svého názoru takhle zaopatřil? Umíral, možná že mu zbývalo jenom pár měsíců, nebo snad jen týdnů života!“

   „Myslíte, že šel někam do nemocnice pro chudé?“ řekl Jarka. „Ale tam by přece stejně musel říct jméno – snad o tom bude v nějaké takové nemocnici záznam?“

   „Kdepak,“ pousmál se Sadílek. „Zkrátka mu dal hlavolam, který byl patentovaný, jako dědictví – a spáchal sebevraždu, chlapci.“

   „Ale to by se přece vyšetřovalo –?“

   „Co vás nemá! Jestli si přivázal kámen na krk a skočil do řeky, třeba i do Dunaje až někde v Prešpurku, jak se tenkrát říkalo Bratislavě – možná by ho vůbec nenašli. A kdyby našli, kohopak tenkrát u císařské a královské policie zajímala mrtvola nějakého neidentifikovatelného chudáka? Pohřbili ho někde u zdi, kam se tenkrát pochovávali sebevrazi – a tím to skončilo. Tak je to, kamarádi.“

   „Ale nejsou pro to důkazy,“ namítl Jarka.

   „To máš pravdu,“ kývl Sadílek. „Je to jen hypotéza. Ale vysvětluje všechno, co vás zajímalo. Jak původ hlavolamu, tak původ Jana Tleskače, který se vlastně jmenoval – Kisbel. Byl to od vás, hoši, náramný nápad, zajímat se o ten patent. Kdyby to bylo někoho napadlo už tenkrát…“

   Ještě chvíli to s bývalým policistou přetřásali ze všech stran, zatímco Kuliferda se honil s jeho psíkem po trávníku. Ale protože už je nic nového nenapadlo a vysloužilý detektiv se začal dívat na hodinky, rozloučili se.

   „To ale bude dnes rušná schůzka!“ řekl Jarka, když se rozcházeli.

   A Mirek s ním mlčky souhlasil.

59 Památná schůzka

   Ačkoli se domluvili, že se v klubovně sejdou ve tři hodiny, zasedli kolem stolu už v půl třetí – a protože kamínka sálala rozpáleným komínem, musel tam Rychlonožka být ještě mnohem dřív!

   „Včera,“ začal Mirek bez obvyklé zahajovací formule, „když jsem přišel domů, díval jsem se ještě do té obálky s plánem. Našel jsem tam kromě plánu taky tenhle lísteček – podívejte se na něj dobře.“

   Hoši si lístek nedočkavě předávali z ruky do ruky.

   „Kisbel – to je přece to jméno, o kterém se zmínil pan Ramouz!“ řekl Jindra. „Jméno vynálezce Tleskačova hlavolamu!“

   „Co je vám na tom lístku nápadné?“ zeptal se Mirek.

   „No, nejspíš je to zase nějaká šifra,“ řekl Rychlonožka. „Jako by si s námi Tleskač hrál na poklad.“

   „A co když to do obálky dal někdo jiný – třeba Vilda Ramouz?“ napadlo Červenáčka. „Jenže proč by zrovna on…“

   „Není to šifra,“ řekl Mirek. „To geb. je německá zkratka slova geboren – to znamená narozen. A Nov., to je zase zkratka pro november, česky listopad.“

   „A proč je to německy?“ zeptal se Jindra.

   „Protože to byla tehdy úřední řeč! Ale na tom nezáleží – zkrátka to znamená, že nějaký Prokop Kisbel se narodil jedenáctého listopadu osmnáct set devadesát sedm – takže to nemůže být ten náš, který si dal o dva roky později patentovat hlavolam!“

   Chlapci mlčeli a Jarka papírek skládal podle zřetelných ohybů.

   „Tak co říkáte?!“ zeptal se, když se papírek změnil v nepatrný balíček, který se jako malé „bábrle“ vešel mezi špičku palce a ukazováčku. „Tohle nám na tom mělo být nápadné hned. A co to znamená? Že tenhle papírek byl ukrytý v ježku – proto měl dvouletý Tleskač hlavolam u sebe!“

   „Pro pět ran do hlavy a jednu za ucho!“ vykřikl Rychlonožka „On se jmenoval Prokop Kisbel!“

   „Ano,“ řekl Jarka. „Je přece často zvykem dávat synovi jméno po otci – a na začátku století to bylo ještě častější, obvyklejší! Jmenoval se Prokop Kisbel – ale protože ježka nikdo nedokázal z klece vyjmout, nepovšimli si ani toho, že se dá rozšroubovat. Dali nalezenci jméno podle toho, že stále tleskal ručičkami… A tenhle lísteček se svým skutečným jménem a datem narození našel až on sám, když se mu – snad nějakou šťastnou náhodou – podařilo ježka dostat ven. A protože věděl, že o jeho rodičích není nic známo, snad ho i napadlo, že je to jeho skutečné jméno a datum narození. Tak si zkrátka lístek pečlivě uschoval, protože věřil, že se přece jednou dozví pravdu – že se mu třeba podaří rodiče najít.“

   „Kdyby se to bývalo vědělo, měli jsme tady dneska plán Kisbelova létacího kola,“ řekl Červenáček. „No – já nevím – už jsme si přece jen zvykli na toho Tleskače, tak snad abychom u toho zůstali!“

   „Já s tím teda souhlasím,“ přidal se Rychlonožka. „Víte – to příjmení Kisbel mi připomíná všelijaké takové to – jak jsem tenkrát počítal ty vagóny a vyšlo mi špatně – a potom se mi u kisbelu utrhlo ucho – “

   „Ale to není všechno,“ přerušil jeho vtipkování Mirek. „Už minulou neděli jsme s Jarkou mluvili s jedním bývalým detektivem…“

   Když Mirek domluvil, vzbudilo to poprask a kamarádské výčitky.

   „A to jste nám celý týden neřekli!“ zvolal Červenáček.

   „Jak jste to vůbec dokázali vydržet?“ přidal se Rychlonožka. „Já kdybych tohle věděl, hned bych svolal mimořádnou schůzku – “

   „Vy jste pro to asi nějaký důvod měli, že?“ řekl Jindra.

   „Bylo to i ve vašem zájmu,“ kývl Mirek. „Kdybychom vám to byli řekli, jak byste se pak mohli soustředit na učení? Takhle je aspoň u vás doma klid – a můžeme se pustit do té poslední záhady!“

   „Ale že to budou zprávy do TAM-TAMU!“ vykřikl nadšeně Červenáček. „Druhá Strana se z toho zblázní – a co teprv Stínadla!“

   „Tajemství Jana Tleskače konečně rozluštěno!“ vyvolával Rychlonožka. „Rychlé šípy odhalily třicetiletou záhadu! Zvláštní vydání!“

   „A taky nezapomeň: Flotila Spojenců zvítězila v námořní bitvě u stínadelského přístavu!“ připomněl Jindra.

   Když se chlapci trochu utišili, vytáhl Mirek Tleskačův plán létacího kola. Položil ho na stůl a všichni si ho mlčky a nábožně prohlíželi. A jak by ne! Byl to přece plán, který vlastnoručně nakreslil a podepsal Jan Tleskač!

   Do toho ticha najednou Červenáček řekl: „Ale jak vysvětlíme, že kolo postavené Vildou Ramouzem podle skutečného Tleskačova plánu nelétalo – zatímco Tleskačovo ano…? Víme to přece přímo od něj, z jeho deníku!“

   „A co znamená tohle?“ zeptal se Jindra a ukázal na nepokreslenou plošku zhruba uprostřed plánu. „Jako by tu něco chybělo – něco divného!“

   „Díval jsem se na to doma silnou lupou,“ řekl Mirek. „Ten nápis uprostřed té plošky – ale zkuste to sami! Tady máte lupu.“

   Lupa šla vzápětí z ruky do ruky – a všichni postupně potvrdili, co na plánu přečetl Mirek. Byla to ta záhadná písmena vyražená do mosazného proužku, který objevili uvnitř hlavolamu!

   „Teď je to jasné,“ řekl Jarka.

   „Ale co? Co je jasné?“ doráželi na něj Červenáček s Rychlonožkou, zatímco si Jindra rozčilením čuchal ulízanou pěšinku. „Tak to vyklop, ty tajnůstkáři!“

   „Tleskač přece napsal ve svém deníku, že v ježku je ukryté všechno!“ řekl Jarka. „A to všechno patřilo sem, do toho prázdného místa! To je asi to, co Vilda Ramouz neznal – ta jedna součástka ze sta, kvůli které se zřítil – protože neznal její konstrukci. Něčím ji nahradil – ale nebylo to ono. Nebyl to základ Tleskačova vynálezu – to laciné zařízení, jak Tleskač sám napsal do svého deníku…“

   Jarka se odmlčel a zíral kamsi do neurčita…

   „Jarko!“ vykřikl Jindra. „No tak, co je s tebou?!“

   Jarka odpověděl jako ze sna: „Když vypátráme, co jsou a kde máme hledat ty HROBY, možná tam objevíme i to, co patří sem do toho prázdného místa – a odhalíme poslední tajemství Jana Tleskače!“

60 Návrat k začátku

   „Jenže – kolik hrobů je po celém městě?“ řekl malomyslně Rychlonožka. „Můžeme prolézt všecky hřbitovy, které najdeme – a stejně nepoznáme, které hroby to jsou!“

   „A co když tam jsou jenom ty čtyři?“ navrhl Červenáček.

   „Ty úžasná hlavo!“ zvolal Rychlonožka, Jistě taky víš, kde takový hřbitov se čtyřmi hroby je?“

   „Já o jednom vím,“ hlásil se Jindra. „Je to přece ta hřbitovní chodba pod kostelem! Je tam sice těch zazděných hrobů víc – ale co když jsou právě ty čtyři nějak označené…“

   „Ne, tam to není,“ odmítl to Jarka. „Desky jsou v řadě za sebou – a pokud se budeme držet toho, že ta písmena na plíšku označují světové strany pro náměry…“

   „Já myslím,“ řekl Mirek, „že snad ani o skutečné hroby nejde – třeba se tak zkrátka říkávalo nějakému místu ve Stínadlech… Jenže pokud ten plíšek do ježka opravdu ukryl Tleskač, stalo se to před pětadvaceti lety – a ten název už může být zapomenutý.“

   „Nemusí být zapomenutý. Sami jsme se přece mnohokrát přesvědčili, jak Vontové dodržují tradice. Ve Stínadlech je spousta podivných názvů, jejichž původ už dávno nikdo nezná – a přesto se stále používají. Třeba ten Prasklý džbán, nebo Rakvárna…“

   „Nevěděl by to Losna…?“ připomněl Rychlonožka. „Nebo třeba Čenda Havránek – možná taky Lojzek Malínský…? S ním jsme dokonce o těch všelijakých názvech mluvili!“

   „A co Martina?“ řekl Červenáček. „Víte, ona má o Stínadla opravdu velký zájem – taky o jejich historii – “

   „A to všecko jsi stačil zjistit, když jsi ji dvakrát vyprovázel k Rozdělovací třídě?!“ divil se Rychlonožka.

   Červenáček neodpověděl – jen se na Rychlonožku legračně zašklebil. Mirek se nad tím pousmál; bylo načase, aby Červenáček přestal rudnout a odvracet se při každé zmínce o Martině! Ona ho přece nevyznamenávala svou přízní proto, že byl opravdu hezkým chlapcem – i když svými tmavými vlasy i očima mohl bledou a zdánlivě bezvýraznou Martinu zaujmout stejně jako třeba Tonča – ale pro to, co nezištně dělal pro Upřímná srdce!

   „Kdybychom si tak mohli promluvit s nějakým Tleskačovým současníkem!“ povzdychl Jindra. „Ten by jistě věděl, kde takové místo ve Stínadlech bylo!“

   „S jedním takovým už jsme přece mluvili!“ prohlásil Červenáček. „Měli bychom zajít k Ramouzovům – stejně jsme to Vildovi slíbili – a panu Ramouzovi ostatně taky! Docela jistě byl Tleskačovým současníkem – vždyť nebyl starší o víc než o nějakých osm let!“

   „Dobře že jsi nám pana Ramouze připomněl,“ řekl Jarka. „Jinak bychom si třeba nevzpomněli na Tojnara, toho starého kostelníka od Jakuba! Ten by to přece mohl vědět!“

   „To je nápad,“ řekl Rychlonožka. „Jen aby si to pamatoval!“

   „Pojďme tam hned,“ řekl Mirek. „Tady už stejně nic nového nevymyslíme – není to daleko, a když budeme mít štěstí…“

   „Musíme je mít!“ vykřikl vášnivě Jindra. „To by bylo strašné, po tom všem zůstat těsně před koncem! Musíme najít ty hroby – a tam, víte – tu věc… Třeba nakonec bude Tleskačovo kolo přece jenom létat – a naší zásluhou!“

   „Pojďme,“ řekl Mirek.

   A Jarka dodal: „Měl by ses zastavit doma pro ježka.“

   Jako vždy myslel dopředu. Starý kostelník byl jediný svědek, který ježka viděl v Tleskačových rukou, a to mnohokrát – sám jim to totiž před třemi roky řekl! A teď – pokud si při svém věku zachoval paměť – mohl by pravost hlavolamu potvrdit.

   „Máš pravdu, Jarko,“ souhlasil Mirek. „Taky mě to mohlo napadnout. Ano – zastavíme se pro něj.“

   Podzimní slunce ještě ohřívalo fasády domů obrácených k jihozápadu… A přestože se hoši Rychlých šípů cestou navzájem přesvědčovali, jaká úžasná náhoda by to byla, kdyby se opakovalo, co prožili před třemi roky na malém, zastrčeném a tichém náměstíčku – nakonec našli starého kostelníka tam, kde s ním mluvili před dávnými časy – aspoň jim to jako dávné časy připadalo!

   Seděl na schodech jednoho z domů, kam ještě svítilo slunce.

   Po třech letech byl sešlejší než tehdy, zřejmě i mnohem hůř slyšel i viděl a na Rychlé šípy si samozřejmě nevzpomněl.

   Byl už v tom věku, kdy člověk jasnozřivě vidí příhody z vlastního dětství mnohem lépe než to, co se stalo včera – ale stejně jako tenkrát si rád s kýmkoli popovídá, když už ne o starých časech, tak aspoň o svém revmatismu.

   „Jestlipak si ještě někdy vzpomenete na svatojakubský kostel, pane Tojnare?“ zeptal se Jarka, když s ním chvíli hovořili o jeho chorobách, o počasí a o dalších bezvýznamných věcech.

   „Kostel…?!“ opáčil stařec. „A jakýpak že kostel? Já už do kostela nechodím… S pánbíčkem to mám srovnané, víte? Hříchy už mi dávno odpustil…“

   Mirek sáhl do kapsy a nenápadně podal Jindrovi hlavolam. Zatímco ostatní pokračovali v nic neříkajícím rozhovoru s bývalým kostelníkem, začal si Jindra jakoby bezmyšlenkovitě hrát s ježkem.

   Zmocnil se ho přitom zvláštní, podivný pocit, když se mu vybavila Tojnarova slova z onoho památného rozhovoru před třemi lety:

   V ruce držel to pouzdro, jeho ruce v rozčilení z něj prudce vykrucovaly hvězdu a zase ji tam vracely…

   Jindra teď přece dělal totéž – najednou jako by se ocitl kdesi ve Stínadlech před čtvrtstoletím – a starý muž, který se na něj díval, před sebou musel vidět Jana Tleskače!

   „To je přece ten Jendův hlavolam,“ řekl bývalý kostelník.

   „Takže si na Jendu Tleskače pamatujete…?!“

   Starý Tojnar natáhl ruku. „Půjč mi to, chlapče,“ zaprosil jako malé dítě. „Půjč… Tak vy jste Jendu znali…“

   Jindra mu podal hlavolam a stařec jako by se s ním mazlil. „To je setkání, Jeníku,“ šeptal. „To je setkání… Vždyť já bych teď už ani ten tvůj hrobeček nenašel.“ Obrátil se k Jindrovi. „Chudáček Jenda,“ zašeptal dojatě. „Spadl z té věže, tenkrát před válkou…“

   „A – neznáte náhodou,“ zeptal se Jarka, „nějaké místo, kam třeba Jenda chodil – říkalo se tomu Hroby?!“

   „Jo, jo… Hroby, to znám. Ale tam on nechodil. Tam jsem chodíval já, když jsem byl kluk. Vedli jsme tam všelijaké války a pouštěli tam draky… Na hrobech se tam říkalo, protože tam stály čtyři takové velké kameny; vypadaly jako náhrobní, víte?“

   „A kde to bylo, pane Tojnare?“

   „No – já bych tam určitě trefil i dneska… Je to až na konci Stínadel, za vodárnou. Já se narodil tady, víte – ale ve Stínadlech jsme nějaký čas bydleli… Tam jsem taky chodil do obecné školy. Jo – tak teda za vodárnou – potom Klikatou ulicí – ona se jmenovala nějak jinak, ale my jí říkali takhle… Ta nahoře končila, dál už žádné domy nebyly. Potom už byly jen pláně – a skoro na jejich konci byl takový dlouhý kopec a na něm byly ty čtyři kameny. Tam se říkalo Na hrobech. Panečku – tam je pořád větrno – tam vám ten drak bude lítat!“

   Ještě chvíli si se starým kostelníkem povídali – o pouštění draků i všeličem jiném. Jeho jasná chvilka zmizela a zdálo se, že už mu hlavolam nic neříká, když ho Jindrovi lhostejně vracel.

   Hoši Rychlých šípů už neměli stání! Rozloučili se a vydali se na zpáteční cestu.

   „Najdeme to jako nic,“ řekl Jindra.

   „Já bych tam utíkal třeba hned!“ vykřikl Rychlonožka.

   „A proč ne?“ připojil se k němu Červenáček. „Kde je ta vodárna, přece víme – jistě je to ta s Netopýří věží, tam bychom snad trefili – a když poběžíme poklusem, budeme tam ještě za světla!“

   „Dnes ne, hoši,“ brzdil jejich nadšení Mirek, „dnes už ne. Nemáme s sebou žádné nářadí, ani baterky – za světla bychom tam určitě nebyli – vždyť se za chvíli setmí. Ale sejdeme se zítra ve čtyři hodiny. Červenáčku, vezměte s Rychlonožkou nějakou kramli, dvě polní lopatky, kompas – a taky nezapomeňte přinést to velké klubko navázaných provázků, které nám zbyly ze sítí na provázkovou chýši. Nevíme, jak daleko od sebe ty čtyři kameny jsou. Vezmeme si i baterky – hodily by se, kdyby nás během práce zastihl soumrak.“ Věděl, že delší čekání by snad chlapci nepřežili!

61 Mirek hovoří s Losnou

   Jenomže v pondělí se do Stínadel vůbec nedostali!

   Už ráno cestou do školy řekla Tonča Jindrovi tu nečekanou a překvapující zprávu – a po druhé hodině přišel za Mirkem Dušínem domů sám Losna, který ji potvrdil!

   „Musel jsem za tebou zajít,“ řekl, když ho překvapený Mirek zavedl do svého pokojíku. „Stalo se něco, co se snad stát nemělo – ale kdopak ví, jestli to není sám osud, který to chce!“

   A potom Mirkovi vyprávěl, že jeho otec, který byl donedávna bez zaměstnání, dostal dobře placenou práci někde mimo město – a že to nové zaměstnání předpokládá i stěhování – a to do mnohem lepšího bytu, než jaký měli ve Stínadlech! „Musím zkrátka se svou funkcí skončit – i kdybych nechtěl!“ řekl nakonec. „Jistě si pamatuješ, co jsem vám říkal minule, když jste za mnou přišli kvůli tomu sportovnímu utkání – jak mi to dělá starosti, že na to všecko mám málo času. Maminka má nemocné srdce, do práce nemůže… A když táta ztratil zaměstnání, pomáhal jsem jim, jak se dalo – chodil jsem na nádraží skládat vagóny, o prázdninách jsem celý měsíc dokonce na druhém konci města prodával večerník – nešlo to někde tady poblíž, to jsem si jako Velký Vont nemohl dovolit, i když je to vlastně hloupost… Tohle nové zaměstnání, které táta získal, je pro naši rodinu zkrátka záchrana – dokonce i pro mě samotného, protože jinak bych asi musel nechat školy a jít někam vydělávat!“

   „To chápu,“ řekl Mirek. „Nedovedu si představit, že by se něco takového stalo mně – ne že bych se bál práce; ale skončit se školou, nemít maturitu…“

   „Jsem rád, žes to takhle pochopil, Mirku,“ řekl Losna. „Ale já za tebou nepřišel jen proto, abys mi potvrdil, že nedělám chybu, když nechávám Vonty na holičkách po všech svých slibech, jak budu vykonávat funkci Velkého Vonta! Já si přišel pro radu!“

   „Uděláme, pro tebe, co půjde. Vždycky jsme to přece udělali – a ty to dobře víš, protože bys jinak za mnou nepřišel.“

   „Ano, vím to – ale tentokrát to bude těžké.“

   „Proč?“ zeptal se Mirek. „Všecko se přece dá nějak vyřešit.“

   „Jenomže tady je každá rada drahá,“ povzdychl si Losna. „My se budeme stěhovat už příští týden – a Stínadla nesmějí zůstat bez Velkého Vonta. Víš, vontská rada je dost nejednotná – mohlo by se stát, že dokonce zvolí někoho z Netopýrů – a to by pak všechno, co jsem za těch devět měsíců stačil vybudovat, bylo docela ztracené!“

   „To se nesmí stát,“ řekl Mirek. „Netopýry přece vede Mažňák…“

   Losna se na něj nevěřícně podíval. „Cože?!“ řekl zděšeně. „Mažňák? Odkud to víš, když to nevíme ani my ve Stínadlech?“

   „Vždycky jsme přece věděli o něco víc než Vontové,“ řekl Mirek. „Můžeš mi věřit, Oto – a od včerejška to ví i ta lepší polovina Stínadel. V čele Netopýrů stojí Mažňák – i se svou nenávistí k tobě, protože s tebou už dvakrát prohrál v boji o Velké Vontství – i k nám. Rychlým šípům, protože jsme ti vždycky pomáhali…“

   „A protože si myslí, že jste zavinili smrt jeho otce,“ kývl Losna. „Je to hlupák; nevím, proč mu tolik kluků ve Stínadlech naletělo…“

   „Kluků možná,“ kývl Mirek.

   Losna zpozorněl. „Co tím myslíš?“ zeptal se.

   „No – myslím, že děvčata by mu zaručeně nenaletěla.“

   „Ano, to jsem pochopil – ale proč to říkáš?“

   „Ty jsi zatím neslyšel o Upřímných srdcích, Oto?“

   „Samozřejmě slyšel – a taky přece čtu váš TAM-TAM. To prohlášení, které napsalo to děvče – pokud je skutečně napsalo – “

   „A proč by ne?“

   „Myslel jsem si, žes ho spíš napsal sám.“

   „A Martina – že ho jen podepsala?“

   „Tváříš se, jako by to nebylo možné,“ řekl Losna. „Vždyť by na tom nebylo nic špatného – i státníci si dávají psát své projevy!“

   Mirek ho ujistil, že provolání Upřímných srdcí skutečně psala samotná Martina, a Losna na to řekl: „No – víš… Velký Vont musí být kromě jiného taky výmluvný. Takhle jednoduše a přitom jasně i srozumitelně by to asi dokázal vyjádřit a napsat málokterý – mě nevyjímaje! Jenomže já ve vontské radě ani mezi náčelníky ulic nikoho takového neznám – a bojím se, že ho snad ani nenajdu!“

   „Když nikoho podobného neznáš ty,“ řekl Mirek, „proč myslíš, že ti poradíme my z Druhé Strany? Nanejvýš bych ti mohl doporučit Čendu Havránka z Modrých ulic, nebo Lojzka Malínského, který také bojuje proti Netopýrům – “

   „Toho neznám.“

   „Je z ulice Ve svíčičkách. Ale oba tihle chlapci, i když se dokázali postavit Netopýrům, jsou na funkci Velkého Vonta moc mladí. Těžko by dokázali zvládnout celou vontskou organizaci.“

   „Víš, Mirku,“ řekl váhavě Losna, „kdybys byl ze Stínadel, požádal bych tě, aby ses o to ucházel sám.“

   „Jenže ze Stínadel nejsem,“ usmál se Mirek.

   „Ano – ale v poslední době, kdy už Vontové nejsou tak uzavřenou společností – kde je psáno, že by mezi sebe nemohli přijmout i někoho, kdo ve Stínadlech nebydlí? Každý z Vontů – snad kromě Netopýrů – by musel uznat, že právě ty bys dokázal vést Vonty mnohem líp než kdokoli jiný!“

   „Ne,“ řekl Mirek. „To nemůžu přijmout, i když si toho vážím. Byla by to ohromná pocta nejen pro mě, ale i pro celé Rychlé šípy – ale nejde to. Stínadla musí vést někdo ze Stínadel.“

   „Už jsem ti přece říkal, že o nikom takovém nevím.“

   V té chvíli se Mirek rozhodl. „Poslyš, Oto,“ řekl, „už jsme přece o někom takovém mluvili. Bydlí ve Stínadlech, má smysl pro čest, zajímá se o historii vaší čtvrti – a svými slovy dovede přesvědčit.“

   „Propánakrále,“ vzdychl Losna. „Snad nemyslíš tu – Martinu?!“

   „Koho jiného?“ řekl Mirek. „A nepřišel jsem na to sám. Ve Svíčičkách dokonce existuje klub, který si dal za úkol Martinu Ramouzovou jako Velkého Vonta prosadit – a získává další příznivce. Ona už přece vede sdružení Upřímných srdcí – a je jich víc než stovka, chlapců i děvčat. Postavily se za ni i Amazonky. Proč by tedy nemohla vést celá Stínadla? Jistě by to dokázala!“

   „Ale já ji vůbec neznám,“ bránil se chabě Losna.

   „O to přece nejde, jestli ji znáš, nebo ne! Ty jsi zkrátka v zajetí vašich starých vontských tradic, které děvčata ze všeho vylučovaly – a to nebylo správné, to musíš sám uznat!“

   Losna mlčel. Přece jenom toho na něj bylo trochu moc!

   „Taky by sis měl uvědomit,“ pokračoval Mirek, „že Velký Vont není všemocný vládce – sám jsi to přece říkal, když jsi byl v lednu zvolen – a proč by tedy v čele vontské rady nemohlo stát děvče?!“

   „A vy, Rychlé šípy,“ řekl Losna, „tu – Martinu – dobře znáte?“

   „Kdybys ji znal jako my,“ odpověděl Mirek, „ani by tě nenapadlo o ní pochybovat. Ale tomu se dá odpomoci – pošlu pro ni do Stínadel – přijde k nám do klubovny – a až ji poznáš, třeba se spolu dohodnete!“

   „Já nevím,“ řekl Losna. „Ale vzhledem k tomu, že jsem chtěl nabídnout Velké Vontství tobě, měl bych ti vyhovět – a tak tedy dobrá! Pošli pro ni – a uvidíme!“

62 Vznik nové legendy

   Netrvalo to ani dvě hodiny, ale hochům Rychlých šípů se to táhlo jako věčnost! Nejprve museli strávit zklamání, že se výprava do Stínadel musí odložit – a potom zase museli čekat, až přijde Martina, pro kterou poslali Tonču.

   „Musí přijít,“ řekl Tonče Jindra, když jí vyřizoval Mirkův vzkaz. „Jde o budoucnost celých Stínadel – a taky tu na ni čeká sám Velký Vont!“

   Tonča se na nic neptala a slíbila, že se za Martinou vypraví hned – a že ji přivede, pokud to bude jen trochu možné!

   Pak už hoši Rychlých šípů jen seděli s Losnou v klubovně a krátili si chvíli prohlížením kroniky a vzpomínkami na staré časy – dokud se z průjezdu neozvaly dívčí hlasy, kroky a zaklepání na dveře.

   Martina přišla s Tončou i s Amazonkami.

   „Ahoj, námořníci,“ zvolala ve dveřích Vlasta. „Hromy a blesky – já vždycky toužila vidět klubovnu Rychlých šípů – ale nikdy jsem si nemyslela, že se v ní ještě k tomu setkám s Velkým Vontem!“

   „Ježíšku,“ zadrmolila Peggy, „on je to opravdu Losna…“

   „No a co, ty káčo jedna…?!“ okřikla svou sestru Vlasta. „Copak jsme sem kvůli němu nepřišly?!“

   Třetí z Amazonek, Věra, o které jim Tonča říkala, že je výborná herečka a nikdo by do ní neřekl, jak se umí prát, se Losnovi uklonila a zvolala jako středověký herold: „Velký Vonte – představuju ti náčelnici sdružení Upřímných srdcí Martinu Ramouzovou!“

   „Ale Věro,“ řekla Martina, „nejsem přece nějaká královna, abys mě musela představovat právě takhle!“ Pak se sama obrátila k Losnovi, a hledíc mu do očí, podala mu ruku. „Těší mě, že tě poznávám,“ řekla. „Můžu tě ujistit, že Upřímná srdce stojí za tebou a budou za tebou stát, dokud budeš Velkým Vontem. Chtěl jsi se mnou o něčem mluvit – a já nevím, jestli to nemělo být jen mezi námi; tuhle Tonča pro mě přišla do Stínadel – je sice odtud, z Druhé Strany, ale nápad s Upřímnými srdci vyšel od ní – a Amazonky jsou pro mě…“

   „My jsme zkrátka její tělesná stráž,“ řekla Vlasta. „Nikdy se od ní ani nehneme – ale stačí říct a vypadneme.“

   Losna ještě stále držel Martinu za ruku, kterou mu podala, a hleděl jí do očí. „Ne,“ řekl zamyšleně, „myslím, že bude lepší, když tu zůstanete. O čem budeme jednat, byste měly slyšet také všechny.“

   „Jejkote mankote,“ zakvílel Rychlonožka, „a my tady máme jen pět židlí! Ale támhle ve skříni jsou nějaké deky – nebo tó – třeba bychom mohli sedět na stole, že jo – ne že by to bylo zrovna to nejlepší, když okolo kráčejí dějiny…“

   „Prosím tě,“ řekla Vlasta, „my si tu prostě sedneme na palubu a opřeme se o zeď. Vždyť jsme jenom admirálská garda.“

   Nakonec Losna s Martinou seděli proti sobě u stolu; vedle Martiny se posadila Tonča a vedle Losny Mirek. Zbylou židli neobsadil nikdo, když ji chlapci marně nabízeli Amazonkám – a tak se Rychlonožka posadil na truhlík s uhlím a Červenáček s Jindrou na okenní parapet.

   „Sešli jsme se v naší klubovně,“ zahájil Mirek, „protože za mnou Velký Vont přišel pro radu. Tu radu jsem mu dal – ale záleží jenom na něm, jestli ji skutečně přijme. Takže, Oto – máš slovo.“

   „Díky, Mirku,“ řekl Losna. „Teď už i za tvou radu. I když třeba nakonec nebude nic platná.“ Nato se obrátil k Martině: „Přišel jsem za Mirkem Dušínem proto, že nebudu Velkým Vontem déle než do konce tohoto týdne. Stěhujeme se, protože otec dostal práci daleko odtud – a proti tomu já nic nezmůžu – vlastně ani nechci.“

   „Ano, to víme,“ kývla Martina.

   „Odkud to víte?“

   „Od Vládi Dratuše. Je také členem Upřímných srdcí.“

   „Od Vládi…?! Ale proč mi o tom neřekl?“

   „Jistě ne pro to, že by naše sdružení bylo tajné,“ usmála se Martina. „Chtěli jsme za tebou přijít, až to bude třeba – a zatím nebylo.“

   „Dobře – a kdybyste za mnou přišli? Víš – není mi jasné, co to tvé sdružení sleduje, o co vám jde… Četl jsem sice tvoje prohlášení – ale současná vontská rada přece dělá totéž?!“

   „Nedělá,“ řekla Martina. „Kdyby dělala, už dávno by ve Stínadlech nebylo možné, aby pár hulvátů schovaných za maskami zmlátilo náčelníka Modrých ulic jenom proto, že odmítl získat svoje ulice pro Netopýry. Kdyby vontská rada pracovala, jak by pracovat měla, dávno by tady nějací Netopýři nejen nebyli, ale ani být nemohli! Neviním z toho tebe, ani Vláďu Dratuše – a snad ne ani Tomíka a Jendu Kroupu. Ale například o Kulišoví víme, že patří k Netopýrům.“

   „Jak to můžeš tvrdit? Máš pro to důkazy?“

   „Kolik jich budeš chtít,“ řekla Martina. „Myslíš, že mezi víc než stovkou Upřímných srdcí nenajdu statečné Vonty i Vontky, kteří dokážou hlídkovat na ulicích, sledovat Netopýry až k jejich bydlištím – a tam si zjistit jejich jména? Víš vůbec, kdo vede Netopýry?“

   „Řekni mi to sama,“ vyzval ji Losna.

   „Chceš mě zkoušet, nebo to nevíš?“

   Losna se nevesele zasmál. „Mysli si třeba, že to opravdu nevím – a taky bych to nevěděl, kdybych mi to neřekl Mirek…“

   „Mně to neřekl,“ odpověděla Martina. „Vím to, protože před dvěma dny naše Eskadry spravedlivých sledovaly vůdce Netopýrů od Netopýři věže na Loretánský rynek. Je to Mažňák – a co bychom si povídali?! Včera s Netopýry přepadl Rychlé šípy na řece u Rybího trhu; když přitom spadl do vody a topil se, Mirek s Jarkou mu zachránili život – a myslíš, že jim poděkoval? Ne! Jenom vedl výhružné a naduté řeči… Ale proč o tom vůbec mluvím? Sám přece víš nejlíp, co je Mažňák zač! Já dobře vím, jak těžké jsi to měl v poslední době; že tvoje maminka je nemocná, že tvůj táta neměl práci – a že jsi musel sám vydělávat! Nemůžeš za to, co se ve Stínadlech děje – , ale pokud už s tím něco nestačíš udělat ty, musí to za tebe udělat někdo jiný. S námi je spravedlnost, poctivost, čest – jsme svorní, jak je to ve vontských heslech; naše srdce je lemované žlutou, která je barvou naší – a brzy budeme připraveni vymést ze Stínadel všechny ty Netopýry, kteří s sebou nesou jed, rozklad, surovost a nenávist – všechno, proti čemu vždy stáli všichni poctiví Vontové samotným Vojtěchem Vontem počínaje!“

   Všichni jenom uneseně sledovali, jak Losna rozpačitě pomrkává v přívalu Martininých slov. Když domluvila, odkašlal si a pak řekl: „Vlastně jsem dnes přišel nabídnout Velké Vontství Mirkovi Dušínovi… Byl by to bezpříkladný průlom do všech vontských tradic – , ale proč by se konečně Vontové nemohli stát otevřeným sdružením, kde by příslušnost k té či oné čtvrti nehrála roli? Mirek moji nabídku odmítl a navrhl mi něco jiného… Zdálo se mi to mnohem neobvyklejší než to, co jsem mu navrhoval sám – ale po tvých slovech s ním plně souhlasím. Martino – nabízím ti úřad Velkého Vonta!“

63 Není čas na hroby

   Byla to vzrušující a nezapomenutelná chvíle!

   Když na to hoši Rychlých šípů později vzpomínali, říkal Rychlonožka: „Mně se chtělo brečet, pánové, a to jsem nebrečel ani nepamatuju!“

   Všichni to cítili stejně!

   „Tvoje nabídka je nečekaná,“ řekla Martina, když se utišil pochopitelný šum, který Losnova slova vyvolala. „Nevím, zda bych dokázala vést celá Stínadla…“

   „Už jsi to přece dokázala,“ řekl Tonča. „Upřímných srdcí za tebou stojí skoro sto padesát – další se hlásí den co den – a ti, kteří jsou odtud, z Druhé Strany, ani neuvažují o tom, že by je mohl vést někdo jiný!“

   „No bodejť,“ ozvala se Vlasta, „nebudeš na to sama!“

   „Jak bys taky mohla,“ přidal se Rychlonožka, „když za tebou stojím já – teda – tuhle s Mirkem, Jarkou, Jindrou a Červenáčkem!“

   „Ve vašem sdružení jsou i Druhostraníci?“ zeptal se Losna.

   „Ano,“ přikývla Martina. „Byl to Tončin nápad, obejít všechny, kteří se měli zúčastnit toho utkání na Rapidu. Když jsme jim vysvětlily, o co Upřímným srdcím jde, sami se rozhodli připojit se k nám. Máme mezi sebou skoro padesát Druhostraníků – Veselé Filištíny, Safírovou hlavu, Podkováky, Ontario… Děvčata z Měsíční záře, taky Černé jezdce a všechny kluky z Tržnice – dokonce Božu Krupičku a celou Šestnáctku z Chlapeckého domova. Proč by nemohli být členy našeho sdružení chlapci i děvčata jak ze Stínadel, tak z Druhé Strany? Všem nám přece jde o totéž – a jediné, co nás rozděluje, je pouhá jedna jediná ulice – Rozdělovací třída!“

   „Jenže tady je vontská rada,“ řekl Losna. „A jestli to s ní vypadá tak, jak říkáte – postaví se proti tomu a zvolí někoho jiného!“

   „To je pravda,“ řekla Martina, „ale ty jediný máš podle vontské tradice právo vontskou radu rozpustit. Udělej to! Bude se volit jiná, z náčelníků ulic – těch už je polovina s námi – a s dalšími Čenda, Lojzek a Ruda právě teď vyjednávají.“

   „Odkud tak dobře znáš práva Velkého Vonta?“

   „Mám rádce,“ řekla Martina. „A je to rádce nade vše povolaný.“

   „Kdo je to?“ zeptal se Losna.

   „Nezlob se, Oto – přišel za mnou sám – a nepřeje si, aby se jeho totožnost prozradila, pokud to nebude nutně zapotřebí. Slíbila jsem mu to – a já svoje sliby plním.“

   „Dobrá,“ přikývl Losna. „Dejme tomu, že bych svolal vontskou radu a rozpustil ji. Co dál? Jak to dáme rychle vědět celým Stínadlům, aby Netopýři neměli čas…“

   „To není nic těžkého,“ řekl Jarka, který zatím mlčel. „Martina napíše nové provolání, pan Bílek nám vytiskne pět set letáčků – a rozneseme je po Stínadlech. Bude to takové zvláštní vydání TAM-TAMU – a o rozpuštění vontské rady se doví každý. Tím pádem ji už nikdo nebude respektovat – a pak už půjde jen o to, aby v nových volbách měla převahu Upřímná srdce a jejich příznivci.“

   „O to se už postaráme,“ řekla Vlasta. „U všech ráhen a kosatek – to bude pro nás to pravé! Obrátíme Stínadla nohama vzhůru!“

   Losna se konečně zasmál. „Jenom s tím, prosím vás, počkejte, až se odstěhujeme. Víte – maminka má po babičce takový porcelánový servis – a ten by to vaše obracení nohama vzhůru asi nepřežil!“

   Všichni se rozesmáli, ale Losna vzápětí zvážněl. „Ty věci je třeba přesně načasovat,“ řekl. „Zasedání rady máme zítra v pět hodin – a já radu rozpustím – to vám slibuju. Udělám to hned po páté hodině – a vaše prohlášení by se mělo objevit v ulicích hned nato, nebo i současně s tím.“ Obrátil se k Mirkovi: „Myslíš, že to bude možné?“

   „Martino,“ řekl Mirek, „napiš to hned. Překlepnu to na stroji – když to nebude dlouhé, vejde se to na blánu dvakrát nebo třikrát, to si pak nařežete nebo nastříháte… Snad ještě zastihnu pana Bílka. Je to takový obětavec – třeba nám to vytiskne na počkání.“

   Jindy tak sebevědomá Martina upadla do rozpaků. „Jenže já přece – víte, neměla bych sama…“

   „Máš pravdu,“ řekl Losna. „Ne každý z Vontů, kteří to budou číst, tě osobně zná… a nemůžeš přece vychvalovat sama sebe. Napíšu to já. Tužku mám – jen mu dejte nějaký papír.“

   „Snad na to stačí tohle,“ řekla Tonča a podala mu notýsek. „Piš, prosím, zezadu.“

   „Počkej… Dáme Otovi jiný,“ řekl Jindra a rozběhl se ke skříni, kde měli složené papíry a potřeby k tisku TAM-TAMU.

   „Ale proč?“ řekla Tonča. „Víš, jaká je to vzácnost mít v notýsku něco takového – vlastnoručně od Velkého Vonta?!“

   Losna se na ni usmál, otevřel notýsek a na první list zezadu napsal výzvu, která brzy nato vzbudila senzaci nejen ve Stínadlech, ale i na Druhé Straně a ve Dvorcích! Po nějakém čase se letáky s Losnovým provoláním dokonce staly kýženým zbožím pro sběratele vontian, jak tomu říkal Mirek, což si Rychlonožka překřtil na „stínadliána“.

   Všem, kteří chtějí mít Stínadla opět svorná!

   Dnes o páté hodině odpolední bude rozpuštěna vontská rada.

   Náčelníci ulic, hlaste se ihned v klubovně Žlutého květu! Přijďte i se všemi svými členy – voláme vás k obraně Stínadel! Upřímná srdce k ní zvou všechny chlapce i děvčata nejen ze Stínadel, ale všechny, kdož si v čele Vontů nepřejí smutně proslulého Mažňáka, Dabinela a další povýšence, kterým jde jenom o jejich vlastní slávu.

   Já, Otakar Losna, současný Velký Vont, se připojuji k Upřímným srdcím. Skládám svou funkci do rukou Martiny Ramouzové, která se ve vedení Upřímných srdcí za krátký čas osvědčila víc než já za devět měsíců ve vedení Stínadel.

   Zvolte ji Velkým Vontem!

   Otakar Losna.

   „No nazdar,“ řekl Jindra, když Losna dopsal a přečetl svou výzvu nahlas. „To je ale hotové vyhlášení války!“

   „Jen mobilizace,“ pousmál se Losna. „K válce vůbec dojít nemusí. A také k ní nedojde – pokud jsou Upřímná srdce tak silná, jak jste mě dokázali přesvědčit. Ale – jestli rozpustím vontskou radu v pět hodin, musíte být v klubovně Žlutého květu hned nato! Takže nevím, kdo bude zároveň roznášet moje provolání!“

   „Buď bez starosti,“ řekla Martina, „to udělají děvčata. Pokud by snad nějaká bitva kolem klubovny Žlutého květu přece jen vypukla – bude lepší, když u toho nebudou. Upřímná srdce tam přivedu já – a z děvčat se mnou půjdou jen Amazonky…“

   „A já,“ řekla Tonča. „Beze mě nepůjdeš, sestřičko.“

   „Nejsi ze Stínadel,“ namítala Martina. „Kdyby se tam opravdu něco ošklivého semlelo, byla bys ve větším nebezpečí než my.“

   „Beru si ji osobně na starost, Martino,“ řekla Peggy. „I kdybych si přitom měla to svoje zápěstí dočista urazit.“

   „A já ti do zítřka ušiju vlajku Upřímných srdcí,“ připojila se Věra. „Jaký by to byl útok na Orleans bez vlajky, sakrblé?!“

   „Proč zrovna na Orleans?“ řekl Jindra. „Tohle je přece útok na celou historii – a jednou to určitě bude v čítankách!“

   „Tak já letím za panem Bílkem,“ řekl Mirek a vytáhl z psacího stroje blánu, na kterou právě potřetí dopsal Losnovu výzvu. „Můžeš tady tak hodinu počkat, Martino?“

   „Kdyby nemohla,“ odpověděla místo Martiny Vlasta, „počkáme tu my – třeba do půlnoci. Doma nám sice zakážou plachtění nejmíň na měsíc – jenže další námořní bitvy už zřejmě nebudou a na nějaké projížďky po řece stejně nemáme čas, když připravujeme povstání.“

   „Do půlnoci čekat nebudete,“ ujistil ji Mirek a oblékl si kabát.

   Pan Bílek si naštěstí dal říct – dokonce dal stranou nějakou jinou zakázku, protože – jak sám řekl – to bylo pro dobrou věc! Mirek se za necelou hodinu vrátil do klubovny se stovkou papírů, na nichž byla Losnova výzva šestsetkrát!

   V klubovně se zatím přetřásalo včerejší „námořní“ střetnutí s Netopýry, v němž se tak vyznamenala loď Amazonek. Hovořili s Losnou i o záchraně tonoucího Mažňáka – a o tom, jak se pak zachoval.

   „Vždycky jsem věděl, že je to mizera,“ řekl k tomu Losna. „I největšímu nepříteli bych poděkoval, kdyby mi zachránil život.“

   Rychlé šípy se pak rozloučily se stínadelskými skoro tak, jako by zítra opravdu všichni táhli do války – ale co to bylo jiného?!

   „Před pátou hodinou budeme čekat na dvoře před klubovnou Žlutého květu,“ slíbil Losnovi za všechny Mirek. „Jako taková pohotovost, víš? Kdyby snad tam na té schůzi něco vypuklo, až jim oznámíš, že vontskou radu rozpouštíš – stačí dát signál – třeba píšťalou – a přijdeme ti na pomoc!“

   „Jen si tu píšťalu nesmíš zapomenout doma,“ řekl Rychlonožka.

   „Neboj se,“ zasmál se Losna, „nezapomenu! Snad to nebude zapotřebí – ale kdyby snad přece jenom k něčemu došlo, nebudu dávat žádné signály – prostě jenom zapískám!“

   Pak hoši vyprovodili Losnu, Martinu a děvčata před dům. Už se setmělo a žlutozelené plamínky plynových lamp neklidně blikotaly ve větru, který honil po chodnících spadané listí.

   „To bychom měli,“ řekl Rychlonožka, když jim Martina naposled zamávala pod lampou na nároží. „Ale co bude s těmi hroby…?“

   „Víš, Rychlonožko,“ řekl mu Mirek, „teď není na hroby čas.“

64 Panna Orléanská

   „Buďme svorni!“ pronesl Velký Vont Otakar Losna obvyklou zahajovací formuli zasedání vontské rady.

   „Žlutá je barva naše!“ odpověděli ostatní.

   „Nevyzraďme nic, co víme!“

   „Mlčenlivost chrání nás!“

   Pak všichni usedli na sedátka kolem rozsvícené petrolejky. Rozkládali si přitom na kolenou desky s rozmanitými lejstry – každý podle toho, co bylo jeho úkolem ve vontské radě. Vláďa Dratuš jako člen Upřímných srdcí už věděl, co se má stát; zapisovateli Tomíkovi a Jendovi Kroupoví zatím nic neřekli – přece jen neměli jistotu o jejich mlčenlivosti, i když to bylo jedno z hesel vontské rady.

   „Kamarádi,“ rozhovořil se Losna, „hned na začátku našeho zasedání vám musím oznámit něco, co bude znamenat velkou změnu ve vedení Stínadel. Jak všichni víte, v poslední době byl můj otec bez práce – a já musel pomáhat vydělávat. Proto jsem jen stěží stačil na všechny povinnosti Velkého Vonta. Teď ale otec práci našel – dobře placenou – ale není to tady, ve městě, ale dobrých padesát kilometrů odtud. Musíme se tam přestěhovat, a to už příští týden… To znamená, že bude třeba zvolit mého nástupce, a to co nejdřív. Podle starých vontských zákonů – jak to stojí v první kronice Vontů – má Velký Vont takového nástupce navrhnout – a zároveň je v takovém případě jeho povinností radu rozpustit; jejím posledním úkolem pak je řídit volby. Nový Velký Vont potom jmenuje radu novou.“

   „O něčem takovém jsem v životě neslyšel,“ řekl Kuliš, ačkoli nebylo zvykem Velkého Vonta přerušovat.

   „Věřím tomu,“ odpověděl Losna. „Nejspíš je tu víc takových, kteří staré vontské zákony neovládají. Opsal jsem je z první kroniky Vontů – aby si to i pochybovači mohli přečíst. Tady to máš.“

   „Nepotřebuju to číst,“ odsekl Kuliš. „Zkrátka nám chceš říct, že už nebudeš Velkým Vontem – že skládáš svou funkci – a vontská rada je tu proto, aby zvolila tvého nástupce.“

   „Ne,“ řekl tvrdě Losna. „Současná vontská rada už jen bude řídit nové volby, kterých se zúčastní celá Stínadla.“

   Kuliš povstal. „To ale nedovolíme,“ křikl na Losnu. „My máme nástupce, když ho nemáš ty sám. Už dvakrát mohl být Velkým Vontem – a stal by se jím, kdybys mu pokaždé nezkřížil cestu s pomocí všelijakých zrádců a pomocníků, kteří ani nebyli ze Stínadel!“

   Několik členů rady začalo vstávat také; odsouvaná sedátka zarachotila na podlaze vozu. Zároveň ale povstali ti, kteří pochopili, co se tu odehrává – že kandidátem Kuliše a jeho lidí je Mažňák!

   „Rozpouštím vontskou radu!“ vykřikl Losna.

   V tu chvíli ho ale nikdo neposlouchal. Kuliš se k němu vrhl, jako by ho chtěl napadnout – jiní se mu v tom pokusili zabránit – a na nevelké plošině vozu, který tolik pamatoval, padly první rány.

   Losna couvl, kryt Vláďou Dratušem a několika dalšími věrnými – sáhl do kapsy a vytáhl píšťalu. Její vysoký a nečekaný trylek na okamžik vřavu na voze utišil – ale to už se rozletěla vrata ze dvora…

   „Vidíte, že je to zrádce?!“ křičel Kuliš. „To jsou Rychlé šípy – už zase se přišli plést do našich věcí – Druhostraníci…“

   Ale to už se Mirek vyhoupl na vůz následován Jarkou a ostatními. „Ty jsi zrádce,“ vmetl Kulišoví do tváře. „Sedíš ve vontské radě, které předsedá Losna – a přitom spolupracuješ s Mažňákem! A Mažňák je vůdcem Netopýrů!“

   Snad by bylo všechno skončilo pokojně, kdyby nebyl Kuliš vzteky skoro nepříčetný. Napadl Mirka pěstmi; ten se samozřejmě bránil, nějaká ta rána padla vedle, přidali se Kulišovi i Losnovi příznivci, a vůz duněl pod nohama zápasících. Kdosi porazil lampu a rozlitý petrolej se na vyschlých prknech vzňal – ale v tu chvíli to nikoho nezajímalo!

   Náhle se ozvala vontská píseň, ten mnohohlasý nápěv beze slov – blížila se – rvačka na voze ustávala, jak zpěv sílil…

   To už bylo slyšet i kroky pochodujících – a tu vešla do vrat Martina s Tončou a Amazonkami… Martina držela oběma rukama žerď, na které vlál prapor s červeným srdcem ve žlutém poli… A za ní a za její „admirálskou gardou“ se do kůlny hrnuli Vontové z Modrých ulic, Eskadry spravedlivých s Čendou Havránkem, sdružení Lojzka Malínského z ulice Ve svíčičkách, snad pětadvacet nebo třicet Vontů v čele s Rudou Šaflířem a další a další – až byla kůlna plná, že by jablko nepropadlo – a v popředí stála Martina s praporem Upřímných srdcí a za ní Tonča Sedlářová s Amazonkami…

   Na voze zatím někteří z členů rady udupávali plameny z rozlitého hořícího petroleje, zatímco Kuliš a jeho povedení kamarádi strnule stáli na okraji vozu – náhle oněmělí tou neuvěřitelnou událostí!

   „Skončili jste, Kuliši,“ řekla Martina jasným zvonivým hlasem. „Až odejdete, nikdo si na vás už nevzpomene. Zmizíte z dějin Vontů i se svým vůdcem – a s vámi zmizí i věčná nenávist mezi námi i nenávist ke všem, kteří žijí za hranicemi Stínadel. Jděte – nikdo vám neublíží. Ale napřed odložte svoje žluté špendlíky, protože žlutá je barva naše – jen naše!“

   Celé shromáždění za Martinou zabouřilo souhlasnými výkřiky.

   Kuliš se vztekem neznal – ale co jiného mu zbývalo tváří v tvář tolika nepřátelům vedeným tím nepochopitelným děvčetem? Vytáhl ze své klopy žlutý špendlík – a aby si aspoň trochu zachoval tvář, mrštil jím Martině pod nohy.

   „Jen jsi ukázal, že si vontské barvy nevážíš,“ řekla Martina.

   Ostatní z Kulišových nohsledů také vytáhli svoje špendlíky, ale jen je rozpačitě odložili, někteří na sedátko, jiní je zapíchli do hrany postranice vozu. Potom váhavě sestoupili dolů a odešli uličkou, která se před nimi v mlčícím davu otevřela – a zase se za nimi zavřela.

   Posledním ponížením se pro ně stalo, když na dvoře museli pohlédnout i do tváří jim zcela neznámých, protože kdoví jak – snad to byla práce Tonči Sedlářové a Jirky Rymáně – se do Stínadel dostavila též početná skupina Druhostraníků: Veselí Filištínové, Ontario, chlapci z Tržnice, Podkováci a Safírová hlava, děvčata z Měsíční záře a Černí jezdci – dokonce i celá Šestnáctka z Chlapeckého domova s Božou Krupičkou!

   Hoši Rychlých šípů sestoupili z vozu a přidali se k Amazonkám.

   „Zůstala nás tu většina,“ řekl zbylým členům rady Losna. „Vontská rada je tedy schopna řídit volbu.“

   „K čemu?“ ozval se z davu hlas Lojzka Malínského. „Všichni už jsme si vybrali Martinu Ramouzovou – a chceme, aby Velkým Vontem byla Martina!“

   „Rozhodli jste se tak jednohlasně?“ zeptal se Losna.

   „Ano,“ ozvaly se výkřiky. „Martina! Jedině Martina!“

   „A co všichni – tam venku?“ zeptal se Losna. „Ti jdou také s vámi? Také si přejí, aby se Martina stala mou nástupkyní?!“

   Mnohé hlasy předávaly Losnovu otázku ven, všem těm, kdož se do stodoly Žlutého květu nevešli – a stejně tak se lavinovitě vracely výkřiky souhlasu – odevšad znělo: „Martina! Chceme Martinu…“

   Losna podal Martině ruce; Martina předala vlajkovou žerď Vlastě a vystoupila nahoru. Pak Losna zvedl ruku a volání zvolna utichlo.

   „Martino Ramouzová,“ řekl Losna, a zvolna přitom sáhl do vnitřní kapsy kabátu pro kožené pouzdro, z něhož vyjmul ježka v kleci, „vůlí všech poctivých Vontů se stáváš mou nástupkyní! Tady ti předávám Tleskačův hlavolam, ježka v kleci – symbol Velkého Vontství. Veď Vonty nejlépe, jak to dovedeš, a jak jsi nám to už dokázala – s jasným pohledem a upřímným srdcem! A vás všechny prosím – nikdy nezapomeňte na tento den! Ať se stane svátkem všech chlapců i děvčat – ze Stínadel, ale i z Druhé Strany nebo odjinud!“

   Vontská rada se dala do zpěvu písně Vontů – přidaly se Amazonky a Eskadry spravedlivých, a další a další chlapci i děvčata – píseň se valila dál jako vzdutá mořská vlna – až tou starou památnou melodií hřměl celý dvůr starého domu a ulice před ním…

   Martina Ramouzová se stala Velkým Vontem!

65 Probuzení

   Ještě několik dní měli hoši Rychlých šípů plné ruce práce!

   Martina uvedla ve skutek Losnovu myšlenku, aby se členy vontské organizace mohli stát i obyvatelé jiných čtvrtí – vontská rada, ve které zasedli nejen osvědčení Čenda Havránek, Ruda Šaflíř a Lojzek Malínský, ale i všechny tři Amazonky, to samozřejmě schválila – a tak se potom stali členy rozšířené rady i Mirek Dušín, Boža Krupička, Podkova a Tonča Sedlářová… Rychlé šípy přitom poznaly i tajemného rádce Martiny – byl to Karel Nekola, o němž sice všichni věděli, že býval Velkým Vontem, ale pouze hoši Rychlých šípů měli tu čest ho znát jako obávaného Široka.

   „Hoši a děvčata,“ řekl jim na jedné z prvních schůzek nové vontské rady, „vaše svornost a bratrské spojení obou čtvrtí, dřív nepřátelských, pod vlajkou Upřímných srdcí má význam nejen pro vás. Naše těžce zkoušená vlast vás potřebuje – a mnohé z vás možná brzy zavolá do mnohem těžšího boje, než jaký jste podstoupili za vítězství své spravedlivé myšlenky!“

   Všichni dobře věděli, co tím myslí – i když toho víc neřekl!

   Až konečně přišel den, kdy se Rychlé šípy opět sešly na obyčejné klubovní schůzce u rozehřátých kamínek – jako po dobře vykonané práci!

   Indiánské léto už před pár dny skončilo; přišla mrazivá rána a za nocí se několikrát přehnala nad městem mokrá sněhová metelice. Lidé na ulici se choulili do vyhrnutých límců s rukama vraženýma hluboko do kapes a projíždějící auta kolem sebe rozstřikovala sněhovou břečku na všechny strany.

   Mluvit o úžasném vítězství Upřímných srdcí a rozšíření vontské organizace i na Druhou Stranu už nemuseli – všechno si už mnohokrát pověděli na cestách do Stínadel a zpátky… Ani o Mažňákovi už nepadlo ani slovo; ve Stínadlech se proslýchalo, že měl nějaké potíže pro ukradenou a zničenou loď – a že se v nejbližší době ze Stínadel odstěhuje!

   Tak krátce po sobě opustili Stínadla dva mnohaletí soupeři o velké vontství – ale zatímco na Losnu zůstaly jen samé pěkné vzpomínky, Mažňákova odchodu nikdo nelitoval.

   Když boj šťastně skončil, musela přijít chvíle, na kterou i při své odpovědné a nelehké práci ve Stínadlech všichni hoši Rychlých šípů podvědomě mysleli – a těšili se na ni! „Tuto neděli,“ řekl Mirek, „se vydáme za posledním tajemstvím Jana Tleskače.“

   Říkat o tom víc nebylo třeba, ale Rychlonožka přece jenom dodal: „No – dřív jsme si tam museli pořád dávat pozor, aby nás něco nevzalo – a teď abychom se báli, že nás tam samou láskou umačkají!“

   „Vyrazíme v osm hodin ráno,“ dodal ještě Mirek. „Stmívá se teď už kolem čtvrté – nevíme, co všechno nás tam čeká – a bude lepší pustit se do toho za denního světla. Kramli, dvě lopatky, provázky, kompas – jak jsme si to říkali posledně.“

   Měli štěstí, že ze soboty na neděli se trochu vyčasilo; chvílemi mezi mraky dokonce vyhlédlo slunce a poprašek sněhu pod jeho paprsky rychle tál.

   Když přecházeli Loretánský rynek, potkali Kratiknota se psem. Tvářil se, že je nezná, a rychle se ztratil v průjezdu domu.

   „Všimli jste si?“ řekl Červenáček. „Neměl žlutý špendlík!“

   Byla to zvláštní a vlastně přímo úžasná věc!

   Hoši Rychlých šípů totiž žluté špendlíky měli – a tentokrát poprvé ne proto, aby oklamali Vonty ve Stínadlech, ale protože se k vontskému sdružení hlásili sami – i když bydleli na Druhé Straně!

   Za denního světla se Stínadla nezdála tak ponurá a neproniknutelná, ale přesto se hoši museli několikrát zeptat na cestu; aby zbytečně neprozradili svůj cíl, ptali se na Nadpotoční ulici. Tam někde byla Utopenčí lávka, kde se seznámili s Čendou Havránkem – a odtamtud by podle Jarkova názoru měli trefit k Netopýří věži.

   Všichni chlapci i děvčata, s nimiž se na chvilku zastavili, se na ně usmívali, někteří je i kus cesty doprovázeli – najednou kolem sebe hoši Rychlých šípů cítili tolik upřímného přátelství, že se jim těžko vymýšlely výmluvy, aby se svých průvodců zase zbavili!

   Potom konečně spatřili nad střechami domů vrchol Netopýří věže – v denním světle snad ještě zlověstnější než za tmy. Oprýskanou omítkou prosvítaly červené cihly a prázdná okna na ně temně zírala jako oči umrlčí lebky.

   „Támhle odtud,“ řekl Rychlonožka, „jsme slézali po švihadlech!“

   „Ještě že už byla tma,“ dodal Červenáček. „Kdybych byl viděl dolů, v životě bych odtamtud neslezl!“

   „My bychom tě tam taky nechali,“ smočil si Jindra. „Musel bys tam hrát na housle a spouštět dolů provázek s přivázanou ahojkou, aby ti do ní Vontové mohli občas utrousit kus chleba s máslem.“

   „A kdopak musí všude první, protože je nejlehčí?!“ odsekl Červenáček.

   Došli pod věž. Ulice vedoucí podle zdi vodárny, kde tehdy čekali Netopýři, klesala – a protože podle starého kostelníka měly ulice za vodárnou stoupat, pustili se opačným směrem. Přešli zrezivělé koleje železniční vlečky a za nimi se konečně dostali k ústí obyčejné stínadelské ulice s domy na pohled novějšími, než byla shrbená a pokřivená stavení v okolí Černé vody. Ale co bylo pro Rychlé šípy mnohem důležitější – ulice stoupala do kopce a podle střech domů bylo znát, že neběží přímo, ale v podivných zákrutech – snad podle toho, jak opisovala přirozené tvary terénu.

   Podle oprýskané tabulky na nároží se ulice jmenovala VE SVAHU, ale starý klukovský název KLIKATÁ by býval byl výstižnější!

   „To je docela jistě ona,“ radoval se Rychlonožka. „Trubači, trubte, duj, duj, fujaro vítězná, a tak všelijak podobně! Teď jen dojdeme na konec – budeme na té pláni, kde starý Tojnar pouštěl draka – a najít tam nějaké čtyři šutráky, to už bude hračka!“

   Ulice se kroutila jako had; cestou potkali několik dospělých lidí, ale Vontové tu nebyli, jako by tady už ani nebyla Stínadla! Za každým zákrutem čekali, že už ulice skončí, ale vždycky jen postoupili o další oblouk…! „Já se z toho dočista zblázním,“ vzdychal co chvíli Rychlonožka, „mně se zdá, že do toho kopce polezeme do smrti!“

   A pak, když už v to skoro nedoufali, ulice skončila.

   Jenže tam nebyla žádná pláň, jakou očekávali, ale jen další ulice!

   „Himbajs šůviks!“ zvolal Rychlonožka. „Tady to přece není – asi se musíme vrátit a hledat jinou klikatou ulici…“

   „Jenomže jinou jsme neviděli,“ řekl Jindra.

   „Kostelník neříkal, že je to hned za vodárnou,“ řekl Červenáček nejistě. „Možná že jsme měli jít tam dolů – a potom zase nahoru…“

   „Já myslím,“ řekl Jarka, „že jdeme správně.“

   „Ale tady přece stojí domy!“ namítl Jindra.

   „A co jiného jste čekali, chytráci?“ řekl Jarka. „Tojnarovi je osmdesát – chodil sem někdy před sedmdesáti lety! Tenkrát tu samozřejmě tyhle domy nestály, muselo to přece být někdy v roce osmnáct set sedmdesát – a domy jsou tak ze začátku století!“

   „Stojí na rovině,“ řekl Mirek. „To znamená, že tu nějaká pláň být mohla. Díval jsem se doma do plánu města, nechtěl jsem vám to říkat… Žádné takové nezastavěné místo, o jakém kostelník mluvil, jsem nenašel – nejbližší bylo až za přístavem – ale my tak jako tak musíme prozkoumat všechna místa, kde by ty kameny mohly stát.“

   Na náladě to chlapcům nepřidalo – ale jejich naděje znova stouply, když si na prvním domě té dlouhé rovné ulice z počátku století přečetli: NA PLÁNÍCH. Spěchali nedočkavě dál, nahlíželi do příčných uliček a četli jejich názvy – Kornoutová, Zikmunda Wintra, Holešická, Větrná – obyčejné názvy jako na Druhé Straně…

   Až došli k jakési nedokončené ulici pod další strání – domy, opět o něco novější, jen jednopatrové a se zahrádkami, v ní stály jen po jedné straně – a právě tahle nenápadná ulice, ve které by byli nikdy nehledali jakékoli tajemství, se jmenovala POD HROBY!

   Nějaká paní v jedné ze zahrádek shrabovala listí a snášela je na hromadu, zatímco chundelatý pejsek pobíhal kolem.

   Zastavili se u plotu a Mirek pozdravil.

   „Dobrý den,“ odpověděla paní a hleděla si dál své práce. Zato pes přiběhl ke plotu, opřel se packami a vrtěl přitom ocáskem.

   „Prosím vás…,“ řekl Mirek, „nevíte náhodou, proč se tahle ulice jmenuje právě Pod hroby? Víte – my nejsme odsud – jsme tady jen tuhle s kamarády na výletě…“

   „Jo, to já sama nevím,“ řekla paní a opřela se o hrábě. „Nebydlíme tu zase tak dlouho, tady se tak asi říkalo odjakživa – když naše vilky ještě nestály.“ Zasmála se. „To víte, radši bych byla, kdyby se to tu jmenovalo třeba Na vyhlídce, nebo Slunečná – ale člověk si nemůže vybírat. Tak zkrátka bydlíme Pod hroby.“

   „Tady v okolí – to znáte?“

   „Leda z procházek tuhle s Punťou.“

   „A – když to znáte z těch procházek – nevšimla jste si tu někde takových čtyř nápadných kamenů?“

   „Říkal jste, že to tady vůbec neznáte – a teď se ptáte na tohle?“ podivila se paní. „Samozřejmě o nich vím, bývalo to takové klidné místo – pes se tam vždycky pěkně proběhl – ale přestala jsem tam chodit, když se tam začalo stavět… A vy to hledáte?“

   „Jeden známý nám o tom říkal,“ vysvětloval Mirek. „Kdysi tady někde bydlel – a tam nahoře pouštěli draky… Prý je odtamtud hezká vyhlídka na město.“

   „Hezká vyhlídka odtamtud opravdu je. Jděte na konec téhle ulice a hned za tou poslední vilkou odbočte po stráni doprava. Bývala tam pěšinka – teď tam tudy jezdí náklaďáky s cihlami a zpátky vozí hlínu. Tam už to jistě najdete.“

   Poděkovali a rozloučili se.

   Všichni byli rozechvělí – stáli přece přímo před branami posledního tajemství Jana Tleskače!

   Pokračovali kolem plotů vilek rychlým krokem – za chvíli už skoro běželi: pak ulice skončila a doprava vedl do svahu rozježděný pruh bláta, na němž se tu a tam bělaly zbytky sněhu či jinovatky…

   O pár desítek kroků výš lemovaly rozježděnou cestu hromady hlíny z výkopů, ležely tu ocelové kanalizační roury…

   Pak se před očima Rychlých šípů konečně objevil vrcholek kopce – a na něm se proti obloze rýsovaly rozestavěné domy!

   „Pojďte nahoru… To místo tam třeba zůstalo!“ řekl nešťastným hlasem Jindra. „Jistě to byly velké kameny, ty přece nemohli…“

   A pak to spatřili všichni!

   Vedle blátivé cesty, mezi dvěma hranicemi stavebního dříví, ležely čtyři velké balvany podobné jakýmsi pomníkům, zčásti pokryté žlutým uschlým jílem – a se stopami po zubech bagru!

   „Ale to je – nespravedlivé!“ vykřikl Jindra.

   Červenáček se beze slova odvrátil – měl v očích slzy…

   Rychlonožka poklekl k jednomu z balvanů a v bezmocném zoufalství do něj bušil sevřenou pěstí.

   „Pojďme,“ řekl Mirek po chvilce. „Všechno skončilo.“

   Tři mladší chlapci jako by ho neslyšeli, i když bylo zřejmé, že v rozrytém, rozkopaném a zčásti zastavěném terénu už nenajdou ani místo, kde kameny původně stály – a že to, co snad Jan Tleskač kdysi zakopal do průsečíku pomyslných spojnic mezi nimi, bylo odvezeno kamsi na zavážku spolu s vykopanou zemí.

   „Kamarádi,“ řekl Jarka, „třeba není čeho litovat. Už dávno si myslím, že ani Tleskačovo kolo nemohlo létat – aspoň ne tak, aby bylo použitelné jako běžný dopravní prostředek.“

   „Ale Tleskač letěl!“ vykřikl Rychlonožka. „Přece by ve svém deníku nelhal!“

   „Ne, on skutečně nelhal,“ pokračoval trpělivě Jarka. „Jeho přání se zkrátka stalo otcem myšlenky… Dvaačtyřicet vteřin věřil, že letí; ale on to jen počítal, takže to nejspíš ani tak dlouho nebylo! Byl to jen dlouhý skok – plachtil těsně nad zemí, protože se z kopce rychle rozjel – a jeho vrtule na to neměla žádný vliv. Pak ztratil rovnováhu, stejně jako ji ztratil Vilda Ramouz – nemohl nijak ovlivnit směr – a zřítil se do toho křoví. To bylo všechno!“ Nikdo z hochů mu neodpověděl.

   „Vrátíme se,“ řekl Mirek. „Vzmužte se, kamarádí. Byly to krásné tři roky, i když jsme nakonec nenašli, co jsme doufali najít. Mnohé se nám přesto vyjasnilo – mnohé, o čem jsme ani nevěřili, že se to vůbec vyjasnit může… Teď víme, kdo byl Jan Tleskač, a kdo sestrojil jeho důmyslný hlavolam – který nám dokonce zůstal. Myslíte, že jsme dokázali málo? A nemáme teď důležitější úkoly?“

   „Pojďme za Vildou,“ řekl Červenáček.

   „Až se uzdraví, vezmeme ho s sebou k Ferrymu Trubačovi na jeho loď,“ řekl Rychlonožka. „A já taky Ferrymu slíbil, že mu spravím ten blatník.“

   „Teď už můžeme napsat do TAM-TAMU všechno!“ řekl Jindra.

   „Hned zítra se do toho dáme,“ řekl Jarka.

   „A spousta práce na nás čeká ve Stínadlech,“ dodal Mirek.

   Zvolna se vraceli a dole pod nimi leželo jejich město – teď už ne rozdělené do dvou nepřátelských táborů, ale navždy spojené myšlenkou Upřímných srdcí.

   Bylo poledne; zase uslyšeli hlahol stínadelských zvonů, ale tentokrát už se v něm neozývalo to, co dříve; byly to zkrátka jen obyčejné zvony, krásně znějící, a proto také kdysi dávnými mistry odlité.

   Tu si chlapci uvědomili, že dospěli…

   Ale v duchu si slibovali, že i kdyby jejich další život byl sebe těžší, kdyby je osud rozvál kdovíkam, zůstanou navždy přáteli na život a na smrt – Rychlými šípy…

   A tak se také stalo.

   Libouchec 17. prosince 2002

Doslov autora

   Se jménem Jaroslav Foglar jsem se setkal poprvé ve svých necelých šesti letech, kdy ve Slovíčku, nedělní dětské příloze tehdy nejrozšířenějšího československého deníku, Českého slova, začala vycházet na pokračování jeho Historie svorné sedmy. Ačkoli jsem tehdy ještě nechodil do školy, číst jsem uměl – a tak právě tenhle příběh dětí z domu „U grošáka“ se stal prvním Foglarovým románem, který jsem četl. O dva roky později už jsem týden co týden nedočkavě čekal na nové číslo Mladého hlasatele, kde kromě kresleného seriálu s příhodami Rychlých šípů vycházel na pokračování vkládaný román Záhada hlavolamu. Dodnes je to z celé stínadelské trilogie má knížka nejoblíbenější… Kdykoli ji čtu, znova se mi vracejí pocity, které jsem míval jako osmiletý chlapec – a obrázek umírajícího Mažňáka s přízrakem mrtvého Jana Tleskače se mi zdá stejně strašidelný jako tehdy!

   Mnohému z vás, chlapců a děvčat, ale i dávno dospělých pamětníků se jistě bude zdát podivné, že po odchodu Jaroslava Foglara-Jestřába k nebeské Bobří řece dostává se mu do rukou čtvrtý stínadelský příběh Rychlých šípů – jakýsi epilog celé stínadelské historie!

   Je zcela nový; přitom ale jeho kořeny pevně tkví v poválečných letech, v době, kdy vinou pohnutých událostí – ale spíš vinou hloupých a nerozumných lidí – přestal vycházet časopis Vpřed, důstojný nástupce předválečného Mladého hlasatele…

   Pod přezdívkou Mauglí jsem tehdy – i když jen na krátkou dobu – byl členem pražské Dvojky, skautského oddílu, který Jestřáb vedl. Stejně tak jsem byl členem čtenářského klubu Vpředu „Modrobílá hvězda“ – měl číslo 2061. Ani za víc než padesát let jsem to nezapomněl!

   Nějaký čas po tom, co Vpřed přestal vycházet, jsme si s kamarádem a spolužákem ze žižkovského gymnázia Ríšou Švandrlíkem řekli, jak nám oběma vrtají hlavou nevysvětlené záhady z románu Stínadla se bouří, druhého dílu příběhů klubu Rychlých šípů, který vycházel ve Vpředu jako vkládaný román na pokračování – stejně jako vycházela o šest let dřív Záhada hlavolamu v Mladém hlasateli. A jelikož jsme si mysleli, že už se nikdy nedovíme, kdo se to s kým scházel za železnými dvířky v zahradě Uctívačů ginga a kam vlastně zmizel neznámý Dymour, kterého ještě nenašli – vymýšleli jsme spolu cestou ze školy a u Švandrlíků v žižkovské Kříšťanově ulici, jak asi by měl onen dvoudílný příběh Rychlých šípů pokračovat…

   Brzy nato jsem se jako šestnáctiletý pokusil třetí díl napsat!

   Stále jsem s sebou nosil černý sešit v měkkých deskách, a kde se dalo, jsem do něj nejprve perem a později už jen narychlo tužkou psal „Černé stíny“, jak jsme s Ríšou svůj příběh nazvali; sedával jsem se sešitem „na úvoze“ – to místo na Skalce je už dávno zastavěno panelovým sídlištěm – dokonce jsem měl sešit s sebou i na prázdninách v Čeněticích a chodil jsem psát za humna i do lesa, jak mi to jen čas žní dovolil.

   Samozřejmě nakonec zůstalo jenom u šedesátistránkového fragmentu; přišly jiné starosti, zkrátka jsem vyrostl – a na příběh Rychlých šípů jsem skoro zapomněl. Přesto ale ten sešit v měkkých černých deskách, zvětší části popsaný, jsem nikdy nezahodil… V roce 1959 se se mnou stěhoval do Liberce a odtamtud o devět let později do Ústí nad Labem – a čas od času jsem ho někde objevil mezi papíry, jejichž množství stále narůstalo, jak jsem se pomalu ale jistě stával spisovatelem…

   Několikrát jsem se přitom setkal s Jaroslavem Foglarem – navštívil jsem ho v jeho starém bytě v Korunní 16, vzpomínali jsme na staré časy, byl jsem za ním i v jeho novém bydlišti v Kříšťanově ulici na Žižkově (v téže ulici, jen o pár domů dál, jsme kdysi s Ríšou vymýšleli pokračování stínadelského příběhu), složil jsem pro Dvojku písničku, později i další o Rychlých šípech, občas jsem Jestřábovi alespoň zatelefonoval či napsal o tom, jak pod přezdívkou Ťuťu vedu rodinný klub Svišťů – on mi zase na oplátku vedle odpovědí posílal svoje Čigoligo – ale nikdy mě nenapadlo vyprávět mu, jak jsem se jako kluk ve věku Rychlých šípů pokusil uzavřít jeho přepodivnou stínadelskou historii…

   Někdy kolem roku 1980 jsem měl všeliké nepotvrzené zprávy z různých pramenů, že na třetím dílu už Jestřáb dávno pracuje, či že snad je dokonce dopsaný – a trpělivě čeká na příznivější čas k vydání!

   Několikrát jsem Jestřába prosil, aby mi – pokud existuje třetí díl Stínadel, jak se proslýchá – rukopis půjčil k přečtení; dokonce jsem mu navrhoval – aby se o rukopis nemusel bát – , že bych si ho přečetl třeba u Foglarů v kuchyni pod stolem!

   Až přišel den, kdy jsem zase jednou při přerovnávání starých lejster narazil na ten starý sešit s vybledlými řádky – pomalu už ve stavu, v jakém byl Tleskačův deník po nalezení v podstřeší věže svatojakubskeho kostela. Rozhodl jsem se, že fragment stínadelského příběhu – dokud je ještě čitelný – přepíšu na stroji… A když už jsem se do toho dal, napadlo mě, že si pro sebe udělám průklep a originál Jestřábovi pošlu!

   Co jsem si usmyslel, jsem tedy udělal; přepsaný rukopis s věnováním a vysvětlením, jak před více než třiceti roky vznikl, jsem Jestřábovi poslal. Ani ve snu by mě bylo nenapadlo – Leč nechme hovořit samotného Jestřába v dopisu z 30. dubna 1981 (jeho text jsem zkrátil a vypustil zněj části, které se týkaly jiných, soukromých věcí):

   Milý Kapitáne Kide-Mauglí-Ťuťo…

   Dostal jsem v pořádku Tvůj dopis ze 17. 3. včetně báječného torza stínadelského příběhu, který jste psali s Tvým kamarádem… Píšu až teď, protože krátkým dopisem jsem odpovědět nechtěl a na delší písmo se mi nikdy nedostává času. (…)

   A níčko k tomu začatému románu:

   Když jsem to začal číst, až ve mně hrklo a musel jsem si dávat placku na čelo a zároveň si uvědomovat časové roviny, ve kterých jsi Ty s Ríšou a na straně druhé já svoje věci psali! Neboť věz – že Váš začátek je zcela shodný se začátkem mého III. dílu (tj. „Tajemství Velkého Vonta“)!!! Tak jako ve Vašem příběhu i moje první kapitola začíná návratem Rychlých šípů z podzimní výpravy domů, za pošmourného podvečera – a tak jako u Vás, i u mne se v závěru toho dne, resp. tedy výpravy, něco úžasného stane: u Vás jdou do klubovny Rychlonožka a Červenáček a tam najdou dopis Stínů, v mém příběhu narazí Rychlé šípy při svém návratu na Losnu, který je tam – celý vyděšený – očekává, hledá – a žádá pomoc pro Velkého Vonta Vláďu Dratuše!! Musel jsem si opravdu chvíli uvědomovat, KDY vy jste svůj příběh psali – a KDY já, aby bylo zřejmé, že vy dva jste ten začátek nemohli ode mne převzít-opsat, protože jste jej psali o několik desítek let dříve, než já začal příběh svůj — a já zase že jsem se nemohl dát inspirovat příběhem Vaším, protože svůj jsem napsal asi před pěti roky, a nadto ty ani Ríša jste jej nečetli, a že já Váš příběh od Tebe dostal až 20. 3. 1981. (…)

   KDO byl Dymour a PROČ HO VLASTNĚ NENAŠLI, to je další úžasná shoda, protože tyto dvě otázky jsou ústředním tématem celého III. dílu, celého Tajemství Velkého Vonta. No, vidím, že Ti dříve či později přece jen asi budu muset ten rukopis půjčit, a rozhodně ho nebudeš číst u mne v kuchyni pod stolem, to bych nepřežil (a Ty asi taky ne!) (…)

   Moc Vás všechny pozdravuju, Vlaďku-Ňuňu, Tebe i Svišťrlata!!

   Váš Jestřáb

   Jestřábova odpověď mě samozřejmě potěšila – a jak by ne! Našim klukovským snům se dostalo uznání samotného Mistra, jehož dokonce můj „slohový úkol“ náramně vyvedl z míry! Ale to bylo všechno, co se s torzem příběhu dalo dělat, takže jsem starý ušmudlaný sešit i průklep uložil tak, že nebyl dalších dvacet let k nalezení. Dočkal jsem se vydání Tajemství Velkého Vonta (také po dvaceti letech), přesvědčil se, že začátek je první kapitole našeho příběhu skutečně podobný – ten náš byl dokonce „foglarovštější“, protože víc než třicet let nato už Jestřáb psal přece jen poněkud jinak…

   Tajemství Dymourova zmizení bylo odhaleno – u nás snad i dramatičtěji než u Jestřába – záhady byly vysvětleny…

   Časem, hlavně když jsem znova narazil na svůj popsaný sešit, mi začala vrtat hlavou jiná záhada: Tenkrát s Ríšou jsme totiž vymysleli, že Jan Tleskač svůj plán létacího kola (ano, pro mě to bylo vždy létací kolo z prvního vydání Záhady hlavolamu, tedy nikoli létající z pozdějších reedicí) krátce před svou smrtí svěřil do úschovy zámečníku Ramouzovi, takže to, co Rychlé šípy v poškozeném hlavolamu našly, byly jen pozůstatky prázdného papíru, pokud to vůbec papír byl; jako kluci jsme se prostě nechtěli smířit s tím, že plán létacího kola je navždy ztracen – vždyť jsme se dokonce sami pokoušeli létací kolo vymyslet!

   Spolu s tím mi začala vrtat hlavou další záhada: Kdo vlastně byl Jan Tleskač, jak se dostal jako dítě na stínadelskou ulici…?!

   Začal jsem si s tím nápadem pohrávat – a mezitím, co jsem pracoval na dalších a dalších příbězích soustružníka Oty Finka, nabýval tenhle nápad stále přesnějších obrysů…

   Až jsem si zkrátka jednou sedl a pustil se do rozvrhu kapitol.

   Nebyla to práce lehká; pokud jsem chtěl použít některých dílčích nápadů, musel jsem příběh poměrně přesně datovat; leč celé časové rozmezí od Tleskačovy smrti až po odhalení jeho posledního tajemství leží zdánlivě mezi dvěma světovými válkami, a to je pouhých dvacet let.

   Světové události jsem pominout nemohl – nebylo přece možné, aby mobilizace, Mnichov a německý zábor našeho pohraničí se nějak neprojevily i vzhledem k samotným Rychlým šípům – ale také jsem se tím nechtěl zabývat. Stačí si uvědomit, jak rušivě to působí v nepříliš zdařilém Foglarově románu Strach nad Bobří řekou – a jak dlouho v různých vydáních kreslených příběhů Rychlých šípů byly vynechávány ty dva, v nichž se objevují čeští uprchlíci z obsazených území!

   Vezměme tedy jako fakt, že děj se odehrává na podzim v roce 1938 a z oněch pohnutých událostí se v knize objeví jen náznak v Širokově projevu k vontské radě a Upřímným srdcím.

   Když jsem se s tímhle smířil (aniž bych s tím ovšem byl docela spokojen), zbývalo mi už jen čtvrtý díl Jestřábovy stínadelské historie napsat, což jsem učinil. Teď jen doufám, že se nad ním Jaroslav Foglar na březích nebeské Bobří řeky tiše usmívá.

   Jaroslav Velinský

Vzpomínka muže v pozadí

   V červenci 2002 jsem pozval Jaroslava Velinského na zálesácký tábor chrudimských Táborníků v lesích Českomoravské vysočiny. Pořádal se tam besední oheň – a kromě toho jsme si oba hodně dlouho psali, že bychom se měli setkat osobně. Jaroslav Velinský aneb Kapitán Kid tehdy napsal a vydal novou knihu Případ Atlantis a protože i já jsem autorem knihy s podobným tématem, měli jsme si o čem povídat.

   Ten den, kdy měl Kid přijet na tábor, to ve stanech postavených na louce pod skalním útvarem Čtyři palice směrem k Českým Křižánkám hučelo jako v úle. Noc předtím zálesáci u velkého táboráku zpívali mezi jinými slova písničky Kapitána Kida:

   No to se ví, zase se sejdem za sedm let či příští tejden, budeme hrát, budeme zpívat, přijďte se dívat, bude nám hej!

   A teď sem Kid skutečně přijede! Hlavně menším klukům jsem musel odpovídat na jejich nekonečné otázky: „… ano, Kapitán Kid pomáhal zakládat festival Porta… Samozřejmě, písničkář Kapitán Kid a spisovatel Jaroslav Velinský jsou jedna a táž osoba…“ A tak to šlo celý den.

   Večer při slavnostním besedním ohni Kapitán Kid čtyři hodiny bavil dětské osazenstvo tábora. Když postupně od nejmenších Veveřic až po nejstarší Rafany odešly všechny oddíly spát, mohli jsme konečně kolem půlnoci s Kidem zasednout v náčelnickém stanu. Při světle lehce čadící petrolejky jsme si začali povídat a později vzpomínat… Ve stanu s námi seděli náčelník Sendy, Medvěd, Brd, Mrožák, Bartuch a Kidův kamarád i příležitostný šofér Honza, všichni dospělí chlapi „odkojení“ příběhy o Rychlých šípech. Rozhovor se tak zákonitě stočil i k foglarovkám.

   Tehdy jsem od Kida poprvé uslyšel příběh o jeho vztahu k Jaroslavu Foglarovi-Jestřábovi, o skautském oddílu pražské Dvojce, o čtenářském klubu časopisu Vpřed „Modrobílá hvězda“ a o nedokončeném třetím dílu Rychlých šípů Černé stíny z roku 1949.

   Svoje vzpomínání na Jaroslava Foglara zakončil Kid sdělením pro mě tehdy překvapujícím: že by rád napsal čtvrté pokračování stínadelského příběhu o Rychlých šípech navazující na Tajemství Velkého Vonta.

   Když jsem o tom později přemýšlel, řekl jsem si – kdo jiný by měl napsat další krásný příběh o Mirkovi Dušínovi, Jarkovi Metelkovi, Jindrovi Hojerovi, Červenáčkovi a Rychlonožkovi, než Kapitán Kid, který nejen že Jaroslava Foglara znal, ale byl i členem jeho skautského oddílu a čtenářského klubu, stýkal se s ním téměř padesát let, napsal a složil pro něj písničky a pamatuje si živě prostředí, v jakém Foglarovy knihy vznikaly?

   A tak se i stalo. Když jsem před Vánocemi 2002 poprvé četl Poslední tajemství Jana T., daly se moje pocity popsat nejspíše slovy písničky „Sedm statečných“, kterou složil Kapitán Kid Jestřábovi:

   Tak pomáhaj mi nebrat vážně, co se těžký zdá

   spadlý mosty, špatný cesty člověk překoná

   s touhle partou nádhernou, co nezná lež a klam

   já stále stejným klukem zůstávám.

   Jejich jména dodneška mi voní odvahou

   a znova vstávám když mě všechno bolí únavou.

   Tak Rychlé šípy s Jestřábem jsou pořád parta má

   a tím sedmým snažím se bejt já.

   Kniha Poslední tajemství Jana T., kterou právě držíte v ruce, vznikala velmi neobvykle. Myšlenka na pokračování příběhů Rychlých šípů ve Stínadlech se zrodila v hlavě pozdějšího spisovatele, písničkáře, skladatele, textaře a grafika už v roce 1949. Tehdy zcela neznámý šestnáctiletý Jarda Velinský, velký obdivovatel Jestřába, napsal svůj fragment pokračování Rychlých šípů… Netušil, že se k němu vrátí jako úspěšný spisovatel a písničkář – až po třiapadesáti letech…!

   Kniha nebyla vydána pro zisk, ale především jako pocta Jestřábovi, jehož „foglarovky“ včetně příběhů o Rychlých šípech jsme tajně čítávali v noci ve spacáku na táborech a potom jsme zkoušeli žít modrým životem po vzoru Ládi Vilemína i Mirka Dušína.

   Vydáním knihy snad aspoň na chvíli znovu ožije Foglarova myšlenka nezištného předávání časopisu TAM-TAM mezi kamarády po trasách, které stanovily Rychlé šípy. Část nákladu Posledního Tajemství Jana T. bude darována klukům a holkám – Táborníkům z Chrudimi a také některým skautským oddílům a dalším dětem dosud žijícím dle Jestřábova odkazu. Na všechny se samozřejmě nedostane. Doufám proto, že ti, kteří knihu dostanou darem, po jejím přečtení půjčí knihu dalšímu kamarádovi a ten zase dalšímu – stejně jako to v příbězích Jaroslava Foglara kdysi dělali Druhostraníci s TAM-TAMEM Rychlých šípů.

   Radek Brychta
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